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Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie aparatu, prosimy
0 zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji obstugi
przed uzyciem aparatu.



Dzigkujemy za nabycie cyfrowego aparatu fotograficznego PENTAX.
Prosimy o zapoznanie sig z trescig niniejszej instrukcji w celu poznania
wszystkich funkcji aparatu. Prosimy réwniez o zachowanie tej instrukciji,
poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie utatwiajace wykorzystanie
wszystkich mozliwosci aparatu.

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy aparatéw Optio WG-1 GPS i Optio WG-1.
llustracje uzyte w tej instrukcji obstugi przedstawiaja aparat Optio WG-1 GPS.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy aparatu cyfrowego PENTAX do celéw innych niz
osobiste nie moga by¢ wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami
Ustawy o prawie autorskim. Prosze zwraca¢ wielkg uwage na odno$ne przepisy,
poniewaz w niektorych przypadkach wprowadzone sg ograniczenia rowniez w kwestii
zdje¢ wykonywanych w celach osobistych podczas demonstracji lub wystepéw badz
zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane z zamiarem uzyskania praw
autorskich réwniez nie mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym
w Ustawie o prawie autorskim.

Znaki handlowe

+ PENTAX i Optio sg znakami handlowymi firmy HOYA CORPORATION.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Windows Vista jest
zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh i Mac OS sg znakami handlowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwa i logo ArcSoft® sg zarejestrowanymi znakami handlowymi lub znakami
handlowymi firmy ArcSoft Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sa znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI Licensing, LLC w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Eye-Fi, logo Eye-Fi i Eye-Fi connected sg znakami handlowymi firmy Eye-Fi, Inc.
Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie PRINT Image
Matching umozliwia tworzenie zdjg¢ zgodnie z intencjami fotografa. Niektére funkcje
nie sg dostepne w przypadku drukarek, ktdre nie sa zgodne z Print Image Matching lIl.
Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.

PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.
Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami handlowymi i zarejestrowanymi
znakami handlowymi wiasciwych przedsiebiorstw.

Rejestracja produktu

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej
produktu, ktérg mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem lub
w witrynie internetowej firmy PENTAX. Dziekujemy za wspétprace.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Rejestrowanie programu w Internecie” (str. 276).




Do uzytkownikéw aparatu

» Nie nalezy uzywac ani przechowywac tego urzgdzenia w poblizu sprzetu
generujgcego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola
magnetyczne.

Silne fadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie
urzadzenia jak nadajnik radiowy moga zaktdcac dziatanie monitora, uszkodzic¢
dane zapisane na karcie pamigci, wptywa¢ na wewnetrzne uktady aparatu lub
powodowac nieprawidtowe dziatanie aparatu.

* Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem
najnowszej, wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi
99,99% lub wigcej, nalezy pamigta¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze nie $wiecié
lub moze swieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego wptywu
na wykonywane zdjecia.

* Na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie pasek Swiatta po skierowaniu aparatu na
jasny obiekt. To zjawisko jest nazywane smuga, ale nie oznacza uszkodzenia
aparatu.

+ llustracje i zdjecia wyswietlacza w niniejszej instrukcji mogg sie rézni¢
od nabytego produktu.

» Karty pamieci SD, karty pamieci SDHC i karty pamieci SDXC sg w tej instrukcji
obstugi nazywane kartami pamieci SD.

+ W tej instrukcji ogdine okreslenie ,komputer” lub ,komputery” oznacza
komputer z systemem Windows lub komputer Macintosh.

» W tej instrukcji okres$lenie ,bateria” lub ,baterie” oznacza dowolny typ baterii
uzywanych z tym aparatem i akcesoriami.

Bezpieczne uzywanie aparatu

DotozyliSmy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu. W czasie uzywania go, nalezy zwracaé¢ szczegoing
uwage na informacje oznaczone nastepujgcymi symbolami.

/_\ Ten znak wskazuje, ze nieprzestrzeganie
Uwaga zalecen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazenh.

ﬁ Ten symbol wskazuje, ze nieprzestrzeganie
Ostrzezenie zalecen moze prowadzi¢ mniejsze lub $rednie
szkody dla oséb lub sprzetu.




Poznajemy i przygotowujemy aparat

A Uwaga

* Nigdy nie probuj samemu rozbiera¢ aparatu lub wprowadzaé w nim
modyfikacji. Obwody elektroniczne znajdujace sie w aparacie pracujg pod
wysokim napieciem, co grozi porazeniem pradem.

+ Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czg$ci aparatu widocznych po upadku
lub z jakiegokolwiek innego powodu, poniewaz grozi to porazeniem
pradem.

+ Owijanie paska wokét szyi jest niebezpieczne. Nalezy zwracac uwage,
aby pasek nie owijat sie dzieciom wokot szyi.

» Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast
uzywanie aparatu, wyjmij baterie lub odigcz zasilacz i skontaktuj sie
z najblizszym serwisem PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze
grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

A Ostrzezenie

* Nie kladz palcéw na lampie blyskowej w czasie wyladowania ze wzgledu
na ryzyko oparzenia.

+ Nie nalezy wytadowywac lampy, jesli dotyka ona ubrania, poniewaz moze
to spowodowac jego odbarwienie.

» Niektore elementy aparatu nagrzewajg sie w czasie uzytkowania.
Nalezy zwroci¢ uwage na ten fakt ze wzgledu na mozliwos¢ oparzen,
jezeli elementy te beda przytrzymywane przez dtuzszy czas.

» Jesli wyswietlacz LCD zostanie uszkodzony, nalezy uwazac¢ na szklane
fragmenty. Plynne krysztaty nie powinny zetkng¢ sie ze skorg, ani dostaé
do oczu lub ust.

» Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat
moze powodowac swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku
wystagpienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwac korzystanie
z aparatu i natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.




Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

» Zawsze uzywaj tadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych dla tego
produktu, z podang mocg i napieciem. Uzywanie innej tadowarki baterii
lub zasilacza badz uzywanie tadowarki baterii lub oryginalnego zasilacza
z nieprawidtowym napieciem moze spowodowaé pozar, porazenie
pradem lub uszkodzenie aparatu. Prawidtowe napiecie pradu zmiennego
wynosi 100 — 240 V.

* Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowa¢ produktu. Grozi to pozarem lub
porazeniem prgdem.

» Jezeli z produktu zacznie wydobywac¢ sie dym lub dziwny zapach, albo
wystapig inne nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwac jego
uzycie i skonsultowac sig z centrum serwisowym PENTAX. Préba
dalszego uzycia produktu grozi pozarem lub porazeniem prgdem.

» Jezeli do srodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac sie
z centrum serwisowym PENTAX. Préba dalszego uzycia produktu grozi
pozarem lub porazeniem pragdem.

» Jezeli w czasie uzywania fadowarki lub zasilacza wystgpi burza
z btyskawicami, nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy i przerwac prace
urzgdzenia. Proba dalszego uzycia produktu grozi jego uszkodzeniem,
pozarem lub porazeniem pragdem.

» Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sie kurzem. Obecnosé
kurzu na wtyczce zasilajgcej grozi pozarem.

A Ostrzezenie

+ Nie nalezy umieszczaé lub upuszczac cigzkich przedmiotéw na wtyczke
zasilajgca, ani dopusci¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego przez
nadmierne zginanie. Jezeli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony,
nalezy skonsultowac sie z centrum serwisowym PENTAX.

+ Nie nalezy zwieraé ani dotykaé gniazd wyjsciowych produktu, ktéry jest
podfgczony do pradu.

* Nie nalezy podtgczac przewodu zasilajgcego wilgotnymi rekami.

Grozi to porazeniem pradem.

» Nie nalezy naraza¢ produktu na silne wstrzasy, ani upuszcza¢ go
na twardg powierzchnie. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

* Nie nalezy uzywac tadowarki do tadowania baterii innych niz litowo-
jonowa bateria D-L192. Grozi to przegrzaniem, wybuchem lub
uszkodzeniem tadowarki.




+ Aby zredukowaé niebezpieczenstwo, nalezy uzywaé tylko miedzianych
przewodoéw zasilajacych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej
NO.18 AWG, Jeden koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state
wtyczke (zgodnie z konfiguracjg NEMA), podczas gdy na drugim koncu
musi znalez¢ sie zamontowane na state gniazdko okreslone przez norme
IEC lub jej odpowiednik.

Informacje o baterii

A Uwaga

+ Baterig nalezy przechowywac z dala od matych dzieci. Umieszczenie
baterii w ustach moze spowodowac porazenie pradem.

» Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sie do oczu, moze spowodowac
utrate wzroku. Przeptucz oczy czystg wodg i natychmiast skontaktuj sie
z lekarzem. Nie trzyj oczu.

A Ostrzezenie

» W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii
moze spowodowac pozar lub wybuch.

Nie rozbieraj baterii. Préba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng
wybuchu lub wycieku elektrolitu.

Wyjmij baterie z aparatu, jezeli nagrzeje sie lub zacznie dymi¢. Uwazaj,
aby sie nie oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

Przewody, spinki do wtoséw i inne metalowe obiekty nalezy trzymac¢ z dala
od stykéw + i — baterii.

Nie nalezy zwiera¢ stykdw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢
przyczyng wybuchu lub pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skorg lub ubraniem, moze
spowodowac podraznienie skory. Przeptucz obficie wodg miejsca
narazone na kontakt z elektrolitem.

Zalecenia dotyczgce baterii D-L192:

BATERIA MOZE EKSPLODOWAC LUB ZAPALIC SIE W WYNIKU
NIEPRAWIDLOWEGO TRAKTOWANIA.

- NIE ROZBIERAC BATERII ANI NIE WRZUCAC DO OGNIA.

- NIE tADOWAC W WARUNKACH INNYCH NIZ OKRESLONE.

- NIE ROZGRZEWAC POWYZEJ 140 F / 60 C ANI NIE ZWIERAC STYKOW.
- NIE ZGNIATAC ANI NIE MODYFIKOWAC.



Przechowywac aparat i akcesoria z dala od malych dzieci

A Uwaga

» Aparat i jego akcesoria nalezy przechowywaé z dala od matych dzieci.
1.Upuszczenie produktu lub jego nieoczekiwany ruch mogg spowodowac
obrazenia.
2.0winiecie paska wokot szyi moze spowodowac¢ uduszenie.
3.Istnieje ryzyko potkniecia matych akcesoridw, takich jak bateria lub karta
pamieci SD. W przypadku przypadkowego potkniecia takich akcesoriéw
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Zalecenia dotyczgce postugiwania sie aparatem

Przed rozpoczeciem korzystania

» Wybierajac sie w podroz, nalezy zabraé ze sobg informacje o $wiatowej
sieci serwisowej, jakie dotgczono do pakietu. Informacje te mogag stac sie
przydatne w przypadku wystgpienia probleméw za granica.

» Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest
przygotowywany do waznej sesji zdjeciowej (na przyktad slub lub podréz),
zaleca sie przeprowadzenie przeglagdu aparatu. Nie ma gwarancji
zachowania nagrania, jesli nagrywanie, odtwarzanie lub przesytanie
danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na niesprawne
dziatanie aparatu lub no$nika nagrywania (karta pamieci SD) itp.

» Obiektyw aparatu nie jest wymienny i nie moze by¢ zdejmowany.

Informacje o baterii i tadowarce

* Przechowywanie w petni natadowanej baterii moze obnizy¢ jej wydajnosé.
Szczegolnie nalezy unika¢ przechowywania jej w wysokich
temperaturach.

Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na dluzszy czas
spowoduje jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrocenie zywotnosci
baterii.

» Zaleca sie tadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajgcym.

» Dostarczany wraz z aparatem przewod zasilajgcy jest przeznaczony
do uzytku tylko z fadowarkg D-BC92. Nie nalezy uzywac go z innymi
urzgdzeniami.




Ostrzezenia dotyczace przenoszenia aparatu i korzystania z niego

Nalezy unika¢ goracych i wilgotnych miejsc. Szczegdlng ostroznos¢
nalezy zachowa¢ w przypadku pojazdow, ktérych wnetrze moze sie
bardzo nagrzewac.

Nalezy uwazac, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia
lub cisnienie, poniewaz moze spowodowac to uszkodzenie, nieprawidtowe
dziatanie lub utrate szczelnosci. Przy transportowaniu aparatu za pomoca
motocykla, samochodu, todzi itp. nalezy go zabezpieczy¢ poduszka. Jezeli
aparat zostat wystawiony na silne wstrzasy, uderzenia lub ci$nienie,
nalezy odda¢ go do najblizszego centrum serwisowego firmy PENTAX

w celu sprawdzenia.

Aparat jest przewidziany do pracy w zakresie temperatur od -10 C do 40 C
(14 F do 104 F).

Wyswietlacz ciektokrystaliczny stanie sie czarny w wysokiej temperaturze,
ale powrdci do normy po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji wyswietlacza wydtuza sie przy niskich temperaturach.

Jest to zwigzane z wiasciwosciami cieklych krysztatow i nie jest usterka.
Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego
wnetrzu i na obudowie moze skraplac sie para wodna. Z tego powodu nie
nalezy otwiera¢ pokrywki baterii/kart ani pokrywki gwiazd, zanim znikng
réznice temperatur.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami,
wodg, toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz mogg one uszkodzi¢
aparat. Jezeli aparat zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody,
nalezy go wysuszyc.

Nie nalezy naciska¢ na wyswietlacz. Moze to spowodowac jego peknigcie
lub nieprawidtowe dziatanie.

Nie nalezy siadagé, jesli aparat znajduje sie w tylnej kieszeni spodni,
poniewaz moze spowodowac to uszkodzenie obudowy aparatu lub
wyswietlacza.

Jesli aparat jest uzywany ze statywem, nalezy uwazac, aby nie dokrecié
zbyt mocno $ruby w gniezdzie statywu w aparacie.



Informacje dotyczace napraw

* Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikow malarskich,
alkoholu ani benzenu.

» Aby usung¢ kurz z obiektywu, nalezy stosowaé pedzelek. Nie wolno
uzywacé pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowaé
uszkodzenie obiektywu.

Informacje dotyczace przechowywania

» Nie nalezy przechowywacé aparatu w szafach ze srodkami owadobodjczymi
lub w poblizu chemikaliow. W celu unikniecia powstawania grzybéw
nalezy wyjac¢ aparat z etui i przechowywa¢ w miejscach z dobrg cyrkulacjg
powietrza.

Inne

» Nalezy wykonywac okresowe przeglady co 1 do 2 lat w celu zapewnienia
wysokiej jakosci dziatania aparatu.

» Patrz ,Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD” (str. 51), aby uzyskac¢
informacje dotyczace kart pamieci SD.

* Nalezy pamietac, ze skasowanie zdje¢ badz sformatowanie karty pamieci
SD lub wbudowanej pamieci nie powoduje catkowitego skasowania
oryginalnych danych. Usuniete pliki mozna niekiedy odzyskac przy uzyciu
oprogramowania dostepnego w sprzedazy. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za zapewnienie prywatnosci takich danych.




Informacje dotyczgce wodoodpornosci,

odpornosci na kurz i wstrzgsy

+ Konstrukcja tego aparatu zapewnia wodoodpornosé i odpornosé na kurz
zgodnie z normg wodoodpornosci JIS klasy 8 oraz normg odpornosci na kurz
JIS klasy 6 (odpowiednik IP68).

* Aparat zalicza test upadku firmy PENTAX (upadek z wysokosci 1,5 m na
powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowg metodg
testowania odpornosci na wstrzgsy MIL-Standard 810F Method 516.5-Shock
testing.

+ Aparat spetnia test firmy PENTAX w zakresie wodoodpornosci oraz
odpornosci na kurz i wstrzgsy, ale nie gwarantuje to bezproblemowego
dziatania lub braku uszkodzen.

» Wodoodpornos$¢ nie jest gwarantowana w przypadku narazenia aparatu
na wstrzgsy, na przyktad w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

Srodki ostroznosci przed uzyciem aparatu w wodzie

Przed udaniem sie w poblize wody sprawdzi¢ nastepujace kwestie

» Upewnij sie, ze nie ma peknie¢ ani rys na gumowej uszczelce pokrywek
baterii/karty i ztgczy.

Powierzchnia kontaktowa Uszczelnienie
uszczelnienia wodoodporne

Powierzchnia kontaktowa

S Uszczelnienie
uszczelnienia




» Przed zamknieciem pokrywek baterii/karty i ztgczy upewnij sie, ze na
gumowych uszczelnieniach lub powierzchni kontaktowej nie ma zadnych
ciat obcych (kurzu, piasku, wioséw, ktaczkow lub ptynow). Zetrzyj
wszystkie obce obiekty przy uzyciu niestrzepigcej sie Sciereczki.

» Zamknij prawidtowo pokrywki baterii/karty i ztgczy, tak aby ustysze¢
kliknigcie. W przeciwnym razie woda moze dostac¢ sig do $rodka
i uszkodzi¢ aparat.

Zachowa¢ ostrozno$¢ w poblizu wody

» Nalezy unikac¢ otwierania pokrywki baterii/karty lub gniazd w poblizu wody
lub wilgotnymi rekami. Przed wymiang baterii lub karty pamieci SD nalezy
odczekac do wyschniecia aparatu. Wymiany baterii lub karty nie nalezy
wykonywag, jesli aparat moze si¢ zamoczy¢ lub zabrudzi¢. Dionie
powinny by¢ suche.

» Aparat zatonie po upuszczeniu do wody, nalezy wiec pamietac
0 zatozeniu paska o owinieciu go wokét przegubu podczas robienia zdje¢
w wodzie lub w jej poblizu.

* Aby zapewni¢ wodoodporno$¢ aparatu, do ochrony przodu obiektywu
uzyto szkta. Obecnos¢ brudu lub wody na tym szkle wptywa negatywnie
na jakos$¢ zdje¢, nalezy wiec zachowac jego czystosé.

Srodki ostroznosci podczas uzycia aparatu w wodzie

» Nie uzywac¢ aparatu na gtebokosci przekraczajacej 10 metrow.

Nie uzywac aparatu pod woda przez ponad 120 minut bez przerwy.

* Nie otwiera¢ pod woda pokrywek baterii/karty i gniazd.

* Nie uzywac¢ w goracej wodzie lub w goracych zrédtach.

* Nie stosowac nadmiernej sity do aparatu, na przyktad podczas skoku do
wody z aparatem. Moze to spowodowac¢ utrate wodoszczelno$ci aparatu
lub spowodowac otwarcie pokrywek.

» Pozostawienie aparatu na piasku na plazy moze spowodowac
przekroczenie temperatury roboczej aparatu albo zablokowanie gto$nika
lub mikrofonu piaskiem.

* Nalezy uwaza¢, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia
lub ci$nienie, poniewaz moze spowodowac to utrate szczelnosci.

Jezeli aparat zostat wystawiony na silne wstrzasy, uderzenia lub
ci$nienie, nalezy oddac¢ go do najblizszego centrum serwisowego firmy
PENTAX w celu sprawdzenia.

+ Nalezy unikaé kontaktu aparatu z olejkami przeciwstonecznymi lub
do opalania, poniewaz moze to spowodowac odbarwienie obudowy.
Jesli olejek dostanie sie na aparat, nalezy natychmiast sptuka¢
go cieptg wodag.




» Gwaltowne i duze zmiany temperatury mogg spowodowa¢ powstawanie
kondensacji w aparacie i na jego obudowie. Aby zredukowacé réznice
temperatur, nalezy przechowywac aparat w torbie lub etui.

Srodki ostrozno$ci po uzyciu aparatu w wodzie

» Nie otwiera¢ pokrywki baterii/karty lub ztgczy, kiedy aparat jest wilgotny.
Zetrze¢ wode czystg, niestrzepigcy sie Sciereczkag

» Wewnetrzna powierzchnia pokryw moze sta¢ sie wilgotna po otwarciu.
Zetrze¢ wode znajdujaca sie na pokrywce.

* Przecieranie aparatu, na ktérym znajduje sie piasek lub kurz, moze
spowodowac zarysowanie powierzchni aparatu. Nalezy upewni¢ sie,
ze pokrywki baterii/karty i ztgczy sg bezpiecznie zamkniete przed
optukaniem aparatu w biezgcej wodzie. Po umyciu aparatu wysuszyé
go miekka Sciereczka.

* Nalezy zetrze¢ brud lub piasek z obudowy wodoodpornej i powierzchni
stykow tej obudowy. Aparat moze utracic¢ szczelnosé, jesli obudowa stanie
sie zbyt luzna badz jesli na obudowie lub powierzchni stykéw pojawig sie
wgniecenia lub zarysowania. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie
z najblizszym centrum serwisowym PENTAX.

+ Jesli aparat jest bardzo brudny lub byt uzywany w morzu, nalezy go
wylaczyc¢ i sprawdzic, czy pokrywki baterii/karty i ztaczy sa bezpiecznie
zamkniete, a nastepnie optuka¢ go woda biezgcg lub umiesci¢ w misce
z czystg woda na okoto 2-3 minuty.

+ Nalezy unikaé czyszczenia aparatu takimi srodkami jak woda z mydtem,
delikatne detergenty lub alkohol, poniewaz moze spowodowac to utrate
szczelnosci.



+ Aby zachowaé wodoodpornos$¢ aparatu, raz do roku zaleca si¢ wymiane
obudowy wodoodpornej. W tym celu nalezy skontaktowaé sie z najblizszym
centrum serwisowym PENTAX. (Wymiana obudowy wymaga dokonania
optaty).

» Akcesoria aparatu nie sg wodoodporne.
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Sposob obstugi przycisku sterowania zostat przedstawiony w tej
instrukcji za pomocg ilustracji, takich jak ta znajdujgca sie ponize;.
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Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponize;j.

I Wskazuje numer strony z wyjasnieniem czynnosci.
‘fmemo Wskazuje uzyteczng informacje.
W Wskazuje $rodki ostroznosci zwigzane z obstugg aparatu.
Ten tryb jest przeznaczony do robienia zdje¢ i nagrywania filmow.
O Tryb stuzgcy do fotografowania jest w tej instrukcji nazywany
Tryb Lrybem robienia zdjec”, tryb stuzacy do nagrywania filméw nosi
nazwe ,trybu &
Tryb =1 Ten tryb jest przeznaczony do wyswietlania zdje¢ oraz

odtwarzania filméw i plikéw dzwiekowych.







Uktad instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi zawiera nastepujace rozdziaty.
1 Przygotowanie

Rozdziat ten opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykona¢ po
zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem robienia zdje¢. Nalezy zapoznac
sie z trescig tego rozdziatu i postepowac zgodnie z instrukcjami.

2 Podstawowe funkcje

Rozdziat wyjasnia podstawowe zasady obstugi takie jak postugiwanie sie
przyciskami i sposéb korzystania z menu. Wiecej szczegétéw mozna
znalez¢ w nastepujgcych rozdziatach.

3 Robienie zdjeé

Rozdziat wyjasnia r6zne sposoby robienia zdjec¢ i dziatanie podstawowych
funkgiji.

4 QOdtwarzanie i kasowanie zdje¢

Rozdziat wyjasnia sposob odtwarzania zdje¢ i flmoéw w aparacie lub
telewizorze, a takze sposéb kasowania zdjeé, plikow dzwiekowych i filmow.

5 Edytowanie i drukowanie zdje¢
Rozdziat opisuje rozne sposoby drukowania zdjec¢ i ich edycji za pomocg
aparatu.

6 Nagrywanie i odtwarzanie dzwieku

Rozdziat wyjasnia spos6b zapisywania plikow dzwiekowych lub dodawania
dzwieku (notatki gtosowej) do zdjecia, a takze metode odtwarzania plikow
dzwiekowych.

7 Ustawienia
Rozdziat opisuje ustawianie réznych funkcji aparatu.
8 Podtaczanie do komputera

Rozdziat przedstawia sposob podtgczania aparatu do komputera, a takze
zawiera instrukcje instalacji i ogolny przeglad dostarczonego oprogramowania.

9 Zalgcznik

Rozdziat opisuje sposéb rozwigzywania problemoéw i zawiera liste
akcesoriéw opcjonalnych.

(eI
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Cechy aparatu

Oprécz podstawowych funkcji robienia zdjg¢, ten aparat zapewnia wiele
trybow pracy do fotografowania w réznych sytuacjach. Ten rozdziat
przedstawia sposoby najlepszego wykorzystania najwazniejszych
funkcji aparatu. Aby uzyskac szczegoétowe informacije dotyczace obstugi
aparatu, nalezy zapoznac sie ze spisem tresci lub indeksem dostepnych
funkgciji.

Odpowiedni do aktywnosci na wolnym powietrzu

Ten aparat jest wodoodporny i odporny na kurz, a takze wyposazony

w wytrzymaty korpus.

Nie musisz obawiac sie rozpryskéw wody podczas wedkowania ani

niespodziewanego deszczu lub kurzu w czasie pieszych wedréwek.

Funkcje rozszerzajgce

mozliwosci fotografowania

na morze, gory i rzeki

» Wodoodpornos¢ do gtebokosci
10 metrow

* Fotografowanie pod woda przez
maksymalnie dwie godziny

* Mozliwos¢ zablokowania
pokrywek*1

» Odpornos¢ na wstrzgsy*2

» Odpychajgca wode powtoka
na szklanej ostonie obiektywu.

*1 Ten aparat jest wyposazony w blokady pokrywek baterii/karty i ztlgczy.
Komora baterii oraz komora karty i ztaczy nie sa wodoodporne ani
odporne na kurz. Przed udaniem sie w wilgotne lub zabrudzone miejsca
nalezy prawidtowo zablokowac¢ pokrywki.

*2 Aparat zalicza test upadku firmy PENTAX (upadek z wysokosci 1,5 m na
powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowg metodg
testowania odpornosci na wstrzgsy MIL-Standard 810F Method 516.5-
Shock testing.



*  Wodoodpornos¢ nie jest gwarantowana w przypadku narazenia aparatu
na wstrzasy, na przykfad w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

» Nie gwarantuje sie bezproblemowego dziatania ani braku uszkodzen
aparatu we wszystkich warunkach.

® Umozliwia robienie powigkszonych zdjeé obiektéw w niewielkiej
odleglosci, takich jak zytki lisci lub gatunki drobnych insektow
w trybie mikroskopu cyfrowego(str.108).

® Umozliwia tworzenie zdje¢ przypominajgcych ilustracje z efektem
wcierania tuszu przy uzyciu filtru Wcieranie tuszu (str.209).

Proste w nawigacji funkcje robienia i odtwarzania zdjeé!

Aparat jest przyjazny dla
uzytkownika i zapewnia prosty
sposoéb obstugi przy uzyciu kilku
przyciskoéw. Wybierajac
odpowiednig ikong, mozna
przejs¢ do trybu robienia zdje¢
(str.84) i dobra¢ odpowiednie
ustawienia dla danej sytuacji.
Mozna réwniez przejsé do trybu
odtwarzania (str.179) i skorzysta¢
z roznych funkcji odtwarzania

i edycji. Na monitorze
wysSwietlane sg podpowiedzi, ktére pozwalajg sprawdzi¢ funkcje
dostepne w poszczegolnych trybach i pozna¢ sposéb ich uzycia.

® Podpowiedzi trybu robienia zdje¢ sg wyswietlane na palecie
trybéw robienia zdjeé, a podpowiedzi trybu odtwarzania
— na palecie trybéw odtwarzania (str.83, str.177).

® Uzyj trybu zielonego, aby w prosty sposab robi¢ zdjecia
ze standardowymi ustawieniami (str.93).




Idealny do portretow!

Aparat jest wyposazony w funkcje wykrywania twarzy, ktory wykrywa
twarze na ujeciu oraz automatycznie dostosowuje ostrosc i ekspozycje.
Mozliwe jest rozpoznanie do 32 os6b na ujeciu (*1), dzieki czemu mozna
robi¢ takze idealne zdjecia grupowe. Aparat zwalnia automatycznie
migawke, kiedy osoby sie usmiechajg. Jesli kto$ mrugnie, pojawi sie
odpowiednia informacja. Aparat informuje takze o miejscu, w ktérym
twarze zostaty wykryte na ekranie (*2), dzieki czemu bedzie mozna
powtorzy¢ ujecie — tak, aby byto idealne. Dostepna jest takze funkcja
powiekszajaca twarze kolejnych os6b podczas odtwarzania, co pozwala
szybko sprawdzi¢ ich miny.

*1 Na monitorze wy$wietlanych jest do 31 ramek wykrywania twarzy.
*2 Aparat wskazuje pozycje maksymalnie dwoch wykrytych twarzy przy
uzyciu lampek wokét obiektywu jako wskaznikow.

e Funkcja wykrywania twarzy (str.86).

® Tryby umozliwiajace uzyskanie niesamowitych zdje¢ ludzi
(str.100).

® Zblizenia twarzy w celu fatwego sprawdzenia podczas
odtwarzania (str.185)

® Funkcja Wspomaganie autoportretu wskazuje pozycje twarzy

Zaawansowane funkcje nagrywania filméw!

Aparat zapewnia funkcje Movie SR, aby zredukowac¢ drgania aparatu
podczas nagrywania filméw (str.166). Obstugiwany jest takze format
obrazu HDTV 1280x720, dzieki czemu mozna wyswietla¢ nagrania jako
niesamowite filmy panoramiczne.

® Uzyj aparatu do nagrywania zabawnych filméw z dzieémi lub
zwierzakami jako wizualnej kroniki ich rozwoju (str.163).




Aparat oferuje wiele funkc;ji, ktére pozwalajg cieszy¢

sie aparatem bez uzycia komputeral

Aparat zapewnia wiele funkgiji,
dzieki ktorym mozna cieszyc sie
odtwarzaniem i edytowaniem zdje¢
bez koniecznosci potaczenia
aparatu z komputerem

i przeniesienia zdje¢. Do rejestraciji
i edycji zdje¢ oraz filmoéw wystarczy
tylko aparat (str.200).

® Podczas wyswietlania zdjecia w trybie odtwarzania mozna uzy¢
funkgji zmiany wielkosci (str.200), przycinania (str.201)
i kompensaciji czerwonych oczu (str.215).

® Mozesz podzielié film na dwie czesci lub wybraé klatke filmu
i zapisac jg jako zdjecie (str.225).




Sprawdzanie zawartosci opakowania

Aparat Optio WG-1 GPS/ Pasek O-ST104 (*) Pasek z karabinczykiem
Optio WG-1 0O-ST117 (WG-1 GPS) (*)
O-ST118 (WG-1) (*)

Oprogramowanie Kabel USB I-USB7 (*) Kabel AV I-AVC7 (*)
(CD-ROM) S-sW117

o

—
I

Bateria litowo-jonowa tadowarka D-BC92 (*) Przewdd zasilania (*)
D-L192 z mozliwoscig
tadowania (*)

Podstawka makro O-MS1 Instrukcja obstugi
(ten podrecznik)
Przewodnik Szybki start
Elementy oznaczone gwiazdka (*) sg dostepne jako akcesoria opcjonalne.

tadowarka i przewdd zasilania sg sprzedawane tylko w zestawie (zestaw tadowarki
baterii K-BC92).




Patrz ,Akcesoria opcjonalne” (str. 318), aby uzyska¢ informacje o innych akcesoriach.




Nazwy elementéw

Przéd
Wigcznik/kontrolka zasilania (zielona)

Obiektyw (z szybkg ochronna)

Blysk

Gtosnik/mikrofon

Czujnik zdalnego
sterowania

Kontrolka
samowyzwalacza/
lampka dodatkowego
Swiatta automatyki
Lampki makra ostrosci

Tyt

Dzwignia blokady pokrywki gniazd Wyswietlacz

Pokrywka Gwint na statyw

Dzwignia blokady
pokrywy baterii/
karty

Pokrywka baterii/
karty

Gniazdo PC/AV  Ztacze HDMI Dzwignia blokady baterii



Opis elementéw sterowania

Wigcznik
Spust migawki

1)
[}
o
Y

Przycisk 844/ 8 /&/Q

©

Przycisk =]
&3 / Przycisk .
J J Przycisk sterowania

—— Pix |

&
Przycisk zielony/ L Przycisk OK/DISPLAY

Przycisk MENU

o) o

L

— Patrz ,Przedstawienie funkcji przyciskow” (str.64 - 67), aby uzyskac opis

funkgcji poszczegolnych przyciskow.




Podstawka makro

Podtgczenie dostarczonej podstawki makro (O-MS1) redukuje drgania aparatu
podczas fotografowania w trybie mikroskopu cyfrowego (str.108). Wi6z dwa
zatrzaski powyzej i ponizej elementu z lampkami makra. Podczas podigczania
i odtgczania podstawki makro nie nalezy przytrzymywac zatrzaskow.

* Podczas korzystania z podstawki makro aparat moze miec¢ trudnosci
z ustawieniem ostrosci, jesli obiekty maja nieréwne fragmenty wystajace
w strone obiektywu.




Informacje na monitorze

Wyswietlacz w trybie O

Zawarto$¢ wyswietlacza zmienia sie w nastepujgcej kolejnosci przy
kazdym naci$nieciu przycisku OK/DISPLAY : normalny ekran, wykres +
informacje, brak informacji, monitor LCD wytgczony.

S,memo » Wszystkie funkcje przyciskdéw aparatu dziatajg normalnie, nawet jesli
podswietlenie monitora LCD jest wytgczone. Nacisnij spust migawki,
aby robi¢ zdjecia w zwykly sposob.

« A" pojawia sie, jesli nacisnieto spust migawki do potowy, kiedy mogg
wystapi¢ drgania aparatu. Aby zapobiec drganiom aparatu, uzyj statywu,
opcjonalnego pilota i/lub funkcji samowyzwalacza (str.111, str.115).

* Monitora LCD nie mozna wytaczy¢ w trybach [©] (Dodawanie ramki),
“ (Zwierzeta) i BEN (Panorama cyfrowa).

« W trybach @ (zielony) i BIEH (Cyfrowy szeroki) nie mozna zmieniac¢
informacji wyswietlanych na wyswietlaczu, naciskajac przycisk OK/
DISPLAY.

- Wtrybie 5 (Mikroskop cyfrowy) przycisk OK/DISPLAY powoduie tylko
przetgczenie miedzy ekranem normalnym a brakiem informacji.

Normalny ekran Wykres + informacje

4w ** AWB &% s 200

=

Monitor LCD wytgczony Brak informaciji




Normalny ekran w trybie robienia zdje¢

1 12 13 14 15
1_
2_

=
31

4—— A - ; —— 16

5——[4+1.0
6——1/250
7——F3.5
8—— G
9——[138 17
10 —
18 19
1 Tryb robienia zdjec (str.83)
2  Wskaznik poziomu 12  Tryb rejestracii
natadowania baterii (str.46) (str.111 - str.119)
3  lkona wykrywania twarzy 13 Tryb ustawiania ostrosci
(str.87) (str.129)
4  Ustawienie nanoszenia daty 14 Stan komunikacji Eye-Fi
(str.157) (str.261)
5 Kompensacja ekspozycji 15 lkona zoomu cyfrowego/
(str.144) zoomu inteligentnego (str.94)
6 Czas migawki 16 Ramka ostrosci (str.80)
7  Przystona 17 Datai czas (str.59)
8 lkonafunkgji Sledzenie pikseli 18 Ustawienie czasu na $wiecie
SR (str.146) (str.252)
9  Stan pamigci (str.53) 19 Ustawienie D-range (str.144)
10 Pozostata liczba zdjgé 20 Stan pozycjonowania
11 Tryb blysku (str.127) (tylko Optio WG-1 GPS)

* Wskazania 6 i 7 pojawiajg sie tylko po nacisnieciu spustu migawki
do potowy.

* W przypadku wskazania 8 symbol G4 jest wyswietlany, kiedy pozycja
Sledz.pikseli SR jest ustawiona na & (Wt.) w menu [€3 Tryb nagryw.].
Symbol AW jest wyswietlany po naciénieciu spustu migawki do potowy,
kiedy pozycja Sledz.pikseli SR jest ustawiona na O (Wyt.) i istnieje ryzyko
wystgpienia drgan aparatu.



* W przypadku wskazania 13, jesli tryb ostrosci jest ustawiony na AF,

a funkcja auto makro jest wigczona, na wyswietlaczu pojawia sie symbol

¥ (str.129).

Wskazanie 14 zmienia sie w nastepujgcy sposob w zaleznosci

od ustawienia [Eye-Fi] w menu [N Ustawienie].

EY:)-Fi Trwajgca komunikacja Eye-Fi. Aparat prowadzi komunikacje lub
szuka punktu dostepu, kiedy pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona
na & (WL).

Eye-Fi Oczekujgca komunikacja Eye-Fi. Aparat nie prowadzi komunikacii,
kiedy pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona na & (WL.).

Eve-Fi Zabroniona komunikacja Eye-Fi. Pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona
na O (Wyt.).

*

EVGA'H Btad wersji Eye-Fi. Wersja karty Eye-Fi jest nieaktualna.

*

Wskazanie 17 znika po dwdch sekundach od wigczenia aparatu.

Wskazanie 19 jest zalezne od ustawienia [Ustaw. D-range] w menu

[ Tryb nagryw.].

R Jesli pozycje [Komp. przeswiet.] ustawiono na &

@ Jesli pozycje [Kompens. Cienia] ustawiono na &

D] Jesli pozycje [Komp. przeswiet.] i [Kompens. Cienia] ustawiono
jednoczesnie na &

*

Jesli pozycje [Komp. przeswiet.] i [Kompens. Cienia] ustawiono
jednoczesnie na O (Wyt.), w pozycji wskazania 19 nie jest nic wysSwietlane.
Wskazanie 20 zmienia sie w nastepujacy sposob w zaleznosci
od ustawienia [GPS] w menu [N\ Ustawienie].
@  Pozycja [Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (WWt.) w menu [GPS]
i odbierane sg dane GPS.
%  Pozycja [Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (VWt.) w menu [GPS],
ale dane GPS nie sg odbierane.
Btad systemu GPS (*)
(*) Aby usung¢ btad, wylacz aparat, wyjmij i widéz ponownie baterie,
a nastepnie wigcz aparat. Jesli symbol & jest ciagle
wyswietlany, wbudowane urzadzenie GPS moze by¢
uszkodzone. Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym
PENTAX.

Ikona stanu systemu GPS nie jest wySwietlana na ekranie, jesli pozycja
[Ustawienie GPS] jest ustawiona na O (Wyt.).

*




* W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, niektére wskazania
moga nie by¢ wyswietlane.

Ekran Wykres + informacje/Brak informacji w trybie robienia zdje¢

Wskazania od A1 do A21 oraz B3 pojawiajg sie po wybraniu ekranu Wykres

+ informacje. Wybranie ekranu Brak informacji powoduje wyswietlenie tylko
wskazania B3.

_Q

—@2B

— DA -

A5——[4+1.0

B1——1/250

B2——F3.5

A6—— G

A7——[138

A8 ' o

A16 A17 A18 A19 A20 A21

Tryb robienia zdje¢ (str.83) A12
Wskaznik poziomu
natadowania baterii (str.46) A13
Ikona wykrywania twarzy
(str.87) A14
Ustawienie nanoszeniadaty ~ A15
(str.157) A16
Kompensacja ekspozyciji A17
(str.144) . A18
Ikona funkcji Sledzenie A19
pikseli SR (str.146) A20
Stan pamieci (str.53) A21
Pozostata liczba zdje¢ A22
Tryb btysku (str.127)
Tryb rejestraciji (str.111 - B1
str.119) B2
Tryb ustawiania ostrosci B3

(str.129)

A9 A10 A11 A12 A13

—@Mﬁ

A22

Stan komunikacji Eye-Fi
(str.261)

Ikona zoomu cyfrowego/
zoomu inteligentnego (str.94)
Wykres (str.38)

Czutosc (str.142)

Ustawienie czasu na Swiecie
Ustawienie D-range (str.144)
Rozdzielczos¢ (str.135)
Jakosc¢ (str.137)

Balans bieli (str.138)

Pomiar ekspozyciji (str.140)
Stan pozycjonowania

(tylko Optio WG-1 GPS)
Czas migawki

Przystona

Ramka ostrosci (str.80)



* W przypadku wskazania A6 symbol G#) jest wyswietlany, kiedy pozycja
Sledz.pikseli SR jest ustawiona na & (Wt.) w menu [€3 Tryb nagryw.].
Symbol AW jest wyswietlany po nacisnieciu spustu migawki do potowy,
kiedy pozycja Sledz.pikseli SR jest ustawiona na 00 (Wyt.) i istnieje ryzyko
wystgpienia drgan aparatu.

* Symbol A6 jest wyswietlany przez dwie sekundy na ekranie
po wigczeniu aparatu, po wigczeniu funkgiji lub po przetaczeniu aparatu
w tryb robienia zdje¢.

* Wskazanie A12 zmienia sie w nastepujacy sposob w zaleznosci
od ustawienia [Eye-Fi] w menu [N\ Ustawieniel.

Ey.f]-Fi Trwajgca komunikacja Eye-Fi. Aparat prowadzi komunikacje
lub szuka punktu dostepu, kiedy pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona
na & (Wt).

Eye-Fi Oczekujgca komunikacja Eye-Fi. Aparat nie prowadzi komunikacii,
kiedy pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona na & (W.).

Eve-Fi Zabroniona komunikacja Eye-Fi. Pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona
na O (Wyt.).

EV‘-’A“ Btad wersji Eye-Fi. Wersja karty Eye-Fi jest nieaktualna.

* Wskazanie A17 jest zalezne od ustawienia [Ustaw. D-range] w menu
[ Tryb nagryw.].
Jesli pozycje [Komp. przeswiet.] ustawiono na &
@ Jesli pozycje [Kompens. Cienia] ustawiono na &
D] Jesli pozycje [Komp. przeswiet.] i [Kompens. Cienia] ustawiono

jednoczesnie na &

Jesli pozycje [Komp. przeswiet.] i [Kompens. Cienia] ustawiono
jednoczesénie na O (Wyt.), w pozycji wskazania A17 nie jest nic
wyswietlane.

* Wskazanie A22 zmienia sie w nastepujacy sposob w zaleznosci
od ustawienia [GPS] w menu [N\ Ustawienie].
@  Pozycja [Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (W+t.) w menu

[GPS] i odbierane sg dane GPS.

&  Pozycja [Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (Wt.) w menu

[GPS], ale dane GPS nie sg odbierane.

@\ Btad systemu GPS (*)

(*) Aby usung¢ biad, wytacz aparat, wyjmij i widz ponownie
baterie, a nastepnie wigcz aparat. Jesli symbol & jest ciggle
wyswietlany, wbudowane urzadzenie GPS moze byé
uszkodzone. Skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym PENTAX.




Ikona stanu systemu GPS nie jest wySwietlana na ekranie, jesli pozycja
[Ustawienie GPS] jest ustawiona na O (Wyt.).
* Wskazania B1 i B2 pojawiajqg sie tylko po nacisnigciu spustu migawki
do potowy.
* Jesli wybrano tryb robienia zdje¢ (Automat. tryb zdjec) i spust
migawki zostanie nacisniety do potowy, wybrany automatycznie tryb
robienia zdje¢ pojawi sie w A1, nawet jesli wybrano ekran Brak
informac;ji (str.90).
W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjec¢, niektore wskazania
moga nie by¢ wyswietlane.
Jezeli jakis obszar ekranu jest tak przeswietlony, ze wydaje sie by¢ bialy,
wskazywany obszar miga na czerwono jako ostrzezenie. Z kolei jesli
obszar jest tak niedoswietlony, ze wydaje sie by¢ czarny, wskazywany
obszar miga na z6tto jako ostrzezenie.

*

*

Wyswietlacz w trybie =]

Wyswietlacz przedstawia informacje o ekspozycji zdjecia w trybie
odtwarzania. Zawartos¢ wysSwietlacza zmienia sie w nastepujgcej kolejnosci
przy kazdym nacisnieciu przycisku OK/DISPLAY:

T~ Ekranu nie mozna zmieni¢ przez naci$niecie przycisku OK/DISPLAY
podczas odtwarzania notatki glosowej/filmu lub po wstrzymaniu
odtwarzania.

+ Informacje GPS moga by¢ wyswietlane tylko przez aparat Optio
WG-1 GPS.
Jesli uzywany jest aparat Optio WG-1, nacisniecie przycisku
OK na ekranie Brak informacji powoduje powrét do normalnego ekranu.



Normalny ekran

kil | ~SeE
Brak informacji

Ekran Wykres + informacje w trybie odtwarzania

(Wszystkie elementy wys$wietlacza sa przedstawione tylko w celu wyjasnienia.)
Na ekranie widoczne sg rozne informacje, takie jak warunki ekspozyc;ji.
Wskazania A1 do A11 sa wyswietlane takze po wybraniu ekranu
Normalny ekran. Wskazania B1 do B8 sg wyswietlane tylko po wybraniu
ekranu Wykres + informacje.




A1 lkona wykrywania twarzy A7 Numer pliku

(str.86) A8 Numer folderu (str.256)

A2 Tryb odtwarzania A9 Stan pamieci (str.53)

: Zdjecia (str.172) A10 Stan komunikacji Eye-Fi

B : Film (str.173) (str.261)
By : Dzwigk (str.238) A11 Ikona glo$nosci

A3  Wskaznik poziomu B1 Czas migawki
natadowania baterii (str.46) B2 Przystona

A4 |kona zabezpieczenia B3 Wykres (str.38)
(str.191) B4 Czutos¢ (str.142)

A5 lkona notatki gtosowej B5 Rozdzielczosc (str.135)
(str.241) B6 Jakosc¢ (str.137)

A6 Podpowiedzi uzycia przy- B7 Balans bieli (str.138)
cisku sterowania B8 Pomiar ekspozyciji (str.140)

* Wskazanie A1 pojawia sig tylko w przypadku, gdy funkcja wykrywania
twarzy byta aktywna w czasie robienia zdjecia.

* W normalnym trybie wy$wietlania element A3 znika, jesli zadna operacja

nie zostanie wykonana przez dwie sekundy.

Wskazanie A6 pojawia sie, nawet jesli wybrano ekran Brak informacji, ale

znika, jesli zadna operacja nie zostanie wykonana w ciggu dwéch sekund.

Jesli zadna operacja nie zostanie wykonana w ciggu dwoch sekund

w normalnym trybie wyswietlania lub na ekranie Wykres + informacje,

zniknie tylko wskazanie Edytuj.

Wskazanie A11 pojawia sig tylko podczas regulacji glo$nosci w trakcie

odtwarzania filmow, dzwiekow lub notatek gtosowych (str.173, str.239,

str.241).

Wybranie normalnego ekranu powoduje wyswietlenie przez dwie

sekundy biezgcej daty i godziny w pozycjach od B4 do B8.

Jezeli jakis obszar ekranu jest tak przeswietlony, ze wydaje sie by¢

biaty, wskazywany obszar miga na czerwono jako ostrzezenie.

Z kolei jesli obszar jest tak niedoswietlony, ze wydaje sie by¢ czarny,

wskazywany obszar miga na zo6tto jako ostrzezenie.

*

*

*

*



Ekran informacji GPS w trybie odtwarzania (wyswietlany tylko
na aparacie Optio WG-1 GPS)

AP 142 25800

ONES5RA58525
JOUEELT 2975
1 lkona wykrywania twarzy 8 Numer folderu
2 Tryb odtwarzania 9 Stan pamieci
3 Wskaznik poziomu 10 Stan komunikacji Eye-Fi
natadowania baterii 11 lkona gtosnosci
4 lkona zabezpieczenia 12 Czas pozycjonowania
5 lkona notatki glosowej 13 Szerokos¢ geograficzna
6 Podpowiedzi uzycia przycisku pozycji
sterowania 14 Dtugosc¢ geograficzna pozycji
7 Numer pliku

* W przypadku wskazania 12 wyswietlana jest data i godzina odebrana
z systemu GPS, a nie dane z wewnetrznego zegara aparatu.

Podpowiedzi

W czasie korzystania z aparatu na wyswietlaczu pojawiajg sie podpowiedzi
uzycia wszystkich dostepnych przyciskow.

A Przycisk sterowania (A) Q) Przycisk zoom

v Przycisk sterowania (V) Przycisk OK/DISPLAY

< Przycisk sterowania ( «) Spust migawki

4 Przycisk sterowania (») ®, @ |Przycisk zielony/ @
MENY  |Przycisk MENU €, & |Przycisk &




Wykres

Wykres przedstawia rozktad
jasnosci zdjecia. Os$ pozioma
reprezentuje jasnos¢ (ciemne
kolory po lewej stronie i jasne
kolory po prawej), natomiast
0$ pionowa wskazuje liczbe
pikseli.

Ksztatt wykresu przed , .
i po zrobieniu zdjecia (Ciemne) «-Jasnos¢— (Jasne)
wskazuje, czy jasnos¢

i kontrast sg poprawne.
Pomaga to zdecydowac, czy
nalezy uzy¢ kompensacji
ekspozycji i zrobi¢ ponownie zdjecie.

Rozdzielczo$é—

Ciemne obszary Jasne obszary

Ustawianie ekspozycji (kompensacja ekspozycji) s=str.144

Jasnos$cé

Jesli jasnos¢ jest poprawna, wykres osigga szczyt w srodku. Jezeli zdjecie

jest niedoswietlone, szczyt wykresu znajduje sig po lewej stronie, natomiast

Jjesli zdjecie jest przeswietlone, szczyt znajduje sie po prawej stronie.
Niedoswietlony Prawidtowe zdjecie Przeswietlony
(ciemny) obraz (jasny) obraz

w |al b

Jesli zdjecie jest niedoswietlone, cze$¢ po lewej stronie zostaje odcieta
(ciemne obszary). Jesli zdjecie jest przeswietlone, czes¢ po prawej
stronie zostaje odcieta (jasne obszary).

Aparat oferuje funkcje, dzieki ktérej przeSwietlone obszary sg wskazywane
migajgcym kolorem czerwonym, a niedoswietlone obszary sg wskazywane
migajgcym kolorem zottym.

Kontrast

Wykres rosnie stopniowo w przypadku zdje¢ z prawidtowym kontrastem.
Wykres osigga szczyt po obu stronach i opada posrodku, jezeli zdjecie
cechuje sie duzg réznicg kontrastu oraz niewielkim poziomem jasnosci
tonéw srodkowych.




Przygotowanie

Mocowanie paska ..........cccccoeeeeiieiirinnn. 40
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Wkiadanie karty pamieci SD ....................... 49
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Mocowanie paska

- Mocowanie paska

Przymocuj pasek (O-ST104) dostarczany wraz z aparatem.

aluemojobAzid

7  Przetsz koncéwke paska przez oczko uchwytu.

2 Przetoz koncéwke paska przez petle i zacisnij.

Mocowanie paska z karabinczykiem

Przymocuj pasek z karabinczykiem (O-ST117/0-ST118) dostarczany wraz
z aparatem.

7  Przetsz wezszg koncowke paska przez oczko uchwytu
aparatu.




2 Przymocuj koniec paska do zatrzasku.

Gumowy pierscien ochronny

Karabinczyk ma pierscienie gumowe zapobiegajgce uszkodzeniu wyswietlacza.
Pochtaniajg one wstrzasy w przypadku, gdy karabinczyk uderzy wyswietlacz.
Przed uzyciem paska z karabinczykiem wyreguluj pozycje pierscieni gumowych
w sposéb pokazany na ponizsze;j ilustracji, aby uzyska¢ najlepsze rezultaty.

]
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Zasilanie aparatu

- t adowanie baterii

Jesli aparat jest uzywany po raz pierwszy, nie byt uzywany przez diuzszy
czas lub wyswietlany jest komunikat [Wyczerpana bateria], nataduj
dostarczong baterie litowo-jonowg (D-L192) za pomoca tadowarki (D-BC92),
ktora znajduje sie w zestawie.

Uwaga: Przewdd zasilania spetniajacy kryteria ,typ SPT-2 lub NISPT-2,
elastyczny przewod 18/2, dane znamionowe 125V, 7 A, dt. min. 1,8 m
(6 stop)”
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Kontrolka fadowania
Podczas tadowania: miga
Po zakonczeniu tadowania: gasnie

Bateria

Przewéd

zasilania
tadowarka

7 Podtacz przewdd zasilania do tadowarki.

2 Podtacz przewod zasilania do gniazdka.

J  Umiesé baterie w tadowarce w taki sposéb, aby logo
PENTAX byto skierowane do géry.
Kontrolka tadowania wtgcza sie w czasie tadowania baterii.
Po zakonczeniu tadowania kontrolka tadowania gasnie.

4 Po zakonczeniu tadowania nalezy wyja¢ baterie z tadowarki.




m + Za pomocg dostarczonej fadowarki D-BC92 nie nalezy fadowaé
innych baterii niz litowo-jonowe baterie D-L192. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia lub nadmiernej
temperatury.

» Okres uzytkowania baterii konczy sig, kiedy wkrétce po natadowaniu czas
pracy aparatu staje sie znaczaco krotszy. Nalezy uzy¢ nowej baterii.

» Jezeli bateria zostata wtozona prawidtowo do tadowarki, a kontrolka
tadowania nie zapala sie, oznacza to, ze bateria jest uszkodzona.
Nalezy jg wymieni¢ na nowa.
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Lmemo Maksymalny czas wymagany do petnego natadowania baterii wynosi
okoto 120 minut (maksymalnie). Czas fadowania zalezy od temperatury
otoczenia i warunkow tadowania. Wtasciwa temperatura otoczenia
w czasie fadowania baterii wynosi od 0 C do 40 C (od 32 F do 104 F).

Wktadanie baterii

Nalezy uzywac tadowanej baterii litowo-jonowej D-L192, ktdra zostata
dostarczona wraz z aparatem. Przed pierwszym uzyciem baterii
w aparacie nalezy jg natadowac.

Dzwignia blokady baterii

Dzwignia blokady pokrywy
baterii/karty

) Pokrywka baterii/
Bateria s karty

7 otworz pokrywke baterii/karty.
Naci$nij dzwignie blokady pokrywki baterii/karty w kierunku (1, przesun
pokrywke w strone ) i otwérz jg w kierunku 3.
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W16z baterie strong z logo PENTAX skierowang w kierunku
obiektywu, uzywajac boku baterii do naci$niecia blokady
baterii w kierunku (4.

Wciénij baterie az do jej zablokowania.

Upewnij sie, ze bateria zostata wtozona strong z logo PENTAX
skierowang do obiektywu. Nieprawidtowe potozenie baterii moze
by¢ przyczyna niewtasciwego dziatania.

Zamknij pokrywke baterii/karty.

Delikatnie naciskajac pokrywke baterii/karty w odwrotnym kierunku
wskazywanym przez (2. Jesli ustyszysz klikniecie, pokrywka zostata
zamknieta.

Wyjmowanie baterii

7
2

Otworz pokrywke baterii/karty.

Naci$nij dzwignie blokady baterii w kierunku (4.
Bateria zostanie wysunieta. Zachowaj ostrozno$¢, aby nie upuscié¢
baterii podczas jej wyjmowania.



Nie uzywaj nadmiernej sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty
podczas jej otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa wodoszczelna
moze sie przesungg. Jesli obudowa nie bedzie znajdowata sie

we wiasciwej pozyciji, aparat moze utraci¢ szczelnos¢.

Jesli pokrywka baterii/karty nie zostanie doktadnie zamknieta, do aparatu
moze dostac sie woda, piasek lub kurz.

Litowo-jonowa bateria D-LI192 z moZliwos$cig tadowania jest przeznaczona
tylko do uzytku z tym aparatem. Uzycie innych baterii moze spowodowac
uszkodzenie aparatu.

Wktadaj baterie poprawnie. Nieprawidtowe potozenie baterii moze
spowodowac niepoprawne dziatanie aparatu.

Nie wyjmuj baterii, kiedy aparat jest wigczony.

Jesli bateria bedzie przechowywana przez ponad 6 miesiecy, nataduj

ja za pomoca tadowarki przez 30 minut, a nastepnie umies¢ baterie
oddzielnie.

Baterie nalezy natadowac ponownie co 6-12 miesiecy. Baterie najlepiej
przechowywac w temperaturze nizszej niz pokojowa. Nalezy unika¢
przechowywania baterii w wysokiej temperaturze.

Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez dtuzszy czas,
moga zosta¢ przywrécone domysine ustawienia daty i czasu.

Nalezy zachowac ostrozno$¢, poniewaz aparat lub bateria mogg
osiggna¢ wysoka temperature w przypadku ciggtego uzycia przez
diuzszy czas.

Przed wymiang baterii nalezy odczekac do wyschniecia aparatu.
Wymiany baterii nie nalezy wykonywag, jesli aparat moze sie zamoczy¢
lub zabrudzi¢. Dtonie powinny by¢ suche.

Wydajnos$¢ baterii moze sie obnizyé w przypadku spadku temperatury.
Podczas uzywania aparatu w zimnych miejscach zaleca sie
przechowywanie zapasowe;j baterii w kieszeni, aby byta ciepta.
Wydajnos$¢ baterii powréci do zwyktego poziomu w normalne;j
temperaturze.

v
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¢ Liczba zdje¢, czas nagrywania filmu, czas nagrywania dzwigku
i czas odtwarzania
(przy 23° C lub 73,4° F, z wigczonym wyswietlaczem oraz w petni
natadowang bateria)

Pojemnos¢ zdjec’:*1 Czas nagrywania | Czas nagrywania Czas
(50% zdjec z btyskiem) filmu 2 dzwieku? odtwarzania 2
okoto 260 zdjeé okoto 120 min. Okoto 350 min. okoto 280 min.

*1 Liczba zdjec, jaka mozna zarejestrowac, zostata zmierzona zgodnie
ze standardowymi warunkami pomiaru CIPA. (Warunki pomiaru:
wys$wietlacz wtaczony, 50% zdjeé¢ z btyskiem, temperatura 23° C lub
73,4° F). Rzeczywista liczba zdje¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci
od warunkow uzycia.

*2 Zgodnie z wynikami testow w pomieszczeniu.
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—~ Wydajnos¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo wraz ze spadkiem

temperatury.

+ Kiedy podczas podrézy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub kiedy
zamierzasz zrobi¢ duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych
baterii.

» Wskaznik poziomu natadowania baterii
Wskaznik na wyswietlaczu umozliwia sprawdzenie stanu
natadowania baterii.

Ekran Stan baterii
(zielony) Wystarczajgca moc baterii.
@ (zielony) Moc baterii stabnie.
m  (z6Mty) Bateria prawie wyczerpana.
= (czerwony) Bateria wyczerpata sie
[Wyczerpana bateria] |Aparat wytgczy sie po wyswietleniu tego komunikatu.




Uzycie zasilacza

Jezeli zamierzasz uzywacé aparatu przez dtugi czas lub podtgczy¢ aparat
do komputera, zalecane jest uzycie zestawu zasilacza K-AC117 (opcja).

=

= —
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Ztaczka zasilania

Upewnij sie, ze aparat jest wytagczony, a nastepnie otwoérz
pokrywke baterii i karty.

2 Wyjmij baterie.
Patrz str.43 - str.44, aby uzyskac instrukcje dotyczgce otwierania
pokrywki baterii/karty i wyjmowania baterii.

Jd W6z Ztaczke.
W6z ztaczke, uzywajac jej boku do nacisniecia dzwigni blokady
baterii. Upewnij sie, ze ztagczka zostata zablokowana.
Pokrywka baterii/karty nie zamknie sie po wtozeniu ztgczki.
Podczas korzystania z zasilacza nalezy pozostawi¢ otwartg pokrywke.
Nie nalezy prébowac jej zamykac.

Podlacz wtyczke zasilacza do gniazda zasilania w ztgczce.

Podtacz przewdd zasilania do zasilacza.

S ON

Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.
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Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony przed podtgczeniem lub
odtgczeniem zasilacza.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy i wtyczka taczaca zasilacz

z aparatem sa umocowane prawidtowo. Jezeli przewod zostanie
odtgczony w czasie zapisywania danych na karcie pamieci SD lub
we wbudowanej pamieci, dane moga zostac utracone.

Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nalezy zachowaé
ostroznos$¢ podczas uzywania zasilacza.

Przed uzyciem zasilacza nalezy uwaznie przeczyta¢ sekcje
LInformacje o fadowarce baterii i zasilaczu” (str. 3).

Przed uzyciem zestawu zasilacza K-AC117 nalezy zapoznac sie

Z jego instrukcjg obstugi.

Kiedy podtgczony jest zasilacz, nie mozna umiesci¢ aparatu w pozycji
stojacej na stole, poniewaz przewod ztgczki jest wyprowadzony

od spodu aparatu.

Nie uzywaj nadmiernej sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty
podczas jej otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa
wodoszczelna moze sie przesungg¢. Jesli obudowa nie bedzie
znajdowata sie we wtasciwej pozycji, aparat moze utraci¢ szczelnosc.



Wkitadanie karty pamieci SD

Ten aparat obstuguje karty pamieci SD, karty pamigeci SDHC oraz karty
pamieci SDXC. Wszystkie te typy kart sg w dalszej czesci instrukgiji
nazywane kartami pamigci SD. Zdjecia i pliki dzwigkowe sg zapisywane
na karcie pamieci SD, jezeli zostata wiozona do aparatu. Nagrania

sg zapisywane we wbudowanej pamiegci, jezeli karta pamieci nie zostata
wiozona (str.53).
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m * Nowa badz uzywang w innym aparacie lub urzgdzeniu cyfrowym
karte pamigci SD nalezy sformatowa¢ (zainicjowac) w tym aparacie.
Patrz ,Formatowanie pamiegci” (str.244), aby uzyskag instrukcje
na temat formatowania.

» Upewnij sie, ze aparat jest wytagczony przed wtozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.

* Przed wymiang karty pamigci SD nalezy odczeka¢ do wyschniecia
aparatu. Wymiany karty nie nalezy wykonywac, jesli aparat moze sie
zamoczy¢ lub zabrudzié. Dtonie powinny by¢ suche.

* Nie uzywaj nadmierne;j sity przy przesuwaniu pokrywki baterii/karty
podczas jej otwierania lub zamykania, poniewaz obudowa
wodoszczelna moze sie przesung¢. Jesli obudowa nie bedzie
znajdowata sie we wiasciwej pozycji, aparat moze utracic¢ szczelnosc.

Liczba zdje¢, jakg mozna zapisa¢ za pomocg aparatu, jest zalezna
od pojemnosci karty pamieci SD i wybranej rozdzielczosci oraz
poziomu jakosci (str.320).

» Kontrolka zasilania miga podczas dostepu do karty pamieci SD
(dane sg zapisywane lub odczytywane).

@

Tworzenie kopii zapasowej danych

W przypadku uszkodzenia aparat moze mie¢ problemy z uzyskaniem dostepu
do danych we wbudowanej pamieci. Uzyj komputera lub innego urzgdzenia
do utworzenia kopii zapasowej waznych danych w innym miejscu.
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Gniazdo karty pamieci SD

Pokrywka baterii/
Karta pamieci SD karty

Otworz pokrywke baterii/karty.
Nacisénij dzwignie blokady pokrywki baterii/karty w kierunku (D,
przesun pokrywke w strone @ i otwdrz jg w kierunku @).

W16z karte pamieci SD do gniazda karty w taki sposob,
aby etykieta byta skierowana w strone przodu aparatu
(strona z obiektywem).

Wocisnij karte catkowicie. Nieprawidtowe wiozenie karty moze
spowodowac problemy z zapisem zdje¢ i dzwieku.

Zamknij pokrywke baterii/karty.

Delikatnie naciskajac pokrywke baterii/karty w odwrotnym kierunku
wskazywanym przez @. Jes$li ustyszysz klikniecie, pokrywka zostata
zamknieta.

Wyjmowanie karty pamieci SD

7 otwérz pokrywke baterii/karty.

2 Wocisénij karte do gniazda karty pamieci SD, aby jg wysunaé.

Wyjmij karte.

Jesli pokrywka baterii/karty nie zostanie doktadnie zamknieta,
do aparatu moze dostac sie woda, piasek lub kurz.



Zaleoenla przy uzywaniu kart pamigci SD
Karta pamieci SD jest wyposazona
w przetgcznik zabezpieczenia przed
zapisem. Ustawienie przetacznika w pozyciji
LOCK uniemozliwia zapis nowych danych, {
usuniecie istniejacych danych

SD

i sformatowanie karty w aparacie lub Przetgcznik
na komputerze. zabezpieczenia
& pojawia sie na wyswietlaczu, kiedy karta przed zapisem

jest zabezpieczona przed zapisem.
Nalezy zachowaé ostroznosc, kiedy karta pamieci SD jest wyjmowana
natychmiast po uzyciu aparatu, poniewaz moze by¢ goraca.
Pokrywka baterii/karty powinna pozostawac zamknieta. Nie wolno wyjmowac
karty pamieci SD lub wytgczac¢ zasilania w trakcie odtwarzania zdje¢ lub
zapisywania ich na karcie, albo kiedy aparat jest potgczony z komputerem

.

.

poprzez kabel USB. Moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty.

Kart pamieci SD nie nalezy zgina¢, badz poddawacé silnym wstrzagsom. Nie wolno
ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.

Nigdy nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania, poniewaz
moze to spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamieci SD mogg zosta¢ skasowane

w nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za usuniete dane

(1) w wyniku nieprawidtowej obstugi karty pamieci SD przez uzytkownika.

(2) spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie wytadowan

elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

(3) kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez dluzszy czas.

(4) kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas zapisu lub

odczytu danych na karcie.

» Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu, jesli karta pamieci nie byta
wykorzystywana przez diugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie
zapisywac jako kopie zapasowe na komputerze.

» Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie moze

wystapic¢ szkodliwe dziatanie pradu statego lub zakiocen elektrycznych.
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» Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie wystepujg
nagte zmiany temperatur, skraplanie cieczy lub narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

* W przypadku gdy karta pamieci SD jest uzywana przy niskich predkosciach
zapisu, nagrywanie filmu moze zosta¢ przerwane, nawet jesli na karcie jest
wystarczajaco duzo miejsca. Réwniez robienie zdjeé i odtwarzanie moze
wymagac wiecej czasu.

» Nowe lub uzywane w innym aparacie karty pamieci SD nalezy sformatowaé
w tym aparacie. Patrz ,Formatowanie pamigci” (str. 244).

Liczba zdje¢ do zapisania na karcie pamigci SD

Rozmiar zapisywanego zdjecia rozni sie w zaleznosci od jego
rozdzielczosci, przez co rézni sie takze liczba zdjec, ktére mozna
zapisac¢ na karcie pamieci SD.
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Wiasciwe ustawienie rozdzielczosci dla zdje¢ mozna wybra¢ w menu
[ Tryb nagryw.].

| Wybieranie rozdzielczosci w=str.135

Wiasciwe ustawienia rozdzielczosci i liczby klatek mozna wybra¢ w opcji
[Film] w menu [ Tryb nagryw.].

| Wybieranie rozdzielczosci filmu i szybkosci klatek filmu s=str.165

Przyblizong liczbe zdje¢ oraz dtugos¢ nagrywanych filmoéw, ktére mozna
zapisac¢ na karcie pamieci SD, przedstawia sekcja ,Dane techniczne”
(str.319).




Wiaczanie i wytgczanie aparatu

Wigcznik/kontrolka zasilania

PENTAX

Nacis$nij wigcznik.

Aparat wtgczy sie, co spowoduje takze wigczenie kontrolki zasilania

i wyswietlacza.

Jezeli po wigczeniu aparatu wyswietla sie ekran [Language/E3:&] lub
[Ustawianie daty], nalezy postepowaé zgodnie z procedura na stronie
str.55, aby ustawic¢ jezyk interfejsu i/lub biezaca date i czas.

Nacisnij ponownie przycisk wigcznika.
Aparat wylgczy sie, co spowoduje takze wylgczenie kontrolki zasilania
i wyswietlacza.

| Uzycie funkcji wykrywania twarzy s=str.86

Sprawdzanie karty pamigci SD

Karta pamieci SD jest sprawdzana po
wigczeniu aparaty, a nastepnie zostaje
wyswietlony stan pamieci.

O

Karta pamigci SD jest wiozona do aparatu.
Zdjecia i pliki dzwiekowe bedg zapisywane
na karcie pamieci SD.

o

Karta pamieci SD nie jest wiozona do aparatu. ' .
Zdjecia i pliki dzwiekowe beda zapisywane we Stan pamigci
wbudowanej pamigci.

[§3

Przetgcznik zabezpieczenia przed zapisem
karty pamieci SD znajduje sie w pozycji
LOCK (str.51). Nie jest mozliwe
rejestrowanie zdje¢ i dzwigku.
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Wiaczanie w trybie odtwarzania

Uzyj tej funkcji, aby natychmiast wyswietli¢ zdjecia lub odtworzy¢ pliki
o dzwigkowe, nie robigc kolejnych zdjec.

Y
3
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Przycisk =]

PENTAX

7 Nacisnij wigcznik, przytrzymujac przycisk 1.
Wyswietlacz wigczy sig, a aparat zostanie wigczony w trybie odtwarzania.

"

- Aby przejs¢ z trybu odtwarzania do trybu B3, nacisnij przycisk

odtwarzania =1 lub spust migawki do potowy.

| Odtwarzanie zdjg¢ w=str.172




Ustawienia poczatkowe

Ekran [Language/£:E] jest wyswietlany po pierwszym wigczeniu
aparatu. Wykonaj operacje przedstawione w sekcji ,Ustawianie jezyka
interfejsu” ponizej, aby ustawi¢ jezyk, oraz operacje w sekgc;ji ,Ustawianie
daty i czasu” (str.59), aby ustawi¢ biezgcg date i czas.

v
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Ustawienia jezyka, daty i czasu mozna zmieni¢ w p6zniejszym momencie.

Instrukcje znajduja sie na nastepujgcych stronach.

» Aby zmieni¢ jezyk, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione w sekcji
,Zmiana jezyka interfejsu” (s=str.255).

» Aby zmieni¢ date i czas, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione w sekgcji
L+Zmiana daty i czasu” (s=str.247).

Ustawianie jezyka interfejsu

Przycisk MENU

Przycisk sterowania

Przycisk OK
7 Uzyj przycisku sterowania

(A V «»), aby wybrac jezyk Froncals  Danck  ENanuma

; ; Deutsch Pycckui

interfejsu. Bepatol  Suami  Tno
Portugués  Polski =0
Italiano Cestina RS
Nederlands  Magyar P E
MENU Anuluj [CI3TeT
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Naci$nij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje
wyswietlony w wybranym jezyku. Jesli

Ustawienie poczatk

zostang wyswietlone zadane ustawienia Canguage M R IPoIsKIEIEY
[Miasto czas lok.] i [Letni] (czas letni), GHMiasto czas lok. __

. Warszawa b5
przejdzl dO kl’OkU3 P . Zakonczono ustawianie
Przejdz do sekgji ,Ustawianie miasta
czasu lokalnego i czasu letniego” (str. 57), L EEWAnulu;
jesli zadane ustawienia nie zostaja Czas letni
wyswietlone.

Naci$nij dwukrotnie przycisk RS
sterowania (V), aby wybraé Language/ 5%  Polski
[Zakonczono ustawianie]. Miasto czas lok.
Warszawa &
Zakonczono ustawianie
WENU Anuluj oKJoK

Naciénij przycisk OK.

Ekran [Ustawianie daty] zostaje wyswietlony. Ustaw date i czas
zgodnie z procedurg w sekgcji ,Ustawianie daty i czasu” (str. 59).

Jesli przypadkowo wybierzesz niewtasciwy jezyk i przejdziesz do nastepnej
procedury, wykonaj ponizsza operacje, aby przywréci¢ ustawienie jezyka.

o Jesli przypadkowo wybrano niewtasciwy jezyk

7
2

Naci$nij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« »), aby wybra¢ jezyk,

a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje wyswietlony w wybranym jezyku.




o Kiedy ekran po kroku 2 zostaje wyswietlony w niewtasciwym jezyku

7 Nacisnij przycisk MENU.

Spowoduje to wyjscie z ekranu ustawien, a aparat powrdéci do trybu
robienia zdjec.

Naci$nij przycisk MENU.

Menu [E3 Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

Naciénij przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (¥ A), aby wybra¢
[Language/E7E 1.
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Nacis$nij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Language/ £7&] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ jezyk.

NS & /"N N

Naci$nij przycisk OK.

Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone w wybranym jezyku.

Ustawiony zostaje zadany jezyk. Instrukcje dotyczace resetowania ustawien

[Miasto czas lok.], [Data] i [Czas] znajdujg sie na ponizszych stronach.

« Aby zmieni¢ ustawienie [Miasto czas lok.], nalezy wykonac kroki
przedstawione w sekcji ,Ustawienie czasu na $wiecie” (s=str.252).

» Aby zmieni¢ date i czas, nalezy wykona¢ kroki przedstawione w sekcji
,<Zmiana daty i czasu” (r=str.247).

Ustawianie miasta czasu lokalnego i czasu letniego

3 Nacisnij przycisk sterowania [Ustawionis poczaik |
(v ) Language/ 5 78 Polski
Ramka przesuwa sie na P T —
[€+ Miasto czas lok.]. Warszawa bsry
Zakonczono ustawianie
(MENJ Anuluj

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [&} Miasto czas lok.] zostaje wys$wietlony.
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Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybra¢ miasto.

4+Miasto czas lok.
=

Miasto  (Warszawa
Letni [

MEND Anuluj oKjoK

Nacisnij przycisk sterowania (V).

Ramka przesuwa sie na [Letni] (ustawienie czasu letniego).

sie miedzy & i O.

Uzyj przycisku sterowania ( €4 ») aby przetaczy¢

Naciénij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie poczatk] zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisnij przycisk sterowania (V),
aby wybra¢ [Zakonczono
ustawianie].

Ustawienie poczatk

Language/ & & Polski

HMiasto czas lok.
Warszawa D5

Zakoriczono ustawianie

(MENJ Anuluj (oKJok

10 Nacisnij przycisk OK.

Ekran [Ustawianie daty] zostaje wys$wietlony. Teraz ustaw date i czas.

Format wyjscia sygnatu wideo (NTSC/PAL) jest ustawiany zgodnie z miastem
wybranym w pozycji [Miasto czas lok.] na ekranie [Ustawienie poczatk].

Na kolejnych stronach mozna znalez¢ informacje o dostepnych formatach
wyjscia sygnatu wideo oraz o sposobie zmiany ustawien poczatkowych.

» Dostepne poczatkowo formaty wyjscia sygnatu wideo: ,Lista miast czasu na

sSwiecie” (==str.317)

» Aby zmieni¢ format wyjscia sygnatu wideo, nalezy wykonac kroki
przedstawione w sekgcji ,Zmiana formatu sygnatu wyjscia wideo” (s=str.259).




Ustawianie daty i czasu

Ustaw aktualng date i czas oraz format wyswietlania.

7
2

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [mm/dd/rr].

Uzyj przycisku sterowania (A V)
aby wybraé format wyswietlania
daty i czasu.

Wybierz [mm/dd/rr], [dd/mm/rr] lub
[rr/mm/dd].

Ustawianie daty

Format daty ddd/mm/rr 24h

Data 01/01/2011
Czas 00:00
Zakoniczono ustawianie

(MENJ Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [24h].

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac [24h]

(format 24-godzinny) lub [12h]
(format 12-godzinny).

Ustawianie daty

Format daty ddd/mm/rr 24h
Data 01/01/2011
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

(MENJ Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka powraca do [Format daty].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Data].

Ustawianie daty

Format daty dd/mm/rr 24h
Data » 01/01/2011

Czas 00:00
Zakoriczono ustawianie

@Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na miesiac.

aluemo}obAzig a
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Uzyj przycisku sterowania

[Ustawianie daty |
(A V), aby zmieni¢ miesiac. Formatdaty ~ ddimmirr 24h
W ten sam sposéb mozna zmieni¢ DAt
dzien i rok. Czas 00:00
Nast@pnie mozna zmienié Zakonczono ustawianie
ustawienia czasu. WEND Anuluj
Jezeli w kroku 4 wybrano pozycje
[12h], ustawienie am lub pm przetgcza
sie w zaleznosci od biezgcej godziny.
Nacisnij przycisk sterowania (),
aby wybrac¢ [Zakonczono Format daty dd/mmirr 24h
ustawianie]_ Data 01/01/2011
Czas 00:00
Zakonczono ustawianie
[MENU Anuluj [0KJoK

Naciénij przycisk OK.

Spowoduje to potwierdzenie daty i czasu.

« Jesli w kroku 10 nacisniesz przycisk OK, zegar aparatu zresetuije sie
i ustawi na 00 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij przycisk OK,
kiedy sygnat czasu (w telewizji, radio itp.) osiggnie 00 sekund.

» Aparat Optio WG-1 GPS moze automatycznie regulowac swoj zegar
na podstawie informacji odebranych z satelitbw GPS. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz ,,Przewodnik po narzgdziach dla systemu GPS”.



Po wyswietleniu ekranu [Ustawienie poczatk] lub [Ustawianie daty]
mozesz przerwac proces ustawiania i przej$¢ do trybu robienia zdje¢
poprzez nacisniecie przycisku MENU. W takim przypadku ekran
[Ustawienie poczatk] zostanie wyswietlony, kiedy aparat zostanie
wigczony nastepnym razem.

Ustawienia [Language/§3& ], [Data], [Czas], [Miasto czas lok.] i [Letni] i mozna

zmieni€. Instrukcje znajdujg sie na nastepujgcych stronach.

» Aby zmieni¢ jezyk, nalezy wykonac¢ kroki przedstawione w sekcji
,Zmiana jezyka interfejsu” (s=str.255).

« Aby zmieni¢ date i czas, nalezy wykonac kroki przedstawione w sekcji
,<Zmiana daty i czasu” (s=str.247).

» Aby zmieni¢ miasto, badz witgczyc¢ lub wytaczy¢ ustawienie czasu letniego,
wykonaj kroki przedstawione w sekgcji ,Ustawienie czasu na Swiecie”
(==str.252).
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Notatki

m Przygotowanie




2 Podstawowe funkcje

Przedstawienie funkcji przyciskow ..............
Ustawianie funkcji aparatu ..........................
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Przedstawienie funkciji przyciskéw

®

© @Qe®® ©

Przycisk witacznika
Wiacza i wytgcza aparat (str.53).

Spust migawki

Po nacisnieciu do potowy w trybie robienia zdje¢ ustawia ostro$¢ na
obiekcie (z wyjatkiem sytuacji, gdy ustawiony jest tryb ostrosci PF,
M lub MF) (str.81).

Po nacisnieciu do konca robi zdjecie (str.81).

Nacisniecie do konca rozpoczyna i zatrzymuje nagrywanie filmu

w trybach »® (Film) i & (Film podwodny) (str.161, str.164).
Nacisniecie do konca rozpoczyna i zatrzymuje nagrywanie pliku
dzwiekowego w trybie ¥ (Nagrywanie gtosu) (str.237).

Przycisk 444/ 8

Zmienia obszar zdjecia. (str.94)
Przycisk =]

Przetacza w tryb [=]1. (str.67)

Przycisk MENU
Wyswietla menu [E3 Tryb nagryw.] (str.69).



® Przycisk @
Przetgcza funkcje wykrywania twarzy (str.86). Funkcja wykrywania
twarzy jest przetagczana w nastepujacej kolejnosci po kazdym
nacisnieciu przycisku &.: > Wspomaganie autoportretu -
Wspomaganie autoportretu + Smile Capture > Wykryw. twarzy wyt. >
Wykryw. twarzy wt.
Wykrywa lub rejestruje zwierze w trybie “b (Zwierzeta).

@  Przycisk sterowania
(A) : Zmienia tryb rejestracji (str.111 - str.119).
(V) : Wyswietla palete trybéw robienia zdjec¢. (str.84)
(4) : Zmienia tryb btysku (str.127).
(™) : Zmienia tryb ustawiania ostrosci (str.129).
(A V) : Ustawia ostrosé, kiedy tryb ostrosci ustawiono
na MF (str.130).

Przycisk OK/DISPLAY

Zmienia informacje na wyswietlaczu (str.29).

® Zielony przycisk
Przetagcza w tryb @ (zielony) (str.93).
Wywotuje przypisang funkcje (str.151).

aoyun} amome}spod ﬁ

®
777 @
T Q
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®
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(@  Przycisk wtgcznika
Wigcza i wytgcza aparat (str.53).
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®

®

Spust migawki
Przetacza w tryb €3 (str.68).

Przycisk =/Q

Na ekranie pojedynczego zdjecia naci$niecie & przetgcza do ekranu
6 zdjec. Nacisnij ponownie &, aby przetaczy¢ do ekranu 12 zdjeé
(str.174). Nacisnij Q, aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Na ekranie pojedynczego zdjecia naci$niecie Q powieksza zdjecie.
Nacisnij B, aby przetgczy¢ do poprzedniego ekranu (str.184).
Nacis$nij B2 w czasie wyswietlania ekranu 12 zdje¢, aby przejsé

do ekranu folderéw lub kalendarza (str.176).

Na ekranie folderow/kalendarza naciénij &, aby przejs¢ do ekranu
12 zdjec (str.176, str.176).

Ustawia poziom gto$nosci podczas odtwarzania filmow, plikow
dzwiekowych lub notatek gtosowych (str.173, str.239, str.241).

Przycisk [>]
Przetgcza w tryb €3 (str.67).

Przycisk MENU

Wyswietla menu [N\ Ustawienie] na ekranie pojedynczych zdjeé (str.69).
Powraca do ekranu pojedynczych zdje¢ podczas wysSwietlania palety
trybow odtwarzania (str.178).

Powoduje zakohczenie wyswietlania powiekszonego zdjecia bgdz
ekranu 6 lub 12 zdjg¢ oraz powrdt do wyswietlania pojedynczego zdjecia.
Przechodzi do ekranu 12 zdjec¢ dla folderu wybranego na ekranie folderéw
(str.176).

Przechodzi do ekranu 12 zdje¢ dla daty wybranej na ekranie kalendarza
(str.176).

Przycisk €.

Powieksza twarze sfotografowanych os6b na zdjeciu w kolejnosci, w jakiej
zostaly rozpoznane (odtwarzanie ze zblizeniem twarzy) (str.185).

Przycisk sterowania

(A) : Odtwarza lub pauzuje odtwarzanie filmu albo pliku
dzwiekowego (str.173, str.239, str.241).
(V) : Wyswietla palete trybdw odtwarzania (str.179).

Zatrzymuje odtwarzanie filmu lub pliku dzwiekowego
(str.173, str.239, str.241).

(€4») . Wyswietla poprzednie lub nastepne zdjecie albo plik
dzwigkowy na ekranie pojedynczych zdje¢ (str.172).
Przewija szybko do przodu lub do tytu, przewija o jedng
klatke do przodu lub do tylu oraz odwraca kierunek
odtwarzania filmu do przodu lub do tytu (str.173).



Przewija do przodu lub do tytu oraz przechodzi do
nastepnej pozycji indeksu podczas odtwarzania pliku
dzwiekowego (str.238).

(A VY 4») : Przesuwa obszar wyswietlania powiekszonego zdjecia
(str.184).
Wybiera zdjgcie na ekranie 6 lub 12 zdje¢, folder na
ekranie folderow lub date na ekranie kalendarza
(str.174, str.176, str.177).
Przesuwa zdjecie podczas uzywania funkcji dodawania
ramki (str.217).
Dostosowuje pozycje ramki lub zdjecia podczas
korzystania z funkcji Oryginalna ramka (str.222).

Przycisk OK/DISPLAY
Zmienia informacje na wyswietlaczu (str.34).
Powoduje zakonczenie wyswietlania powiekszonego zdjecia badz
ekranu 6 lub 12 zdje¢ oraz powr6t do wyswietlania pojedynczego zdjecia
(str.175, str.184).
Przechodzi do ekranu 12 zdje¢ dla folderu wybranego na ekranie
folderow (str.176).
Przechodzi do ekranu pojedynczych zdje¢ dla daty wybranej na ekranie
kalendarza (str.176).

(® Przycisk zielony/ T
Przetgcza z ekranu pojedynczych zdje¢ do ekranu kasowania (str.187).
Przetacza z ekranu 6 lub 12 zdje¢ do ekranu wyboru i kasowania (str.189).
Przetacza z ekranu folderéw do ekranu kalendarza (str.176).
Przelacza z ekranu kalendarza do ekranu folderéw (str.176).

Przetaczanie miedzy trybem €3 i trybem [>]

Tryb rejestracji, taki jak tryb robienia zdje¢, nosi w tej instrukcji nazwe ,tryb
" (tryb robienia zdjec). Tryb odtwarzania, taki jak tryb wyswietlania zdjec¢
na monitorze, nosi nazwe ,tryb [=1” (tryb odtwarzania). W trybie =1 mozesz
wykonywac proste operacje edycji na wyswietlanych zdjeciach.

Wykonaj ponizszg procedure, aby przetgczac sie miedzy trybem

Qi trybem =],

o

)
(o]
o
@
5
8
s
b5
c
=]
2
Q.
@

Przetaczanie miedzy trybami 3 i =]

7 Naciénij przycisk 1.
Aparat przetgcza sie w tryb 1.
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Przetaczanie miedzy trybami =1 i €3

7 Nacisnij przycisk =] albo spust migawki do potowy.
Aparat przetgcza sie w tryb €.

Wyswietlanie danych zapisanych we wbudowanej pamigci
Po wtozeniu karty pamieci SD do aparatu mozna odtwarzaé zdjecia,
filmy i dzwieki zapisane na tej karcie. Aby odtworzy¢ zdjecia,
filmy i dzwigki z wbudowanej pamieci, wytacz aparat i wyjmij karte
pamieci SD.
Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony przed wiozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.




Ustawianie funkcji aparatu

Aby zmieni¢ ustawienia aparatu, nalezy nacisng¢ przycisk MENU

w celu wyswietlenia menu [ Tryb nagryw.] lub [\ Ustawienie].
Funkcje stuzgce do odtwarzania oraz edyc;ji zdje¢ i plikéw dzwiekowych
sg wyswietlane na palecie trybéw odtwarzania.

Obstuga menu

Naciénij przycisk MENU w trybie B3, aby wy$wietlic menu

[ Tryb nagryw.]. Naci$nij przycisk MENU w trybie (=1, aby wyswietli¢
menu [N\ Ustawienie].

Uzyj przycisku sterowania (€4 ») do przetgczania miedzy menu

[ Tryb nagryw.] i [N\ Ustawienie].

aoyun} amome}spod ﬂ
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Podczas nagrywania

Podczas odtwarzania

=1

[7100-0038

O Tryb nagryw. _ 1/4MX

Odcienie zdjgcia  Jasne
Rozdzielczosé [iZ|

Jakos¢ * Kk
Balans bieli AWB
Ustawienie AF 3
Pomiar ekspoz. [}

[WEND Wyjdz

17 Q 1S

1/4

@®» Diwigk

Ustawianie daty
Alarm

Czas na $wiecie
Rozmiar lekstu

02/02/2011
]

kAN
Standard.
Polski

ENE

memo

Ustawianie zostaje

zakonczone, a aparat
powraca do trybu €.

@3 Tryb nagryw. 174 [N IR 174
Odcienie zdjecia  »Jasne Dzwigk
Rozdzielczos¢ Ustawianie daty 02/02/2011
Jakosé * ok Alarm
Balans bieli AWB Czas na $wiecie ﬁ}
Ustawienie AF T2 Rozmiar tekstu Standard.
Pomiar ekspoz. ~ Language/ & 35 Polski
| @EWwydz | WENDWyjdz
(SHUTTER) (ENY ]
>
Nacisnigcie
do potowy v '
D) = [1100-0038
[cin}
)
[138 Edytuj

Ustawianie zostaje zakonczone,
a aparat powraca do trybu [=].

W czasie korzystania z menu na wyswietlaczu pojawiajg sie
podpowiedzi uzycia dostepnych przyciskow.



Przyktad: Ustawianie [Jako$¢] w menu [ Tryb nagryw.].

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

2 Nacisnij przycisk _sterowama (V) [ & opmagye a1
Ramka przesuwa sie na Odcienie zdjecia ¥ Jasne
[Odcienie zdjecial. Rozdzielczost

Balans bieli AWB

Ustawienie AF 3

Pomiar ekspoz. HO
MENGWyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (V) dwa razy.
Ramka przesuwa sie na [Jako$c¢].

aoyun} amome}spod 9

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ). I -
Zostaje wyswietlone menu rozwijane Odcienie zdjecia  Jasne
Z pozycjami, ktére mozna wybraé. Rozdzielczose [
i I Bal bieli * *
Menu .rozw[Jane zgmera tylk9 te Batans bieli ¢ -
pozycje, ktére mozna wybrac przy Pomiar ekspoz.  I&%
biezgcych ustawieniach aparatu. WENDAnuluj [©KJoK

J Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby zmieni¢ ustawienie.
Poziom jako$ci zmienia sie przy kazdym nacisnieciu przycisku
sterowania (A V).

6 Naci$nij przycisk OK lub przycisk sterowania ( «).
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat jest gotowy do ustawiania
innych funkgiji.

Aby opusci¢ ustawienia, naci$nij przycisk MENU.

Aby wykonac¢ inng operacje, zapoznaj sig¢ z alternatywnymi opcjami
w kroku 6 na nastepnej stronie.

Zapisanie ustawienia i rozpoczecie fotografowania

6 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjgc¢.




Po nacisnieciu spustu migawki do konca nastepuje zapisanie
ustawienia i zrobienie zdjecia.

S,memo Jesli menu [\ Ustawienie] zostato wyswietlone z poziomu trybu =],
mozna przetaczy¢ sie do trybu K3 poprzez naci$niecie przycisku 1.

Zapisanie ustawienia i rozpoczecie odtwarzania zdje¢

L)

Nacisnij przycisk 1.

Jesli menu [ Tryb nagryw.] zostato wyswietlone z poziomu trybu €3,
ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do wy$wietlania
informacji o trybie odtwarzania.

Anulowanie zmian i kontynuacja pracy z menu

9[0)|Uﬂ]. OMOME]SPOd a

6 Naciénij przycisk MENU.

Zmiany zostajg anulowane, a ekran powraca do kroku 3.

S,memo Funkcje przycisku MENU réznig sie w zalezno$ci od danego ekranu.
Nalezy zapoznac sie z podpowiedziami uzycia przyciskow.

(MENU) Wyjdz Wyjécie z menu i powrét do pierwotnego ekranu.

(MENU S Powraca do poprzedniego ekranu z zachowaniem
biezacego ustawienia.

(MENU] Anuluj Anuluje biezace ustawienie, opuszcza menu
i powraca do poprzedniego ekranu.

Lista menu

Wyswietla pozycje, ktére mozna ustawi¢ poprzez menu, a takze
zapewnia opisy poszczegolnych pozycji. Na podstawie listy ustawien
domysinych w zatgczniku ,,Ustawienia domysine” (str.307) mozna
zdecydowac, czy ustawienia bedg zapisywane po wytgczeniu aparatu,
a takze czy po zresetowaniu aparatu bedg przywracane ustawienia
domysine.

Menu [©3 Tryb nagryw.]




To menu zawiera funkcje odnoszace sie do robienia zdje¢
i nagrywania filméw.

Pozycja Opis Strona
Odcienie zdjgcia Ustawianie odcienia zdje¢. str.134
Rozdzielczo$¢ Ustawianie rozdzielczo$ci zdjec. str.135
Jakosc¢ Ustawianie jakosci zdjec. str.137
Balans bieli D'os_tosovyywanle balansu bieli do warunkéw str.138
oswietlenia.
Po wybraniu trybu ostrosci AF (Standard.),
Pole ostrosci | & (Makro) lub ¥ (Makro 1 cm) mozesz str.131
zmieni¢ pole ustawiania ostrosci (Pole ostrosci)
Ustawienie i .
Pozwala wybrag, czy funkcja auto makro
AF Autom. makro bedzie uzywana. str.132
Dod. Pozwala wybra¢, czy funkcja dodatkowego str.133
Sw.aut.ostr Swiatta automatyki ostrosci bedzie uzywana. ’
Pozwala wybra¢ obszar ekranu, w ktérym
Pomiar ekspoz. bedzie mierzona jasno$¢ w celu okreslenia str.140
ekspozyciji.
Czutos¢ Ustawianie czutoSci. str.142
Zakres 1SO AUTO UstaV\{la_me zakresu regulacji po ustawieniu str.143
czutosci na AUTO.
Kompens. eksp. Dostosowanie ogdlnej jasnosci zdjecia. str.144
Rozdzielczose ]E_Jstgwame rozdzielczosci i szybkosci klatek str.165
iimow.
Film Movie SR F_’ozwala vs{ybrgc, czy funkcja redukgji drgan str.166
filmu bedzie uzywana.
Zdj. z prz. czas Rejestrowame W|e_lu zgijec z okreslonym str.167
interwatem jako pliku filmu.
Komp. Pozwala wybra¢, czy funkcja kompensaciji
- . < Lo str.144
Ustaw. D- |Przeswiet. jasnych obszarow bedzie uzywana.
range Kompens. Pozwala wybra¢, czy funkcja kompensaciji
oo . . S str.144
Cienia ciemnych obszaréw bedzie uzywana.
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Pozycja

Opis

Strona

Pozwala wybrag¢, czy nalezy kompensowac

Sledz pikseli SR drgania aparatu podczas robienia zdje¢. str.146
. Ustawianie przedziatu, liczby zdje¢ i czasu

2dj. z prz. czas rozpoczecia robienia zdjec. str.147
Pozwala wybrac¢, czy funkcja wykrywania

Rozpoz. mrugnieé mrugnie¢ ma by¢ uzywana po zadziataniu str.149
funkcji wykrywania twarzy.
Pozwala wybra¢, czy funkcja zoomu

Zoom cyfrowy cyfrowego bedzie uzywana. str.97
Pozwala wybra¢, czy ma by¢ wyswietlany

Natychm. podglad natychmiastowy podglad. str.150
Pozwala wybra¢, czy ustawione warto$ci

Pamieé funkciji robienia zdje¢ bedg zapisywane po strA72

A\ wylgczeniu aparatu, czy tez przywracane :

bedg wartosci domysine.

Zielony przycisk Clrf'{/pbliseyvgme funkgji do zielonego przycisku str.151

s Pozwala wybra¢, czy zrobione zdjecie ma by¢

Ostrosé ostre, czy tez zmiekczone. str.156
Ustawianie nasycenia koloréw. Wybranie

Nasycenie (Tonowanie) opcji [Monochrom.] powoduje zmiane opcji str.156
na [Tonowanie].

Kontrast Ustawianie kontrastu zdjecia. str.157
. Wiaczenie lub wytaczenie funkcji nanoszenia
Nanoszenie daty daty i/lub czasu podczas robienia zdjgcia. str.157
Wzbogacanie IQ* :g)igglza;ewggazngzy funkcja Wzbogacanie str.158

Pozwala ustawi¢, czy lampki makra majg by¢
Lampka makra wigczane podczas fotografowania w trybie str.159

makra.

*Wzbogacanie 1Q = funkcja poprawiania jako$ci obrazu




e Menu [ Tryb nagryw.] 1

e Menu [ Tryb nagryw.] 2

\ﬂ Tryb nagryw. 1/4 \\\ \n Tryb nagryw. 2/4 \'\\
Odcienie zdjecia  »Jasne Czutosé »AUTO
Rozdzielczo$é Zakres 1SO AUTO 1S080-800
Jakoéé * Kompens. eksp. +0.0
Balans bieli AWB Film
Ustawienie AF L3 Ustaw. D-range
Pomiar ekspoz. HOH Sledz.pikseli SR [}

WENWyjdz MENUWy;dz

e Menu [ Tryb nagryw.] 3

e Menu [ Tryb nagryw.] 4

[ Tryb nagryw. 34 [XN] [ Tryb nagryw. 4/4 [N
Zdj. z prz. czas Ostros¢ < 4
Rozpoz. mrugnigé & Nasycenie
Zoom cyfrowy “ Kontrast
Natychm. podglad & Nanoszenie daty Wyt
Pamiegé Wzbogacanie 1Q 4
Zielony przycisk O Lampka makra O

WENYWyjdz MENYWy;jdz

Y » Uzyj trybu @ (zielony), aby w prosty sposéb robi¢ zdjecia ze

memo

standardowymi ustawieniami, niezaleznie od ustawien w menu
[ Tryb nagryw.] (str.93).

* Przypisanie czesto uzywanych funkcji do przycisku zielonego
umozliwia przejscie bezposrednio do zgdanej funkgiji (str.151).

Menu [N\ Ustawienie]

Pozycja Opis Strona
Dostosowanie gtosnosci czynnosci oraz
czynnosci i dzwigku samowyzwalacza.
Ustawianie daty Ustawianie daty i czasu. str.247
Alarm Ustawianie alarmu. str.250
Czas na $wiecie gjéz\;;i:réigoﬁiasta czasu lokalnego i miasta str.252
Rozmiar tekstu Ustawianie rozmiaru tekstu menu. str.255
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Pozycja

Opis

Strona

Ustawianie jezyka, w jakim sg wys$wietlane

==&
Language/ S3& menu i komunikaty. str.255
Wybor sposobu przypisywania nazw do
Nazwa folderu folderow stuzacych do przechowywania zdje¢ i str.256
plikéw dzwigkowych.
. Ustawianie metody podtgczenia do komputera
Potaczenie USB (MSC lub PTP). str.277
Ustawianie formatu wyjscia sygnatu
Wyjscie wideo dla urzadzen str.259
audio/wideo.
Ustawianie formatu wyj$cia HDMI
Wyjscie HDMI po podtgczeniu urzadzenia AV z gniazdem str.260
HDMIL.
Eye-Fi Eozvs_/ala _wybrac, czy komunikacja Eye-Fi str.261
edzie uzywana.
Poziom jasnosci Zmiana jasnosci wyswietlacza. str.262
Oszczedz. energ. Ustawianie czasu, po uptywie ktérego aparat Str.262
przechodzi w tryb oszczedzania energii.
Automat. wylacz. Ustawianie czasu, po uptywie ktérego aparat Str.263
automatycznie sie wylgcza.
Okreslanie uzycia funkcji szybkiego
Szybki zoom powiekszania (str.184) podczas odtwarzania str.264
zdjec.
Ustawianie wy$wietlania wyjasnien dla
Podpowiedzi wybranych elementéw na palecie trybow str.266
robienia zdje¢ lub palecie trybéw odtwarzania
Przywrocenie wartosci domysinych wszystkich
Reset ustawien poza datg i czasem, jezykiem, str.269
czasem na $wiecie i formatem wyjscia sygnatu.
Usu wszystko Kgasgwanle ws_zystklch ?d!QC i plikéw str.190
dzwiekowych jednoczesnie.
Odwzorowanie pikseli Kompensaqa uszkodzonych pikseli str.267
czujnika CCD.
Format Formatowanie karty pamieci SD/wbudowanej str.044

pamieci.




Pozycja Opis Strona

Ustawienie Ustawianie rejestracji danych GPS
GPS na zrobionych zdjeciach.

GPS |Rejestrowanie Ustawianie interwatu rejestrowania wpiséw Przewodnik
) GPS. GPS

Auto synch Ustawianie funkgcji autqmgtycgngj reguLaCJl
czasu zegara aparatu przy uzyciu odebranycl
danych GPS.

(*) Tylko Optio WG-1 GPS
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® Menu [\ Ustawienie] 1 ® Menu [\ Ustawienie] 2
B[ A Ustawienie 1/4 | [B&] A Ustawienie 2/4 |
Dzwigk 4 Nazwa folderu » Data
Ustawianie daty 01/01/2011 Potaczenie USB MSC
Alarm O Wyjscie wideo PAL
Czas na $wiecie fal Wyjscie HDMI Auto
Rozmiar tekstu Standard. Eye-Fi ]
Language/ & & Polski Poziom jasnosci
WENYWyjdz MENYWy;jdz
e Menu [\ Ustawienie] 3 e Menu [\ Ustawienie] 4
[&] X Ustawienie 3/4 | @] X Ustawienie 474 |
Oszczedz. energ. P 5sek Odwzorowanie pikseli >
Automat. wytacz. 3min. Format
Szybki zoom O GPS
Podpowiedzi ~
Reset
Usun wszystko
WENYWy;jdz WENYWy;jdz




Notatki

m Podstawowe funkcje




3 Robienie zdjet

Robienie zdje€ ... 80
Ustawianie funkgciji robienia zdje¢ .............. 127
Robienie zdje¢ pod wodg ............cceeeeeeeee. 161
Nagrywanie filmow ...........ccccccorrrvnernnnnee. 163

Zapamietywanie ustawien (pamieg) .......... 172



Robienie zdjeé

Robienie zdjeé

Aparat oferuje funkcje i tryby rejestracji umozliwiajgce obstuge wielu
réznych scen i obiektéw. W tym rozdziale przedstawiono sposob
fotografowania przy uzyciu ustawien domysinych.

Wigcznik Spust migawki

>

Przycisk 444/ 8

pz s|usiqoy

23|}

7 Nacisnij wigcznik.
Aparat wigcza sie i jest gotowy do fotografowania. W tej instrukcji tryb
ten jest nazywany trybem robienia zdje¢.

2 Sprawdz obiekt i informacje
o ekspozycji na wyswietlaczu.
Ramka ostrosci w srodku
wyswietlacza wskazuje strefe
automatycznego ustawiania ostrosci.

Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wigczona
i pojawia sie ramka wykrywania
twarzy (str.86).

Ramka wykrywania twarzy




Mozesz zmieni¢ wielkoSc¢ rejestrowanego obszaru, naciskajac przycisk
zoom (str.94).
W prawo ( #) Powieksza obiekt.
W lewo (#8) Powieksza szeroko$c¢ rejestrowanego obszaru
w aparacie.

J Nacisnij spust migawki do potowy.
Aparat emituje dodatkowe $wiatto
automatyki ostrosci w nastepujgcych
sytuacjach.

Ramka ostrosci (lub ramka
wykrywania twarzy) na wyswietlaczu

zaczyna swieci¢ na zielono, kiedy g’
aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej %
odlegtosci. =1

)

N

4 Nacis$nij spust migawki do konca. @-

Zdjecie zostaje zrobione.

Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od o$wietlenia.
Zdjecie pojawia sie tymczasowo na wyswietlaczu (natychmiastowy
podglad: str.82) i zostanie zapisane na karcie pamieci SD lub

we wbudowanej pamieci.

v Nacisnij zielony przycisk, aby przejs¢ do trybu @ (zielony), w ktérym
memo, . ¥ n 0 n q 1A
aparat automatycznie ustawia wszystkie funkcje robienia zdjec¢ (str.93).

UZycie spustu migawki
Spust migawki dziata dwustopniowo.

Nacisniecie do polowy

Oznacza to delikatne nacisnigcie spustu migawki do pierwszej pozycji.
Powoduje zablokowanie ustawienia ostrosci i ekspozycji. Zielona ramka
ostrosci Swieci na wyswietlaczu, kiedy spust migawki jest naci$niety
do potowy, a obiekt jest ostry. Jesli obiekt jest nieostry, ramka ma
kolor biaty.




Catkowite nacisnigcie
Oznacza to catkowite nacisniecie spustu migawki az do dolnej pozyc;ji.

Powoduje zrobienie zdjecia.
VA !
), 7/

Nacisniety do _— }

- . - ; Nacisniety do konca

e Nienaciéniety  potowy (pierwsza (druga pozycja)

pozycja) ga pozycj

g

o L » W czasie robienia zdjecia naciskaj delikatnie spust migawki,

=5 memo, . .

5 aby zapobiec drganiu aparatu.

N » Przecwicz naciskanie spustu migawki do potowy/do konca,

% aby zapamieta¢ potozenie pierwszej i drugiej pozycji.

O

Problemy z ostroscig
Aparat moze nie ustawi¢ ostrosci w nastepujacych warunkach. Ustaw i zablokuj
ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie w tej samej odlegtosci (nacisnij spust
migawki do potowy i przytrzymaj), a nastepnie wyceluj aparat na wybrany obiekt
i nacisnij spust migawki do konca.
« Obiekty, ktdre nie zapewniajg kontrastu, takie jak niebo lub biaty mur
» Ciemne miejsca i obiekty, a takze warunki uniemozliwiajgce odbijanie $wiatta
» Poziome linie lub szczeg6towe wzory.
» Szybko poruszajace sie obiekty
« Kiedy obiekt na pierwszym planie i obiekt w tle znajdujg sie

w fotografowanym obszarze
» Odbijajace sie swiatto lub bardzo silnie oswietlenie z tytu (jasne tto)

Natychmiastowy podglad i rozpoznawanie mrugnieé

Zdjecie pojawia sie tymczasowo na wyswietlaczu (Natychm. podglad)
natychmiast po zrobieniu. Jesli po wtaczeniu funkcji wykrywania twarzy
(str.86) aparat wykryje, ze fotografowana osoba ma zamkniete oczy,
przez 3 sekundy bedzie wyswietlany komunikat [Wykryto zamkniete
oczy] (Rozpoz. mrugnigg).




Lmemo + Jesli funkcja wykrywania twarzy nie dziata, takze funkcja
rozpoznawania mrugnie¢ nie dziata. Nawet jesli twarze oséb
zostaly rozpoznane, funkcja rozpoznawania mrugnie¢ moze nie
zadziata¢ w zaleznosci od stanu rozpoznanych twarzy.

* Mozesz takze wytgczyé funkcje rozpoznawania mrugniec (str.149).

Ustawianie trybu robienia zdjeé

Aparat zapewnia wiele trybdw robienia zdjeé, ktére umozliwiajg
fotografowanie i nagrywanie filméw w réznych sytuacjach poprzez
wybranie wiasciwego trybu z palety trybow robienia zdjec.

g
S
— (0]
- = =
Przycisk OK &
N
&
@
. . O

Przycisk sterowania

PENTAX

Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A Vv «»), aby wybrac tryb |
robienia zdje¢. ; l@
Podpowiedzi dla wybranego e e
trybu robienia zdje¢ sg wysSwietlane lisci

w dolnej czesci ekranu. el

J Nacisnij przycisk OK.
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany,
a aparat powraca do trybu zdjeé.
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Nastepujace 24 tryby mozna wybrac
za pomocg palety trybdw robienia zdjec¢.

statywu lub innej podstawy

Pozycja Opis Strona
Automat. tryb Automatycznie wybiera najlepszy tryb robienia str.90
= zdjec zdjeé :
® |Program fodst_. tryb zdje¢. Mozna takze ustawi¢ rozne str.91

unkcje
Scena nocna Do robienia zdje¢ w nocy. Zalecane uzycie str.o8
statywu lub innej podstawy '
& [Film Do nagrywania filméw str.163
(e) |Zdjecia podwodne | Stuzy do robienia zdje¢ pod woda. str.161
&) |Film podwodny Stuzy do nagrywania filméw pod woda. str.161
. Wykonuje powigkszone zdjecia bliskich obiektéw
@ Mikroskop cyfrowy (ustalone na 2wim) str.108
e Do robienia zdje¢ pejzazy. Wzbogaca kolory _
a8 |Pejzaz nieba i lisci
3% | kwiat Do robienia zdje¢ kwiatow. Krawedzie kwiatéw o
* Y zostajg zmigkczone
Do robienia portretow. Oddaje zdrowy i jasny
A |Portret odcien skory str.100
. |kaczy dwa zdjecia w celu utworzenia szerszego
EEE | Cyfrowy szeroki Zdiecia str.120
«&) |Digital SR Wyzsza czuto$é redukuje rozmycia str.98
& |plazai snie Do robienia zdjg¢ plazy i $niegu. Umozliwia str.105
9 doktadny pomiar jasnych scen )
% |Dzeci !I)_o roblenle_l Z'deC' dzieci w ruchu. Oddaje zdrowy str.100
i jasny odcien skory
U Zwierzeta Do zdje¢ p_oruszajqcych sig zwierzat. Umozliwia str.101
wykr. zarejestrowanych zwierzat
w | sport Szybko poruszajace sie obiekty. Sledzi obiekt str.105
P do momentu zrobienia zdjecia ’
Ognie sztuczne Do zdje¢ ogni sztucznych. Zalecane uzycie str.o8




Pozycja Opis Strona

% | Swiece Do zdje¢ przy $wiecach str.98
a Do robienia zdje¢ os6b w nocy. Zalecane uzycie
Portret nocny statywu lub innej podstawy str.98
Tekst Do roblenl_a wyraznych Zd’JQC tekstu. Kontrast str.106
tekstu mozna dostosowac
. s Do robienia zdje¢ zywnosci i positkow. _
t1 | Zywnos¢ Wzbogaca nasycenie i kontrast
Panorama taczy zdjecia zrobione aparatem, aby utworzy¢ -
ol cyfrowa zdjecie panoramiczne str.124 9
Py
. . | Stuzy do zdje¢ z ramka. Rozdzielczos¢ jest o
[A] | Dodawanie ramki ustalona na [3u] lub 2w str.109 %
=
Stuzy do robienia zdje¢ o rozdzielczosci o o
B3 |Raport 1280%960, ktére sg przeznaczone do raportéw g‘_
3
le

* Oprocz trybow przedstawionych powyzej dostepne sg tryby zielony (str.93)
i rozpoznawania gtosu (str.236).

Lmemo + W trybach robienia zdje¢ innych niz () (Program), @ (Scena nocna),
»® (Film), & (Mikroskop cyfrowy), (&) (Digital SR), B®N (Panorama

cyfrowa), BB (Cyfrowy szeroki), i [©] (Dodawanie ramki) nasycenie,

kontrast, ostro$¢, balans bieli itp. sg ustawiane automatycznie

na wartosci optymalne dla wybranego trybu.

W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjeé, niektére funkcje

moga nie by¢ dostepne lub nie dziataé w petni. Wiecej szczegotow

zawiera ,Funkcje dostepne dla poszczegélnych trybéw robienia

zdjec” (str. 296).

Podpowiedzi trybu robienia zdje¢ dla palety trybéw robienia zdje¢

mozna wytgczy¢ (str.266).




Uzycie funkcji wykrywania twarzy

Kiedy aparat wykryje twarzy osoby

na ujeciu, funkcja wykrywania twarzy
wyswietla zoitg ramke wokot twarzy

na wyswietlaczu, ustawia ostros¢
(automatyka ostrosci wykrywania twarzy)
i kompensuje ekspozycje (pomiar 138
ekspozycji wykrywania twarzy).

Jesli osoba w ramce wykrywania twarzy
poruszy sie, takze ramka przesunie sie
i zmieni wielko$¢ podczas $ledzenia

[@jEE

Ramka wykrywania twarzy

&)

g twarzy.

3_ Funkcja wykrywania twarzy moze W przypadku wykrycia
2 rozpoznac¢ do 32 twarzy osoéb. Jesli wielu twarzy

«‘_QD: zostanie rozpoznanych wiele twarzy,

O aparat wyswietli z6itg ramke wokot

gtéwnej twarzy oraz biate ramki wokot
innych twarzy. Maksymalnie wyswietlanych
jest 31 ramek, wigcznie z ramka gtéwng
i biatymi ramkami.

Ramka gtéwna Biata ramka

Lmemo » Funkcje automatyki ostrosci i pomiaru ekspozycji wykrywania twarzy
moga nie dziatac, jesli osoba nosi okulary stoneczne, czesé jej twarzy
jest zastonieta lub osoba nie patrzy w kierunku aparatu.

+ Jesli aparat nie moze wykry¢ twarzy osoby, ostro$¢ ustawiana jest
za pomocg aktualnie wybranego ustawienia pozycji [Pole ostrosci].

» Funkcja Smile Capture moze jednak nie zadziata¢, a zdjecie nie
zostanie zrobione, nawet po wigczeniu tej funkgcji. Dzieje sie tak
w pewnych sytuacjach, na przyktad jesli rozpoznane twarze sg zbyt
mate. W takim przypadku zréb zdjecie, naciskajac spust migawki.

« W trybie % (Zwierzeta) tryb wykrywania twarzy jest przetaczany na
wykrywanie zwierzat (mozliwe jest wykrycie tylko jednego zwierzecia
jednoczesnie).




Przelgczanie funkcji wykrywania twarzy

Domyslnie funkcja wykrywania twarzy jest ustawiona na Wykryw.
twarzy wt. Mozesz przetgczy¢ aparat na funkcje Smile Capture,
ktéra automatycznie zwalnia migawke, kiedy fotografowana osoba
usmiechnie sie. Funkcja wykrywania twarzy zostaje przetagczona
po kazdym nacisnieciu przycisku €

Smile Capture > Wspomaganie autoportretu -> Wspomaganie
autoportretu + Smile Capture > Wykryw. twarzy wyt. > Wykryw.
twarzy wt.

EDH
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Przycisk &
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Ikona wskazujgca tryb Wykryw. twarzy lub Smile Capture pojawia
sie na wyswietlaczu. (lkona Wykryw. twarzy wyt. pojawia si¢ dopiero
po wytgczeniu funkcji wykrywania twarzy).




Wspomaganie
autoportretu

Wykryw. Twarzy
wigczone

Smile Capture

(P (P (P

—\ =~ ——

=
g (P] (P]
o - | =
a3
lal- — .
@ Wykryw. Twarzy wytagczone Wspomag autoportretu

+ Smile Capture
i » Funkcji wykrywania twarzy nie mozna wytgczyé w trybach

< (Automat. tryb zdjec¢), B (Portret nocny), & (Portret) i % (Dzieci).

W tych trybach zawsze witgczany jest jeden z nastepujgcych trybow:
Wykryw. twarzy wt., Smile Capture, Wspomaganie autoportretu lub
Wspomaganie autoportretu + Smile Capture.

* Po wybraniu ustawienia Wykryw. twarzy wyt. wybranie trybu @
(Green), (Automat. tryb zdjec), @ (Portret nocny), & (Film),

A (Portret), % (Dzieci) lub ¥ (Film podwodny) powoduje
automatyczne przetgczenie na ustawienie Wykryw. twarzy wi.
Przetgczenie z jednego z tych trybéw do innego trybu ustawienie
funkcji wykrywania twarzy powraca do poprzedniej wartosci.

« Jesli aparat wykryje twarz po ustawieniu trybu btysku % (Auto),
tryb btysku zmieni sie automatycznie na % (Btysk wt.+czerw.oczy).

» Funkcji Wspomaganie autoportretu lub Wspomaganie autoportretu +
Smile Capture nie mozna ustawi¢ w trybach EIEH (Cyfrowy szeroki),
BmE (Panorama cyfrowa), ™3 (Raport), % (Zwierzeta), »® (Film),
= (Film podwodny) i 5 (Mikroskop cyfrowy).

» Funkcji Wspomaganie autoportretu i Wspomaganie autoportretu +
Smile Capture nie mozna wybraé, jesli wybrano tryb ™ (Raport) lub
wigczono lampke makra w menu [ Tryb nagryw.].




Uzycie funkcji Wspomaganie autoportretu

Lampki makra wokot obiektywu aparatu migaja, kiedy aparat wykryje
twarze ludzi w czasie korzystania z funkcji Wspomaganie autoportretu
lub Wspomaganie autoportretu + Smile Capture. Pozycja migajacych

lampek wskazuje pozycje wykrytej twarzy na ekranie.

Kiedy aparat wykryje twarz

N2
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memo,

Wykrycie twarzy
po prawej stronie,
patrzac w kierunku
aparatu.

Wykrycie twarzy
po lewej stronie,
patrzac w kierunku
aparatu.

Wykrycie twarzy
w $rodku, patrzac

w kierunku aparatu.

Kiedy aparat wykryje dwie twarze

Wykrycie dwoch
twarzy, jednej

w $rodku i jednej
po prawej stronie,
patrzac w kierunku
aparatu.

Wykrycie dwoch
twarzy, jednej

w $rodku i jednej
po lewej stronie,
patrzac w kierunku
aparatu.

Wykrycie dwéch
twarzy w $rodku lub
jednej po prawej
stronie i jednej

po lewej stronie,
patrzac w kierunku
aparatu.

Aparat moze wskaza¢ pozycje maksymalnie dwoch wykrytych twarzy.

» Jesli aparat wykryje trzy lub cztery twarze, lampki migajg w zaleznosci
od liczby wykrytych twarzy. Jesli aparat wykryje pie¢ lub wiecej
twarzy, miga wszystkich pie¢ lampek (lampki nie wskazujg pozyc;ji
wykrytych twarzy).

« W trybie (Automat. tryb zdje¢) lampki gasng po nacis$nigciu
spustu migawki do potowy, kiedy aparat dziata w trybie bez funkcji
wykrywania twarzy.

» Kiedy funkcja Wspomaganie autoportretu jest wtaczona, lampki nie
gasng po uptywie okreslonego czasu funkcji oszczedzania energii.

« Lampki nie migaja, kiedy wykryte twarze sg zbyt mate.
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Automatyczne robienie zdje¢
(automatyczny tryb robienia zdje¢)

W trybie (Automat. tryb zdje¢) aparat automatycznie wybiera
odpowiedni tryb w zalezno$ci od sytuaciji i fotografowanych obiektéw.

Spust migawki

>

Przycisk sterowania

2

o

) Przycisk OK
2.

k_z Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.

Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybraé
(Automat. tryb zdjed).

W N N

Nacisnij przycisk OK.

PIER
Automatyczny tryb robienia zdjeé
zostaje wybrany, a aparat powraca -
do trybu robienia zdjec¢.
Kiedy aparat wykryje twarz osoby,
funkcja wykrywania twarzy zostaje (138

wigczona i pojawia sie ramka
wykrywania twarzy (str.86). Kiedy
aparat wykryje caly pysk zwierzecia, migawka jest automatycznie
zwalniana.

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Automatycznie wybrany tryb robienia zdje¢ zostaje wyswietlony
w lewym gérnym rogu ekranu.




Standard. Scena nocna Portret nocny

Q Pejzaz m Kwiaty @ Portret

,

Sport ES Swiece P& Blekit nieba
a PortretxBtekit ;i“ | PortretxPods$wietlenie Zachod stonca
nieba z tytu
E PortretxZachod @ Fotografia grupowa Tekst
stonca

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wiecic¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Naciénij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Lmemo W trybie stosowane sg nastepujgce ograniczenia:
+ Kompensacja ekspozycji jest niedostepna.

* Nie mozna wytgczy¢ funkcji wykrywania twarzy.

- Ustawienie [Pole ostrosci] jest zablokowane na L I (Wielokrotne).

» Podczas korzystania z zoomu cyfrowego lub inteligentnego nie jest
mozliwe wybranie trybu Kwiaty.

» Jesli tryb Scena nocna zostanie wybrany po ustawieniu trybu btysku
% (Auto) lub <A (Auto + czerwone oczy), tryb btysku zmieni sie
automatycznle na ® (Blysk wytaczony).

« Jeslitryb (Portret nocny) zostanie wybrany po ustawieniu trybu
btysku % (Auto), tryb btysku zmieni sie automatycznie na % (Btysk
wit.+czerw.oczy), kiedy aparat wykryje twarz i okresli, ze konieczne
jest uzycie lampy btyskowe;j.

Ustawianie funkcji (tryb programu)

W trybie (B) (Program) aparat automatycznie ustawia czas migawki
i przystone podczas robienia zdje¢. Mozesz jednak wybrac¢ dodatkowe
funkcje, takie jak tryb btysku lub rozdzielczos¢.
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Spust migawki

] =
/D
a
o3}
J
L 7— Przycisk sterowania
P PENTAX

Przycisk OK

&)
-

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie €.

g Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.
() . . - . p
> Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybraé¢ (B
N (Program).
Q. J  Naciénij przycisk OK. D
Tryb programu zostaje wybrany, T

a aparat powraca do trybu robienia
zdjeé.

Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wigczona
i pojawia sie ramka wykrywania
twarzy (str.86).

[138

4 ustaw funkcje, ktérych chcesz uzyé
Patrz ,Ustawianie funkcji robienia zdje¢” (str.127 - str.159),
aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawiania funkcji.

J Nacis$nij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

6 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

‘ Robienie zdjeé w=str.80




Robienie zdje¢ w trybie podstawowym(tryb zielony)

W trybie @ (zielony) mozna w prosty sposoéb robi¢ zdjecia
z ustawieniami standardowymi, niezaleznie od ustawien w menu

[ Tryb nagryw.].

Ponizej przedstawiono ustawienia trybu @.

Tryb btysku

% (Auto)

Komp. przeswiet.

O (wytaczone)

Tryb rejestracji

O (Standardowy)

Kompens. Cienia

O (wytaczone)

- AF .
Tryb ostrosci (Standardowy) Czutos¢ AUTO (80-800)
Ekran informacji Standard. Kompens. eksp. +0.0

Sledz.pikseli SR

O (wytaczone)

Rozpoz. mrugnigé

& (wiaczone)

Rozdzielczo$¢

(4288x3216)

Zoom cyfrowy

& (wiaczone)

Balans bieli AWB (Auto) Natychm. podglad |& (wtaczone)
- HE o —a
Pole ostrosci (Wielokrotny) Ostrosc (Normalna)
Autom. makro W (wigczone) Nasycenie (F(:r;alna)
Dod. $w.aut.ostr |& (wigczone) Kontrast (ﬁc:r;alna)
) @ (Pomiar Nanoszenie daty Wyt

Pomiar ekspoz. el t

wielosegmentowy) | |\yzpogacanie IQ | & (wiaczone)
Odcienie zdjecia |Jasne Lampka makra O (wytaczone)

Jakosc

%% (Lepsza)
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Spust migawki

i
o ¢
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e = Zielony przycisk
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Naciénij zielony przycisk

w trybie £3.

Aparat przetgcza sie do trybu @.
Nacis$nij ponownie zielony przycisk,
aby powréci¢ do trybu, ktéry byt
aktywny przed wybraniem trybu @.
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wtaczona i pojawia sie ramka wykrywania

twarzy (str.86).

2 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wiecic¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

® .

memo

Przypisz tryb @ do pozyciji [Zielony przycisk] w menu [3 Tryb nagryw.]
w celu uzycia trybu @ (str.152). Ustawienie domysine to tryb @.

W trybie @ nie mozna zmienia¢ informacji wyswietlanych

na wyswietlaczu, naciskajac przycisk OK/DISPLAY .

Naci$nij przycisk MENU w trybie @, aby wyswietlic menu

[N Ustawienie]. Menu [ Tryb nagryw.] nie mozna wyswietlic.
Jezeli aparat zostanie wytaczony podczas pracy w trybie @,

jego ponowne wigczenie réwniez spowoduje wywotanie trybu @.

Uzycie funkcji zoom

Mozesz uzy¢ funkcji zoom do zmiany obszaru zdjecia.



@o@ \ Przycisk 444/ 4
K fes] —Przycisk MENU

Przycisk sterowania

S
( PENTAX

Przycisk OK

Naciénij przycisk 4/ 4 Wspotczynnik powigekszenia -

w trybie 0. Pasek powigkszenia P

M8 Szeroki kat (w lewo) g

Powigksza szerokos¢ ‘:_ab_

rejestrowanego obszaru @

W aparacie. a2

4 Tele (w prawo) oy
Powieksza obiekt.

Dalsze naciskanie # sprawia, ze aparat automatycznie przetgcza sie
z zoomu optycznego na zoom inteligentny i zatrzymuje sie w pozycji,
w ktorej nastepuje przetgczenie na zoom cyfrowy.

Po zwolnieniu i ponownym naci$nieciu przycisku aparat przetacza sie
na zoom cyfrowy.

Jesli funkcja zoomu cyfrowego jest wytgczona w menu, mozliwe jest
uzycie zakresdw zoomu optycznego i zoomu inteligentnego.
Wspoétczynnik powiekszenia zoomu inteligentnego zmienia sie

w zaleznosci od rozdzielczosci.

Wyswietlany jest ponizszy pasek powigekszenia.




Powiekszenie z pewnym

Powiekszenie z wysoka jakoscig obrazu. spadkiem jako$ci obrazu.
(11} 1 14
Zasieg zoomu optycznego*1 Zakres zoomu  Zakres zoom

inteligentnego*2 u cyfrowego

*1 Maksymalne powiekszenie optyczne wynosi 5x.
*2 Zakres zoomu inteligentnego rézni sig w zaleznosci od rozdzielczosci.
Patrz ponizsza tabela.

Rozdzielczo$¢ i maksymalny wspoétczynnik powigkszenia

93[pz sjusiqoy 6

Rozdzielczos¢ Z9eIT) intig%?;t&é %Z;:T(]Slg‘z){;gzil:]fg\;v)iekszenia Zoom cyfrowy
[i4m]/ Tomma/10m g | Niedostepny (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
[7m]/ Smim Okoto 7,0x
ETE Qo
[3m] Okoto 10,5%
2uimm Okoto 11,2x
(1289 ) Niedostepny (dostepny tylko zoom optyczny 5x)
Okoto 20,9 %igf;""si%“’gik
Okoto 33,5% (analogicznie jak zoom cyfrowy)

(*) W przypadku ustawienia trybu 3 (Raport) mozesz wybraé tylko rozdzielczos¢ (1280,




Lmemo » Zaleca sie uzycie statywu, aby zapobiec drganiom aparatu przy
robieniu zdje¢ z duzym powiekszeniem.

» Zdjecia zrobione z uzyciem powiekszenia cyfrowego sg bardziej
ziarniste niz zdjecia zrobione w zakresie powiekszenia optycznego.

* Zoom inteligentny nie jest dostepny w nastepujacych sytuacjach:
Kiedy rozdzielczo$¢ jest ustawiona na [14ml, T0mim [ub 10m
(dostepny zoom optyczny 5x).

W trybach @ (Green), \#® (Film) i &= (Film podwodny).

» Funkcje zoomu cyfrowego i zoomu inteligentnego sg niedostepne
w trybach (&) (Digital SR) i ™ (Raport), a takze kiedy ustawiona
jest czutos¢ 3200 lub 6400.

» Obraz powigkszony za pomoca funkcji zoomu inteligentnego moze
mie¢ ziarnisty wyglad na wyswietlaczu. Nie wptywa to na jakos¢

zrobionego zdjecia. 29

+ Zoom inteligentny jest dostepny niezaleznie od tego, czy zoom %
cyfrowy jest wigczony lub wytaczony. 3

» Zoom cyfrowy nie jest dostepny w trybie £ (Mikroskop cyfrowy). "3
* Nie kazda funkcja zoomu jest dostepna w trybie BIER (Cyfrowy szeroki). ‘,_QD.
le

Ustawianie funkcji zoomu cyfrowego

Domysinym ustawieniem funkcji zoomu cyfrowego jest & (wigczony).
Aby robic¢ zdjecia z uzyciem tylko funkcji zoomu optycznego i zoomu
inteligentnego, nalezy ustawi¢ zoom cyfrowy na O (wytgczony).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Zoom cyfrowy].

J Uzyj przycisku ste’rowania_ _ B Tobraw 4
(<« »), aby wybraé¢ ustawienie 2dj. 2 prz. czas
Zpoz. mrugnigé ~
& (wtaczone) lub O Zoomaytrony - (S
(wytaczone). Banyehm- podglad
& (W)  Uzycie zoomu Ziclony praycisk O
cyfrowego WE Wyjdz

O (Wyt) Uzycie zoomu
optycznego i zoomu inteligentnego
Ustawienie zostaje zapisane.

4 Nacisnij przycisk MENU.




Aparat powr6ci do trybu robienia zdjeé.

‘ Zapisywanie ustawienia funkcji zoomu cyfrowego =str.172 ‘

Robienie zdje¢ nocnych (scena nocna, portret nocny,

Digital SR, ognie sztuczne) i Swiece

Mozesz wybrac to ustawienie do robienia zdje¢ w nocy.

Do robienia zdje¢ w nocy. Zalecane uzycie statywu lub

Scena nocna innej podstawy

)

o Do robienia zdje¢ oséb w nocy. Zalecane uzycie

% @A | Portret nocny statywu lub innej podstawy

=

@ Digital SR Wyzsza czuto$¢ redukuje rozmycia

N

=%

D Ognie sztuczne Do zdje¢ ogni sztucznych. Zalecane uzycie statywu lub
O

innej podstawy

sgé Swiece Do zdje¢ przy $wiecach

Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK

7 Naci$nij przycisk sterowania (V) w trybie €.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ ¥
(Scena nocna), @ (Portret nocny), (&) (Digital SR),
(Ognie sztuczne) lub > (Swiece).




J Naci$nij przycisk OK.
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdje¢.
Kiedy aparat rozpozna twarz, funkcja wykrywania twarzy zostaje
wigczona i pojawia sie ramka wykrywania twarzy (str.86).

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Py

Lmemo » Czas migawki staje sie dluzszy podczas fotografowania w ciemniejszych 8’_
warunkach. <=D

« Aby zapobiec drganiom aparatu, uzyj funkcji Sledzenie pikseli SR (str.146) @

badz statywu i/lub pilota (opcja) albo funkcji samowyzwalacza (str.111). il

« W trybie (&) (Digital SR) czutos¢ zostaje ustawiona automatycznie @

na AUTO, pozycja [Zakres ISO AUTQ] jest ustawiana na 80-6400,
a rozdzielczo$¢ zostaje ustalona na [5m] (2592x1944)/_4wm i
(2592%x1464).

* W trybie Ognie sztuczne) czutos¢ jest ustalona na minimum, tryb
ostrosci jest ustawiony na M (Nieskoriczonosc), a tryb btysku na &
(Btysk wytaczony). Czas migawki jest ustawiany na 4 sekundy, a
przystona pozostaje otwarta.

 Zoom cyfrowy i zoom inteligentny nie sg dostepne w trybie (&)
(Digital SR).
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Fotografowanie ludzi (tryb portretu)

Tryb 9 (Portret) umozliwia fotografowanie ludzi, zapewniajgc zdrowy

i naturalny odcien skéry na zdjeciach. Funkcja wykrywania twarzy
(str.86) dziata automatycznie w tym trybie, utatwiajgc wyréznienie twarzy
podczas robienia zdjec.

Spust migawki

o ¢

Przycisk sterowania

Przycisk OK

7 Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie €.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ @ (Portret).

J Nacisnij przycisk OK.
Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany,
a aparat powraca do trybu zdjeé.
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wigczona
i pojawia sie ramka wykrywania 138
twarzy (str.86).

(@{BE

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Fotografowanie dzieci (tryb dzieci)



Tryb % (Dzieci) umozliwia fotografowanie dzieci w ruchu, zapewniajgc
zdrowy i naturalny odcien skéry na zdjeciach. Funkcja wykrywania
twarzy (str.86) dziata automatycznie w trybie %, utatwiajgc wyroznienie
twarzy podczas robienia zdje¢.

Spust migawki

Przycisk sterowania

Przycisk OK 2?

(<2

5

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie €. E'
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjec. ‘_OD-
(¢]

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ % (Dzieci).
J Nacisnij przycisk OK.

Tryb Dzieci zostaje wybrany, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec¢.
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wtgczona
i pojawia sie ramka wykrywania
twarzy (str.86).

4 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wiecic¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Fotografowanie zwierzat (tryb zwierzat)

W trybie % (Zwierzeta) aparat automatycznie zwalnia migawke
po wykryciu zwierzeta. Aparat rejestruje takze zwierzeta.
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Spust migawki

Przycisk MENU

Zielony przycisk

] Przycisk .

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.

Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢

(Zwierzeta).

Nacisnij przycisk OK.

Tryb @ (Zwierzeta) zostaje wybrany,
a aparat powraca do wys$wietlania
informacji o ekspozycji.

Kiedy aparat wykryje caty pysk
zwierzecia, migawka jest
automatycznie zwalniana.

Rejestrowanie zwierzecia

7

Nacisnij przycisk @ na ekranie
informacji o ekspozycji w trybie
% (Zwierzeta).

Ekran rejestracji zwierzecia zostaje
wys$wietlony.

Wybierz zwierze
do sfotografowania

= .

©Nowy rejestr

(MENJ Anuluj (oKJok




Naciénij ponownie przycisk €.
Ekran rejestracji zwierzecia zostaje
wysSwietlony.

Skierowanie aparatu na caty pysk
zwierzgcia spowoduje automatyczne
zwolnienie migawki i pojawienie sie
okna dialogowego potwierdzenia
rejestracji zwierzecia.

Jesli przy uzyciu przycisku sterowania
(A) wybierzesz pozycje [Rejestr]

i naci$niesz przycisk OK, obraz
zarejestrowanego zwierzecia
zostanie wyswietlony w lewym
gornym rogu wyswietlacza, a aparat
powrdci do wyswietlania informacji

0 ekspozyciji.

Kiedy aparat wykryje caty pysk
zwierzecia, automatycznie zwolni
migawke.

Zdjecie mozna takze zrobic,
naciskajgc spust migawki.

Dwukrotne nacisniecie przycisku
@ na ekranie informacji ekspozycji
spowoduje wyswietlenie ekranu
rejestracji w celu zarejestrowania

Rejestr
Anuluj

[138 e R
Ekran informacji o ekspozycji

innego zwierzecia. Mozesz zarejestrowac do trzech zwierzat.

pz siusIqoy
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I,memo » Nacisniecie przycisku MENU na ekranie rejestracji zwierzecia
spowoduje anulowanie rejestracji, a nastepnie aparat powroci
do trybu robienia zdjec.
* Przy uzyciu funkcji wykrywania zwierzat mozna wykry¢ tylko psy
i koty. Nie jest mozliwe zarejestrowanie innych zwierzat lub ludzkich
twarzy. Zarejestrowanie pysku zwierzecia moze nie by¢ mozliwe,
na przykfad jesli pysk jest zbyt maty.
» W zaleznosci od warunkéw ekspozycji, aparat moze nie wykry¢
zarejestrowanego pysku zwierzecia.
+ W trybie (Zwierzeta) nie mozna wytaczy¢ monitora LCD,
naciskajac przycisk OK/DISPLAY .
Funkcje zoomu cyfrowego i zoomu inteligentnego sg niedostepne,
kiedy ustawiona jest czutosé 3200 lub 6400 w trybie (Zwierzeta).

2

g

S Przelaczenie zwierzecia do sfotografowania

o

"é‘__ Jesli zarejestrowano dwa lub trzy zwierzeta, wybierz zwierze,
@ ktdre ma zostac wykryte.

’ Naciénij przyCiSk :@: na ekranie Wybierz zwierzg'
informacji o ekspozycji w trybie g0 stotogratowania
(Zwiorzeta).
Ekran rejestracji zwierzecia zostaje
wyswietlony. @usur

[MENY Anuluj (oKJoK

2 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé zwierze,
ktére ma zosta¢ wykryte.

J Nacisnij przycisk OK.
Nastgpi przetaczenie na wybrane zwierze, ktére ma zostac wykryte,
a aparat powraca do wyswietlania informacji o ekspozycji.

Usuwanie zarejestrowanego zwierzecia




7 Naci$nij przycisk 2. na ekranie Wybierz zwierze
informaciji o ekspozyciji w trybie g9 stotoeratonania
% (Zwierzeta). o [P
Ekran rejestracji zwierzecia zostaje
wyswietlony.

[@usun
(MENJ Anuluj (oKJoK

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé zwierze,
ktére chcesz usunaé.

Naciénij zielony przycisk.

RN N

. . . - . , Py

Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybraé [Usun]. s

)

Nacisnij przycisk OK. 2
Wybrane zdjecie zostaje usuniete. N

v + Pozycja [Pole ostrosci] jest ustawiona na =3 (Automatyczne $ledzenie %

memo

ostrosci), a tryb btysku jest ustawiony na & (Btysk wytgczony).
Mozna jednak zmienic te ustawienia.
* [Dod. $w.aut.ostr] jest wytaczone. Mozna jednak zmienic to ustawienie.

Fotografowanie zaje¢ sportowych i rekreacyj

(tryb Plaza i snieg/Sport)

Do robienia zdje¢ plazy i $niegu. Umozliwia doktadny

& |[Plazaisnieg pomiar jasnych scen

Szybko poruszajace sie obiekty. Sledzi obiekt
® |Sport do momentu zrobienia zdjecia
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Spust migawki

o

S,

Przycisk sterowania

0f8
|

o

Przycisk OK

Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥V < » ), aby wybra¢ %
(Plaza i $nieg) lub & (Sport).

Nacisnij przycisk OK.

Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdje¢.
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja wykrywania twarzy zostaje
wigczona i pojawia sie ramka wykrywania twarzy (str.86).

Nacisnij spust migawki

do polowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu
zaczyna $wieci¢ na zielono, kiedy
aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie
znajdujgcym sie we wtasciwej
odlegtosci.

Kiedy wybrany jest tryb Sport, ramka ostrosci podgza za obiektem,
kiedy spust migawki pozostaje nacisniety do potowy.

Naciénij spust migawki do korca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Robienie zdje¢ tekstu (tryb tekstu)



Ten tryb umozliwia robienie ostrych i czytelnych zdje¢ tekstu.
Jest on przydatny do fotografowania i zapisywania waznych
dokumentow, a takze w sytuacji, gdy tekst jest zbyt maty i nieczytelny.

Kolor

Zostaje zrobione zdjecie z oryginalnym kolorem tekstu.

Odwrécony kolor

Kolory zostajg odwrécone.

Czarn-biaty

Zostaje zrobione czarno-biate zdjecie tekstu.

Negatyw

Kolory czarny i bialy zostajg odwrocone.

Spust migawki

P PENTAX

800
o

Przycisk sterowania

0

Przycisk OK

Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybrac [&] (Tekst).

J Naci$nij przycisk OK.

Ekran wyboru trybu tekstu zostaje

wyswietlony.

MENUAnuluj (0K oK

4 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybra¢ [, B, & lub B.

pz siusIqoy

23]




J Nacisnij przycisk OK.

5]
Pojawia sie wybrana ikona, a aparat o i 3
powraca do wys$wietlania informac;ji
0 ekspozycji.

[J138

6 Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

&)

V4 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

Robienie zdje¢ w trybie Mikroskop cyfrowy

W trybie Mikroskop cyfrowy mozna fotografowac obiekty nawet

w odlegtosci 1 cm, a poniewaz lampki makra wokot obiektywu zawsze
sg wigczone, mozna robi¢ precyzyjne zdjecia tekstu, zytek lisci, gatunkow
matych insektéw itp.

pz s|usiqoy
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w » Rozdzielczos¢ jest zablokowana na 2w (1920%1080).
» Tryb ostrosci jest zablokowany na % (Makro 1 cm).

+ Ustawienie domysine funkgji Sledz.pikseli SR to & (WL.).

+ Nie mozna wybra¢ trybow Zi (Zdjecia seryjne) /St (Szybkie zdj.
seryjne)/2y (Autobracketing).

» Lampa btyskowa nie dziata w tym trybie.

» Funkcje wykrywania twarzy i rozpoznawania mrugnie¢ sa wytgczone.

» Wyswietlane informacje mozna przetgczac¢ tylko miedzy ekranem
normalnym i brakiem informaciji.

» W zaleznosci od warunkéw ekspozycji, oswietlenie z lampek makra
moze by¢ niejednolite lub niewystarczajgce.

7 Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 »), aby wybraé¢ ﬁ

(Mikroskop cyfrowy).



J Naciénij przycisk OK. 3%
Tryb Mikroskop cyfrowy zostaje u .
wybrany, a aparat powraca do trybu
robienia zdje¢.

[138
4 Nacisnij przycisk 448/ 4 . 00w e——
Nacisniecie §# powoduje S Qacte N &bt
powiekszenie obiektu przez aparat.

4 Szeroki kat (w lewo)
Powieksza szerokosé € 3 gl
rejestrowanego obszaru [138 S
w aparacie. ‘:_aD_

4 Tele (w prawo) ‘N"
Powigksza obiekt. k_OD-

le

J Naciénij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na ekranie zmienia kolor na zielony w pozycji,
w ktorej aparat ustawit ostro$¢ na obiekcie.

6 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.

1 Podtaczenie dostarczonej podstawki makro (O-MS1) redukuje drgania
memo n A
aparatu podczas fotografowania w trybie makro (str.28).

Umieszczanie zdje¢ w ramkach (tryb zdje¢ z ramkami)

W trybie [©] (Dodawanie ramki) mozna robi¢ zdjecia z uzyciem ramek
znajdujacych sie w aparacie.




Spust migawki

Przycisk E2/Q

Przycisk sterowania

PENTAX

Przycisk OK

>
-~

Naci$nij przycisk sterowania (V) w trybie €.

g Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

o

g 2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 » ), aby wybra¢
o [©](Dodawanie ramki).

&

D Naci$nij przycisk OK.

Zostaje wys$wietlony ekran wyboru ramki z 12 ramkami.

Uzyj przycisku sterowania
(A Vv «»), aby wybra¢ zadang
ramke.

9 Nacisnij przycisk Q.
Wybrana ramka zostaje wyswietlona na ekranie pojedynczych zdjec.
Aby wybrac¢ inng ramke, wykonaj jedng z ponizszych operaciji.

Przycisk sterowania (€4 ») |Naci$nij, aby wybra¢ inng ramke.

Przycisk zoom (&2) Naci$nij, aby powrdci¢ do ekranu wyboru ramki
z 12 ramkami. Nastepnie wykonaj krok 4, aby
wybrac inng ramke.




6 Naci$nij przycisk OK.
Na wyswietlaczu pojawi sie ramka.
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wigczona
i pojawia sie ramka wykrywania
twarzy (str.86). 138

V4 Naciénij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej

odlegtosci.
I : : . P
g Naciénij spust migawki do konca. on
Zdjecie zostaje zrobione. ‘:_,"_
°
8
L+ Rozdzielczos¢ jest zablokowana na (2048x1536)/2m i =
(1920x1080). o

» W trybie [©] (Dodawanie ramki) nie mozna wytaczy¢ monitora LCD,
naciskajac przycisk OK/DISPLAY .

» Nowy aparat zawiera 3 ramki domysine dla kazdego wspotczynnika
proporcji (4:3 i 16:9). Ptyta CD-ROM dostarczona wraz z aparatem
zawiera facznie 90 ramek, wigcznie z ramkami domysinymi.

Ramki opcjonalne

Opcjonalne ramki znajdujg sie na ptycie CD-ROM (S-SW117) dotgczonej

do aparatu. Aby uzy¢ tych ramek, skopiuj je z ptyty CD-ROM. Opcjonalne ramki
zostajg skasowane w przypadku skasowania plikéw we wbudowanej pamieci
przy uzyciu komputera lub po sformatowaniu wbudowanej pamieci.

‘ Dodawanie ramki do zrobionego zdjecia r=str.216 ‘

Uzycie samowyzwalacza

W trybie samowyzwalacza zdjecie zostaje zrobione po uptywie dziesieciu
lub dwdch sekund od momentu nacis$nigcia spustu migawki.

Podczas robienia zdje¢ z uzyciem samowyzwalacza uzyj statywu lub
innej podstawy, aby aparat byt bardziej stabilny.




. Uzyj tego trybu, kiedy chcesz dotaczy¢ do zdjecia grupowego. Zdjecie zostaje
O | zrobione po uptywie okoto dziesieciu sekund od momentu nacisniecia spustu
migawki.

R Uzyj tego trybu, aby unikng¢ drgan aparatu. Zdjecie zostaje zrobione
po uptywie okoto dwoch sekund od momentu nacisniecia spustu migawki.

Spust migawki

Przycisk sterowania

PENTAX

Przycisk OK

Py
(=]
o
D
=
D
N
&
«D
o

112

7 Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie €.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybra¢ ®,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

J Uzyj przycisku sterowania
(<« »), aby wybraé¢ ® lub &
i naci$nij przycisk OK. < d
Aparat jest gotowy do zrobienia _;;ﬁ;f;ﬁgf;é'z _
zdjecia z uzyciem samowyzwalacza. \
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wigczona
i pojawia sie ramka wykrywania twarzy (str.86).




4 Naciénij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

J Naciénij spust migawki do konca.
Rozpoczyna sie odliczanie w dot, a pozostata liczba sekund jest
wys$wietlana na ekranie.
Jesli wybierzesz ©
Kontrolka samowyzwalacza i wszystkie lampki makra zaczng
Swiecic.
Na 4 sekundy przed zrobieniem zdjecia lampki makra zaczng

gasnaé, poczgwszy od lampki w prawym gérnym rogu. gj
Na 3 sekundy przed zrobieniem zdjecia zacznie migac takze %
kontrolka samowyzwalacza. cED'
Jesli wybierzesz & N
. . L a

Kontrolka samowyzwalacza i lampki makra zaczng migac. 3
le

Zdjecie zostanie zrobione po odliczeniu w dét dziesieciu lub dwdch
sekund.

m Ustawienie ostrosci moze zosta¢ zaktécone, jesli aparat zostanie
przesuniety, kiedy kontrolka samowyzwalacza miga.

Lmemo + Nagrywanie w trybie »# (Film) rozpoczyna sie po dziesieciu
sekundach (lub po dwoch sekundach).

» Po wywotaniu samowyzwalacza nacis$nij spust migawki do potowy,
aby zatrzyma¢ odliczanie. Nacis$nij spust migawki do konca, aby
ponownie rozpoczg¢ odliczanie.

 Nie mozna wybra¢ &, kiedy okreslono domysine ustawienie trybu @
(zielony). Wybierz & w innym trybie robienia zdje¢, a nastepnie
przetacz tryb robienia zdje¢ na @.

+ Kontrolka samowyzwalacza nie miga w trybie b (Zwierzeta).

» W nastepujacych sytuacjach lampki makra pozostajg wigczone
niezaleznie od odliczania w dot.

- W trybie Mikroskop cyfrowy
- Kiedy pozycja [Lampka makra] w menu [ Tryb nagryw.] jest
ustawiona na & (Wt.)




Robienie wielu zdje¢

(zdjecia seryjne/szybkie zdjecia seryjne)

Zdjecia sg robione tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety.

Kazde zdjecie zostaje zapisane oddzielnie w pamieci
przed zrobieniem kolejnego zdjecia. Im wyzsza jakos$¢ zdjec,
tym dtuzszy bedzie odstep miedzy kolejnymi zdjeciami.

I:]__|| Zdjecia
seryjne

... |Rozdzielczo$¢ jest zablokowana na [5m] (2592x1944)/_4mimm
@g Szypk|e zdj. (2592%1464), a odstep miedzy zdjeciami jest krétszy niz
seryjne w przypadku zdje¢ seryjnych.

* Liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢ kolejno, oraz odstepy miedzy
kolejnymi zdjeciami sg zalezne od warunkéw ekspozyc;ji.

Spust migawki

93[pz sjusiqoy (¢

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Naciénij przycisk sterowania (A ) w trybie ©3.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybra¢ 2 lub %, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢
seryjnych i szybkich zdje¢ seryjnych.

J Nacisnij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.




4 Nacis$nij spust migawki do konca.
Zdjecia sa robione ciggle tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety.

W - Btysk nie nastepuje w trybach & i &k,
« Trybow Zi i & nie mozna wybra¢ w trybach @ (Green),
(Automat. tryb zdjeé), & (Mikroskop cyfrowy), & (Scena nocna),
& (Film), &= (Film podwodny) (Ognie sztuczne), [©] (Dodawanie
ramki), BIEd (Cyfrowy szeroki) i BmN (Panorama cyfrowa).
* Funkcje zoomu cyfrowego i zoomu inteligentnego sa niedostepne,
kiedy ustawiona jest czuto$¢ 3200 lub wyzsza.

Lmemo - W trybie 2 zdjecia mozna robi¢ az do momentu zapetnienia karty

pamieci SD lub wbudowanej pamieci.

- Przerwa miedzy kolejnymi zdjeciami w trybie 2 jest zalezna
od ustawien [Rozdzielczosc] i [Jakos¢].

» Ustawienia ostrosci, ekspozyciji i balansu bieli zostajg zablokowane
podczas robienia pierwszego ujecia.

» Jesli wigczono funkcje wykrywania twarzy (str.86), zadziata ona tylko
dla pierwszego ujecia.

* Funkcja rozpoznawania mrugnig¢ dziata tylko dla ostatniego ujecia.

+ Rozdzielczo$é¢ w trybie ® jest ustalona na [5m/“4umm. Jesli tryb
rejestracji ustawiono na @ (Raport), rozdzielczo$¢ jest ustawiana
na (1280x960).

Robienie zdjeé przy uzyciu pilota zdalnego

sterowania (opcja)

Mozesz uzywac opcjonalnego pilota zdalnego sterowania do robienia
zdje¢ w wigkszej odlegtosci od aparatu.

_ Migawka zostanie zwolniona po okoto trzech sekundach
Bss | Zdalne ster. 3 sek. |od naciniecia przycisku spustu migawki na pilocie
zdalnego sterowania.

Migawka zostanie zwolniona natychmiast po nacisnieciu

Zdalne ster. 0 sek. ) : : S :
przycisku spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania.

[0
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Spust migawki

] =
/D
a
o3}
J
L 7— Przycisk sterowania
P PENTAX

Przycisk OK

>
-

Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie €.

%U Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

g, _

g: 2 Uzyj przy(?isku s_t’ergwania_(< » ), aby wybraé &,

o a nastepnie nacisnij przycisk (V).

& . . . .

< Uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybrac & lub i@ , a nastepnie
nacisnij przycisk OK. a

. 5 _Try@ reje'élaacji’l

Kontrolka samowyzwalacza zacznie Pilotizdalne

migac powoli, a aparat bedzie gotowy o
do zrobienia zdjecia przy uzyciu pilota.
Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja

wykrywania twarzy zostaje wigczona i pojawia sie ramka wykrywania

twarzy (str.86).

4 Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku odbiornika
zdalnego sterowania z przodu aparatu i nacisnij przycisk
spustu migawki na pilocie.

Ramka ostrosci zmieni kolor na zielony, kiedy obiekt stanie sie ostrosci,
a aparat zrobi zdjecie zgodnie z nastepujgcym ustawieniem czasu.
Kiedy wybrana jest opcja i (Zdalne ster. 3 sek.):
Kontrolka samowyzwalacza i lampki makra migajg szybko,
a aparat robi zdjecie po okoto trzech sekundach.
Kiedy wybrana jest opcja i (Zdalne ster. 0 sek.):
Aparat robi zdjecie natychmiast.




Lmemo . Zakres' dziatania podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania
wynosi okoto 4 m od przodu aparatu.

+ W trybie \# (Film) ponowne naci$niecie przycisku spustu migawki
zatrzymuje nagrywanie.

» Aparat robi zdjecie, nawet jesli nie ustawiono ostrosci.

» Nacisniecie przycisku spustu migawki podczas odliczania w dot
powoduje zatrzymanie odliczania. Ponowne nacisniecie tego
przycisku na pilocie powoduje rozpoczegcie odliczania w dot
od poczatku.

» Funkgji §s/ # nie mozna wybrac¢ w trybie @ (zielony).

» Kontrolka samowyzwalacza nie miga w trybie (Zwierzeta).

Robienie zdje¢ z ustalong przerwg

(zdjecia z przedziatem czasowym)

W tym trybie aparat moze zrobi¢ automatycznie ustawiong liczbe zdje¢,
poczawszy od wybranej godziny i z okreslonym przedziatem czasowym
migdzy poszczegdlnymi zdjeciami.

93[pz o1UBIqOY g

Mozesz ustawi¢ aparat, aby zdjecia byty robione
z przedziatem czasowym. Przedziat mozna
ustawi¢ co jedng sekunde w przedziale od
Przedziat 10 sek. — 99 min.  |dziesigciu sekund do 4 minut, badz co jedng
minute w przedziale od 4 do 99 minut. Nie mozna
ustawi¢ przedziatu krotszego niz dziesie¢
sekund.

2 zdjecia - liczba | Mozesz ustawi¢ do 1000 zdje¢. Nie mozna jednak

Liczba zdjec zdje¢ przekroczy¢ maksymalnej liczby zdje¢ aparatu.

Mozna ustawi¢ przerwe o dtugosci jednej minuty
dla pierwszych 59 minut, a nastepnie przerwe

o dtugosci jednej godziny dla pozostatego
okresu. Jesli czas startu zostanie ustawiony na
0 min., pierwsze zdjecie jest robione natychmiast
po nacisnieciu spustu migawki.

Opézn. rozp. |0 min. — 24 godz.

7 Nacisnij przycisk sterowania (A ) w trybie ©3.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.
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Uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybra¢ & (Zdj. z prz. czas),
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Biezace ustawienia zdje¢ z przedziatem
czasowym sg wyswietlane przez okoto
jedng minute. Aby zrobi¢ zdjecia

z biezgcymi ustawieniami, przejdz

do kroku 10.

Nacisnij przycisk sterowania OK, kiedy ustawienia

sg wySwietlane.

Zostaje wyswietlony ekran ustawienia [Zdj. z prz. czas]. Ustawienie
[Przedzial] jest oznaczone ramka.

Ustaw przedziat. o
1 Naclénlj przy0|sk sterowania (> ) Przedziat > Omin. 10sek.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V), Liczba zdjgé 2
aby ustawi¢ minuty, a nastepnie Opésn. rozp. Ogodz Omin.
nacisnij przycisk sterowania (» ).
3 Uzyj przycisku sterowania (A V), W) =

aby ustawi¢ sekundy, a nastgpnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka powraca do [Przedziaf].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Liczba zdjec].

Ustaw liczbe zdje¢.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby ustawi¢ [Liczba zdje¢],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Liczba zdje¢].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Op6zn. rozp.].

Ustaw opéznienie startu.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V¥), aby ustawi¢ godziny,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).



3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka powraca do [Op6zn. rozp.].

9 Nacisnij przycisk MENU.
Ustawienia [Zdj. z prz. czas] zostajg zapisane, a aparat powraca
do trybu robienia zdjec¢.

170 Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci na wyswietlaczu Swieci na zielono, jesli obiekt jest ostry.

/4 Naciénij spust migawki do korca.
Robienie zdje¢ z przedziatem czasowym rozpoczyna sie.

Monitor LCD wytacza sie miedzy kolejnymi zdjeciami (w trybie 2?
oczekiwania). Nacisnij wigcznik w trybie oczekiwania, aby wyswietli¢ %
na monitorze pozostatg liczbe zdje¢ i przedziat. <=_’D.
Komunikat [Czy przerwac robienie zdje¢?] zostaje wyswietlony N
po naci$nieciu wigcznika, a nastepnie przycisku MENU w trybie ‘~—°D'

le

oczekiwania. Nacisnigcie przycisku OK powoduje anulowanie zdje¢
z przedziatem czasowym.

m » Zdjecia z przedziatem czasowym sg niedostepne w trybach
(Automat. tryb zdjec), @ (Green), BBN (Panorama cyfrowa),

EEd (Cyfrowy szeroki), $# (Ognie sztuczne) i & (Nagrywanie gtosu)

» Nawet jesli ustawiono alarm, nie zostanie on wigczony podczas
robienia zdje¢ z przedziatem czasu.

* Rejestrowanie zdje¢ z przedziatem czasowym zostaje zatrzymane
w przypadku wyjecia lub wiozenia karty pamigci SD podczas
oczekiwania.

Lmemo Ustawienia zdje¢ z przedziatem czasowym mozna takze skonfigurowacé
w menu [ Tryb nagryw.] (str.147).

Robienie zdje¢ z automatyczng regulacjg ekspozyc;ji

(autobracketing)

Nacisnij jeden raz spust migawki, aby automatycznie dostosowac
ekspozycje i zrobi¢ kolejno trzy zdjecia. Po zrobieniu zdje¢ wybierz
najlepsze z nich.

Kolejnosc¢ zdjec: najlepsza ekspozycja - -1,0 EV — +1,0 EV.




>

pz s|usiqoy

=
«D
(¢}

120

2 Uzyj przycisku sterowania

Spust migawki

o

S,

Przycisk sterowania

0f8
|

o

Przycisk OK

7 Naci$nij przycisk sterowania (A ) w trybie €.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

(< »), aby wybraé
(Autobracketing), a nastepnie
naciénij przycisk OK.

Aparat moze teraz zrobi¢ zdjecia

z autobracketingiem.

J Nacis$nij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci na wyswietlaczu $wieci na zielono, jesli obiekt jest ostry.

4 Nacisnij spust migawki do konca.
Nacisnij jeden raz spust migawki, aby automatycznie dostosowac¢
ekspozycje i zrobi¢ kolejno trzy zdjecia z réznymi wartosciami ekspozyciji.

Lmemo + Kiedy funkcja natychmiastowego podgladu jest wigczona (str.150),
zrobione zdjecia zostajg wyswietlone na ekranie natychmiastowego
podgladu (str.82).

 Autobracketing jest niedostepny w trybach »® (Film), &= (Film
podwodny), (Automat. tryb zdjeé), & (Mikroskop cyfrowy), @
(Green), #% (Ognie sztuczne), BNl (Panorama cyfrowa), QIEE
(Cyfrowy szeroki), [©] (Dodawanie ramki) i & (Nagrywanie gtosu).

Uzycie funkcji Cyfrowy szeroki (tryb Cyfrowy szeroki)



W trybie EIEH (Cyfrowy szeroki) mozna potgczy¢ dwa pionowe zdjecia,
ktore zostaty zrobione za pomocg tego aparatu, w celu utworzenia
jednego ujecia o pokryciu ok. 21 mm (odpowiednik filmu 35 mm).

Spust migawki

pz siusIqoy
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Przycisk sterowania

Przycisk OK

7 Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ [IEd
(Cyfrowy szeroki).




&)

pz s|usiqoy

=
«D
(¢}

122

Nacisnij przycisk OK.

Aparat przetgczy sie w tryb [EH.

Obré¢ aparat 0 90 w prawo i skadruj
pierwsze zdjecie.

Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wtgczona i pojawia
sie ramka wykrywania twarzy (str.86).

Naciénij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

Nacisnij spust migawki do konca.
Pierwsze zrobione zdjecie zostaje zapisane
tymczasowo i pojawia sie ekran
umozliwiajgcy zrobienie drugiego zdjecia.

Zréb drugie zdjecie.

Natéz zdjecie na obszar podgladu po lewej stronie ekranu,

aby skadrowac drugie zdjecie. Powto6rz kroki 4 i 5, aby zrobié
drugie zdjecie. Spowoduje to potgczenie pierwszych dwdch zdjec.
Potgczone pierwsze i drugie zdjecie zostanie tymczasowo
wyswietlone (Natychm. podglad), a nastepnie zapisane.



A% * Aby zminimalizowac¢ znieksztatcenia podczas robienia drugiego
memo . . . PR . B B
zdjecia, przekre¢ aparat tak, aby obréci¢ go wokot prawej krawedzi
obszaru podgladu na ekranie.

» Pewne znieksztatcenia mogg by¢ spowodowane poruszajacymi sie
obiektami, powtarzajacymi sie wzorami oraz brakiem wspélnych
elementow podczas naktadania pierwszego i drugiego zdjecia
w obszarze podgladu.

+ Jesli wigczono funkcje wykrywania twarzy (str.86), zadziata ona tylko
dla pierwszego ujecia.

+ Rozdzielczos¢ zdjec rejestrowanych w trybie BIEH jest zablokowana
na [5m] (2592 x 1944).

» Tryb ¥ (Makro 1 cm) jest niedostepny w trybie BIEH.

+ W trybie BIEH (Cyfrowy szeroki) nie mozna zmienia¢ informacji
na wyswietlaczu, naciskajac przycisk OK/DISPLAY .

Anulowanie po zrobieniu pierwszego zdjecia

7 Po wyswietleniu ekranu umozliwiajgcego zrobienie
drugiego zdjecia w kroku 5 na str.122 nacisnij przycisk
OK lub przycisk sterowania (V).
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybraé opcje
i naci$nij przycisk OK.

Zapisz
Usun
Anuluj

Zapisz Zapisuje pierwsze zdjecie ==
i umozliwia ponowne AR

zrobienie pierwszego zdjecia.

Zdjecie zostaje zapisane

w rozdzielczosci [3m]

(2048 x 1536).

Usun Usuwa pierwsze zdjecie
i umozliwia ponowne
zrobienie pierwszego zdjecia.

Anuluj Powraca do ekranu
umozliwiajgcego zrobienie
drugiego zdjecia.

pz siusIqoy
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W N N

Robienie zdje¢ panoramicznych

(tryb panoramy cyfrowej)

W trybie BBl (Panorama cyfrowa) mozna potgczyé¢ dwa lub trzy zrobione
zdjecia, aby utworzy¢ zdjecie panoramiczne za pomoca aparatu.

N

Spust migawki

Przycisk sterowania
PENTAX

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie €.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdje¢.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ Iull
(Panorama cyfrowa).

Naciénij przycisk OK.
Aparat przetgczy sie w tryb BEN i zostanie wys$wietlony komunikat
[Ustaw kierunek przesuniecial.

Uzyj przycisku sterowania ™
(< »), aby wybra¢ kierunek
taczenia zdjeC. « B

Zostaje wyswietlony ekran
umozliwiajgcy zrobienie
pierwszego ujecia.

Kiedy aparat wykryje twarz, funkcja
wykrywania twarzy zostaje wtgczona
i pojawia sie ramka wykrywania
twarzy (str.86).




J Nacis$nij spust migawki do potowy.
Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie we wiasciwej
odlegtosci.

6 Naciénij spust migawki do konca.
Po zrobieniu pierwszego ujecia zostaje wyswietlony ekran
umozliwiajacy zrobienie drugiego ujecia.
Jesli w kroku 4 wybrano kierunek w prawo (» ):
Prawa krawedz pierwszego ujecia zostaje wyswietlona
w potprzezroczystej formie na wyswietlaczu.

Jesli w kroku 4 wybrano kierunek w lewo ( «): 2,0
Lewa krawedz pierwszego ujecia zostaje wyswietlona %

w polprzezroczystej formie na wyswietlaczu. cED'

7 zréb drugie ujecie. e 2
@

le

Przesun aparat, tak aby

potprzezroczyste zdjecie i rzeczywisty
obraz nakfadaty sie, a nastepnie i
nacisnij spust migawki. I =4F .

Siorren 2§eajegte. A o< JWyidz

8  zréb trzecie ujecie.
Powtérz kroki od 5 do 7, aby zrobi¢ trzecie ujecie.
Zdjecia panoramiczne zostajg potgczone i pojawia sie polgczone zdjecie.
Potaczone zdjecie nie jest wyswietlane, jesli funkcja [Natychm. podglad]
(str.150) zostata wytgczona.

Lmemo » Pewne znieksztatcenia moga by¢ spowodowane poruszajgcymi sie
obiektami, powtarzajgcymi sie wzorami oraz brakiem wspoélnych
elementow podczas naktadania pierwszego i drugiego ujecia badz
drugiego i trzeciego ujecia w obszarze podgladu.

» Jesli wigczono funkcje wykrywania twarzy (str.86), zadziata ona tylko
dla pierwszego ujecia.

» W trybie BER (Panorama cyfrowa) nie mozna wytaczy¢ monitora LCD,
naciskajac przycisk OK/DISPLAY .

Anulowanie po zrobieniu drugiego pierwszego lub drugiego zdjecia




7 Po zrobieniu pierwszego ujecia w kroku 6 na str.125 lub
drugiego ujecia w kroku 7 naci$nij przycisk OK lub przycisk
sterowania (V).

Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania ] -
(A V), aby Wybra(': OpCjQ | Zzapisac zdjecia
i nacisnij przycisk OK. ‘ ilwyige Zz‘a:?::"’a"“? ‘
Usun

Zapisz |Zapisuje zrobione ujecia

i umozliwia ponowne zrobienie
pierwszego ujecia. Jesli ta opcja
zostanie wybrana po zrobieniu
drugiego ujecia, pierwsze i drugie
ujecia zostang potgczone

i zapisane jako zdjecie
panoramiczne.
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Usun Usuwa zrobione ujecia
i umozliwia ponowne zrobienie
pierwszego ujecia.

Anuluj |Powraca do poprzedniego ekranu
robienia zdjec.

L= Niepotaczone zdjecia zrobione w trybie BN majg rozdzielczosé
[2m] (1600x1200).




Ustawianie funkcji robienia zdjeé

Wybieranie trybu btysku

% |Auto Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od o$wietlenia.

Blysk Btysk nie zostaje wykonany niezaleznie od warunkéw
® Wy} czon oswietlenia. Uzywaj tego trybu do robienia w miejscach,
via Y gdzie fotografowanie z lampa btyskowa jest zabronione.

4 |Blysk wigczony | Blysk nastepuje niezaleznie od warunkéw oéwietlenia.

Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
Auto + czerwonych oczu, ktore jest spowodowane odbijaniem
czerwone oczy |sie $wiatta blyskowego od oczu fotografowanych oséb.
Btysk nastepuje automatycznie.

»0

Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania
@ |Btysk czerwonych oczu spowodowanego odbijaniem sie Swiatta

Py
o

=
@

=
)

N
2
®

(¢

* wt.+czerw.oczy | btyskowego od oczu fotografowanych oséb. Blysk nastepuje
niezaleznie od warunkéw os$wietlenia.
m  Tryb blysku zostaje ustalony na ® w nastepujgcych sytuacjach:
N - Kiedy wybrano tryb robienia zdjec¢ »® (Film), &= (Film podwodny),

& (Mikroskop cyfrowy) lub $ (Ognie sztuczne).
- Kiedy wybrano tryb rejestracji 2i (Zdjecia seryjne),
& (Szybkie zdj. seryjne) lub B (Autobracketing).
- Kiedy wybrano tryb ostrosci s (Nieskonczono$c).
» W trybie @ (zielony) mozna wybrac tylko % lub ®.
« W trybie # (Scena nocna) nie mozna wybra¢ % ani .
« Uzycie funkcji wykrywania twarzy po wybraniu trybu % spowoduje
automatyczne ustawienie trybu %.
» Jezeli uzywana jest funkcja redukcji efektu czerwonych oczu,
wykonywany jest btysk wstepny.

m Uzycie lampy btyskowej podczas robienia zdjeé z bliskiej odlegtosci
moze spowodowac powstanie nieregularnosci na zdjeciu ze wzgledu
na rozktad Swiatta.




o

Przycisk sterowania

( PENTAX

Przycisk OK

7 Nacisnij przycisk sterowania ( «)

Py w trybie 0.

% Ekran [Tryb btysku] zostaje

3, wys$wietlony.

2 Tryb btysku zmienia sie przy kazdym

% nacisnieciu przycisku. Ustawienie

O mozesz zmienia¢ rébwniez za pomocg

przycisku sterowania (A V).

2 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjgc¢.

Efekt czerwonych oczu

Robienie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej w ciemnym otoczeniu powoduje
czerwone zabarwienie oczu osoby na zdjeciu. To zjawisko, nazywane ,efektem
czerwonych oczu”, jest spowodowane odbiciem elektronicznej lampy btyskowe;j
w siatkowce oka. Efekt ten mozna zredukowaé, o$wietlajgc otoczenie obiektu
lub ustawiajgc wiekszy kat. Innym skutecznym sposobem jest wybranie trybu
btysku 4 (Auto + czerwone oczy) lub % (Btysk wt.+czerw.oczy).

Jesli pomimo zastosowania tych metod oczy majg kolor czerwony, mozna
dokonac retuszu zdjecia za pomocg funkcji kompensacji efektu czerwonych
oczu (str.215).

Zapisywanie ustawienia trybu btysku s=str.172

128




Wybieranie trybu ostrosci

Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegtos¢ do obiektu wynosi od 50 cm

AF |Standard. do . Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujgcy sie w polu
ustawiania ostrosci po naci$nieciu spustu migawki do potowy.
Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegtos$¢ do obiektu wynosiod 10 cm
¥ |Makro do 60 cm. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie w polu
ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
Tego trybu uzywa sie, kiedy odlegtos¢ do obiektu wynosiod 1 cm
¥ |Makro 1 cm do 30 cm. Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie w polu
ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
Ten tryb jest uzywany, kiedy prosisz kogo$ o zrobienie zdjecia.
PFE |Pan Focus Mozesz uzyé go rowniez do fotografowania pejzazu przez
szybe auta lub pociggu. Zdjecie bedzie ostre w catym zakresie
pola ostrosci.
. . .. | Tego trybu uzywa sie do robienia zdje¢ odlegtych obiektow.
M | Nieskoficzonos¢ Blysk jest automatycznie ustawiany na ® (Btysk wytgczony).
MF Eft?gg; ust. Ten tryb pozwala recznie ustawic¢ ostrosé.

o

000

7
( PENTAX é

S

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (»)
w trybie ©3.

Ekran [Tryb ostrosci] zostaje

wysSwietlony.

Tryb ostro$ci zmienia sig przy kazdym
nacisnieciu przycisku. Ustawienie
mozesz zmienia¢ rowniez za pomoca

Tryb ostrosci
Standard.

przycisku sterowania (A V).

Naci$nij przycisk OK.
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memo

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjgc¢.

+ W trybie @ (zielony) mozna wybrac tylko AF, ¥ lub PF.

» Tryb ¥ (Makro 1 cm) jest niedostepny w trybie BIEH (Cyfrowy szeroki).

 Tryb ostrosci zostaje ustalony na M w trybie ## (Ognie sztuczne).

» Szum wynikajgcy z ustawiania ostrosci jest rejestrowany w przypadku
wybrania innego trybu ostrosci niz PF lub A w trybach »# (Film)
i &= (Film podwodny).

- Podczas fotografowania w trybie ¥, kiedy wigczony jest tryb
[Autom. makro], a odlegto$¢ od obiektu jest wieksza niz 60 cm,
aparat automatycznie ustawia ostros$¢ na « (Nieskonczonosc¢).

‘ Zapisywanie ustawienia trybu ustawiania ostrosci w=str.172 ‘

Reczne ustawianie ostrosci

Ponizej przedstawiono procedure recznego ustawiania ostrosci (MF).

1
2

Naciénij przycisk sterowania (» ) w trybie €.
Ekran [Tryb ostrosci] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (» ), aby wybra¢ MF.

Nacisnij przycisk OK. -

yb ostrosci
Podczas ustawiania ostrosci srodkowa Reczne ust. ostrosci
czes¢ obrazu zostaje powiekszona
na caty ekran.

Nacisnij przycisk sterowania
(AV).
Wskaznik MF pojawia sie na
wyswietlaczu, wskazujgc przyblizong
odlegtos¢ od obiektu. Uzywajac tego
wskaznika, ustaw ostro$¢ za pomocg
przycisku sterowania (A V).

A dla dalekiego obiektu

V¥ dla bliskiego obiektu

Wskaznik MF



et

%

memo,

Naciénij przycisk OK.

Ostro$c¢ zostaje ustawiona, a aparat powraca do trybu robienia zdjec¢.
Po ustawieniu ostrosci mozna ponownie nacisna¢ przycisk sterowania

(™), aby wyswietli¢ wskaznik MF i zmieni¢ ustawienie ostrosci.

Kiedy wyswietlany jest wskaznik MF, nie mozna zmienic trybu robienia

zdje¢ ani trybu rejestracji.

Aby przetgczy¢ z trybu MF do innego trybu ustawiania ostrosci, naci$nij
przycisk sterowania (»), kiedy wyswietlany jest wskaznik MF.

Zmiana pola ostrosci (pole AF)

W trybie automatycznym mozna zmienic pole ustawiania ostrosci

(Pole ostrosci).

ostrosci obiektow.

{ 1 Wielokrotne Normalne pole ustawiania ostrosci
{3 Punktowy Pole ustawiania ostro$ci zostaje pomniejszone.
=¢y Automatyczne Sledzenie |Pozwala zachowac ostro$¢ poruszajgcych sie

Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Ustawienie AF].

Naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Ustawienie AF] zostaje wys$wietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Pole ostrosci].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wySwietlone.

Ustawienie AF

Pole ostrosci
Autom. makro
Dod. $w.aut.ostr

E®

S
G 3

[WENU Anuluj

0K]OK

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do zmiany pola ostrosci.

pz siusIqoy
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Naciénij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

g Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.

Lmemo * W trybach »® (Film), &= (Film podwodny) i [©] (Dodawanie ramki)
nie mozna wybra¢ pozycji =€3.
» W trybach ## (Ognie sztuczne), @ (zielony) i (Automat. tryb
zdjec) pole ostrosci zostaje zablokowane na L 1.

Ustawianie funkgcji auto makro

Kiedy funkcja [Autom. makro] jest wlaczona, ostros¢ jest ustawiana

w zakresie makro (odlegtos¢ od obiektu wynosi od 10 cm do 60 cm)
zgodnie z potrzebami, nawet jesli ustawiony jest automatyczny

tryb ostrosci (Standard).

Kiedy funkcja ta jest wytgczona, a tryb ostrosci jest ustawiony na Standard
(AF), automatyka ostro$ci dziata tylko w zakresie standardowym, a ostros¢
nie jest ustawiana w zakresie makro.

Kiedy tryb ostrosci jest ustawiony na Makro lub Makro 1 cm, ostros¢ jest
ustawiana tylko w odpowiednim zakresie makro, a nie w zakresie
standardowym.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Ustawienie AF].

Ekran [Ustawienie AF] zostaje wysSwietlony.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ Gauenear |
aby wybraé [Autom. makro]. Pole ostrosci

Autom. makro «& >
Dod. $w.aut.ostr |

[MENY =S

J Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybra¢ & (wigczony)/
O (wylaczony).



Ustawienie zostaje zapisane.

6 Naci$nij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

Ustawianie dodatkowego $wiatta automatyki ostrosci AF
(Dod. $w.aut.ostr)

Aparat automatycznie emituje dodatkowe Swiatto automatyki ostrosci
podczas fotografowania w ciemnym otoczeniu. Funkcje te mozna
wigczy¢ lub wytgczyc.

7 Naciénij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone. g

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybraé [Ustawienie AF]. S
)

J  Naciénij przycisk sterowania (» ). a2
Ekran [Ustawienie AF] zostaje wys$wietlony. k'

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ Gauenear |
aby wybraé¢ [Dod. $w.aut.ostr]. Pole ostrosci L

Autom. makro

o
Dod. $w.aut.ostr ¢ & >

WENY =5

J Uzyj przycisku sterowania ( €4 »), aby wybra¢ &
(wlaczony)/o (wytaczony).

Ustawienie zostaje zapisane.

6 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powr6ci do trybu robienia zdjeé.

m Bezposrednie patrzenie na dodatkowg lampke automatyki ostrosci nie

stwarza zadnych zagrozen dla bezpieczenstwa. Nie zaleca sie jednak

bezposredniego patrzenia na nig z bliskiej odlegtosci ze wzgledu na ryzyko
oslepienia.




Lmemo Aparat nie.emituje dodatkowego Swiatta automatyki ostrosci
w nastepujacych warunkach.
+ W trybie »# (Film), &= (Film podwodny) lub ## (Ognie sztuczne).
* Kiedy tryb ostrosci ustawiono na PF (Pan Focus), s
(Nieskonczonos¢) lub MF (Reczne ust. ostrosci).

Ustawienie odcieni zdjecia

Ustawianie odcienia zdjec.
Mozna wybra¢ ustawienie [Jasne], [Naturalne], lub [Monochrom.].
- DomysInym ustawieniem jest [Jasne].

)

& Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

% Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

f Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
s [Odcienie zdjecia).

O

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wysSwietlone.

N W N N

Uzyj przycisku sterowania O b 74
(A v ), aby Wybrac OdCIen Odciepie zdjgf:ia <Nasne |
wykoriczenia zdjec. Jakose ¢ ronochrom.
Balans bieli AWB
Ustawienie AF T 3
Pomiar ekspoz. ©“
(MENJ Anuluj (oK) oK

Naciénij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

S,memo + Po wybraniu ustawienia [Monochrom.] w menu [E3 Tryb nagryw.]
zamiast pozycji [Nasycenie] pojawia sie pozycja [Tonowanie],
ktora umozliwia ustawienie odcienia zdje¢ monochromatycznych.

+ Wybierz ustawienie [Monochrom.] w trybie 3 (Raport),
aby zablokowa¢ ustawienie Tonowanie na [Standard.].
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Wybieranie rozdzielczosci

Mozna wybra¢ jedno z ustawien rozdzielczosci zdjecia.

Im wieksza rozdzielczo$¢, tym wyzszy poziom szczegotow

po wydrukowaniu zdjecia. Jako$¢ wydruku jest zalezna réwniez

od jakosci zdjecia, ustawien ekspozycji, rozdzielczosci drukarki i innych
czynnikow. Z tej przyczyny nie ma koniecznosci wybierania wiekszej
rozdzielczosci niz jest to potrzebne. Rozdzielczo$é [3m] jest wystarczajgca
do drukowania zdje¢ o rozmiarze karty pocztowej. Im wyzsza
rozdzielczo$¢, tym wieksze rozmiary zdjecia i pliku.

Ponizsza tabela przedstawia odpowiednie ustawienia w zaleznosci

od oczekiwanego sposobu zastosowania.

P

Rozdzielczos¢ Oczekiwany sposo6b zastosowania 8-
4288%x3216 A Drukowanie zdje¢ z wysoka jakoscig lub zdje¢ ‘:_aD_
o rozmiarze A4 badz wiekszych, edytowanie zdje¢ (1)

1omm 3216x3216 na komputerze. il
S

Tomm 4224x2376 O

[7m] 3072x2304
Bum 3072x1728

[5m] 2592x1944

Q
N7
Tum  2592x1464 %
M 2048x1536 | O
2um  1920x1080 Drukowanie zdje¢ o rozmiarze karty pocztowe;.

[1280] 1280%960

1024 1024x768

Uzycie na stronie internetowej lub dotgczanie

(640) 640x480 do poczty elektroniczne;j.

» DomysInym ustawieniem jest [d4m].
» Rozdzielczo$¢ 1280 (1280%960) mozna wybraé tylko w przypadku ustawienia
trybu ™A@ (Raport). Pozycja nie jest wyswietlana w menu Rozdzielczo$¢.




&)
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memo

Wybranie ustawienia rozdzielczosci
10w/ _Smim/_4mim/ 2w powoduje
uzyskanie proporcji ekranu 16:9. Ekran
monitora na potrzeby rejestrowania

i odtwarzania ma wyglad przedstawiony
po prawej stronie.

Nacisnij przycisk MENU w trybie €.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Rozdzielczosé].

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), [ Giices sae

12]

aby zmieni¢ rozdzielczos$é. Odcienie zdjecia
Rozdzielczosé
Jakos¢

Balans bieli
Ustawienie AF
Pomiar ekspoz.

«|1om mm

(MENJ Anuluj

0KJoK

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Naciénij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.




Lmemo » Rozdzielczos$¢ zdje¢ rejestrowanych w trybie @ (zielony) jest
ustalona na [4m].,

» Rozdzielczo$¢ zdjec rejestrowanych w trybie [©] (Dodawanie ramki)
jest ustalona na [3m]/2mim.

- Rozdzielczos¢ zdjec rejestrowanych w trybie BIE (Cyfrowy szeroki)
jest ustalona na [5m]. Jezeli jednak nastapi wyjscie z trybu Cyfrowy
szeroki bez zrobienia drugiego zdjecia, rozdzielczo$¢ wyniesie [3m].

» Rozdzielczos¢ zdjec rejestrowanych w trybie ™3 (Raport) jest
ustalona na (1280%960).

 Jesli w trybie BmE (Panorama cyfrowa) zostanie zrobione i zapisane
tylko pierwsze ujecie, rozdzielczos¢ zostanie ustalona na [2m].

» Rozdzielczo$¢ zdjec rejestrowanych w trybie (&) (Digital SR) jest
ustalona na [5m]/_4mimm.

+ Rozdzielczo$é zdjed rejestrowanych w trybie & (Mikroskop cyfrowy) 29

jest ustalona na 2w ma. %

=}

- N Z ¢ iz )
Wybieranie jakosci zdjeé N
&

)

le

Wybierz jakos¢ (wspoétczynnik kompresji danych) zdje¢ w zaleznosci
od sposobu ich uzycia.

Im wiecej gwiazdek (%), tym wyZzsza jako$¢ zdjecia, ale takze wiekszy
rozmiar pliku. Na rozmiar pliku wptywa takze wybrane ustawienie
rozdzielczosci (=str.135).

Jakosé

Najnizszy wspodtczynnik kompresji. Przeznaczony dla zdje¢

*kk|Najlepszy do wydruku.

Standardowy wspoétczynnik kompresji. Przeznaczony dla

*k - |Lepszy zdje¢ ogladanych na komputerze (ustawienie domysine).
Najwyzszy wspotczynnik kompresji. Przeznaczony dla zdjeé
* Dobry zatgczanych do wiadomosci e-mail lub tworzenia witryn

internetowych.

Nacisnij przycisk MENU w trybie €.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢ [Jakosc].

J Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.




4 Naci$nij przycisk sterowania it =
(A v), aby Zmienic p02|0m Odcier]ie zdj'e’cia Jasne
jakosci. oot 2
Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna Balans bieli _ =3
zrobic¢, jest wyswietlana na gorze Pomiar ekspoz. o)
ekranu po wybraniu poziomu jakosci. | gganuy; @0k

)

Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

v W trybie @ (zielony) poziom jakos$ci zostaje ustawiony na %% (Lepszy).

memo

Ustawianie balansu bieli

Mozesz robic¢ zdjecia z naturalnymi kolorami, ustawiajgc odpowiedni
balans bieli do warunkéw oswietlenia.

6
2
S
D
2
«D
o
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AWB |Auto Aparat automatycznie ustawia balans bieli.
e Swiatto Uzyj tego trybu przy zdjeciach w plenerze i $wietle
dzienne stonecznym.
{-n |Cien Uzyj tego trybu przy zdjeciach w plenerze w cieniu.

Qs Swiatto sztucz. | Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy $wietle sztucznym.

= Swiatto fluor. | Uzyj tego trybu przy $wietle fluorescencyjnym.

Uzyj tego trybu, jezeli chcesz recznie ustawi¢ balans

& Reczne koloréw.

v » Ustaw inny balans bieli, jesli zdjecia zrobione z balansem bieli
ustawionym na AWB nie sg satysfakcjonujace.

» W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢, ustawienie balansu
bieli moze nie zosta¢ zmienione. Patrz ,Funkcje dostepne dla
poszczegolnych trybow robienia zdjec¢” (str.296), aby uzyskacé wiecej
informaciji.




Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybrac¢ [Balans bieli].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Balans bieli] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ reamsoiei |
aby zmieni¢ ustawienie.

Mozesz sprawdzi¢ wyniki dostepnych
ustawien balansu bieli na obrazie

"N WN N

podgladu przy kazdym nacisnieciu g
przycisku sterowania. g'

I : )
Nacisénij przycisk OK. N
Ustawienie zostaje zapisane. @

Naci$nij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

Patrz ponizsza sekcja ,Ustawienie reczne”, aby uzyskac instrukcje
dotyczgce recznego ustawiania balansu bieli.

!,memo Jesli ustawienie [Balans bieli] jest czesto zmieniane, mozna oszczedzic¢
czas, przypisujac ustawienia Fn do zielonego przycisku (str.151).

Zapisywanie ustawienia balansu wstr.172

Ustawienie reczne

Przygotuj czysty arkusz biatego papieru lub podobnego materiatu.

7 Uzyj przycisku sterowania (A ¥) na ekranie [Balans bieli],
aby wybraé¢ & (Reczne).




2 Skieruj aparat na biatg kartke [Baiansbioh |
papieru lub inny materiat, tak

aby wypetnié ramke wyswietlang
na $rodku ekranu.

[AwB]
[ ]
2Bs
L]
=¥ (HUTTER)Ustaw
WEND Anuluj 0KJoK

Naciénij spust migawki do korca.
Balans bieli jest ustawiany automatycznie.

>
N

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane, a ekran powraca do menu
[ Tryb nagryw.].

J Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

Ustawianie pomiaru ekspozyc;ji

Mozesz okresli¢ obszar ekranu, w ktérym bedzie mierzona jasnosé
w celu okreslenia ekspozyc;ji.

pz s|usiqoy
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Pomiar Aparat dzieli obraz na 256 obszaréw, mierzy jasno$é

wielosegmentowy |i okresla ekspozycje.

Aparat wykonuje jednolity odczyt ogdinej jasnosci
obrazu, koncentrujgc sie na jego $rodku, ktéry
ma wigkszy wptyw na ekspozycje.

Pomiar centralno-
wazony

Aparat okresla ekspozycje, mierzac jasnosc tylko

Pomiar punktowy w $rodku obrazu.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Pomiar ekspoz.].

J Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.




4 UzZyj przyci§ku sterowaniz_a (AYV), B T T
aby Wybrac metOdQ pomlaru- Odcienie zdjgcia Jasne
Rozdzielczosé
Jakosé * %
Balans bieli o]
Ustawienie AF
Pomiar ekspoz. ]
MENYAnuluj KoK

J Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

6 Naciénij przycisk MENU.
Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

L

_— Po nacis$nigeciu spustu migawki do potowy mierzona jest jasnos¢

i okreslana ekspozycja.

» Jesli obiekt znajduje sie poza polem ostrosci i chcesz uzy¢ ustawienia
punktowego pomiaru ekspozycji, skieruj aparat na obiekt, nacisnij
i przytrzymaj spust migawki do potowy, aby zablokowa¢ ekspozycije,
a nastepnie skadruj zdjecie i nacisnij spust migawki do konca.

» W zaleznosci od wybranego trybu robienia zdjec¢, ustawienie [Pomiar
ekspoz.] moze nie zosta¢ zmienione. Patrz ,Funkcje dostepne dla
poszczegolnych trybow robienia zdje¢” (str.296), aby uzyskaé wiecej
informacji.

Zapisywanie ustawienia pomiaru ekspozycji s=str.172

pz siusIqoy
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Ustawienie czutosci

Mozesz ustawi¢ czuto$¢ odpowiednio do jasnosci i warunkoéw otoczenia.

Czuto$¢ jest ustawiana automatycznie przez aparat (warto$¢ domys$ina:
AUTO o
czuto$¢ 80-800).
80
100 A Im nizsza czuto$¢, tym mniejsze ziarno na zdjeciu. Czas migawki
wydtuza sie przy stabym oswietleniu.
200
200
P
8: 800
g 1600
o Wyzsza czuto$¢ powoduje skrécenie czasu migawki przy stabym
N 3200 oswietleniu, co zapobiega drganiom aparatu, ale obraz jest
e ziarnisty.
o 6400

Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Czutos$¢].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wySwietlone.

N WN N

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby ustawié czutos$é. Czutosé 480
Zakres 1SO AUTO 100
Kompens. eksp. 200

Film 400
Ustaw. D-range
Sledz.pikseli SR O

(MENJ Anuluj (oK) oK

Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.
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T+ Jesli czutos¢ ustawiono na 3200 lub 6400, rozdzielczosc zostaje
ustalona na [5m] (2592x1944)/ _4mim (2592x1464).
- Jesli ustawiono tryb (&) (Digital SR), @ (zielony), »® (Film) lub &=
(Film podwodny), dostepne jest tylko ustawienie [AUTO].
« Jesli ustawiono tryb $# (Ognie sztuczne), czutos¢ jest zablokowana na 80.
« Jesli ustawiono tryb robienia zdje¢ ™ (Raport), ustawienie AUTO jest
zablokowane na 80-6400. Mozna takze wybrac inne ustawienia czutosci.

‘ Zapisywanie ustawienia czutosci s=str.172 ‘

Ustawianie zakresu czutosci ISO AUTO -

Okresl zakres czutosci po wybraniu ustawienia czutosci AUTO. g
Czuto$¢ mozna ustawi¢ w zakresach 80-100, 80-200, 80-400, 80-800 o
lub 80-1600. f—;-
N
7 Naciénij przycisk MENU w trybie ©3. =
le

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
[Zakres ISO AUTO].

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Menu rozwijane zostaje wySwietlone.

Uzyj przycis’ku sterowania (A V), Mo i
aby wybra¢ zakres regulacji Cautosé AUTO
czutosci. Kompens, sksp. 'W
Film 1S080-400
Ustaw. D-range 1SO80-800
Sledz.pikseli SR 1SO80-1600
(MENJ Anuluj (oKJok

Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powr6ci do trybu robienia zdjeé.




L

- Kiedy czuto$c jest ustawiona na 80 lub 100, a funkcja Komp. przeswiet.

jest ustawiona na & (WHt.), ustawienie zmienia sie na 160. Przywrécenie
ustawienia czutosci nastepuje po ustawieniu funkcji Komp. przeswiet.
na O (Wyt.).

Ustawianie ekspozycji (kompensacja ekspozyciji)

Dostosowanie ogolnej jasnosci zdjecia.
Uzyj tej funkgiji, aby robi¢ celowo przeswietlone lub niedoswietlone zdjecia.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.

%U Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

O

o) 2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé

E' [Kompens. eksp.].

D J Uzyj przycisku sterowania (€4 » ), [ 5 rbnaae 28 0
aby wybraé warto$é kompensac;ji Cautosé AUTO
ekspozy(ji. RSV AT 2 R
Aby rozjasnié¢ zdjecie, wybierz wartos¢ Elslt";w D-range
dodatnia, (+). Aby przyciemnié zdjecie, Sledzpikseli SR O
wybierz warto$¢ ujemna (-). UEWyjdz

Mozesz wybraé ustawienie
kompensacji w zakresie od -2,0 EV do +2,0 EV z krokiem 1/3 EV.

4 Naci$nij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

L

_— Wyswietlenie wykresu w trybie robienia zdje¢ lub trybie odtwarzania

umozliwia sprawdzenie poprawnosci ekspozyc;ji (str.38).
» Funkcja kompensacji ekspozycji nie moze by¢ uzywana w trybie
(Automat. tryb zdjec) lub @ (zielony).

I Zapisywanie ustawienia kompensacji ekspozycji wstr.172

Korekcja jasnosci(ustawienie D-Range)




Ta funkcja powoduje rozszerzenie zakresu dynamicznego i zapobiega
powstawaniu jasnych i ciemnych obszarow. Funkcja [Komp. przeswiet.]
wykonuje kompensacje jasnych obszardéw, kiedy zdjecie jest zbyt jasne,
natomiast funkcja [Kompens. Cienia] wykonuje kompensacje ciemnych
obszarow, kiedy zdjecie jest zbyt ciemne.

7 Naciénij przycisk MENU w trybie ©3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Ustaw. D-range].

Ekran [Ustaw. D-range] zostaje wys$wietlony.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Py
Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ rGsawprange | %
aby wybraé [Komp. przeswiet.] lub Komp. przeswiet. < CJ , 3
[Kompens. Cienia]. Kompens. Cienia N
'(_3-:

=

O

Uzyj przycisku sterowania ( €4 ») aby przetaczy¢ sie

miedzy & i O.
6 Naciénij przycisk MENU
dwa razy.

Aparat powraca do wyswietlania
informacji o ekspozyciji.

Ikona ustawienia D-Range pojawia
sie na wyswietlaczu.

& Jesli pozycje [Komp. przeswiet.]
ustawiono na &

R Jesli pozycje [Kompens. Cienia]
ustawiono na &

|§| Jesli pozycje [Komp. przeswiet.]
i [Kompens. Cienia] ustawiono na &




¥ » Kiedy czuto$¢ jest ustawiona na 80 lub 100, a funkcja Komp.

memo e . . . . - A 5
przeswiet. jest ustawiona na & (Wi.), ustawienie zmienia sie
na 160. Przywrécenie ustawienia czutosci nastepuje po ustawieniu
funkcji Komp. przeswiet. na O (Wyt.).

+ Jesli ustawienie [Komp. przeswiet.] lub [Kompens. Cienia] jest czesto

zmieniane, mozna oszczedzi¢ czas, przypisujac je do zielonego
przycisku (str.151).

Ustawienia zakresu dynamicznego nie majg zastosowania w trybach
(Automat. tryb zdjec)/@ (zielony).

Ustawianie funkciji Sledzenie pikseli SR

Mozesz ustawic te funkcje, aby skompensowac drgania aparatu podczas
robienia zdjg¢. Jesli funkcja Sledzenie pikseli SR jest ustawiona na & (Wh.),
aparat automatycznie usuwa efekt drgan aparatu ze zrobionych zdjec.
Ustawieniem domys$inym jest 00 (Wyt.).

pz s|usiqoy a
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&memo Ustawienia funkcji Shake Reduction w trybach »® (Film) i &= (Film
podwodny) sg konfigurowane w ramach funkcji Movie SR (str.166).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

[Sledz.pikseli SR].
Uzyj przycisku sterowania (< » ),

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
J

) P [&x Tryb nagryw. 2/4 [X]
aby wybra¢ ustawienie & Cautost AUTO
(wiaczone) lub T (wylaczone). Kompons. ekep. 200

& (W) Automatyc'znie usuwa e B-range
efekt drgan aparatu. $ledz.pikseli SR« I >
O (Wyt.)  Brak korekcji drgan EENDWyjdz

aparatu.
Ustawienie zostaje zapisane.

4 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powr6ci do trybu robienia zdjeé.




Lo e W trybach @ (zielony), BIEH (Cyfrowy szeroki), Il (Panorama cyfrowa),
»® (Film), & (Film podwodny), [O] (Dodawanie ramki) i 3# (Ognie
sztuczne) funkcja Sledz.pikseli SR jest zablokowana na O (Wyt.).

* Funkcja SIedz.pikseI[SR nie dziata w przypadku uzycia lampy btyskowe;j,
nawet jesli pozycja [Sledz.pikseli SR] jest ustawiona na & (W4.).

Funkcja Sledz.pikseli SR moze nie zadziataé w przypadku dtugiego
czasu migawki. W takim przypadku zalecane jest ustawienie pozyciji
[Sledz.pikseli SR] na O (Wyt.) i uzycie statywu.

Ustawianie zdje¢ z przedziatem czasowym

W tym trybie aparat moze zrobi¢ automatycznie ustawiong liczbe zdje¢,
poczawszy od wybranej godziny i z okreslonym przedziatem czasowym
miedzy poszczegolnymi zdjeciami.
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Mozesz ustawi¢ aparat, aby zdjecia byty robione

co jedng sekunde w przedziale od dziesigciu sekund
Przedziat |10 sek.—99 min. |do 4 minut, badz co jedng minute w przedziale

od 4 do 99 minut. Nie mozna ustawi¢ przedziatu
krétszego niz dziesig¢ sekund.

Liczba 2 zdjecia - liczba | Mozesz ustawi¢ do 1000 zdje¢. Nie mozna jednak
zdje¢ zdje¢ przekroczy¢ maksymalnej liczby zdje¢ aparatu.

Mozna ustawi¢ przerwe o diugosci jednej minuty dla
pierwszych 59 minut, a nastepnie przerwe o dtugosci

Opodzn. 0 min. — 24 godz. jednej godzm_y dla po_zostalego ol_(resu_. Jesli czas

rozp. startu zostanie ustawiony na 0 min., pierwsze zdjgcie
jest robione natychmiast po nacisnieciu spustu
migawki.

Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), [ Toyb nagyw, 1
aby wybraé [Zd. z prz. czas]. 2dj. 2 prz. czas »

Rozpoz. mrugnieé
Zoom cyfrowy
Natychm. podglad
Pamigé

Zielony przycisk

WENYWy;jdz

NN

0




J Naciénij przycisk sterowania (» ).
Zostaje wys$wietlony ekran ustawienia [Zd|. z prz. czas].
Ustawienie [Przedzial] jest oznaczone ramka.

4  ustaw przedziat. ]
1 Nacisnij przycisk sterowania (» ). Przedziat > Omin. 10sek.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V), Liczba zdje¢ 2
aby ustawi¢ minuty, a nastepnie Opézn. rozp. 0godz Omin.
nacisnij przycisk sterowania (» ).
(ETE)

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ sekundy, a nastepnie

E,U nacisnij przycisk sterowania (» ).

% Ustawienie zostaje zapisane i ramka powraca do pozycji [Przedziat].
=}

e J Nacisnij przycisk sterowania (V).

o Ramka przesuwa sie na [Liczba zdjec].

@

(¢)

L)

Ustaw liczbe zdjeé.
1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
2 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby ustawi¢ [Liczba zdje¢],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ustawienie zostaje zapisane i ramka powraca do pozycji [Liczba zdjec].

V4 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Op6zn. rozp.].

Ustaw opoznienie startu. [ Zaizomems

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ). Blozqcy czas P
Biezgca godzina i czas rozpoczecia ot 10:00
rejestracji sg wyswietlane w czasie

rzeczywistym. Opozn. rozp. 4

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), 0 Anulu] —

aby ustawi¢ godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).
3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥, aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ustawienie zostaje zapisane i ramka powraca do pozycji [Op6zn. rozp.].

9 Naci$nij przycisk MENU dwa razy.




Aparat powraca do wys$wietlania informacji o ekspozycji. Do tej pory
zostaty tylko skonfigurowane ustawienia [Zd]. z prz. czas]. Aby uzy¢
funkcji zdje¢ z przedziatem czasowym, nalezy wybrac¢ tryb rejestracji
[Zd]. z prz. czas].

Robienie zdje¢ z ustalong przerwg (zdjecia z przedziatem czasowym)
wstr.117

m + Zdjecia z przedziatem czasowym sg niedostepne w trybach
(Automat. tryb zdjec), @ (Green), Bmll (Panorama cyfrowa), [IEE
(Cyfrowy szeroki), $# (Ognie sztuczne) i ¢ (Nagrywanie gtosu)
» Sekcja str.167 zawiera instrukcje dotyczace zdje¢ z przedziatem -

czasowym w trybach »® (Film) i &= (Film podwodny). o

» Nawet jesli ustawiono alarm, nie zostanie on wigczony podczas 8.
robienia zdje¢ z przedziatem czasu. o

* Rejestrowanie zdje¢ z przedziatem czasowym zostaje zatrzymane (:_;_

w przypadku wyjecia lub wiozenia karty pamigeci SD podczas N
oczekiwania. 2

@

le

Y Ustawienia zdje¢ z przedziatem czasowym mozna takze skonfigurowac

T wmenu trybu rejestraciji. (str.117)

Ustawianie funkcji rozpoznawania mrugnie¢

Okresla, czy funkcja rozpoznawania mrugnie¢ dziata podczas uzycia
funkcji wykrywania twarzy. Ustawienie domysine to & (Wh.).

7 Naciénij przycisk MENU w trybie @1.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Rozpoz. mrugniec].

J Uzyj przycisku sterowania (4 » ), [ & roomaye 52 [N

aby wybrac¢ ustawienie & 24j. 2 prz. czas
Rozpoz. mrugnigé < & >
(wtaczone) lub O (wytaczone). Zoom cyfrowy &
atychm. po ~
& (Wt) Funkcja rozpoznawania Pamigt podglad ¥
Zielony przycisk O

mrugnie¢ dziata.

WENY Wyjdz




O (Wyt.)  Funkcja rozpoznawania mrugnigé nie dziata.
Ustawienie zostaje zapisane.

4 Naciénij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

‘ Rozpoznawanie mrugniec¢ w=str.82

Lmemo Jesli w czasie robienia zdje¢ funkcja wykrywania twarzy wykryta zamkniete
oczy, komunikat [Wykryto zamkniete oczy] jest wyswietlany przez 3 sekundy
podczas natychmiastowego podgladu.

Ustawianie natychmiastowego podgladu

Za pomocg tego ustawienia mozna okresli¢, czy natychmiastowy
podglad ma byé wyswietlany natychmiast po zrobieniu zdjecia.
Ustawieniem domysinym jest & (wlgczone: zdjecie jest wyswietlane).

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

pz s|usiqoy a
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2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Natychm. podglad].

J Uzyj przy0|§ku stefow_ama(< ») [ o
aby Wybrac UStaWIenIe g Zdj. z prz. czas
Rozpoz. mrugnigé “
(wtgczone) lub O (wytgczone). Zoom cytrowy X
atychm. po
& (WL)  Natychmiastowy Pamies
pOdgla_d jest Zielony przycisk O
wyswietlany. [WEW) Wyjdz

O (Wyt.) Natychmiastowy
podglad nie jest wyswietlany.

Ustawienie zostaje zapisane.

4 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powr6ci do trybu robienia zdjeé.

‘ Natychmiastowy podglad s=str.82




Ustawianie zielonego przycisku

Mozesz przypisac jedng z nastepujgcych funkcji do zielonego przycisku:
[Tryb zielony] (str.93), [Nagrywanie gtosu] (str.236), [Film] (str.163) lub
[Ustawienie Fn] (str.153). Aby wtaczy¢ wybrang funkcje, wystarczy
nacisngc zielony przycisk.
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Lmemo Kiedy ustawiony jest tryb robienia zdje¢ @ (zielony), nie mozna
skonfigurowac ustawien [Zielony przycisk] w menu [€3 Tryb nagryw.].
Aby skonfigurowaé te ustawienia, przetacz najpierw na inny tryb niz @.

Przypisywanie funkgcji

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Nacisnij przycisk s’terowanla PR T |
(A v ), aby Wybrac Zdj. z prz. czas
4 [Zielony przycisk] Zoomsytrony - 5
S Y przyciskl. R
D Pamigé
%_ Zielony przycisk O >
N (0N Wyjdz
&
«D
O

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

Za pomo?a, prZyCiSku . Zielony przycisk
sterowania (A ¥) wybierz {@Tryb Zielony
funkcje do przypisania. Gy yvante gtosu
FlUstawienie Fn
(MENU Anuluj [0KJOK
Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.
Naciénij przycisk MENU.
Aparat powr6ci do trybu robienia zdjeé.
¥ » Domyslnie przypisane jest ustawienie [Tryb zielony].

memo . s . . .
» Jedli ustawienie [Film] zostanie wybrane zaréwno w pozycji

[Ustawienie Fn], jak i jako tryb robienia zdjec¢, zielony przycisk nie
bedzie miat zastosowania, poniewaz tryby sa identyczne.

152




Przypisywanie czesto uzywanych funkgcji (ustawienie Fn)

Do przycisku sterowania mozesz przypisa¢ najczesciej uzywane
funkcje. Takie funkcje mozna wywota¢ bezposrednio przez nacisniecie
przycisku sterowania bez koniecznosci wyswietlania menu w trybie
robienia zdjec¢.

Tryb robienia zdje¢ i tryb filmu majg inne wartosci [Ustawienie Fn].
Aby wykona¢ [Ustawienie Fn] dla trybu filmu, naci$nij przycisk MENU
w trybie filmu w kroku 1 na stronie str.152.

4 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ ey pagesc

aby wybra¢ [Ustawienie Fn]. {@Tryb zioTony
+® ONagrywanie glosu
+& [EFilm

+® E]Ustamenle Fn
+® WeBalans bieli

(MENY Anuluj [oKJoK

Nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie Fn] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), [ oo

aby wybra¢ klawisz, do ktérego » & Ustawienie Fn
zostanie przypisana funkcja. +Q [EKompens. eksp.

+©® &Rozdzielczosé
+@® hJakosc
+® wBBalans bieli

MEND =S
Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.
8 za pomoca przycisku _ T
sterowania (A ¥) wybierz ®

funkcje do przypisania. 19 Yrsakose
+© Iso Czutos¢
+® AF Pole ostrosci

WENY Anuluj [0KJOK

9 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.
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10 Naciénij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

m Ta funkcja jest wywotywana dopiero po przypisaniu funkcji
[Ustawienie Fn] do zielonego przycisku.

L

r— Do kazdego klawisza mozna przypisac tylko jedna funkcje.

Domysine ustawienia Fn

Py

s Tryb zdje¢ Tryb filmu

@

% Ustawienie (A) Kompens. eksp. (A) Movie SR

N |domysine

o ('¥) Rozdzielczosé ('¥) Kompens. eksp.

«D

& («) Jakosc ( €) Rozdzielczos¢
(») Balans bieli (») Balans bieli




Funkcje, ktére mozna przypisa¢ do kazdego przycisku

Tryb zdje¢ Tryb filmu

Wybie_ralne Kompens. eksp. Rozdzielczosé
pozyae Rozdzielczos¢ Movie SR

Jakos¢ Balans bieli

Balans bieli Pole ostrosci

Czutosé Kompens. eksp.

Pole ostrosci Ostros¢

Autom. makro Nasycenie (Tonowanie) *

Pomiar ekspoz. Kontrast

Komp. przeswiet.

Kompens. Cienia

Ostros¢

Nasycenie (Tonowanie) *

Kontrast

* Wyswietlane pozycje zmieniajg sie w zaleznosci od ustawienia
[Odcienie zdjecia] wybranego w menu [E3 Tryb nagryw.]. Jesli
wybrano ustawienie [Jasne] lub [Naturalne], wyswietlana jest pozycja
[Nasycenie]. Po wybraniu ustawienia [Monochrom.] wyswietlana jest
pozycja [Tonowanie].

Zmiana przypisanych pozycji

Nacisnij zielony przycisk w trybie robienia zdje¢, aby wyswietli¢ ekran
ustawienia Fn. Wybierz pozycje za pomocg przycisku sterowania

(A V¥ «») i nacisnij przycisk sterowania (A V) lub ( <4 »), aby zmienic
ustawienia.

Py
o

=
@

=
)

N
2
®

(¢
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Ustawianie ostrosci zdjecia (ostros¢)

Zdjecie moze mie¢ ostre lub migkkie krawedzie.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Ostros$é].

J Uzyj prz.y0|.s’ku sterowania (’<.>), 6 Tobmaaw. 44BN
aby Zmienic poziom ostrosci. Ostrosé ot »
- .+ . . Nasycenie
= M|Qkk|e Kontrast E
—=— Normalne \':vaznsgzaec'xi:?g o
- . ; Ostre Lampka makra O
WENY Wyjdz

N

Nacisnij przycisk MENU.
Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia
zdjeé.

Ustawianie nasycenia koloréw/odcieni

Mozesz ustawi¢ jasnos¢ koloréw (Nasycenie) lub odcien zdje¢
monochromatycznych (Tonowanie).

Wyswietlane pozycje zmieniajg sie w zaleznoéci od ustawienia
[Odcienie zdjecia] wybranego w menu [ Tryb nagryw.].

Wybrane odcienie zdjecia Wyswietlana pozycja
Jasne, Naturalne Nasycenie
Monochrom. Tonowanie

7 Nacisénij przycisk MENU w trybie @3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac [Nasycenie]
(Tonowanie).



J Uzyj przycisku sterowania
(<€ »), aby wybraé poziom
nasycenia (lub odcien).

-— Niski (niebieski

odcien)

odcien)
——=a Wysoki

[ Tryb nagryw.

Ostrosé
Nasycenie
Kontrast
Nanoszenie daty
Wzbogacanie 1Q
Lampka makra

—=— Normalny (czarno-biaty

MENU Wyjdz

(odcien sepii)

4 Nacisnij przycisk MENU.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjgc¢.

Ustawianie kontrastu zdjecia (kontrast)

Ustawianie kontrastu zdjecia.

7 Naciénij przycisk MENU w trybie @1.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Kontrast].

J Nacisnij przycisk sterowania

(<€ »), aby zmienié poziom
kontrastu.
a—" Niski

—=— Normalny
——=a Wysoki

[ Tryb nagryw.

Ostrosé
Nasycenie
Kontrast
Nanoszenie daty
Wzbogacanie 1Q
Lampka makra

414 TX]

WENY Wyjdz

4 Nacis$nij przycisk MENU.

Ustawienie zostaje zapisane, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.

Ustawianie funkcji nanoszenia daty

Mozesz wybrac, czy data i/lub godzina bedzie nanoszona podczas

robienia zdjec.

7 Naciénij przycisk MENU w trybie @3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.
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2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
[Nanoszenie daty].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ 5 memege a2 [N
aby wybrac¢ szczegdly funkcji Ostrosc

. Nasycenie
nanoszenia daty. Kontrast _[Dats
. . . . i Data i
Wybierz ustawienie [Data), [Data i czas], Wazrl;%:zair::ie o losas
(Wyt.

[Czas] lub [Wyt.]. Lampka makra

&)

) (MENJ Anuluj [oKJoK
o

O

o Nacisnij przycisk OK.

@ Ustawienie zostaje zapisane.

N

o . .

@ Naci$nij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

m » Daty i/lub godziny naniesionej za pomocg funkcji [Nanoszenie daty]
nie mozna usunag¢.
+ Jesli w drukarce lub w programie do edyc;ji zdje¢ wtgczono funkcje
drukowania daty, data i/lub godzina moze zosta¢ wydrukowana
dwukrotnie podczas drukowania zdje¢ z naniesiong datg i/lub godzina.

I,memo 0 pojawia sie na wyswietlaczu w trybie €3, jesli w pozycji
[Nanoszenie daty] okreslono inne ustawienie niz [Wyt.].
» Data i/lub godzina jest nanoszona na zdjecie zgodnie z formatem daty
okreslonym na ekranie [Ustawianie daty] (str.59).

Ustawianie przetwarzania z uzyciem funkgc;ji

Wzbogacanie 1Q

Istnieje mozliwos¢ robienia zdje¢ z ostrzejszymi detalami dzigki
przetwarzaniu obrazu z uzyciem techniki Wzbogacanie 1Q.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie ©3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.



2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢

J

Ustawianie lampek makra

memo

[Wzbogacanie 1Q].

Uzyj przycisku sterowania
(<€»), aby wybra¢ [& (WL) / O
(Wyt)].
& (W) Funkcja Wzbogacanie
1Q jest wigczona.
O (Wyt)  Funkcja Wzbogacanie
1Q jest wytgczona.
Ustawienie zostaje zapisane.

[ Tryb nagryw.

Ostros¢
Nasycenie
Kontrast
Nanoszenie daty
Wzbogacanie 1Q
Lampka makra

(MENU Wyjdz

Naciénij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

Funkcja Wzbogacanie |Q nie dziata w nastepujacych sytuacjach:
» Kiedy czutos¢ jest ustawiona na 3200 lub 6400.

+ W trybie (& (Digital SR).

- Kiedy tryb rejestracji ustawiono na =& (Szybkie zdj. seryjne).

Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy majg by¢ wigczane lampki
makra wokot obiektywu.

Lampki makra wigczajg sie po ustawieniu pozycji [Lampka makra]

na & (Wt).
Domyslnym ustawieniem jest O (Wyt.).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie €.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac

[Lampka makra].

pz siusIqoy
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@

Uzyj przycisku sterowania (4 »), [ & wsmgye a2 %
aby Wybraé [lg/ (WL) / O (Wyi)] Ostroéé' —
& (W) Wiaczenie lampek. xisn{f:s"t'*_
O (Wyt)  Wytgczenie lampek. Webogacanie 18 &
Ustawienie zostaje zapisane. tampkamakra <1 g
(ENY Wyjdz

Naci$nij przycisk MENU.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

+ W trybie & (Mikroskop cyfrowy) lampki makro wigczajg
sie niezaleznie od wartosci tego ustawienia.

>
g‘&

éU » Jesli wigczono tryb oszczedzania energii, lampki wytaczajg

% sie po okreslonym czasie.

3. » Lampki makra wytgczajg sie podczas odtwarzania i korzystania

® ze zlgcza USB, chyba Ze obraz wideo jest przesytany w trybie

"é'__ Mikroskop cyfrowy.

g » Funkcji Wspomaganie autoportretu ani Wspomaganie autoportretu +

Smile Capture nie mozna wybrac, kiedy [Lampka makra] jest
ustawiona na & (WHt.).

Lmemo Jesli zdjecie jest wykonywane przy uzyciu samowyzwalacza lub pilota,
podczas gdy pozycja [Lampka makra] jest ustawiona na & (WHt.), lampki
makra pozostajg wtaczone niezaleznie od odliczania w dét.




Robienie zdje¢ pod wodg

Robienie zdje¢ pod wodg
(tryb zdje¢ podwodnych/tryb filméw podwodnych)

Ten aparat jest wodoodporny zgodnie z normg JIS klasy 8 i umozliwia
ciagte robienie zdje¢ na gtebokosci 10 m pod wodg przez 2 godziny.
Oprocz tego, ten aparat jest odporny na kurz zgodnie z norma JIS

klasy 6 (IP68).

[l

Tryb zdje¢ podwodnych umozliwia fotografowanie pod wodg, dzigki czemu
mozliwe bedzie uchwycenie btekitu morza.

g

Tryb filméw podwodnych umozliwia nagrywanie filméw pod woda.

N W N N

Spust migawki
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Przycisk sterowania

Przycisk OK

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie ©3.
Pojawia sie paleta trybow robienia zdje¢.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ » ), aby wybra¢ i«
(Zdjecia podwodne) lub i (Film podwodny).

Naci$nij przycisk OK.

Tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany, a aparat powraca do trybu zdje¢.

Naciénij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci twarzy na wyswietlaczu zaczyna $wieci¢ na zielono,
kiedy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie we wiasciwej
odlegtosci.
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Nacis$nij spust migawki do konca.

Jesli wybrano 57, zostaje zrobione zdjecie.

Jesli wybrano i, rozpoczyna sie rejestracja. Aby przerwaé, nacisnij
spust migawki do konca. Wykonaj te same kroki co w trybie »# (Film),
aby nagrywac filmy.

I Nagrywanie filméw =str.163 ‘

* Przed rozpoczeciem robienia zdje¢ pod wodg upewnij sie,
ze na wodoodpornej obudowie pokrywek baterii/karty i gniazd nie
ma brudu lub piasku. Sprawdz takze, czy pokrywki sa bezpiecznie
zamknigte.

» Zanim otworzysz pokrywki baterii/karty i gniazd po zakonczeniu
fotografowania pod wodg, upewnij sie, ze na pokrywkach lub innych
czesciach aparatu nie ma wody, brudu lub piasku. Wytrzyj aparat
przed otwarciem pokrywek.

+ W trybie is3 ustawiany jest wielosegmentowy pomiar ekspozyc;ji.

Informacje dotyczace wodoodpornosci, odpornosci na kurz i wstrzgsy
wwstr.8

» Lampa btyskowa nie dziata w trybie &.

« Jesli tryb ostrosci ustawiono na MF, mozna ustawi¢ ostros$¢ przed
rozpoczeciem nagrywania lub w jego trakcie.

* W trybie Film podwodny mozna uzywa¢ zoomu optycznego
i cyfrowego przed rozpoczeciem nagrywania. Podczas nagrywania
mozliwe jest uzycie zoomu cyfrowego.

Aparat zostat zaprojektowany, aby by¢ wodoszczelny i odporny na kurz,

ale nalezy unikac korzystania z niego w nastgpujacych warunkach.

Aparat moze zosta¢ wystawiony na wysokie ci$nienie wody, ktore nie

jest objete gwarancja. Woda moze dostac sie do wnetrza aparatu.

» Skoki do wody z aparatem w reku

+ Plywanie z aparatem w reku

» Uzycie aparatu w miejscach, w ktérych woda znajduje sie pod
cisnieniem, takich jak silne prady rzeczne i wodospady




Nagrywanie filméw

Nagrywanie filméw

Ten tryb umozliwia nagrywanie filmow. W tym samym czasie
zapisywany jest dzwigk.

Spust migawki

Przycisk 444/ 8
g
Przycisk sterowania %
3.
)
Przycisk OK N
3
(¢]

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie €.
Pojawia sie paleta trybdw robienia zdjeé.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A Vv <4 »), aby wybra¢ #
(Film).

J Naci$nij przycisk OK.

Tryb »® (Film) zostaje wybrany,
a aparat powraca do trybu
robienia zdjec.
Na wyswietlaczu przedstawiane
sg nastepujace informacje.

1 lkona trybu filmu

2 lkona funkcji redukcji drgan

dla filmu

3 Pozostaly czas nagrania

4 Wskaznik REC (miga podczas nagrywania)

5 Ramka ostrosci (nie jest wySwietlana podczas nagrywania)




Mozesz zmieni¢ wielko$¢ rejestrowanego obszaru, naciskajac
przycisk 844/ 4 .

¢  powigksza obiekt.

8 powieksza szeroko$c rejestrowanego obszaru w aparacie.

4 Nacisnij spust migawki do konca.
Nagrywanie zaczyna sie. Rejestracje mozna kontynuowac
do momentu zapetnienia wbudowanej pamieci lub karty pamieci
SD badz osiagniecia pliku filmu o rozmiarze 2 GB.

J Nacisnij spust migawki do konca.
Nagrywanie zatrzymuje sie.

Py

= I Odtwarzanie filmu =str.173
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N L= - Blysknie zostaje wykonany w trybie )& (Film).

@' » Tryb ostrosci mozna zmieni¢ przed rozpoczgciem nagrywania.

« Jesli tryb ostrosci ustawiono na MF (Reczne ust. ostrosci), mozna
ustawi¢ ostros$¢ przed rozpoczeciem nagrywania lub w jego trakcie.

» Przed rozpoczeciem nagrywania jest mozliwe uzycie zoomu
optycznego i cyfrowego. Zoom cyfrowy jest dostepny podczas
nagrywania, jesli ustawiono te funkcje (str.97) na & (Wt.).

- Jesli tryb robienia zdje¢ ustawiono na »® (Film), funkcja wykrywania
twarzy zostaje automatycznie wigczona. Mozna wigczy¢ funkcje
Smile Capture lub wytaczy¢ funkcje wykrywania twarzy, naciskajgc
przycisk &. przed rozpoczeciem nagrywania filmu (str.86).

Po wigczeniu funkcji Smile Capture nagrywanie filmu zaczyna sie
automatycznie, kiedy aparat rozpozna usmiech osoby. Jednak

w zaleznosci od stanu wykrytych twarzy, nagrywanie moze nie
rozpocza¢ sie automatycznie, poniewaz funkcja Smile Capture nie
zadziata. W takim przypadku nacisnij spust migawki, aby rozpocza¢
nagrywanie filmu.

» Poziom gto$nosci nagranego dzwieku moze sie zmienia¢
w zaleznosci od orientacji mikrofonu, ktory znajduje sie z przodu aparatu.

+ Film mozna nagrywac przy uzyciu opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania (str.115).

+ Jesli podczas nagrywania filmu zostanie zmieniony tryb wyswietlania

poprzez nacisniecie przycisku OK/DISPLAY, na monitorze nie

mozna wyswietli¢ wykresu.




Przytrzymanie nacisnietego spustu migawki

Nagrywanie rozpoczyna sie, kiedy przytrzymasz spust migawki dtuzej
niz jedng sekunde. Nagrywanie bedzie kontynuowane przez caty czas
przytrzymywania spustu migawki i zostanie przerwane, kiedy zdejmiesz
palec ze spustu migawki.

Wybieranie rozdzielczosci filmu i szybkosci

klatek filmu

Mozesz wybra¢ ustawienia rozdzielczosci i szybkosci klatek dla filméw.
Im wyzsza rozdzielczos$¢, tym ostrzejsze szczegotly i wiekszy rozmiar
pliku. Im wyzsza liczba klatek na sekunde, tym lepsza jakos¢ filmu, ale
kosztem wiekszego rozmiaru pliku.
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Ustawienie | Rozdzielczo$¢ STy Zastosowanie
klatek

. 30 Klatek/ Rejestruje nagranie w formacie HDTV (16:9).
1288 1280%720 sek Ruch jest rejestrowany ptynnie (ustawienie

’ domysine).
o 15 Klatek/ Rejestruje nagranie w formacie HDTV (16:9).
1285 1280x720 sek Wydtuza taczny czas nagrywania, poniewaz

’ rozmiar pliku staje sie mniejszy.

30 klatek/ Odpowiednie do ogladanie na ekranie

[64@ 640x480 telewizora lub komputera. Ruch jest

sek. rejestrowany ptynnie.

Odpowiednie do ogladanie na ekranie
64a, 640%480 15 klatek/ |telewizora lub k_omput_era. \_Nydluz_a lap_zny

sek. czas nagrywania, poniewaz rozmiar pliku
staje sie mniejszy.

Odpowiednie do umieszczenia w witrynie

(328} 320x240 | 30 ;(é?(tek/ internetowej lub zataczenia w wiadomosci
’ e-mail. Ruch jest rejestrowany ptynnie.

Odpowiednie do umieszczenia w witrynie

320 320%240 15 klatek/ |internetowej lub zataczenia w wiadomosci

sek. e-mail. Wydtuza tgczny czas nagrywania,
poniewaz rozmiar pliku staje sie mniejszy.

* Szybkos$c klatek (fps) wskazuje liczbe klatek na sekunde.
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Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac [Film].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Film] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Rozdzielczo$6].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

A . N L [E1Czas nagrywania 02:26]
aby zmienié rozdzielczosé Rozdzielczos¢ 4
. y oy Movie SR
i szybkos¢ klatek. 2dj. 2 prz. czas
(MENJ Anuluj [oKJok

Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.

Naci$nij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powréci do trybu robienia zdjec.

Ponizsze ograniczenia moga spowodowac réznice w zakresie
wybranego i rzeczywistego czasu nagrywania.
» Maksymalna wielkos¢ pliku jest ograniczona do 2 GB.

Ustawianie funkcji Movie SR (Movie Shake Reduction)

W trybie \® (Film) mozna skompensowa¢ drgania aparatu podczas
nagrywania filmu, uzywajgc funkcji Movie SR (redukcja drgan filmu).

1
2

Nacisnij przycisk MENU w trybie €.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Film].



J Naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Film] zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Movie SR].

J  Uzyj przycisku sterowania (< »), T

aby wybra¢ & (wtaczone) lub O Rozdzielczosé TR
Movie SR « »
(Wy*aczone). Zdj. z prz. czas

& (Wt)  Automatycznie usuwa

O (Wyt)  Brak korekgji drgan

efekt drgan aparatu.
(=T

aparatu.

Ustawienie zostaje zapisane.

6 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdéci do trybu robienia zdjec.

Nagrywanie filmu ze zdje¢ zrobionych z przedziatem

czasowym (film z przedziatem czasowym)

W tym trybie mozna zapisac film zawierajacy serie zdje¢ zrobionych
automatycznie z przedziatem czasowym.

Przedziat mozna ustawié¢ na 1 minutg, 5 minut, 10 minut, 30 minut lub

Przedziat 1 godzine.

Ustaw taczny czas w zakresie od 10 minut do 359 godzin. taczny czas
taczny i jednostka czasu sg zalezne od ustawionego przedziatu czasu. Wartos¢
czas te mozna ustawi¢ z przedziatem 1 minuty, 5 minut, 10 minut, 30 minut lub

1 godziny.

Ustaw opoznienie startu w zakresie od 0 minut do 24 godzin. Warto$¢
Ops2 te mozna ustawi¢ z przedziatem 1 minuty dla czasu op6znienia

pozn. : : h R S )
rozp. do 59 minut oraz z przedziatem 1 godziny dla opéznienia powyzej jednej

godziny. Jesli czas startu zostanie ustawiony na 0 min., pierwsze zdjecie
jest robione natychmiast po naci$nieciu spustu migawki.

Ustawianie poprzez tryb rejestracji

7 Naciénij przycisk sterowania (A ) w trybie »# lub .

pz siusIqoy
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2 Uzyj przycisku sterowania (€4 » ),
aby wybra¢ & (Zdj. z prz. czas),
a nastepnie naciénij przycisk OK.
Biezgce ustawienie filmu z przedziatem
czasowym jest wyswietlane przez
okoto jedng minute. Aby zrobi¢ zdjecia
z biezacymi ustawieniami, przejdz
do kroku 10.

Nacisnij przycisk sterowania OK, kiedy ustawienia
sg wySwietlane.

&)
@

g Zostaje wyswietlony ekran ustawienia filmu z przedziatem czasowym.
> Ustawienie [Przedzial] jest oznaczone ramka.
=}
o 4 Ustaw przedziat.
,TQD‘ 1 Nacisnij przycisk sterowania (» ). Przedziat > Amin.
& Menu rozwijane zostaje WYéWietlone. Laczny czas 0godz 10min.
2 Uzyj przycisku sterowania (A V), Opézn. rozp. Ogodz Omin.
aby ustawi¢ przedzial, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. EDE)

Ramka powraca do [Przedziat].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [L.gczny czas].

Ustaw tgczny czas.

1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V¥ ), aby ustawi¢ godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Laczny czas].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Op6zn. rozp.].

8 ustaw opdznienie startu.
1 Nacisnij przycisk sterowania (» ).




2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ minuty, a nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Op6zn. rozp.].

9 Naciénij przycisk MENU.
Ustawienie filmu z przedziatem czasowym zostaje zapisane, a aparat
powraca do trybu robienia zdjec¢.

10 Nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka ostrosci na wyswietlaczu Swieci na zielono, jesli obiekt jest ostry.

/4 Nacis$nij spust migawki do konca. §
Nagrywanie filmu z przedziatem czasowym rozpoczyna sie. <:T;'
Aparat wytgcza sie miedzy kolejnymi zdjeciami (w trybie oczekiwania). @
Nacisnij wtacznik w trybie oczekiwania, aby wyswietli¢ na monitorze 5.
LCD pozostaty czas i przedziat. oy

Komunikat [Czy przerwac robienie zdje¢?] zostaje wyswietlony

po naci$nieciu wtgcznika, a nastepnie przycisku MENU w trybie
oczekiwania. Nacisniecie przycisku OK powoduje anulowanie filmu
z przedziatem czasowym.

Ustawianie poprzez menu

Film z przedziatem czasowym mozna ustawi¢ poprzez menu
[ Tryb nagryw.].

7 Nacisénij przycisk MENU w trybie @3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Film].
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Naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Film] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Zd]. z prz. czas].

Film
Rozdzielczo$é 1288,
Movie SR “
Zdj. z prz. czas >
WENY =5

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Zostanie wyswietlony ekran ustawien filmu z przedziatem czasowym.
Pozostata czg$¢ procedury jest identyczna jak kroki 4-11 w sekcji
LUstawianie poprzez tryb rejestracji”’. Zapoznaj sie z tymi procedurami,

aby uzyskac¢ wiecej informacji.

* Przed rozpoczeciem nagrywania filmu z przedziatem czasowym
upewnij sie, ze bateria jest odpowiednio natadowana. W przeciwnym
razie bateria moze zosta¢ roztadowana podczas nagrywania,
co spowoduje przerwanie rejestracji filmu.

» Podczas nagrywania filmu z przedziatem czasowym zostajg

zablokowane nastepujace ustawienia

: rozdzielczo$¢:

(1280%720), jakos¢: %k %, Movie SR: O (Wyt.) i tryb btysku: &.
Jednak zdjecia sa rejestrowane z szybkoscig klatek zgodng
z rozdzielczoscig (str.165) ustawiong w menu Film.

* Rejestrowanie zdjec¢ z przedziatem czasowym zostaje zatrzymane
w przypadku wyjecia lub wiozenia karty pamieci SD podczas

oczekiwania.

» W trybie filmu z przedziatem czasowym nie mozna nagrywaé

dzwieku.

» W przypadku uzycia karty pamieci SD nalezy korzysta¢ z kart

SD o klasie szybkosci 4 lub wyzsze;j.



v » Jesli ustawiono opoznienie startu, czas rozpoczecia odpowiadajgcy

memo,

czas rzeczywisty.
» taczny czas nagrywania, ktéry mozna ustawic, rézni sie w zaleznosci
od wybranego przedziatu czasowego (patrz ponizsza tabela).

biezgcej godzinie i ustawiona warto$¢ opdznienia sg wyswietlane jako

taczny czas do ustawienia

(z odstgpem 5 minut)

Przedziat
czasu 30 klatek/sek. 15 Klatek/sek.
P T,‘sng“;]dir‘]’u? 90dzin | 54 10 minut do 5 godzin
’ (z odstepem 1 minuty) i 59 minut (z odstepem 1 minuty)
s, |00 20 MUt do 29 godzin | g 15 minut do 29 godzin

i 55 minut (z odstepem 5 minut)

Od 1 godziny do 59 godzin

Od 30 minut do 59 godzin

(z odstepem 1 godz.)

10 min. i 50 minut A ) .
(z odstepem 10 minut) i 50 minut (z odstgpem 10 minut)
Od 3 godzin do 179 godzin Od 1 godziny i 30 minut
30 min. i 30 minut do 179 godzin i 30 minut
(z odstepem 30 minut) (z odstepem 30 minut)
1 godz [Od 6 godzin do 359 godzin Od 3 do 359 godzin
godz. (z odstepem 1 godz.)
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Zapamietywanie ustawien (pamiec)

Funkcja zapamietywania ustawien stuzy do zapisywania biezacych
ustawien po wytaczeniu aparatu.

W przypadku niektérych ustawien aparatu funkcja zapamietywania jest
zawsze ustawiona na & (wigczone) (ustawienia sg zapisywane

po wytgczeniu aparatu), podczas gdy w przypadku innych ustawien
mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje. W ten sposdb mozna wybrac,
czy ustawienia bedg zapisywane po wytgczeniu aparatu. Ponizsza
tabela przedstawia opcje, dla ktérych mozna wtgczy¢ lub wytgczyc
funkcje zapamietywania ustawien. (Ustawienia pozostatych opcji, ktore
nie zostaty przedstawione ponizej, rowniez bedg zapisywane podczas
wytgczania aparatu).

Wybranie pozycji & (witaczone) sprawi, ze wartosé ustawienia zostanie
zachowana tuz przed wytgczeniem aparatu. Wybranie pozycji O
(wytaczone) sprawi, ze wartosci domysine ustawienia zostang
przywrécone w momencie wytgczenia aparatu. W ponizszej tabeli
przedstawiono réwniez, czy funkcja zapamietywania ustawien dla danej
opgcji jest domyslnie witaczona lub wytgczona.

Pozycja Opis lésg;v;z:i: Strona
Wykryw twarzy (10 wykywania twarzy ustawiony o0 | sess
Tryb blysku ’sl'grt;\t,):ﬁlr: (th)awiony za pomocg przycisku & str.127
Tryb rejestracji Tryb rejestracji usta_wiony za pomocg o str.j "

przycisku sterowania (A) str.119
Trybostrosci | 1140 ostrosel ustawony za pomoca o stz
Pozyiazoom PO opicatage ustavns | 6o
PoniaE PR ostosastaware |6 o
Balans bieli FgaT"Vr;i”LeagE:;‘\';‘_’]‘s bieli] w menu o |str138




Ustawienie

Pozycja Opis domyine Strona
> Ustawienie [Czuto$¢] w menu
Czutosé [ Tryb nagryw ] O str.142
Ustawienie [Kompens. eksp.] w menu
Kompens. eksp. (€3 Tryb nagryw.] o str.144
: Ustawienie [Pomiar ekspoz.] w menu
Pomiar ekspoz. (€3 Tryb nagryw.] o str.140
Ustawienie [Zoom cyfrowy] w menu o
Zoom cyfrowy [ Tryb nagryw.] str.97
Tryb wyswietlania informacji na Py
DISPLAY wys$wietlaczu ustawiony za pomoca o str.29 8-
przycisku OK/DISPLAY o
=
Po witozeniu nowej karty pamieci @
Nr pliku SD zostanie wybrany kolejny numer pliku, G4 — 5_
jesli wybrano ustawienie Wi. g

7 Naciénij przycisk MENU w trybie @3.

Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wys$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Pamiec].

Ekran [Pamigé] zostaje wyswietlony.

2
J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4

Uzyj przycisku sterowania (A V), [ i -

aby wybra¢ pozycje menu. Wykryw. twarzy ¢
Tryb btysku

Tryb rejestracji
Tryb ostrosci
Pozycja zoom
Pozycja MF

MENY =

ooooro

J Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wigczy¢ & (WL.) lub
wytgczyé O (Wyt.).
6 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powrdci do trybu robienia zdjec.




Notatki

j Robienie zdje¢

174




4 Odtwarzanie
| kasowanie zdje¢

Odtwarzanie zdje€ ..........ccoviiieriiieiiee 172
Kasowanie zdjec i plikbw dzwiekowych ....187
taczenie aparatu z urzgdzeniami AV ........ 194



Odtwarzanie zdje¢

Odtwarzanie zdje¢
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Przycisk =]

Przycisk OK

Przycisk sterowania

Przycisk @

Naciénij przycisk odtwarzania

=1 po zrobieniu zdjecia.

Aparat przetgcza sie do trybu =1

i zdjecie zostaje wyswietlone

na wyswietlaczu. Wyswietlenie
pojedynczego zdjecia na catym
ekranie w trybie =] (jest to domysine
ustawienie trybu [=1) nosi nazwe

trybu pojedynczych zdjec¢.

Numer pliku

|
E1100-0038

Wyswietlanie poprzedniego lub nastgpnego zdjecia

2 Nacisnij przycisk sterowania (< » ).
Poprzednie lub nastepne zdjecie zostaje wyswietlone.

Kasowanie wyswietlanego zdjecia

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ ekran
kasowania w czasie ogladania zdjecia.
Uzﬁj przycisku sterowania (A ), ab

ybrac KJ

172

sun] i nacisnij przycisk

[1100-0017"
6y




| Informacje na temat innych procedur kasowania s=str.187

Odtwarzanie filmu

Mozesz wyswietla¢ nagrane filmy. Dzwiek jest odtwarzany podczas

odtwarzania filmu.

Przycisk E2/Q

Przycisk =]

Przycisk sterowania

7 Przejdz do trybu =1 i uzyj przycisku sterowania (< »)

do wybrania filmu do odtworzenia.

2 Nacisnij przycisk sterowania (A).
Odtwarzanie rozpoczyna sie.

W czasie odtwarzania mozna wykonaé nastgpujgce czynnosci.

Przycisk sterowania ( «€)

Przycisk sterowania (A)

Przycisk zoom (Q)

Przycisk zoom (&)

Naci$nij i przytrzymaj przycisk sterowania (»)

Naci$nij i przytrzymaj przycisk sterowania ( «)

Odtwarzanie do tytu.
Wstrzymuje odtwarzanie.
Zwieksza poziom gto$nosci.

Zmniejsza poziom gto$nosci.

Przewija odtwarzanie
do przodu.

Przewija odtwarzanie do tytu.

Mozna wykonaé nastepujace czynnosci po wiaczeniu pauzy.

Przycisk sterowania ( «€)

Cofnigcie o jedna klatke.
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Przesuniecie do przodu
o0 jedna klatke.

Przycisk sterowania (A) Wznawia odtwarzanie.

Przycisk sterowania (»)

J Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sig.

Wyswietlanie wielu zdje¢

Przycisk B/Q
Przycisk =]
Przycisk MENU

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Ekran 6 zdjeé/ekran 12 zdjeé

Mozesz wyswietli¢ jednoczesnie szes¢ lub dwanascie miniatur
zrobionych zdje¢

~

Naciénij przycisk E2 w trybie [>]1.

Zostanie wyswietlony ekran 6 zdje¢ przedstawiajgcy strone sktadajaca
sie z szesciu miniatur zdje¢. Ponowne nacisnigcie przycisku (&2)
spowoduje przetgczenie na ekran 12 zdjec.



Zostanie wyswietlona strona

z sze$cioma lub dwunastoma
miniaturami zdje¢. Na kazdej stronie
wyswietlanych jest sze$¢ lub
dwanascie takich miniatur.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥V €4 »),
aby przesunaé¢ ramke. Jedli istnieje
zbyt duzo zdjec, aby wyswietli¢

je na jednej stronie, naci$niecie
przycisku sterowania (A «)

po wybraniu zdjecia D spowoduje
wyswietlenie poprzedniej strony.
Analogicznie, wybranie zdjecia

@ i naciéniecie przycisku sterowania
('V ») spowoduje wyswietlenie
nastepnej strony.

+ wskazuje, ze poprzedni lub
nastepny ekran znajduje sie

w oddzielnym folderze.

[@)Wybierz i usun 100-0010

i

n
&
=

Ekran 6 zdje¢ |
Ikona
separatora

[@@)Wybierz i usun 100-0010

Ekran 12 zdje¢

Ikony wyswietlane na zdjeciach majg nastepujace znaczenie:

(Brak ikony) Zdjecie bez dzwieku
& (ze zdjeciem) Zdjecie z dzwiekiem
-4 Film (wyswietlana jest pierwsza klatka)
¢ (bez zdjecia) Tylko pliki dzwiekowe

Nacisnij przycisk OK, aby przetaczy¢ w tryb wys$wietlania

pojedynczego zdjecia.

Nacisnij przycisk =1, aby przetgczy¢ w tryb €3.
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Ekran folderéw/ekran kalendarza

Na ekranie 12 zdje¢ przesun dzwignie zoom w lewg strone (&), aby
przetaczy¢ do ekranu folderéw lub ekranu kalendarza. Nacisnij zielony
przycisk, aby przetaczy¢ miedzy ekranem folderéw i ekranem
kalendarza.

7
2

Nacisnij dwa razy przycisk & w trybie [>1.
Nastepuje przetaczenie na ekran 12 zdje¢.

Nacisnij przycisk &=.

Ekran przefacza sie do trybu wyswietlania folderéw lub kalendarza.
Ekran folderow Ramka

Zostaje wyswietlona lista folderéw |

z zarejestrowanym zdjeciami i plikami -

dzwigkowymi. i, ﬂ M
Uzyj przycisku sterowania (A ¥V < »), il il
aby przesunaé ramke.

Wybranie folderu i nacisniecie
przycisku Q lub OK powoduje
wyswietlenie zdje¢ z tego folderu
na ekranie 12 zdjec.

()] 101_0707

Ekran kalendarza

Zarejestrowane zdjecia i pliki
dzwiekowe zostajg wyswietlone
wedtug daty w postaci kalendarza.
Pierwsze zdjecie zrobione danego
dnia zostaje wyswietlone zgodnie
z datg w kalendarzu.

Symbol ¢ jest wyswietlany dla dat,
kiedy jako pierwszy plik zostat
zarejestrowany plik dzwiekowy lub
zdjecie z plikiem dzwiekowym.
Uzyj przycisku sterowania (A ¥ € » ), aby przesung¢ ramke.
Wybranie daty i naci$niecie przycisku Q powoduje wyswietlenie zdjeé¢
zrobionych w danym dniu na ekranie 12 zdjg¢.

Wybierz date i naciénij przycisk OK w celu przetgczenia do ekranu
pojedynczego zdjecia i wyswietlenia pierwszego zdjecia zrobionego
danego dnia.




« Naci$nij przycisk MENU na ekranie folderéw lub ekranie kalendarza,
aby przetaczy¢ do ekranu 12 zdjec¢.

« Naci$nij przycisk =] lub naci$nij spust migawki do potowy na ekranie
folderow lub ekranie kalendarza, aby przetgczy¢ do trybu ©3.

"memo

Uzycie funkcji odtwarzania

7 Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie [>1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A Vv «»), aby wybra¢ ikone.
Podpowiedz dla wybranej funkgc;ji

zostaje wyswietlona ponizej. Do ciaglego odtw. zdjec.
ozna ustawic efekty

ekranowe lub dzwiekowe

J Naci$nij przycisk OK.

Funkcja odtwarzania zostaje przywotana.

o
g
)
N
o
=3
o
~
)
(7]
s
)
=
o
N
o

=
o




o
g
o

N

o

=
(]

~
)

(7]

2

)

=
(]

N
=]
@

(¢}

[1100-0038

1/2)

) [

Do ciaggtego odtw. zdjec.
Mozna ustawié efekty

ekranowe lub dzwiekowe

[MENJAnuluj

= Obrét zdjecia 172
=3

Do obracania zdje¢.
Przydatne gdy ogladamy
pionowe zdjecia na TV

Naciénii przycisk
do potowy
lub przycisk [»]

MENUAnuluj

Zamkniecie palety trybow odtwarzania i

przejscie do trybu ©3.

Przejscie do ekranu wybranej
funkcji odtwarzania.

Lmemo » Po umieszczeniu ramki nad ikong na palecie trybéw odtwarzania
wyswietlane sg podpowiedzi dla danej funkcji.
» Wyswietlanie podpowiedzi mozna wytaczy¢ dla funkcji na palecie
trybéw odtwarzania (str.266).
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Paleta trybéw odtwarzania

Tryb odtwarzania Opis Strona
o Do ciggtego odtw. zdje¢. Mozna ustawic efekty
(2] | Pokaz slajdéw ekranowe lub dZzwiekowe str.180
< | obrét zdiecia Do obracania zdje¢. Przydatne gdy ogladamy str 183
i€ pionowe zdjecia na TV ’
B | Filtr matych twarzy Pomnllerza twarze na zdjeciu, tworzac portrety str.202
o witasciwych proporcjach
. . Tworzy z oryginalnych zdje¢ obraz z efektem
Wocieranie tuszu weierania tuszu str.209
Kolaz Tworzy strone kolazu z zapisanych plikéw zdje¢  |str.211
. Do modyfikowania zdje¢ z uzyciem filtru koloru lub
Filtr cyfrowy filtru zmiekczajacego str.204
. Umozliwia wybranie rodzaju i koloru ramki.
[..]| Oryginalna ramka Umozliwia wprowadzenie tekstu str.220
[©] | Dodawanie ramki Dollacz.enla ramki ze zdjeciem. Nadpisz zdjecie lub str.216
zapisz jako nowy plik
Zapisz
jako Zapisanie pojedynczej klatki filmu jako zdjecia
zdjecie
¥ F“cri%/lcj:]a E?:;'el Podziat filmu na dwie czesci str.225
Dod.
obrazu Do dodawania obrazu tytutowego dla filmu
tytutowego
@ |Kompens. czerw. |Do kompens. efektu czerw. oczu. Moze nie dziata¢ str.215
© |oczu ze wszystkimi zdjeciami '
. . Do zmiany rozdzielczosci i jakosci celem
Zmien rozmiar zmniejszenia rozmiaru pliku str.200
Przycinanie Do pr;ycinania zdjgc le wymaganego rozmiaru. str.201
Zapis jako nowe zdjecie
Kopiow. zdje¢/ Do kopiowania zdje¢ i dzwiekéw miedzy str.228
" | dzwiek wbudowang pamiecig i kartg pamieci ’
Do dotaczania dzwieku do zdje¢. Dzwiek mozna
&1 | Notatka glosowa nagrywaé do zapet. Karty str.240
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Tryb odtwarzania Opis Strona
. Zabezp. zdjecia i dzwieki przed przypad.
O | Zabezpiecz usunigciem. Mozna usungé, formatujac str.191
Ustawienia DPOF dla zdje¢. Przydatne podczas
o)
& |DPOF drukowania w zakt. foto str.231
Ekran powitania Ustawianie zdjecia jako ekranu powitania str.268

Pokaz slajdéw

Mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zapisane zdjecia i filmy.

7

N

Przejdz do trybu =1 i uzyj przycisku sterowania (< »)
do wybrania zdjecia, od ktérego chcesz rozpoczaé pokaz
slajdow.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania Pokaz slajdow 12
(A ¥ <4 »), aby wybraé =] .- e [

(Pokaz slajdow).

Do ciagtego odtw. zdjec.
Mozna ustawi¢ efekty
ekranowe lub dzwiekowe

Nacisnij przycisk OK.

Ekran ustawien pokazu slajdow zostaje wyswietlony.

Pbczqtek pokazu
slajdow

Uzyj przycisku sterowania =
(A V), aby wybraé [Start].

Efekt ekrano Vi
Efekt dZwigkowy e /|




6 Nacisnij przycisk OK.
Pokaz slajdow rozpoczyna sie.
Nacisniecie przycisku OK podczas pokazu slajdow powoduje
wigczenie pauzy. Aby wznowi¢ pokaz slajdéw, ponownie nacisnij
przycisk OK.

V4 Naci$nij dowolny przycisk oprocz przycisku OK.
Pokaz slajdéw zatrzymuje sie.

Ustawienia pokazu slajdéw

Mozesz ustawi¢ przerwe miedzy kolejnymi zdjeciami, jak rowniez
wybrac efekt ekranowy i efekt dzwiekowy towarzyszgce przejsciom
miedzy kolejnymi zdjeciami.

7 Uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybraé [Przedzial]
w kroku 5 na str.181. Rozpoczn]
Przedziat czasu_ k. _ .
Efekt ekranowy, 'FP“I‘ ‘: X e

Efekt d'zmgllggyvy

]

([ET=)

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.
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Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmieni¢ przerwe
miedzy zdjeciami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Mozesz wybra¢ jedno z nastepujacych ustawien: [3sec.], [5sec.],
[10sec.], [20sec.] lub [30sec.].

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Efekt
ekranowy].
Po wybraniu [Efekt ekranowy] nacisnij przycisk sterowania (» ).
Zostanie wyswietlone menu rozwijane z nastepujacymi pozycjami,
ktére mozna wybraé. Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.




Kolejne zdjecie nasuwa sie nad poprzednie w kierunku od

Nasuwanie / f
lewej do prawej.

Kolejne zdjecie pojawia sie¢ w postaci mozaiki z matych,

Szachown. kwadratowych fragmentéw.

Zdjecie stopniowo znika, a nastgpnie pojawia si¢ kolejne

Znikanie zdjecie.

Losowy Rézne efekty sg uzywane losowo.
Wyt Bez efektu

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Efekt dzwiekowy].

S W

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wigczy¢ & (WL.) lub
wytgczyé O (Wyt.).

Z wyjatkiem sytuacji, gdy pozycja [Efekt ekranowy] jest ustawiona
na Wyt., mozesz wybrac ustawienie & (Wt.) lub O (Wyt.) dla dzwieku
odtwarzanego podczas przechodzenia miedzy kolejnymi zdjeciami.

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Start].

Naci$nij przycisk OK.

Rozpoczyna sie pokaz z wybrang przerwa miedzy zdjeciami i efektem.

v » Pokaz slajdow bedzie kontynuowany az do nacisniecia dowolnego
memo, . . .
przycisku oprocz przycisku OK.

» Filmy i zdjecia z nagranym dzwiekiem bedg wyswietlane do momentu
zakonczenia odtwarzania, bez wzgledu na ustawiony czas przerwy.
Nacisniecie przycisku sterowania (» ) podczas odtwarzania filmu lub
zdjecia z nagranym dzwigekiem spowoduje przejscie do nastepnego
zdjecia.

« Pliki dzwiekowe wykonane w trybie & (Nagrywanie gtosu) nie bedg
odtwarzane podczas pokazu slajdow.

+ Zdjecia panoramiczne sg przewijane na wyswietlaczu od lewej
do prawej strony przez 4 sekundy przed wyswietleniem nastepnego
zdjecia, niezaleznie od ustawien przedziatu lub efektu ekranowego.

» Wybranie efektu ekranowego [Losowy] spowoduje zablokowanie
przedziatu i wytaczenie efektu dzwieku. Nie bedzie takze odtwarzany
dzwiek w przypadku zdje¢ z dzwigkiem.
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| taczenie aparatu z urzgdzeniami AV w=str.194 |

Obracanie zdjecia

J Przycisk =]

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Naciénij przycisk odtwarzania =1 po zrobieniu zdjecia.
Zdjecie zostaje wyswietlone na wyswietlaczu.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

J Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ <
(Obrét zdjecia), a nastepnie naciénij przycisk OK.
Ekran obrotu zdjecia (0°, 90° w prawo, 90° w lewo lub 180°)
zostaje wysSwietlony.
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4 Uzyj przycisku sterowania
(A Vv <« »), aby wybra¢ kierunek
obrotu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Obrécone zdjecie zostaje zapisane.

(MENJ Anuluj

I,memo * Nie mozna obracac zdje¢ panoramicznych ani filmow.
» Zabezpieczone zdjgecia mozna obracac, ale nie jest mozliwe
ich zapisanie po obroceniu.




Odtwarzanie z powigkszeniem

Zdjecie mozna powiekszy¢ maksymalnie dziesiec razy.

Przycisk E2/Q
Przycisk =]

Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przejdz w tryb [>1 i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie, ktére chcesz powigkszy¢.

Naci$nij przycisk Q.
Zdjecie zostaje powiekszone (1,1x do 10x). Przytrzymanie przycisku
Q powoduje ciggta zmiane powigkszenia.

Jesli szybki zoom (str.264) jest ustawiony na & (Wt.), jednokrotne
nacisnigcie przycisku Q powoduje powiekszenie zdjema 10x.
Wskaznik + umieszczony w lewym
dolnym rogu ekranu umozliwia
sprawdzenie, ktéra czes¢ zdjecia jest
powiekszona.
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W czasie wy$wietlania
powiekszonego zdjecia mozna
wykona¢ nastepujgce czynnosci.

Podpow.

Przycisk sterowania (A ¥ 4 ») |Zmienia obszar powiekszenia.

Przycisk zoom w prawo (Q) Powigksza zdjecie (maksymalnie 10x%).

Przycisk zoom w lewo (&) Pomniejsza zdjecie (minimalnie 1,1x).

J Naci$nij przycisk OK.

Nastepuje powro6t do wyswietlania pojedynczego zdjecia.

S,memo Nie jest mozliwe powigkszanie filmow.



Automatyczne powigkszanie twarzy

(odtwarzanie ze zblizeniem twarzy)

Mozesz odtwarza¢ zdjecia z powiekszonymi twarzami, naciskajac
po prostu przycisk & (odtwarzanie ze zblizeniem twarzy), jesli podczas
robienia zdje¢ zostata uzyta funkcja wykrywania twarzy.

Przycisk E2/Q
Przycisk ]

Przycisk &
Przycisk sterowania

Przycisk OK

Przejdz w tryb [>1 i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie, ktére chcesz powiekszyé.

2 Sprawdz, czy na zdjeciu wyswietlana jest ikona (€.,
a nastepnie nacisnij przycisk €.
Zdjecie zostaje powigekszone
w poblizu twarzy, ktéra zostata
rozpoznana podczas robienia zdjecia.
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Jesli podczas robienia zdjecia zostato
rozpoznanych wiele twarzy, po kazdym
naci$nieciu przycisku &

sg powiekszane twarze kolejnych
0s6b w kolejnosci rozpoznania
podczas fotografowania.




memo,
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W czasie odtwarzania ze zblizeniem twarzy mozna wykona¢
nastepujace czynnosci.

Przycisk zoom w prawo (Q) | Powiekszenie wys$wietlanej osoby w celu
zblizenia twarzy z identycznym lub troche
wiekszym wspotczynnikiem powigkszenia.

Przycisk zoom w lewo (E) |Powigkszenie wys$wietlanej osoby w celu
zblizenia twarzy z identycznym lub troche
mniejszym wspotczynnikiem powiekszenia.

Naciénij przycisk OK.
Nastepuje powrét do wyswietlania pojedynczego zdjecia.

» Funkcja odtwarzania ze zblizeniem twarzy nie jest dostepna dla zdje¢
zapisanych z filméw.

» Wspdtczynnik powiekszenia przy odtwarzaniu ze zblizeniem twarzy
moze sig roézni¢ w zaleznosci od warunkow, takich jak wielkos¢ twarzy
rozpoznanej podczas fotografowania.

» Funkcja odtwarzania ze zblizeniem twarzy jest takze dostepna
w przypadku zwierzat sfotografowanych w trybie & (Zwierzeta).



Kasowanie zdje¢ i plikdw dzwiekowych

Kasowanie zdje¢ i plikéw dzwigkowych, ktérych nie chcesz zachowad.

Kasowanie pojedynczego zdjecia lub
pliku dzwigkowego

Mozesz kasowaé pojedynczo wybrane zdjecia lub pliki dzwigkowe.

Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwigkowe nie mogg by¢ skasowane
(str.191).

Przycisk =]

Przycisk sterowania

Przycisk OK
Przycisk @

Przejdz w tryb [=1 i uzyj przycisku sterowania (< »), aby
wybraé zdjecie lub plik dzwiekowy do skasowania.
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Naciénij przycisk .
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

3 Uzyj przycisku sterowania (4 ),
aby wybraé [Usun].

4 Naci$nij przycisk OK.

Zdjecie zostaje skasowane.
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Kasowanie pliku dzwiekowego

Jesli wraz ze zdjeciem zostat nagrany dzwiek (notatka gtosowa)
(str.240), mozna go usung¢ bez kasowania zdjecia.

7

2

&y

2

@
3
=)

Przejdz w tryb [*1 i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie z dZzwiekiem.
[} pojawia sie na zdjeciach z dzwigkiem.

Nacisnij przycisk .
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ), o [1100-0038

aby wybrac¢ [Usun dzwiek].

Usun dzwigk
Usun

Anuluj

[ G &
¢ . (k)oK

Nacisnij przycisk OK.
Plik dzwiekowy zostaje skasowany.
» Wybierz [Usun] w kroku 3 powyzej, aby skasowac zdjecie razem

z plikiem dzwiekowym.
* Nie mozna skasowac dzwigku zawartego w filmie.



Kasowanie wybranych zdjec¢ i

plikbw dzwigkowych

Istnieje mozliwo$c¢ jednoczesnego skasowania wielu zdje¢ lub plikow
dzwiekowych wybranych na ekranie 6 lub 12 zdjeé.

Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwigkowe nie mogg by¢ skasowane

(str.191).

o

=5 e \ Przycisk E/Q
= Przycisk ]

Przycisk sterowania

Przycisk OK
Przycisk

7 Naciénij przycisk B2 jeden lub dwa razy w trybie [>1.
Zostaje wysSwietlony ekran 6 lub 12 zdjec¢.

2 Naciénij przycisk .
O pojawia sie na zdjeciach i plikach
dzwigkowych.

MENUAnuluj  (@@Usun K #

J Uzyj przycisku sterowania
(A Vv <« »), aby wybrac¢ zdjecia
i pliki dzwiekowe
do skasowania, a nastepnie
naciénij przycisk OK.
& pojawia sie na wybranych
zdjeciach i plikach dzwiekowych.

MENJAnuluj  (@@)Usun K¢
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Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (Q) powoduje wyswietlenie
wybranego zdjecia na ekranie pojedynczych zdje¢, dzieki czemu
mozesz sprawdzié, czy chcesz skasowac to zdjecie. Zwolnienie
przycisku spowoduje powr6t do ekranu 6 lub 12 zdjec.
Zabezpieczonych zdjg¢ nie mozna jednak wyswietli¢ na ekranie
pojedynczych zdjec.

Naciénij przycisk .
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (4 ), i .
aby wybraé¢ [Wybierz i usun]. e

ne

una¢wszystkie wybra
zdjecia/dzwigkip?

Wybierz i usun
Anuluj

6 Naci$nij przycisk OK.

Wybrane zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg skasowane.

Kasowanie wszystkich zdje¢ i plikéw dzwiekowych

Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe zostaja skasowane jednoczes$nie.

Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwigkowe nie moga by¢ skasowane
(str.191).
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J Przycisk =]

Przycisk sterowania

Przycisk OK

7 Nacisénij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).




2 Uzyj przycisku sterowania (A V), [ g < vsiwienis e
aby Wybraé [USUI"\ Wszystko] Oszczedz. energ. 5sek.

Automat. wytacz.  3min.
Szybki zoom O
Podpowiedzi e

Reset

Usun wszystko >

WENgWyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A), [ [vsurwsgsie
aby Wybraé [USUI"I Wszystko] Usunaé wszystkie

zdjecia/dzwigki?

Usun wszystko
Anuluj

(0KJoK

J Nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zdjecia i pliki dzwigkowe zostajg skasowane.

Zabezpieczenie zdje¢ i plikow dzwiekowych przed

skasowaniem(zabezpieczenie)

Mozesz zabezpieczy¢ zapisane zdjecia i pliki dzwiekowe przed
przypadkowym skasowaniem.
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7 Przejdz do trybu =1 i za pomocg przycisku sterowania
(<€ ») wybierz zdjecie, ktére chcesz zabezpieczy¢.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

J Uzyj przycisku sterowania = Zabezpisez
(A Y 4 »), aby wybra¢ o= iER
(Zabezpiecz).

Zabezp. zdjecia i dzwigki
przed przypad. usunigciem.
Mozna usunaé, formatujac

[MENJAnuluj




4 Naci$nij przycisk OK.
Ekran wyboru opcji [Pojedyn. zdjecie/dZzwiek] lub [Wszystkie zd]./dzw.]
zostaje wyswietlony.

1] Uzyj przycisku sterowania (4 ),
aby wybra¢ [Pojedyn. zdjecie/
dzwiek].

L)

Naciénij przycisk OK.

Komunikat [Zabezpiecza to zdjecie/dzwiek] zostaje wysSwietlony.
Aby zabezpieczy¢ inne zdjecie lub plik dzwigkowy, uzyj przycisku
sterowania ( 4 ») do wybrania innego zdjecia lub pliku dzwigkowego

Uzyj przycisku sterowania (4 ), o [1100-0038

aby wybrac [Zabezpiecz].

Zabez.p‘lecza to

zdjecieldzwiek

[ Zabezpiecz | .-

Anuluj zabezpieczenie
Anuluj

B
« -'d [KloK

x

Naci$nij przycisk OK.

Wybrane zdjecie lub plik dzwigkowy zostajg zabezpieczone.

Aby zabezpieczy¢ inne zdjecia lub pliki dzwiekowe, powtorz kroki
od 5 do 8.

Wybierz [Anuluj], aby opusci¢ ustawienia zabezpieczenia.
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Lmemo » Wybierz [Anuluj zabezpieczenie] w kroku 7 powyzej, aby usungé
zabezpieczenie.
» Symbol =] jest wyswietlany dla zabezpieczonych zdjec i plikow
dzwiekowych podczas odtwarzania.

192




Zabezpieczenie wszystkich zdjeé i plikéw dzwiekowych

7 Wybierz pozycje [Wszystkie zdj./
dzw.] w kroku 5 na str.192.

2 Nacisénij przycisk OK.

J Uzyj przycisku sterowania (A), [ o ‘
aby wybrac [Zabezpiecz]. ZEPeepiekza wszystkie

zdjecialdzwigki

|

Zabezpiecz
Anuluj zabezpieczenie
Anuluj

=7
; 3 [OK]OK

4 Naciénij przycisk OK.
Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg zabezpieczone,
a nastepnie pojawia sie ponownie ekran przedstawiony w kroku 1.

9 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Anuluj], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Paleta trybéw odtwarzania pojawia sie ponownie.
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Zabezpieczone zdjecia i pliki dzwiekowe sg kasowane podczas
formatowania karty pamieci SD lub wbudowanej pamigci (str.244).

¥ Wybierz [Anuluj zabezpieczenie] w kroku 3, aby usung¢ zabezpieczenie
memo . .. s ..
wszystkich zdje¢ lub plikow dzwiekowych.




taczenie aparatu z urzgdzeniami AV

Mozesz podigczy¢ aparat do telewizora lub innego urzadzenia z
wejsciem wideo typu jack lub gniazdem HDMI, aby odtwarzac¢ zdjecia.

L=~ + Kontrolka zasilania na aparacie $wieci podczas potgczenia.
=« Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez dtuzszy czas, zalecamy
zastosowanie zestawu zasilacza K-AC117 (opcja). (str.47)

* W przypadku urzadzen AV z wieloma wejsciami wideo nalezy
sprawdzic instrukcje obstugi tego urzadzenia i wybra¢ wejscie wideo,
do ktérego jest podtaczony aparat.

» Nie mozna jednoczes$nie wyswietla¢ obrazu wideo composite i HDMI.

+ Wyswietlacz aparatu wytgcza sie, kiedy aparat jest podigczony

do urzadzenia AV.

» Po podtaczeniu do urzgdzenia AV nie mozna regulowaé gtosnosci
na aparacie. Nalezy robi¢ to na urzadzeniu AV.

Kiedy aparat jest podtgczony do urzgdzenia AV, mozna przetgczaé
zdjecia za pomocg opcjonalnego pilota.

Podtaczanie aparatu do wejscia wideo typu jack

Przy pomocy dostarczonego kabla AV (I-AVC7) mozesz robic¢
i odtwarza¢ zdjecia na urzadzeniach z wejsciem wideo typu jack,
takich jak telewizor.
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. Gniazdo wejscia
zewnetrznego

AUDI
VIDEO (1) (R)




7 Whytacz urzgdzenie AV i aparat.

2 otwérz pokrywke gniazd.
Przesun dzwignie blokady pokrywki gniazd w strone wskazywang
przez ), przesun pokrywke w strone wskazywang przez ) i otworz
pokrywke w strone wskazywanga przez (3.

J Podigcz kabel AV do gniazda PC/AV.

4 Podtacz drugi koniec kabla AV do gniazda wejscia sygnatu
wideo i dZwieku w urzgdzeniu audio/wideo (Z6ity: obraz,
biaty: dZwigk).

Jezeli uzywasz urzgdzenia stereo, widz wtyczke dzwieku do gniazda
L (biatego).

J Wiacz urzadzenie AV.
Jesli urzadzenie, do ktérego podtaczony jest aparat, oraz urzadzenie
uzywane do wyswietlania zdje¢ réznig sie, wigcz oba urzgdzenia.
W przypadku wy$wietlania zdje¢ na urzadzeniu AV z wieloma
wejsciami wideo (na przykfad telewizor) nalezy sprawdzi¢ instrukcje
obstugi tego urzgdzenia i wybra¢ wejscie wideo, do ktérego jest
podtgczony aparat.

6 Wigcz aparat.

Zaleznie od kraju lub regionu, odtwarzanie zdjec i plikdw
dzwiekowych moze sie nie powies¢, jesli ustawiony zostat inny format
sygnatu wyjscia wideo niz uzywany w danym miejscu. W takim
przypadku nalezy zmieni¢ format sygnatu (str.259).
Obraz jest przesytany przez wyjscie AV aparatu z normalng
rozdzielczoscia.
Aby ogladac filmy nagrane z ustawieniem 1288 lub 128% w rozdzielczosci
HDTV, odtwarzaj je przez ztgcze HDMI lub przeslij je do komputera
(str.196).

L

memo,
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m Zamknij prawidtowo pokrywke gniazd, gdy gniazdo nie jest uzywane.
<Sposéb zamykania pokrywki gniazd>
Zamknij pokrywke w odwrotnym kierunku wskazywanym przez 3.
Delikatnie naciskajac pokrywke gniazd, przesun jg od 2 do momentu
ustyszenia klikniecia.




Podtaczanie aparatu do gniazda HDMI

Uzyj dostepnego w sprzedazy kabla HDMI, aby podtaczy¢ aparat
do urzgdzenia z gniazdem HDMI.

~

Wylacz urzgdzenie AV i aparat.

N

Otworz pokrywke gniazd.

Przesun dzwignie blokady pokrywki gniazd w strone wskazywang
przez (1, przesun pokrywke w strone wskazywang przez ) i otwérz
pokrywke w strone wskazywang przez 3.

Podtacz kabel HDMI do gniazda HDMI.

Podtacz drugi koniec kabla HDMI do gniazda wejSciowego
HDMI w urzadzeniu AV.
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@

N

J Wiacz urzgdzenie AV i aparat.
Informacje z aparatu sg wyswietlane na ekranie podtgczonego
urzgdzenia AV.

» Aparat ma gniazdo HDMI typu D (mikro). Uzyj dostepnego w sprzedazy
kabla HDMI, ktéry jest odpowiedni dla danego urzadzenia AV.

» Podczas odtwarzania filmu poprzez podtaczenie aparatu do urzadzenia
AV za posrednictwem dostepnego w sprzedazy kabla HDMI ustaw
format wyjscia sygnatu na ,Wybieranie formatu wyjscia HDMI” (str. 260).

L

memo



Zamknij prawidtowo pokrywke gniazd, gdy gniazdo nie jest uzywane.
<Sposbéb zamykania pokrywki gniazd>

Zamknij pokrywke w odwrotnym kierunku wskazywanym przez (3.
Delikatnie naciskajac pokrywke gniazd, przesun ja od 2 do momentu
ustyszenia kliknigcia.
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Notatki

m Odtwarzanie i kasowanie zdjeé




5 Edytowanie
| drukowani
e zdjec

Edytowanie zdjecC ..........cccovvvvirriirrriinennnnnn. 200
Ustawienia drukowania (DPOF) ................ 231

Informacje o drukowaniu
Zdjecia zrobione tym aparatem mozna drukowac¢ przy uzyciu ponizszych
sposobow.
1. Odwiedz laboratorium fotograficzne.
2. Uzyj drukarki z gniazdem kart pamieci SD, aby drukowa¢ bezposrednio
z karty pamieci SD.
3. Uzyj oprogramowania na komputerze, aby wydrukowac zdjecia.
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Edytowanie zdjeé

Zmiana wielkosci zdjecia (zmiana wielkos$ci)

Zmieniajgc wielkos¢ i jakos¢ wybranego zdjecia, mozesz zmniejszy¢
rozmiar pliku. Uzyj tej funkcji, aby kontynuowac robienie zdjec, kiedy
karta lub pamiec jest juz petna. Poprzez zmniejszenie zdje¢ i nadpisanie
oryginalnych plikow mozna uzyska¢ dodatkowe miejsce w pamigci.

W * Nie mozna zmienia¢ wielkosci zdje¢ w rozdzielczosci 10m i
(3216x3216), zdje¢ panoramicznych ani filmow.
* Nie mozesz wybra¢ wiekszej rozdzielczosci ani jakosci niz poziom
oryginalny.

Przejdz w tryb =1 i za pomocg przycisku sterowania ( <4 »)
wybierz zdjecie, ktérego rozmiar chcesz zmienié.

N

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania
(A VY <4 »), aby wybraé
(Zmien rozmiar).

Do zmiany rozdzielczosci i
jakosci celem zmniejszenia
rozmiaru pliku

Naciénij przycisk OK.
Ekran wyboru wielko$ci zdjecia zostaje wyswietlony.

Wybierz [Rozdzielczosé]
i [Jakosd].

Uzyj przycisku sterowania (€4 ») P =
do wybrania rozmiaru i jako$ci. -
Uzyj przycisku sterowania (A V) JakoRi &
do przetgczania miedzy ustawieniami @Anuﬁm (k)oK
[Rozdzielczos¢] i [Jakosc].




6 Naci$nij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢
nadpisanie zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujgcego
potwierdzenia.

7 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Nadpisz] lub
[Zapisz jako].

Zapisz jako
Anuluj

S [oJoK

g Nacisnij przycisk OK.

Zmniejszone zdjecie zostaje zapisane.

Przycinanie zdjeé

Mozesz usung¢ niepotrzebng czes¢ zdjecia i zapisac przyciety obraz
jako oddzielne zdjecie.

Nie mozna przycina¢ zdje¢ w rozdzielczosci 10mm (3216%x3216),
zdje¢ panoramicznych ani filméw.

7 Przejdz w tryb [>1 i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie, ktére chcesz przycigé.

m
o
3
=
[V
=1
(0]
Q
=
=
=
(o]
=
(Y
=1
(0]
N
L
D
O
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2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2yj przycisku sterowania =

T Usvi isku st :
(A Vv <4 »), aby wybraé
(Przycinanie).

Do przycinania zdjgc do
wymaganego rozmiaru.
Zapis jako nowe zdjecie

T —




4 Naci$nij przycisk OK.
Ekran przycinania zostaje wyswietlony.
Najwiekszy rozmiar przycietego zdjecia jest wyswietlany na ekranie
za pomocg zielonej ramki. Przyciete zdjecie nie moze by¢ wieksze niz
ta ramka przycinania.

9 Wybierz obszar przycinania.
Nastepujace operacje powodujg
przesuniecie zielonej ramki i ustawienie
obszaru przycinania na ekranie.

Przycisk Zmienia wielko$¢ obszaru Y
. . Anuluj

zoom (&E/Q) | przycinania.

Przycisk Przesuniecie obszaru

sterowania |przycinania w gore, dot,
(AV 4P») |lewoiprawo.

Zielony Obrét ramki przycinania.
przycisk * Przycisk jest wyswietlany
tylko w przypadku, gdy
mozliwy jest obroét ramki
przycinania.

L)

Nacisnij przycisk OK.

Przyciete zdjecie zostaje zapisane pod nowa nazwa.

Rozdzielczo$¢ zostaje wybrana automatycznie zgodnie z rozmiarem
przycietego obszaru. Zdjecie jest zapisywane z tg samg jakoscig

co oryginat.

Przetwarzanie zdje¢ w celu pomniejszenia twarzy

Zdjecia sg przetwarzane w celu pomniejszenia twarzy osob, ktore
zostaty wykryte przez funkcje wykrywania twarzy (str.86) podczas
robienia zdjec.
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7 w trybie =1 uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé
zdjecie, ktére chcesz edytowad.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.




Uzyj przycisku sterowania = 12
(A VY <4 »), aby wybra¢ %

(Filtr matych twarzy).

Filtr matych twarzy

Pomniejsza twarze na
zdjeciu, tworzac portrety
o wiasciwych proporcjach

MENJAnuluj

Naci$nij przycisk OK.

Zostang wyswietlone ramki wykrywania dla twarzy, ktére mozna
przetworzyc.

Przejdz do kroku 6, jesli widoczna jest tylko jedna ramka wykrywania
twarzy.

Uzyj przycisku sterowania

(A Vv «»), aby wybraé twarz,
ktérg chcesz przetworzy¢.
Zielona ramka wskazuje twarz

do przetworzenia.

Nacisnij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania
(<« »), aby zmieni¢ proporcje
pomniejszenia.

= = Ok.5%
—a— Ok 7%
——= Ok.10%
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Nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢
nadpisanie zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego okna
dialogowego potwierdzenia.
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9 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé¢ [Nadpisz] lub
[Zapisz jako]. —
Zapisz jako
Anuluj
10 Naci$nij przycisk OK.

Aparat powraca do trybu =1 i zostaje wyswietlone przetworzone zdjecie.

Przetworzenie zdje¢ moze nie by¢ mozliwe w nastepujacych sytuacjach:
» Kiedy twarz jest zbyt duza lub zbyt mata wzgledem catego zdjecia.

» Kiedy twarze znajdujq sie na krawedziach zdjecia.

W takich przypadkach ramka wykrywania twarzy nie zostanie
wys$wietlona w kroku 4.

Uzycie filtréw cyfrowych

Ten tryb umozliwia zmiane odcieni koloréw i wykonywanie specjalnych
operacji na wybranym zdjeciu.

Czarno-biaty/
sepia

Zmienia kolorowe zdjecia w czarno-biate lub przetwarza je przy
uzyciu filtru sepii.

Aparat dziecinny

Stuzy do robienia zdje¢ przypominajacych zdjecia z aparatu
dziecinnego.

Retro Zdjecia sprawiajg wrazenie starych fotografii z biatg ramka. Mozna
wybraé jeden z trzech filtréw: oryginalne zdjecie, bursztynowy lub
niebieski.

Kolor Przetwarza zdjecie z uzyciem wybranego filtru koloru. Dostepnych
jest szes¢ filtréw: czerwony, rézowy, fioletowy, niebieski, zielony
i zOtty.

Ekstrakcja Przetwarza zdjecie z uzyciem wybranego filtru ekstrakcji koloru.

koloru Dostepne s3 trzy filtry: czerwony, zielony i niebieski.

Wzmocnienie
koloru

Dostepne sg cztery filtry: Blekit nieba/Swieza zieler/Delikatny roz/
Jesienne liscie.

Wysoki kontrast

Dostosowuje kontrast zrobionych zdjgé.




Btyski gwiazd Przetwarza zdjecie, nadajgc wrazenie migotania poprzez dodanie
efektéw przypominajacych krzyzyki do pod$wietlonego obszaru,
na przyktad podczas robienia zdje¢ Swiatet miasta w nocy, $wiatet
odbijanych w wodzie lub innych zrodet Swiatta. Mozesz wybrac
jeden z trzech filtréw: Krzyzyk, Serce i Gwiazda.

Miekki Przetwarza zdjecie poprzez jego zmiekczenie.

Rybie oko Stosuje do zdje¢ efekt obiektywu typu ,rybie oko”.

Jasnos¢ Dostosowuje jasnos¢ zdjecia.

Miniatura Rozmywa cze$¢ zdjecia w celu utworzenia efektu miniatury.

Zdje¢ panoramicznych, filméw ani zdje¢ zarejestrowanych za pomoca
innego aparatu nie mozna edytowacé przy uzyciu funkgiji Filtr cyfrowy.
Wybranie tej funkcji z palety trybéw odtwarzania i nacisniecie przycisku
OK spowoduje wyswietlenie komunikatu o btedzie.

D

Przejdz w tryb =1 i za pomocg przycisku sterowania ( < ») -

wybierz zdjecie, ktére chcesz edytowac. m
2 Nacisnij przycisk sterowania (V). é‘
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania. )
L . . . @
Uzyj przycisku sterowania = =
(A ¥ <4 »), aby wybra¢ =5 =
(Filtr cyfrowy). ]
Do modyfikowania zdje¢ z g

uzyciem filtru koloru lub 3

filtru zmikcza'eo D

MENJAnuluj ‘5-

=

O

4 NaCIénI] przyCISk OK ’__‘gk Czarno-bialy/sepia 4 a2

@Anu‘luj (oK) oK




Ekran wyboru filtru cyfrowego zostaje wyswietlony.
1 Czarno-bialy/sepia

Aparat dziecinny

Retro

Kolor

Ekstrakcja koloru

Wzmocnienie koloru

Wysoki kontrast

Btyski gwiazd

Miekki

10 Rybie oko

11 Jasnos¢é

12 Miniatura

© 00 NOOO b~ WN

Kolejne kroki sg zalezne od dokonanego wyboru.

Woybieranie filtru Miekki

9 Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do wybrania filtru cyfrowego.
Podglad efektu filtru zostaje wyswietlony.

L)

Naci$nij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wys$wietlania nastepujacego
potwierdzenia.
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N

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ &=
aby wybrac¢ [Nadpisz] lub D s
[Zapisz jako]. = :

Nadpisz
Zapisz jako

Anuluj

g Nacisnij przycisk OK.
Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.




Wybieranie filtru Czarno-bialy/Sepia, Retro, Kolor, Wyodrebnianie
koloru, Wzmocnienie koloru lub Blyski gwiazd

J Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac filtr cyfrowy,
ktérego chcesz uzyé.
Podglad efektu filtru zostaje wyswietlony.

6 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), [ &
aby wybrac efekt.
(MENJ Anuluj 2
Przycisk Ustawienie Przycisk
sterowania ( «€) domysine sterowania (»)
Retro Btekitny Oryginalne zdjecie Bursztynowy

Czamo-bialy/ Czarno-biaty <> sepia

sepia

Kolor Czerwony <> rézowy <> fioletowy <> niebieski <> zielony <>
Z6tty

Ekstrakcja Czerwony «» zielony <> niebieski

koloru

Wzmocnienie  |Blekit nieba <> Swieza zielen <> Delikatny réz <> Jesienne
koloru liscie
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Btyski gwiazd |Krzyzyk <> Serce <> Gwiazda

7 Naciénij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego
potwierdzenia.
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9

Uzyj przycisku sterowania

(A V), aby wybraé [Nadpisz] lub

[Zapisz jako].

Nadpisac oryginalne
< zdjecie?

Zapisz jako
Anuluj

Naci$nij przycisk OK.

Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.

Wybieranie filtru Aparat dziecinny, Wysoki kontrast, Rybie oko,
Jasno$¢ lub Miniatura

9 Uzyj przycisku sterowania (A V) do wybrania filtru

L)

cyfrowego.

Podglad efektu filtru zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania

(<4 »), aby dostosowaé efekt.

Przycisk Ustawienie Przycisk
sterowania (<) domysine sterowania (»)

Aparat .

dziecinny Stabe Standard. Silny
Wysoki .

Kontrast Stabe Standard. Silny
Rybie oko Stabe Standard. Silny
Jasnos¢ Ciemne Standard. Jasne
Miniatura Gorne Gorne i dolne Dolne




V4 Naci$nij przycisk OK.
Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ nadpisanie
zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wys$wietlania nastepujacego
potwierdzenia.

g Uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybraé [Nadpisz] lub
[Zapisz jako].

Zapis;jako
Anuluj

9 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.

Uzycie filtru Wcieranie tuszu

Mozesz edytowac zdjecie w celu nadania mu wygladu wcierania tuszu.

m Filtru Wcieranie tuszu nie mozna uzywac w przypadku
nastepujacych zdjec.
* Filmy lub zdjecia zrobione w trybie BBl (Panorama cyfrowa) albo 2
(Raport)
- Zdjecia o rozdzielczosci [3m], 2mim, lub
+ Zdjecia zrobione innymi aparatami
W kroku 4 zostaje wyswietlony komunikat o btedzie.
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Przejdz do trybu =1 i przy pomocy przycisku sterowania
(A ¥ <« ») wybierz zdjecie, ktére chcesz edytowag.

N

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.
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L)

N

8

L

memo

Uzyj przycisku sterowania =

Wocieranie tuszu 1/2]

(A ¥ <»), aby wybraé (= ==
(Wcieranie tuszu). = )

Tworzy z oryginalnych
zdje¢ obraz z efektem
wcierania tuszu ===

e Anuluj ‘ [oKJOK_|

Naci$nij przycisk OK.

Podglad efektu filtru zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania
(<€ »), aby wybrac efekt.
Mozesz wybra¢ jeden z pieciu
poziomoéw efektu.

=—— Niska

—s— Standardowa
—= Silna

Wecieranie tuszu

WENJAnuluj [0KJOK

Naciénij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢
nadpisanie zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wys$wietlania nastepujacego
potwierdzenia.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Nadpisz] lub
[Zapisz jako].

Nadpisz
Zapisz jako
Anuluj

‘ 0K]OK

Nacisnij przycisk OK.

Zdjecia przetworzone przy uzyciu filtru zostajg zapisane.

+ Przetworzone zdjecia zostajg zapisane w rozdzielczo$ci [5m]/_4miEa.
» Jesli miedzy obiektem a ttem wystepuje maty kontrast, ksztatt obiektu
moze nie by¢ ostry, co jest zalezne od cech oryginalnego zdjecia.



Tworzenie kolazu

Utworz kolaz, umieszczajgc zrobione zdjgcia na wybranym szablonie.

Funkcji kolazu nie mozna uzywac¢ w przypadku nastepujgcych zdje¢.

* Filmy lub zdjecia zrobione w trybie BEN (Panorama cyfrowa) albo &3
(Raport)

 Zdjecia o rozdzielczosci lub

» Zdjecia zrobione innymi aparatami

W kroku 4 zostaje wyswietlony komunikat o btedzie.

7 Przejdz do trybu [>1 i nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A V¥ < »), aby wybra¢ ==

(Kolaz). m
Tworzy strone kolazu %

z zapisanych plikow zdje¢ o

=

(Y

3.

(0]

J Naci$nij przycisk OK. =
. n o =

Ekran wyboru elementu zostaje 5:'1:;'9'020“ 2 %l =
wyswietlony. g 11 O o)
Wybierz zdjecia g

. . =2

d =3

Utwérz zdjecie 3

[EDES a8

D

o

Wybieranie rozdzielczosci

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Rozdzielczosd].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wysSwietlone.

211
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7

Uzyj przycisku sterowania
(A v ), aby Wybra(': I:E sz‘z:dzielczoéé 4%@
rozdzielczos$é. Tio

Wybierz zdjecia
Mozna wybraé [3m] Jub 2mima.

Utwoérz zdjecie

MENJAnuluj [oKJOK

Naci$nij przycisk OK.

Powraca do ekranu wyboru elementu.

Wybieranie szablonu uktadu

8
9

10
7

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Uktad].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

. . Evnsi Rozdzielczos$é [3m]
Menu rozwijane zostaje wySW|etI0ne. Uktad 4
Tto

Wybierz zdjecia

Utwérz zdjecie

[MENUAnuluj [0K]OK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ szablon uktadu.
Mozesz wybraé jeden z trzech szablonow uktadu (JllZ/aas/HHE),

Nacisnij przycisk OK.

Powraca do ekranu wyboru elementu.

Wybieranie tta

?

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac [Tio].

17 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Menu rozwijane zostaje wysSwietlone.



/4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé’ﬂo_. I:E Sz‘z:dzielczoéc' l?l
Mozna wybraé biate lub czarne tto. mbierz Rdigola ‘E
Utwérz zdjecie
[MENU]Anuluj [0KJOK

79 Naciénij przycisk OK.

Powraca do ekranu wyboru elementu.
Tworzenie uktadu zdje¢

m * Funkcji kolazu nie mozna uzywac w przypadku nastepujgcych zdjec.
- Filmy lub zdjecia zrobione w trybie BBl (Panorama cyfrowa) albo &3
(Raport)
- Zdjecia o rozdzielczosci lub
- Zdjecia zrobione innymi aparatami
Nastepujgce zdjecia nie sg wyswietlane jako elementy do wyboru.
» Jedli zostanie wybrane zdjecie o proporcjach 16:9, powyzej i ponizej
zdjecia beda widoczne czarne obszary.

76 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Wybierz zdjecial.

77 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Zdjecia dostepne do wyboru zostajg wyswietlone.

18 Uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybraé zdjecie, a nastepnie
naci$nij przycisk OK.

Wybrane zdjecie zostaje
umieszczone na podswietlonym
obszarze prowadnicy. Prowadnica
widoczna jest w lewym gérnym rogu
monitora.
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79 Powtérz krok 18, aby rozmiesci¢ pozostate zdjecia.




20 Nacisnij przycisk @.

Powraca do ekranu wyboru elementu.

Zapisywanie edytowanego zdjecia

21 Uzyjprzycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Utworz zdjecie]. o Sondrielezote S
.
Wybierz zdjecia
Utworz zdjecie
MENY =5 [0KJOK

22 Naciénij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢ zapisanie zdjecia.

23 Uzyj przycisku sterowania (A ),

aby wybra¢ [Zapisz].

Zapisz |

Anuluj

24 Nacisnij przycisk OK.

Edytowane zdjecie zostaje zapisane.

L o Jakos¢ zdjecia jest ustalona na %% % (najlepsza).

m
o
Ei
=
(V)
=
D
Q.
=
c
x
o
=
(V)
3.
D
N
&
«D
O




Kompensacja efektu czerwonych oczu

Mozesz naprawi¢ zdjecia, na ktérych pojawiajg sie czerwone oczy
spowodowane uzyciem lampy btyskowe;.

m » Funkcja kompensacji efektu czerwonych oczu nie moze by¢ uzywana
dla zdje¢ panoramicznych, filméw i zdje¢, w przypadku ktérych aparat
nie mozna wykry¢ wystepowania efektu czerwonych oczu. W takiej
sytuacji w kroku 4 wyswietlany jest komunikat o btedzie.
» Funkcja kompensacji efektu czerwonych oczu moze by¢ uzyta tylko
dla zdje¢ zrobionych tym aparatem.

Przejdz w tryb [>1 i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie, ktére chcesz retuszowaé.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania
(A Vv <« »), aby wybra¢ &/
(Kompens. czerw. oczu).

Do kompens. efektu czerw.
oczu. Moze nie dziata¢
ze wszystkimi zdjeciami

[MENJAnuluj

4 Nacisnij przycisk OK.
Pojawi sig okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzié¢
nadpisanie zdjecia.
Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujgcego
potwierdzenia.
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J Uzyj przycisku sterowania (A V), [ ey r“

aby wybraé¢ [Nadpisz] lub Nadpisacforyginginch
[Zapisz jako]. ‘ _
Zapis;jako
Anuluj

| A




23[pz aiuemo)nJp | sluemo}ipg a

6 Naci$nij przycisk OK.

Edytowane zdjecie zostaje zapisane.

Dodawanie ramki (zdjecia z ramkami)

Ta funkcja umozliwia dodanie dekoracyjnej ramki do zdje¢. W aparacie
zapisanych jest juz 6 ramek, po 3 dla kazdego wspétczynnika proporcji
(4:3 i 16:9). Opcjonalne ramki mozna skopiowac z ptyty CD-ROM
(S-SW117) dotgczonej do aparatu.

Funkcji dodawania ramki nie mozna uzy¢ w przypadku ponizszych zdjec.

* Filmy lub zdjecia zrobione w trybie BBl (Panorama cyfrowa) albo 2
(Raport)

+ Zdjecia o rozdzielczosci lub

W kroku 4 zostaje wyswietlony komunikat o btedzie.

Przejdz w tryb [>1 i za pomoca przycisku sterowania (< »)
wybierz zdjecie, do ktérego chcesz dodac ramke.

N

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania
(A ¥V «»), aby wybraé [O]
(Dodawanie ramki).

Do taczenia ramki ze
zdjeciem. Nadpisz zdjecie
lub zapisz jako nowy plik

[MENUAnuluj

Naciénij przycisk OK.

Zostaje wyswietlony ekran wyboru ramki z 12 ramkami.

Uzyj przycisku sterowania
(A ¥ <4 ») do wybrania ramki.




Nacisnij przycisk Q.

Wybrana ramka zostaje wyswietlona
na ekranie pojedynczych zdjec.

Aby wybrac¢ inng ramke, wykonaj
jedna z ponizszych operac;ji.

Przycisk Naci$nij, aby wybrac inng
sterowania ramke.
(<»)

Przycisk zoom |Nacis$nij, aby powréci¢
w lewo (E=) do ekranu wyboru ramki
z 12 ramkami, a nastepnie
wykonaj krok 5, aby
wybrac inng ramke.

Nacisénij przycisk OK.

Zostaje wyswietlony ekran ustawiania
potozenia i rozmiaru ramki.

Aby dostosowac zdjecie, wykonaj

jedng z ponizszych operaciji. 0
Anuluj
Przycisk Naci$nij, aby dostosowac
sterowania pozycje zdjecia.
(AV <)

Przycisk zoom |Naci$nij, aby powiekszyé
(B/Q) lub pomniejszy¢ zdjecie.

Naci$nij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢
nadpisanie zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujacego
potwierdzenia.
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y Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé¢ [Nadpisz] lub
[Zapisz jako].

Zapis;jako
Anuluj

e e e

70 Nacisnij przycisk OK.
Edytowane zdjecie zostaje zapisane z rozdzielczoscig [3m]
(2048x1536)/2mimm (1920x1080).

Ramki opcjonalne

Opcjonalne ramki znajdujg sie na ptycie CD-ROM (S-SW117) dotgczonej

do aparatu. Aby uzy¢ tych ramek, skopiuj je z ptyty CD-ROM. Opcjonalne ramki
zostajg skasowane w przypadku skasowania plikéw we wbudowanej pamigci
przy uzyciu komputera lub po sformatowaniu wbudowanej pamieci.
Kopiowanie ramek

7 Wyjmij karte pamieci SD z aparatu.
Jesli pozostawisz karte pamieci SD w aparacie, ramki zostang
skopiowane na karte, a nie do wbudowanej pamieci aparatu.

2 Potgcz aparat z komputerem za pomoca dostarczonego
kabla USB (I-USB7).

Patrz ,Podtgczanie do komputera” (str. 271), aby uzyskac instrukcje
dotyczace taczenia aparatu z komputerem.

Kiedy zostanie otwarte okno wykrywania urzadzenia,
kliknij przycisk [Anuluj].

Wit6z ptyte CD-ROM (S-SW117) do napedu CD-ROM
Kiedy zostanie otwarte okno programu instalacyjnego,
kliknij [WYJDZ].

Jesli folder FRAME nie istnieje jeszcze w katalogu

gtébwnym aparatu (na dysku wymiennym), utwérz taki
folder.
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V4 Skopiuj zgdane pliki z folderu FRAME w katalogu
gtéwnym ptyty CD-ROM do folderu FRAME w aparacie
(na dysku wymiennym).
Wiecej informaciji na temat pracy z plikami na komputerze zawiera
instrukcja obstugi komputera.

g Odtgcz kabel USB od komputera i aparatu.
Patrz ,Podtaczanie do komputera” (str. 271), aby uzyskac instrukcje
dotyczgce odtgczania aparatu od komputera.

Ramki mozna zapisa¢ zaréwno we wbudowanej pamieci, jak i na karcie pamieci
SD. Nalezy jednak pamigtac, ze zbyt duza liczba ramek moze spowolni¢
przetwarzanie.

Uzycie nowej ramki

Ramki pobrane z witryny internetowej firmy PENTAX lub innego zrédia
mogg zostac uzyte w celu dodania ramki do zdjec.

!,memo * Rozpakuj pobrang ramke i skopiuj jg do folderu FRAME we
wbudowanej pamieci lub na karcie pamieci SD.
» Folder FRAME jest tworzony podczas formatowania karty pamieci SD
za pomocg tego aparatu.
» Wiecej informacji na temat pobierania zawiera witryna internetowa
firmy PENTAX.
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Naktadanie oryginalnej ramki na zdjecie

Na zdjecie mozna natozy¢ oryginalng ramke (dekoracyjng). Mozesz
wybrac typ i kolor oryginalnej ramki oraz jej pozycje. Mozliwe jest takze
wpisanie tekstu.

Ramka

Typ qryginalnej Rozmycie/Tworzenie ramki

ramki
[=] (wszystkie krawedzie)/[==] (krawedzie gorna i dolna)/[l]

Typ ramki (krawedzie lewa i prawa)/[mm] (gorna krawedz)/[™] (dolna krawedz)/
[w] (lewa krawedz)/[l] (prawa krawedz)

Kolor Biaty/szary/czarny/r6zowy/pomarafnczowy/ciemnoczerwony/
ciemnozielony

Datownik

Dostepne znaki

A-Z,a-2z0-9, symbole

Pozycja =1 (gora-lewo)/[=] (gdra-srodek)/[=] (gora-prawo)/[=_| (ddt-lewo)/
wyswietl [=] (dot-srodek)/[al (dot-prawo)
Kolor Biaty/szary/czarny/r6zowy/pomaranczowy/ciemnoczerwony/

ciemnozielony

Funkcji Oryginalna ramka nie mozna uzywac dla zdje¢ zrobionych

W w trybie BEN (Panorama cyfrowa) lub 3 (Raport), zdje¢ zrobionych
z ustawieniem [3m|/2mmm/[1024)/(640] w pozycji [Rozdzielczos¢], ani dla
filmoéw. W kroku 4 zostaje wyswietlony komunikat o btedzie.

W trybie [>1 uzyj przycisku sterowania (< ») do wybrania
zdjecia, do ktérego chcesz dodaé ramke.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.




UZyj prZyCiSku sterowania = Oryginalna ramka 1/2
(A ¥V < »), aby wybraé [..]
(Oryginalna ramka).

Umozliwia wybranie rodzaju
i koloru ramki. Umozliwia
wprowadzenie tekstu

[MENUAnuluj

Naci$nij przycisk OK.

Ekran wyboru typu oryginalnej ramki zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac typ oryginalnej
ramki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

@Anulyj 3

Ekran ustawienia ramki zostaje _ F 3 ? \
wyswietlony. - -
UzZyj przycisku sterowania (A ¥), [
aby wybrac pozycje [Typ ramki], A~
a nastepr_ue nacisnij przycisk i T— - <
sterowania (» ). Datownik Lo TR

@Ustawianie'pozycjif . *

(MENJ Anuluj

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ typ ramki,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania ( «).

Ustaw opcje [Kolor] w podobny sposéb jak w krokach 6i 7.

m
o
3
=
[V
=1
(0]
Q
=
=
=
(o]
=
(Y
=1
(0]
N
L
D
O

221

Dostosuj pozycje ramki i zdjecia.
Patrz ,Dostosowanie pozycji ramki i zdjecia” (str. 222), aby uzyskac
wiecej informaciji.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Datownik],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran datownika zostaje wyswietlony.

Jesli nie chcesz wprowadza¢ znakow, przejdz do kroku 12.
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” Ustaw datownik.

/4

O

]

Patrz ,Ustawianie datownika” (str. 223),
aby uzyskac wiecej informacji.

Datownik | ©Ala
ABCDEFGH JKLWNOPQRSTUWXYZ 4
0123456789, () [1<>@-_|:;1?  §O%

Vv

#o4=8%" {1 Zakoncz
(11D
< >
[@)Usun jeden znak
(MENJ Anuluj [0K)Wprowadz

Naci$nij przycisk OK.

Pojawi sie okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzi¢

nadpisanie zdjecia.

Jesli wybrane zdjecie jest zabezpieczone, przetworzone zdjecie
zostaje zapisane jako nowe bez wyswietlania nastepujgcego okna
dialogowego potwierdzenia.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac¢ [Nadpisz] lub

[Zapisz jako].

e

ief
A ]
Nadpisz
Anuluj
¥ AETOS

Nacisnij przycisk OK.
Edytowane zdjecie zostaje zapisane z rozdzielczoscig [5m]
(2592x1944)/ i (2592x1464).

Dostosowanie pozyc;ji ramki i zdjecia

~

Nacisnij zielony przycisk.
Ekran ustawiania pozycji ramki
zostaje wyswietlony.

Przycisk sterowania
(AV4»)

Nacisnij, aby
dostosowac pozycije
ramki.

(ENY
Anuluj

Przycisk zoom
w prawo (Q)

Naci$nij, aby
powigkszy¢ ramke.

Przycisk zoom
w lewo (&)

Naci$nij, aby
pomniejszy¢ ramke.




2 Nacisnij zielony przycisk.
Ekran ustawiania pozycji zdjecia
zostaje wyswietlony.

. ._ | Nacisnij, aby
Przycisk sterowania dostosowat pozvci
(AV <4P) Sto: pozycle || mem
zdjecia. Anuluj
Przycisk zoom Nacisnij, aby
w prawo (Q) powigkszy¢ zdjecie.
Przycisk zoom Nacisnij, aby
w lewo (E=) pomniejszy¢ zdjecie.

J Nacisnij przycisk OK.

Ekran powraca do wys$wietlania oryginalnego ekranu.

Ustawianie datownika

7 Uzyj przycisku sterowania Datownik

QAla

(A vV 4) ), aby Wybraé Znak, ABCDEFGH | JKLMNOPQRS TUVWXYZ 0
0123456789., ()[1<>@-_/:;!? @OF

:9:

a nastepnie naciénij przycisk OK. | ‘# «=s% "0

. FRIENDS
Wybrany znak zostaje wprowadzony. ULLY)
Mozna wpisa¢ do 52 znakdw. [ Usun jeden znak
(MENJ Anuluj (oKJoK
Przycisk € Nacisnij, aby

przetgcza¢ miedzy
wielkimi i matymi
literami.

Nacisnij, aby
przesuna¢ kursor

m
o
3
=
[V
=1
(0]
Q
=
=
=
(o]
=
(Y
=1
(0]
N
L
D
O

Przycisk zoom

w prawo (Q) w prawa strone.
Przycisk zoom Naci$nij, aby
w lewo (E2) przesungé kursor

w lewg strone.

Zielony przycisk Nacisnij, aby
skasowac znak.
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Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 » ), aby wybraé
[Zakoncz], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania ]
(A V), aby wybraé [Pozycja
wyswietl], a nastepnie nacisnij - RE=

przycisk sterowania (» ). Koy o

@Podglad, "
MENDAnuluj

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
wyswietlania, a nastepnie nacisnij przycisk sterowania ( «€).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Kolor], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé kolor,
a nastepnie nacisnij przycisk ( «).

Wyswietlanie ekranu podgladu

~

N

Nacisnij zielony przycisk.
Ekran podgladu zostaje wyswietlony.

Naciénij przycisk MENU.
Ekran powraca do wys$wietlania oryginalnego ekranu.

Naci$nij przycisk OK.
Przejdz do Krok 12 na str. 222.



Edytowanie filméw

Mozesz wybrac klatke filmu i zapisa¢ ja jako zdjecie, podzielic film
na dwie czgsci lub dodac¢ obraz tytutowego do filmu.

rzejdz w tryl i za pomocg przycisku sterowania ( < »
T Przejdzwiryb =i isku st i
wybierz film, ktéry chcesz edytowac.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

J Uzyj przycisku sterowania =

(A ¥ <« »), aby wybra¢ =¥ =[S
(Edycja filmu). S (=]
Wycinanie zdjecia z filmu, ;

dzielenie filmu, dodawanie
obrazu tytutowego

[MENJAnuluj

4 Naci$nij przycisk OK.
Ekran wyboru Edycja filmu zostaje
wys$wietlony.

Zapisanie klatki filmu jako zdjecia

J Wybierz [Zapisz jako zdjecie] na ekranie wyboru
Edycja filmu.

m
o
3
=
o
=3
o
o
= §
c
=
o
=
o
=
o
N
&2
@
(¢])

6 Nacisnij przycisk OK.

Pojawia sie ekran wyboru klatki, ktéra zostanie zapisana jako zdjecie.
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Uzyj przycisku sterowania (11000042

(A Vv «»), aby wybra¢ klatke,
ktérg chcesz zapisagé.
A Odtwarza lub pauzuje
odtwarzanie filmu.
¥ Zatrzymuije film i powraca
do pierwszej klatki.
4 Przesuwa film do tytu klatka po klatce.
» Przesuwa film do przodu klatka po klatce.

Naci$nij przycisk OK.

Wybrana klatka zostaje zapisana jako zdjecie.

Podziat filmu

S O

N

™

Wybierz [Podziel filmy] na ekranie wyboru trybu edyc;ji filmu.

Nacisénij przycisk OK.
Ekran wyboru pozycji podziatu zostaje wys$wietlony.

Uzyj przycisku sterowania . Bin00m -

(A ¥ <4 »), aby ustali¢ pozycje
podziatu.
A Odtwarza lub pauzuje
odtwarzanie filmu.
¥ Zatrzymuje film i powraca
do pierwszej klatki.
4 Przesuwa film do tytu klatka po klatce.
»  Przesuwa film do przodu klatka po klatce.

Nacisnij przycisk OK.

Okno dialogowe z potwierdzeniem zostaje wyswietlone.



y Uzyj przycisku sterowania (4 ),
aby wybraé [Podziel].

10 Naci$nij przycisk OK.
Film zostaje podzielony w okreslonym potozeniu, a obie czesci filmu
zostajg zapisane jako nowe pliki. Oryginalny film jest kasowany.

m Zabezpieczonych filméw nie mozna dzieli¢ na czesci.

Dodawanie obrazu tytutowego do filmu

J Wybierz [Dod. obrazu tytutowego] na ekranie wyboru trybu
edydji filmu.

6 Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru obrazu tytutowego zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (< »), aby wybraé zgdany
obraz tytutowy.
Wyswietlane sg tylko zdjecia, ktére mogg zostac uzyte jako
obraz tytutowy.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia pozycji obrazu tytutowego zostaje wyswietlony.
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Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje.
Dodaje obraz tytutowy
na poczatku filmu.
Dodaje obraz tytutowy
na koncu filmu.

nuluj




10 Nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecie zostaje zapisane jako obraz tytutowy.

m Obrazu tytutowego nie mozna doda¢ do zabezpieczonych zdje¢.

Lmemo + Jesli obraz tytutowy zostat dodany na poczatku filmu: podczas
odtwarzania filmu zdjecie jest wyswietlane przez trzy sekundy,
a nastepnie wyswietlany jest film. Zdjecie zarejestrowane jako obraz
tytutowy stuzy jako miniatura filmu.
Jesli obraz tytutowy zostat dodany na koncu filmu: podczas
odtwarzania filmu najpierw wyswietlany jest film, a nastepnie zdjecie
jest wyswietlane przez trzy sekundy. Miniatura filmu nie ulega zmianie
po dodaniu obrazu tytutowego na koncu filmu.

» Jako obraz tytutowy mozna ustawi¢ tylko zdjecie o tych samych

proporcjach co film.

Kopiowanie zdjec i plikéw dzwiekowych

Mozesz kopiowac pliki zdje¢ i dzwigkoéw z wbudowanej pamieci na karte
pamieci SD i odwrotnie. Ta funkcja moze by¢ wybrana dopiero
po wiozeniu karty pamieci SD do aparatu.

Upewnij sie, ze aparat jest wytagczony przed wiozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.

7 Naciénij przycisk sterowania (V) w trybie [>1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.
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2 Uzyj przycisku sterowania [
(A ¥ «»), aby wybraé =%
(Kopiow. zdjeé/dzwiek).

Kopiow. zdjeé/dzwigk 2/2

(o] (2 ][]

Do kopiowania zdje¢ i
dzwigkéw miedzy wbudowana
pamiecia i karta pamieci

[MENJAnuluj




J Naci$nij przycisk OK.

Ekran wyboru metody kopiowania zostaje wyswietlony.

Kopiowanie plikéw z wbudowanej pamieci na karte pamieci SD

Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe we wbudowanej pamieci

sg kopiowane jednoczes$nie na karte pamieci SD. Przed rozpoczeciem
kopiowania upewnij sie, ze na karcie pamieci SD jest wystarczajgco
duzo miejsca.

4 Uzyj przycisku sterowania (4 ),
aby wybra¢ [(e]=» [SDI].

J Naci$nij przycisk OK.
Wszystkie zdjecia i pliki dzwiekowe zostajg skopiowane na karte
pamieci SD.
Kopiowanie plikéw z karty pamigci SD do wbudowanej pamigci
Wybrane zdjecia i pliki dzwigkowej na karcie pamieci SD sg kopiowane
pojedynczo do wbudowanej pamieci.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [(SDI= (e]].

J Nacisnij przycisk OK.
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6 Uzyj przycisku sterowania 10070017
(<« »), aby wybra¢ zdjecie/plik
dzwiekowy, ktéry chcesz
skopiowac.




V4 Naci$nij przycisk OK.
Wybrane zdjecie/plik dzwiekowy zostanie skopiowany
do wbudowanej pamieci.
Aby skopiowac¢ inne zdjecia lub pliki dzwiekowe, powtorz kroki
od 4 do 7. Wybierz [Anuluj], aby opusci¢ ustawienia.

Lmemo » Jezeli wraz ze zdjeciem zostat nagrany dzwiek (Notatka gtosowa), plik
dzwiekowy zostanie skopiowany razem ze zdjeciem.
» Kiedy plik jest kopiowany z karty pamieci SD do wbudowanej pamieci,
otrzymuje nowa nazwe.
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Ustawienia drukowania (DPOF)

DPOF (Digital Print Order Format) to format stuzacy do zapisywania
danych wydruku dla zdje¢ zrobionych aparatem cyfrowym. Po dokonaniu
ustawien wydruku mozna drukowac zdjecia zgodnie z ustawieniami
DPOF na drukarce zgodnej z DPOF lub w laboratorium fotograficznym.
Nie mozna dokona¢ ustawien DPOF dla filméw lub plikéw dzwiekowych.

Jesli na zdjeciu juz naniesiono date i/lub godzine (str.157), nie nalezy
wybiera¢ opcji [Data] & (Wt.) w ustawieniach DPOF. Wybranie opcji &
(W) moze spowodowac, ze naniesiona data i/lub godzina bedzie sie
nakfadac.

Drukowanie pojedynczego zdjecia

Ustaw nastepujgce parametry dla kazdego zdjecia.

Kopie |Ustawia liczbe kopii. Mozesz wydrukowa¢ do 99 kopii.
Data |Zdecyduj, czy na zdjeciach ma by¢ naniesiona data.

Naci$nij przycisk sterowania (V) w trybie B=1.
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania DPOF
(A Vv <4 »), aby wybraé 2 o] > |

(DPOF).

Ustawienia DPOF dla zdjec¢.
Przydatne podczas
drukowania w zaki. foto

m
o
3
=
[V
=1
(0]
Q
=
=
=
(o]
=
(Y
=1
| (0]
N
L
D
O

J Nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru opcji [Pojedyncze zdjecie] lub [Wszystkie zdjecia]
zostaje wyswietlony.

231
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Uzyj przycisku sterowania (A ¥), [ »
aby wybra¢ [Pojedyncze zdjecie].

Pojedyncze zdjecie

Wszystkic 2 B

Naci$nij przycisk OK.

Komunikat [Ustawienie DPOF dla tego zdjecia] zostaje wyswietlony.
Aby okresli¢ ustawienia DPOF dla innego zdjecia, uzyj przycisku
sterowania ( < ») do wybrania innego zdjecia.

Jezeli ustawienia DPOF dla danego zdjecia zostaty juz dokonane,
uprzednio ustawione wartosci dla liczby kopii i nanoszenia daty

(& (WL) lub O (Wyt.)) zostang wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥Y) [ » E1100-0017

do wybrania liczby Kkopii.

Kopie 00%
]

@Data |= a\

WERY Anulij et (oK]ok

Uzyj zielonego przycisku, aby )
wigczy¢ lub wytgczyé
nanoszenie daty.

& (Wt.) Data zostanie naniesiona

na zdjecie. ®Data == ey
@]Anulu]ii (oKJoK

O (Wyt.) Data nie zostanie
naniesiona na zdjecie.
Aby kontynuowaé wprowadzanie ustawien DPOF, wybierz inne
zdjecie za pomocg przycisku sterowania ( € ») oraz powtorz kroki
6i7.

Naciénij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane i nastepuje powr6t do ekranu z kroku 4.

Zaleznie od drukarki lub wyposazenia w laboratorium fotograficznym,
data moze nie zosta¢ naniesiona na zdjecia, mimo ze w ustawieniach
DPOF wybrano opcje Wh.



Aby anulowac ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na [00] w kroku
6 i nacisnij przycisk OK.

Drukowanie wszystkich zdjeé

Wybrana liczba kopii i ustawienia nanoszenia daty sg stosowane dla
wszystkich zdje¢ znajdujacych sie w aparacie.

L

memo

7 Wybierz [Wszystkie zdjecia] w kroku 4 na str.232.

2 Nacisnij przycisk OK.

Komunikat [Ustawienia DPOF dla wszystkich zdjec] zostaje wyswietlony.

J Wybierz liczbe kopii oraz ustaw | »
nanoszenie daty.
Sposéb dokonywania tych ustawien

Kopie 01y

przedstawiono w krokach 6 i 7 w Data “
,Drukowanie pojedynczego zdjecia” WDate
(str.232). WENY) Anuluji ] (oK]oK

4 Naci$nij przycisk OK.
Ustawienia dla wszystkich zdje¢ zostajg zapisane, a aparat powraca
do wyswietlania ekranu ustawien DPOF.

m » Liczba kopii podawana w ustawieniach DPOF odnosi sie
do wszystkich zdje¢. Przed wydrukiem sprawdz, czy ustawiona
warto$c jest prawidtowa.
» Ustawiania dla pojedynczych zdje¢ sg kasowane po dokonaniu
ustawien [Wszystkie zdjecia].
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Notatki

3 Edytowanie i drukowanie zdjeé




6 Nagrywanie
i odtwarzanie dzwieku

Nagrywanie dzwieku
(tryb nagrywania gtosu)...........cccceeccccnnnnes 236

Dodawanie notatki glosowej do zdje¢ ....... 240



Nagrywanie dzwigeku (tryb nagrywania gtosu)

Za pomocg aparatu mozna nagrywaé dzwiek. Mikrofon jest umieszczony
z przodu aparatu. Podczas nagrywania skieruj aparat na zrodto dzwieku,
tak aby uzyskac¢ jak najlepszg jakos¢ dzwieku.

=== (g
: Mikrofon/gto$nik

Ustawianie funkcji nagrywania gtosu

Aby uzy¢ funkcji nagrywania gtosu, przypisz jg do zielonego przycisku.

-~ Kiedy ustawiony jest tryb robienia zdje¢ @ (zielony), nie mozna
~=  skonfigurowa¢ ustawien [Zielony przycisk] w menu [ Tryb nagryw.].
E Aby skonfigurowaé te ustawienia, przetacz najpierw na inny tryb niz @.

Naci$nij przycisk MENU w trybie ©3.
Menu [ Tryb nagryw.] zostaje wy$wietlone.

Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybraé
[Zielony przycisk].

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

NY3IMZp 8luBzZIem)po | siuemAibeN
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Uzyj przycisku ste'rowanla _
(A V), aby wybraé [Nagrywanie (®Griner Modus
. c o ax @ Sprachaufzeichnung
glosu], a nastepnie nacisnij BVideo
. EFn Einstellung
przycisk OK.
[MENJAbbrechen [0KJOK




J Naciénij przycisk MENU.

Funkcja nagrywania gtosu zostaje przypisana do zielonego przycisku.

Nagrywanie dzwiekéw

Spust migawki

Nacisnij zielony przycisk
w trybie O3
Aparat przejdzie do trybu nagrywania
gtosu. Pozostaly czas nagrywania
oraz czas nagrania biezacego pliku
sg przedstawiane na wyswietlaczu.

1 Czas nagrania

2 Pozostaty czas nagrania

e —
S

@
(i}
o
2
w
&
s
o

(=)
(=)

00:9:00

SHUTTER) Start

Nacis$nij spust migawki do
konca.

Nagrywanie zaczyna sie. Kontrolka
samowyzwalacza i ikona RED
(czerwona) migajag w czasie

nagrywania.
Nacisniecie zielonego przycisku

podczas nagrywania powoduje dodanie pozycji indeksu do biezgcego

pliku dzwiekowego.

[101:30:32
CJREC]

le

oo:@:zz

@Index
(SHUTTER) Stopp

Nacisnij spust migawki do konca.

Nagrywanie zatrzymuje sie.
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L

-~ Nacisniecie i przytrzymanie spustu migawki przez ponad sekunde

w kroku 2 spowoduje kontynuowanie nagrywania az do momentu
zdjecia palca z tego przycisku. Pozwala to nagrywac krotkie dzwigki.
» Dzwiek jest zapisywany w plikach WAVE mono.
+ W trybie ¢ (Nagrywanie gtosu) nacisniecie przycisku OK/DISPLAY
powoduje tylko wytgczenie wyswietlacza LCD lub przetgczenie
na ekran normainy.

Odtwarzanie dzwieku

Mozna odtwarza¢ pliki dzwiekowe zarejestrowane za pomoca funkcji
nagrywania gtosu.

Przycisk E/Q
J Przycisk ]

Przycisk sterowania

Nacisnij przycisk [=1.

N =

Uzyj przycisku sterowania (< ») do wybrania pliku
dzwiekowego, ktéry chcesz odtworzyé.

J Nacisnij przycisk sterowania (A ). 1 2
Odtwarzanie rozpoczyna sie. = ' ' 1100-0025
1 Catkowity czas nagrywania pliku |
2 Czas odtwarzania m
02/02/'10 14:25
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W czasie odtwarzania mozna wykonaé nastepujace czynnosci.
Przycisk sterowania (A)  Wstrzymuje odtwarzanie.

Przycisk zoom (Q) Zwieksza poziom gtosnosci.

Przycisk zoom (&) Zmniejsza poziom gtosSnosci.

Przy braku zapisanych indekséw:

Przycisk sterowania (4) Odtwarzanie do tytu.

Przycisk sterowania (») Przewija odtwarzanie do przodu.

Przy zapisanych indeksach:

Odtwarzanie zaczyna sie od poprzedniej
pozycji indeksu.

Odtwarzanie zaczyna sie od nastepnej
pozycji indeksu.

Mozna wykonaé nastepujgce czynnosci po wigczeniu pauzy.
Przycisk sterowania (A)  Wznawia odtwarzanie.

Przycisk sterowania (4) Przewija do tylu o okoto 5 sekund
Przycisk sterowania (») Przewija do przodu o okoto 5 sekund

Przycisk sterowania ( «)

Przycisk sterowania (»)

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.
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Dodawanie notatki glosowej do zdjeé

Do zdje¢ mozna dodawac notatki gtosowe.

Nagrywanie notatki glosowej

7 Przejdz w tryb =1 i za pomocg przycisku sterowania ( < »)
wybierz zdjecie, do ktérego chcesz dodaé notatke glosowa.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

J Uzyj przycisku sterowania
(A Y «4»), aby wybrac
®1 (Notatka glosowa).

Hinzufiigen von Kommentaren
zu Bildern.Tonaufnahmen
maglich, bis Speicher voll

Nacisénij przycisk OK.
Nagrywanie rozpoczyna sie.

<

J Nacisnij przycisk OK.
Nagrywanie zatrzymuje sie.
-~ Notatki gtosowej nie mozna dodac do zdjecia, ktére juz posiada

~—~ notatke glosowa. Nalezy skasowacé starg notatke (str.188) i nagra¢ nowa.
» Do zabezpieczonych zdje¢ (str.191) nie mozna dodac notatki gtosowej.
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Odtwarzanie notatki glosowej

Przycisk E/Q
JJ Przycisk =]

Przycisk sterowania

7 Przejdz do trybu =1 i za pomocg przycisku sterowania
(<€ ») wybierz zdjecie z notatkg gtosowg, ktérg chcesz
odtworzy¢.

[)J pojawia sie na ekranie pojedynczych zdje¢ w przypadku zdje¢
z notatkami gtosowymi.

2 Nacisnij przycisk sterowania (A). ! [3100-0038
Odtwarzanie rozpoczyna sie. d

Bearbeiten

W czasie odtwarzania mozna wykonaé nastepujace czynnosci.
Przycisk zoom (Q) Zwigksza poziom gtosnosci.
Przycisk zoom (&) Zmniejsza poziom gto$nosci.

J Nacisnij przycisk sterowania (V).
Odtwarzanie zatrzymuje sie.

| Kasowanie pliku dzwiekowego r=str.188
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Notatki

E Nagrywanie i odtwarzanie dzwieku




V4 Ustawienia

Ustawienia aparatu ...........ccccceeeiiiinnnnnnnnee.



Ustawienia aparatu

Formatowanie pamigci

Formatowanie usuwa wszystkie dane zapisane na karcie pamigci

SD lub we wbudowanej pamigci.

Nowg badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte
pamieci SD nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.

m » Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania,
poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie karty.

» Formatowanie powoduje skasowanie zabezpieczonych zdje¢ i
wszystkich danych zapisanych na karcie przez komputer lub inny aparat.

* Nie jest mozliwe uzycie kart pamigci SD sformatowanych na
komputerze lub w innym urzgdzeniu niz ten aparat. Upewnij sie,
ze formatujesz karte w aparacie.

» Aby sformatowa¢ wbudowang pamie¢, wyjmij najpierw karte pamieci
SD. W przeciwnym razie zostanie sformatowana karta pamigci SD.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Format].

WN

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Format] zostaje wy$wietlony.

eluUsIME)S) a
N

Uzyj przycisku sterowania (A), [ [Fomaeres 1
aby wybra¢ [Format].

Alle Daten werden
geléscht

Formatieren
Abbrechen

J Nacisnij przycisk OK.
Formatowanie rozpoczyna sie.
Po zakonczeniu formatowania aparat powraca do trybu €3 lub 1.




Zmiana ustawien dzwieku

Mozesz dostosowac gtosnosc¢ dzwiekow operaciji, jak rowniez zmienic
typ dzwiekow.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Dzwiek].

J Nacisnij przycisk sterowania (»). [—-
Ekran [Dzwiek] zostaje wyswietlony. Pegel Bedienténe (E==1 )

Wiedergabepegel ==
Einschaltton 1
Ausléseton 1
Tastenton 1
Selbstauslds.ton 1

WENY =D

Zmiana gtosnosci dzwiekéw operacji/odtwarzania

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Gtos. dzw. oper.].

9 Uzyj przycisku sterowania (<€ ») do ustawienia
poziomu gtosnosci.
Ustaw gtosnos¢ na I, aby wyciszy¢ dzwiek startowy, dzwiek migawki,
dzwieki operacji i dzwiek samowyzwalacza.

BIUSIMB]S) e

6 Zmien [Glosn. odtw.] w podobny sposéb jak w krokach 4 i 5.

Zmiana typu dzwieku

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Dzwiek powitania].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wySwietlone.




6 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé typ dzwieku.
Wybierz [1], [2], [3], [4], [Wyt.] lub [USER].

Nacisnij przycisk OK.

D N

Ustaw pozycje [Dzwiek migawki], [Dzwiek operaciji]
i [Dzwiek samowyzw.] w podobny sposéb jak w krokach
od4do7.

9 Naciénij przycisk MENU.

Ekran powraca do menu [N\ Ustawienie].

Zmiana dzwieku (z uzyciem zarejestrowanego pliku dzwigkowego)

W ustawieniach dzwieku mozna uzywa¢ dzwiekow zarejestrowanych
tym aparatem.

Pierwsze dwie sekundy wybranego dzwieku zostajg odtworzone jako
dzwiek [USER].

7 Wybierz pozycje [USER] w kroku 6 w procedurze
»Zmiana typu dzwieku”.

2 Naci$nij przycisk OK. o [1100-0038
Ekran odtwarzania zarejestrowanych
% dzwiekow zostaje wyswietlony. Il )))
)
£
g (MENU Abbrechen @ (ok]OK:
=
J Uzyj przycisku sterowania ( < ») do wybrania pliku

dzwiekowego.

Odtwérz wybrany plik w celu potwierdzenia.

Przycisk sterowania (A): Odtwarza pierwsze dwie sekundy pliku
dzwigkowego.

Przycisk sterowania (¥): Zatrzymuje odtwarzanie.

4 Nacisnij przycisk OK.
Wybrany dzwiek zostaje ustawiony jako dzwiek [USER].




J  Okredl ustawienia [Dzwiek migawki], [Dzwiek operacji]
i [Dzwigk samowyzw.] w ten sam sposob.

6 Nacisnij przycisk MENU.

Ekran powraca do menu [N\ Ustawienie].

Lmemo Ustawienia dzwieku sg zapisywane po wytaczeniu aparatu.

Zmiana daty i czasu

Mozesz zmieni¢ poczatkowe ustawienie daty i czasu (str.59). Mozesz
takze wybrac¢ format, w jakim bedzie wyswietlana data w aparacie.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [>=].
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie 3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
[Ustawianie daty].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Ustawianie daty] zostaje Datumsformat  »TT/MM/JJ 24h
wyswietlony. Datum 01/01/2011
Zeit 00:00

Einstellungen fertig

BIUSIMB]S) e

(MENU Abbrechen

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [mm/dd/rr].
W zaleznosci od ustawienia poczgtkowego lub dokonanego
wczesniej, wyswietlany jest format [dd/mm/rr] lub [rr/mm/dd].




eluUsIME)S) a

S

Naciénij przycisk sterowania
(A V), aby wybraé format
wyswietlania daty i czasu.
Wybierz [mm/dd/rr], [dd/mm/rr] lub
[rr/mm/dd].

Datumseinstell

Datumsformat 4TTIMAMIJJ 24h
v
01/01/2011

00:00
Einstellungen fertig

Datum

Zeit

(MENJ Abbrechen
Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [24h].
Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby Wybraé [24h] Datumsformat 4_
(format 24-godzinny) lub [12h] Datum 01/01/2011
Zeit 00:00

(format 12-godzinny).

Einstellungen fertig

(MENU Abbrechen
Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka powraca do [Format daty].
Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Datal]. Datumsformat ~ TT/MM/JJ 24h
Datum » 01/01/2011
Zeit 00:00
Einstellungen fertig
(MENU Abbrechen

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka przesuwa sie na jedng z ponizszych pozycji w zaleznosci

od formatu daty wybranego w kroku 5.
Miesigc dla ustawienia [mm/dd/rr]
Dzien dla ustawienia [dd/mm/rr]
Rok dla ustawienia [rr/mm/dd]

W ponizszych czynnosciach i na ekranach uzyto formatu [mm/dd/rr]
jako przyktadu. Wykonywane czynnosci sg identyczne nawet
w przypadku wybrania innego formatu daty.



/4 Uzyj przycisku sterowania T —

(A V), aby zmieni¢ miesiac. Datumsformat  TTIMMIJJ 24h
Zeit 00:00

Einstellungen fertig

[MENU Abbrechen

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na pole dnia. Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby zmieni¢ dzien. Po dokonaniu tej zmiany ustaw rok w identyczny
sposob.

17 Zmien godzine w podobny sposéb jak w krokach od 8 do 12.
Jezeli w kroku 7 wybrano pozycje [12h], ustawienie am lub pm przetacza
sie w zalezno$ci od biezacej godziny.

“ Nacisnij przycisk sterowania (¥), | saumsesmser ]
aby wybraé [Zakorczono Datumsformat ~ TT/MM/JJ 24h
ustawianie]_ Datum 01/01/2011
Zeit 00:00
Einstellungen fertig
[MENU Abbrechen [0KJoK

1} Naci$nij przycisk OK.
Ustawienia daty i czasu zostajg zapisane, a ekran powraca do menu
[N Ustawienie].

Lmemo Nacisniecie przycisku OK w kroku 15 sprawi, ze zegar aparatu
zresetuje sie i ustawi na 00 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij
przycisk OK, kiedy sygnat czasu (w telewizji, radio itp.) osiggnie 00 sekund.

(7)
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Ustawianie alarmu

Mozesz ustawi¢ alarm, ktéry wigczy sie o okreslonej porze.
Mozesz wybraé, czy alarm bedzie wtgczany codziennie o tej samej
porze, badz tylko raz, o ustalonej godzinie.

Ustawianie alarmu

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=].
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie 8 naciénij jeden raz
przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Alarm].

W N

Nacisnij przycisk sterowania (»). [ azem a1
Ekran alarmu zostaje wys$wietlony. Alarm » Aus
Zeit 00:00

Einstellungen fertig

(MENU Abbrechen

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wysSwietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ alarm.
Wybierz [Wyt.], [Jednorazowo] lub [Codziennie].

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na pole [Czas].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przechodzi do pola godziny.

Q@ N NS O N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby zmienié godzine,
a nastepnie nacisnij (»).

Ramka przechodzi do pola minut.

W ten sam spos6b mozna zmieni¢ minuty.



10 Naci$nij przycisk OK.

17 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Zakonczono ustawianie].

/4 Nacisnij przycisk OK. N |
Po ustawieniu alarmu na [Wyt.], Ton
ustawienia zostajg zapisane, a ekran Datumsainstell. 9110172011
i i Weltzeit [As
powraca} do menu ['.\ UstaW|ep|e]. T:xt;féﬂeh o dard
Sprawdz, czy pozycja [Alarm] jest Language/ & &5 Deutsch
ustawiona na O (Wyt.). WEWEnde

Kiedy alarm jest ustawiony
na [Jednorazowo] lub [Codziennie], zostaje wyswietlony komunikat
[Alarm zostat ustawiony], a nastepnie aparat wytgcza sie.

Sprawdzanie alarmu

7 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Alarm]
w menu [\ Ustawienie].
Sprawdz, czy pozycja [Alarm] jest ustawiona na & (wtaczony).

2 Nacisnij przycisk sterowania (»). [ agam 11010
Ekran alarmu zostaje wy$wietlony. Alarm »Einmalig
Sprawdz czestotliwo$¢ powtarzania Zeit 14:25

i godzine alarmu.

Einstellungen fertig

[MENU Abbrechen

BIUSIMB]S) ﬂ

J Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu €3 lub 1.

Wyltgczanie alarmu

Po osiagnieciu ustalonej godziny zostanie
wyswietlony ekran trybu zegarka, a alarm
wigcza sie na jedng minute, jesli aparat
jest wytgczony.




Alarm mozna wytgczy¢ poprzez nacisniecie dowolnego przycisku
na aparacie, kiedy alarm dzwoni.

m » Alarm nie wigczy sie, jesli ustawiony czas zostanie osiggniety, gdy
aparat jest wigczony.
» Nawet jesli ustawiono alarm, nie zostanie on wigczony podczas
robienia zdje¢ z przedziatem czasu.

Ustawienie czasu na Swiecie

Data i czas wybrane w ,Ustawianie daty i czasu” (str. 59) i ,Zmiana daty
i czasu” (str. 247) stuzg jako data i czas &t (Miasto czas lok.). Za pomocag
funkcji czasu na swiecie mozesz wybra¢ czas w innym miescie niz miasto
czasu lokalnego (7~ Miasto docelowe). Bedzie to przydatne w przypadku
fotografowania w innej strefie czasowe;j.

Ustawianie miasta docelowego

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.

Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Czas na swiecie].

@

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

eluUsIME)S) a
N

Weltzeit
Ekran [Czas na $wiecie] zostaje Zeit wahlen >
wys$wietlony. - Zielzeit 5
Berlin 14:25
£}Heimatzeit DST:
Berlin 14:25
WENY =5

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢ -
(Miasto docelowe).




J Naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Miasto docelowe] zostaje wyswietlony. Wybrane miasto miga
na mapie.

5 Uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby zmienié miasto docelowe.

Nastepuje wyswietlenie biezacego

»-Zielzeit
=

czasu, potozenia i roznicy czasowej Zone “4Beriin >
dla wybranego miasta. Sommerzeit (] _Zeitdiff. _£0:00
[MENY Abbrechen [0KJOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Letni].

D N

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wigczy¢ & (WL.) lub
wytgczyé O (Wyt.).

Wybierz & (wigczone), jesli nalezy ustawi¢ czas letni dla miasta
docelowego.

9 Nacisénij przycisk OK.

Ustawienie [Czas na $wiecie] zostaje zapisane.

10 Naci$nij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu €3 lub =]1.

Lmemo Wybierz ¢} (Miasto czas lok.) w kroku 4, aby ustawi¢ miasto i czas letni
dla miasta czasu lokalnego.

BIUSIMB]S) ﬂ

Wyswietlanie czasu w miescie docelowym (wybor czasu)

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Czas na swiecie].




eluUsIME)S) a
N

®

Naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Czas na $Swiecie] zostaje wysSwietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

L . Weltzeit
aby wybra¢ [Wybierz czas]. Zeit wihlen —
»-Zielzeit 5%
London 13:25
t}eimatzeit D57}
Berlin 14:25
ey =5
Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.
Ugyj prEyc[s)If)L_J (s;;rowa(r;m (IA V)i T
aby wybrac iasto docelowe Zeit wiihlen e
lub ¢} (Miasto czas lok.). ¥ Zielzeit
London 13:25
7 Wyswietla czas w miescie CHHeimatzeit 5%
Berlin 14:25
docelowym.
(MENU Abbrechen (oKJoK

& Wyswietla czas w miescie
czasu lokalnego.

Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU

dwa razy.

Aparat powraca do trybu €3 lub [=1.
Po wybraniu B (Miasto docelowe)
w kroku 6, ikona - pojawia sie

na wyswietlaczu, aby wskazac,

ze data i czas miasta docelowego
sg wyswietlane w trybie €.

138 e




Ustawianie rozmiaru tekstu w menu

Mozesz ustawi¢ rozmiar tekstu pozycji wybranej kursorem w menu
na [Standard.] (normalny) lub [Duzy] (powiekszony).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B3 naciénij jeden raz przycisk
sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Rozmiar tekstu].

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wysSwietlone.

4 Uzyj pmyci§ku ste.rowania (AY), [ @&l cinseing ]
aby wybraé rozmiar tekstu. Ton
Wybierz ustawienie [Standard.] Rlaa'fr;."fe'"m”' =k
ub [Duzy. %?é%i‘g’i?gé& '
MENUEnde KJoK

J Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Zmiana jezyka interfejsu

Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty

o btedach itd.

Aparat obstuguje nastepujacych jezykoéw: angielski, francuski, niemiecki,
hiszpanski, portugalski, wtoski, niderlandzki, japonski, dunski, szwedzki,
finski, polski, czeski, wegierski, turecki, grecki, rosyjski, tajski, koreanski
i chinski (tradycyjny i uproszczony).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=].
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie 3 naciénij jeden raz
przycisk sterowania (» ).
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2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé
[Language/::- Ao

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Language/E:&] zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania
o English EZFnE Tiirk
(A V4> )’ aby WybraC jQZyk Fpagnlgsais Dansk Ex;n\ilexd
Deutsch Svenska Pycckuit
Espaiiol Suomi Ine
Portugués  Polski &t=0f
Italiano Cestina PSR
Nederlands Magyar I E
[MENU Abbrechen [0K]oK

J Naci$nij przycisk OK.

Menu i komunikaty sg wyswietlane w wybranym jezyku.

Zmiana systemu nazewnictwa folderéw

Istnieje mozliwo$¢ zmiany systemu nazewnictwa folderéw ze zdjeciami.
Jesli ustawienie nazwy zostanie zmienione na date, zdjecia bedg
zapisywane w oddzielnych folderach wedtug daty ich zrobienia.

Wybor Nazwa folderu

xxx_mmdd (3-cyfrowy numer folderu_miesigc dzien)

Data * xxx_ddmm (3-cyfrowy numer folderu_dzien miesigc), jesli format daty
(ustawienie | ustawiono na [dd/mm/rr]
domysine) |Foldery sg tworzone dla kazdego dnia, a zdjecia i pliki dzwigkowe dla
danej daty sg zapisywane w folderze.

xxXPENTX (gdzie xxx jest 3-cyfrowym numerem folderu)

PENTX W tym samym folderze zostaje zapisanych do 9999 zdjec.

eluUsIME)S) a

xxXAAAAA (xxx to automatycznie nadawany 3-cyfrowy numer folderu,
_USER |a AAAAA to 5 wprowadzonych znakéw)
W tym samym folderze zostaje zapisanych do 9999 zdjec.




Zdjecia zrobione
1 kwietnia z ustawieniem
nazwy folderu [Data].

Zostaje utworzony folder
o nazwie ,100_0401"
Zdjecia sg zaplsywane
w folderze ,100_0401".

|DCIMI |DCIMI

Zdjecia zrobione
8 kwietnia z ustawieniem
nazwy folderu [Data].

Zostaje utworzony folder
o nazwie ,100_0408" .
Zdjecia sg zaplsywane
w folderze ,100_0408" .

Zdjecia zrobione

10 kwietnia z ustawieniem
nazwy folderu [PENTX].
Zostaje utworzony folder
o nazwie ,102PENTX"
Zdjecia sg zapisywane
w folderze ,102PENTX" .

|DCIMI

Zdjecia zrobione

15 kwietnia z ustawieniem
nazwy folderu [PENTX].
Nowy folder nie zostaje
utworzony.

Zdjecia sg zapisywane
w folderze ,102PENTX”" .

|DCIMI

100 100 100
100_0401 100_0401 100_0401 X
101_0408 101_0408 101_0408
« Mozna utworzy¢ do 900 folderow. 102
« W folderze mozna zapisa¢ do 9999 zdje¢ lub 102PENTX NTX
dzwigkow.
Wybieranie reguty nazewnictwa folderéw
7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (» ).
2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Nazwa folderu]. c
(7]
o - - &
Nacisnij przycisk sterowania (»). [ 1< ginsisiin 7 s
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone. Ordnername [Datum o
USB-Anschluss PENTX o
Videonorm _USER
HDMI Ausgang Auto
Eye-Fi ]
Helligkeit
(MENUAbbrechen (oKJok

nazewnictwa folderow.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé regute

Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.




Samodzielne nazywanie folderéw

Mozesz utworzy¢ nazwe dla folderu, w ktérym beda zapisywane zdjecia
Mozna wprowadzi¢ do pieciu cyfr i liter.
5-znakowa nazwa jest wyswietlana po 3-cyfrowym numerze folderu.

7 Wybierz pozycje [ USER] w kroku 4 procedury ,Wybieranie
reguly nazewnictwa folderéw”.

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ). [ goers
i 5 i ABCDEFGHI JKLHN
Ekr'an' nazewnictwa folderéw zostaje NOPQRSTUVIIXYE 63
wyswietlony. 0123456789 v

. . P instellungen fterti

Ciag ,_USER” jest juz wprowadzony. g g
-USER ULED
MENUADbbrechen [0K]Eingabe

@

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybrac¢ litere
do wprowadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Pierwsza litera zostaje ustawiona, a kursor przechodzi do drugie;j litery.

N

Powtérz krok 3 i wprowadz pozostale litery.

J Nacisnij pr.zy<.:|sk sterowania (4) [ e
po wybraniu litery ,A” lub nacisnij | A3S2ELeH ) KLY &
. . v
& przycisk (v ») po wybraniu
2 znaku ,,_". PARTY
g‘ Ramka przesuwa sie na [Zakonczono <
= ustawianie]. [MENJAbbrechen [0KJOK

D

Nacisnij przycisk OK dwa razy.
Nazwa folderu zostaje ustawiona i nastepuje powr6t do menu
[N\ Ustawienie].

o

—~ Kursor mozna przesuna¢ przy pomocy przycisku zoom.

- Ustawiona nazwa folderu zostaje wyswietlona w menu [\ Ustawienie].




Zmiana formatu sygnatu wyjscia wideo

Po podigczeniu aparatu do urzgdzenia audio/wideo nalezy wybrac
wiasciwy format sygnatu wyjscia wideo (NTSC lub PAL) w celu robienia
lub odtwarzania zdjec.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Wyijscie wideo].

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), [ &< gnswiing 8

ab bra¢ format wyjscia ord )
y Wy W Cebmetiss  paa™

sygnatu wideo. Vid
yg Howawegans  Pac |
[m]

Wybierz format wyjscia wideo zgodnie Eye-Fi [
z formatem obstugiwanym przez Helligkeit
urzadzenie audio/wideo. WEWJAbbrechen (GKjok

J Naci$nij przycisk OK. =
Ustawienie zostaje zapisane. ‘5”.-
)
Y Zaleznie od kraju lub regionu, odtwarzanie zdje¢ i plikow dzwiekowych ]
‘memo L . s~ . : = =3
moze sig nie powiesc, jesli ustawiony zostat inny format sygnatu wyjscia )

wideo niz uzywany w danym miejscu. W takim przypadku nalezy zmienic¢
format sygnatu.

taczenie aparatu z urzgdzeniami AV w=str.194
Format wyjscia wideo wedtug miasta s=str.317
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Wybieranie formatu wyjscia HDMI

Po podigczeniu aparatu do urzgdzenia AV za posrednictwem kabla
HDMI nalezy ustawi¢ odpowiednig rozdzielczos¢ wyjscia wideo w celu
odtwarzania zdje¢. Ustawienie domysine to [Auto].

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Wyjscie HDMI].

J Nacisnij przycisk sterowania (»). [ 1< ginsisin |

Menu rozwijane zostaje wy$wietlone. Ordnername Datum
USB-Anschluss MsC

Videonorm /Auto
HDMI Ausgang 4/1080i
Eye-Fi 720p
Helligkeit 480

(MENUAbbrechen (oKJok

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ format
wyjécia sygnatu.

Wybierz format wyjscia sygnatu HDMI zgodnie z formatem wejscia
obstugiwanym przez urzgdzenie AV.

O

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.



S,memo Pozycje w menu rozwijanym réznig si¢ w zaleznosci od wybranego
formatu wyjscia wideo.
Aby zmienié sposdb wyswietlania, ustaw format wyjscia wideo przed
ustawieniem formatu wyjscia HDMI.
Ponizsza tabela przedstawia kombinacje formatéw wyjscia wideo
i wyjscia sygnatu HDMI.

Format wyjscia wideo
NTSC | PAL

Auto (automatycznie wybierana jest
najwieksza wielko$¢ obstugiwana przez
. telewizor i aparat)

Rozdzielczos¢ 1080i (1920x1080i)

720p (1280x%720p)

480p (1920x1080i) | 576p (720x576p)

Konfigurowanie komunikacji Eye-Fi

Zdjecia lub filmy mozna automatycznie przesyta¢ do komputera lub
podobnych urzgdzen poprzez sie¢ bezprzewodowa, korzystajgc

z dostepnej w sprzedazy karty Eye-Fi. Aby uzyska¢ szczegoétowe

informacje na temat przesytania zdje¢, zobacz ,Przesytanie zdje¢ przy
uzyciu karty Eye-Fi” (str. 293). Ustawienie domysine to O (Wyt.).

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie B>1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Eye-Fi].

J Uzyj przycisku sterovyapia BN~ Einsieliung 7

(< ») aby przeiqczyc S|Q Ordnername Datum
. USB-Anschluss MSC
mIQdZy & lub O. Videonorm PAL
. . HDMI Ausgang Auto

&  Wigcza komunikacje przy Eye-Fi o
uzyciu karty Eye-Fi. Helligkeit
MENUEnde

O  Wylacza komunikacje przy
uzyciu karty Eye-Fi.

261




4 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Aby ustanowi¢ komunikacje Eye-Fi, nalezy najpierw okresli¢ punkt
dostepu sieci bezprzewodowej i miejsce docelowe przesytania dla karty
Eye-Fi. Szczegétowe informacje na temat konfigurowania karty zawiera
instrukcja obstugi dotgczona do karty Eye-Fi.

Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Mozesz dostosowac jasnos¢ ekranu w 7 poziomach.

"

memo

7 Nacisénij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢ [Poziom

jasnosci].
3 NaCISan przyCISk ls’t(?rowa[u’a [B] X Einstellung 74
(<€ »), aby ustawi¢ jasnos¢. Ordnername Datum

- . . USB-Anschluss MSC

- Clemny Videonorm PAL
cC - . 4 HDMI Ausgang Auto
a —a—  Normalny Eye-Fi
% - . ; Jasny Helligkeit B 4
o [MENUEnde
=
[V

N

Naci$nij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu 3 lub 1.
Wyswietlacz dziata z ustawiong jasnoscig.

Uzycie funkcji oszczgedzania energii

Mozesz wydtuzy¢ czas pracy baterii, ustawiajac funkcje automatycznego
przyciemniania wyswietlacza po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci.
Po zadziataniu funkcji oszczedzania energii mozna przywréci¢ normalng
jasnos¢ wyswietlacza, naciskajac dowolny przycisk.




7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.

Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz

przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢

[Oszczedz. energ.].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku sterowania

(A V), aby wybrac czas,

po uplywie ktérego aparat
przejdzie do trybu oszczedzania
energii.

Wybierz [2min.], [1min.], [30sek.],
[15sek.], [5sek.] lub [Wyt.].

&3] A Einstell

Energie sparen
Auto Power Off
Schnell zoomen
Hilfe anzeigen
Zuriicksetzen
Alle I6schen

MENUAbbrechen

OKlOK

J Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

"

memo

» Funkcja oszczedzania energii nie dziata w nastepujacych sytuacjach:

- Podczas robienia zdje¢ w trybie zdje¢ seryjnych

- W trybie odtwarzania
- Podczas nagrywania filmu

- Kiedy aparat jest podtgczony do komputera

- Kiedy uzywany jest zasilacz
- Podczas wyswietlania menu
- W trybie £ (Mikroskop cyfrowy)

C
(7]
8
)
)
S
o

» Jesli po wigczeniu aparatu nie zostanie wykonana zadna operacja,
funkcja oszczedzania energii wigczy sie dopiero po 15 sekundach,

nawet jesli wybrano ustawienie [5sek.].

Funkcja automatycznego wytgczania

Mozesz wigczy¢ automatyczne wytaczanie aparatu po zadanym czasie

bezczynnosci.
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7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢
[Automat. wyltacz.].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

Uzyj przycisku ste’rowanla N 3]
(A V), aby wybrac czas, Energle sparen 5 Sek.
. I3 t 4 in.
po uptywie ktérego aparat :;'I?T.euffséme" Shin.
. . iife anzeigen
wytaczy sie automatycznie. illllrﬁﬁ!(sel:zgen e
Wybierz [5min.], [3min.] lub [Wyt.]. o osenen
[MENUAbbrechen [oKJoK
J Nacisénij przycisk OK.
Ustawienie zostaje zapisane.
v Funkcja automatycznego wytgczania nie dziata w nastepujacych

s sytuacjach:

» Podczas robienia zdje¢ w trybie zdje¢ seryjnych

» Podczas nagrywania filmu.

» Podczas pokazu slajdéw lub odtwarzania filmu/dzwieku.
» Kiedy aparat jest podtgczony do komputera

» Podczas nagrywania dzwieku w trybie nagrywania gtosu.
» Podczas przesytania zdje¢ przez Eye-Fi.

Ustawianie funkcji szybkiego zoomu

Podczas odtwarzania zdje¢ w trybie =1 mozna okresli¢, czy funkcja
szybkiego zoomu bedzie powigksza¢ 10x wyswietlane zdjecie
po jednokrotnym nacisnieciu przycisku Q.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie [>=1.

Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.



Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie 8 naciénij jeden raz

przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Szybki zoom].

Uzyj przycisku sterowania

(<« »), aby wybra¢ ustawienie

& (wtaczone) lub O

(wytaczone).

& (Wt) Szybki zoom jest dostepny.

O (Wyt.) Szybki zoom jest
niedostepny.

&3] A Einstell 3/4 |
Energie sparen 5Sek.
Auto Power Off 3Min.
Schnell zoomen «O »
Hilfe anzeigen |

Zuriicksetzen
Alle I6schen

[MENUEnde

Naci$nij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu 3 lub 1.

BIUSIMB]S) ﬂ
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Ustawianie podpowiedzi

Umozliwia okreslenie, czy majg by¢ wyswietlane podpowiedzi dla palety
trybow robienia zdje¢ lub palety trybéw odtwarzania.

7

N

Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz

przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Podpowiedzi].

Uzyj przycisku sterowania
(<4 »), aby wybraé ustawienie
& (wlaczone) lub O
(wytaczone).
& (WL) Podpowiedzi trybu

sg wyswietlane.
O (Wyt.) Podpowiedzi trybu nie

sg wyswietlane.

@] A Einstellung

3/4 |

Energie sparen
Auto Power Off
Schnell zoomen
Hilfe anzeigen
Zuriicksetzen
Alle I6schen

5Sek.
3Min.
O
«& 4

MENUEnde

Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powraca do trybu €3 lub [=1.



Wykonywanie odwzorowywania pikseli

Odwzorowanie pikseli to funkcja stuzaca do oznaczania i wprowadzania
poprawek dla uszkodzonych pikseli czujnika CCD. Funkcje Odwzorowanie
pikseli nalezy wykonag, jesli punkty wydajg sie by¢ uszkodzone zawsze
w tym samym miejscu.

m - Odwzorowanie pikseli jest dostepne tylko w trybie K3. Odwzorowania
piksel nie mozna wybra¢ nawet w przypadku wyswietlenia menu
[N\ Ustawienie] przez nacisniecie przycisku MENU w trybie B=1.
» Podczas odwzorowywania pikseli w trybie [>1 naci$nij przycisk
=1 jeden raz, aby przej$¢ do trybu K. Nastepnie nacisnij przycisk
MENU i przycisk sterowania (» ), aby wyswietlic menu [A\ Ustawienie]
i wybra¢ funkcje odwzorowania pikseli.
» Funkcji odwzorowania pikseli nie mozna wybra¢ w trybie nagrywania
gtosu.

7 Naciénij przycisk MENU w trybie B3, a nastepnie naci$nij
przycisk sterowania (» ).
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Odwzorowanie pikseli].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Odwzorowanie pikseli] zostaje wyswietlony.

&
8
)
)
S
o

4 Uzyj przycisku sterowania (&), [ [rwermmmmg |
aby wybra¢ [Odwzorowanie Prift den Bildsensor
. . und korrigiert
plksell]. defekte Pixel
Pixel Mapping
Abbrechen
OKlOK

J Nacisnij przycisk OK.

Uszkodzone piksele zostajg oznaczone i naprawione.
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W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest
komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby wtgczy¢ odwzorowywanie
pikseli]. Uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC117 lub baterii

o wystarczajacym poziomie natadowania.

Zmiana ekranu powitania

Mozesz wybra¢ zdjecie wyswietlane jako ekran powitania po wigczeniu

aparatu.

Jako ekran powitania mozesz wybra¢ dowolne z nastepujacych zdjec.
» Ekran powitania z podpowiedziami uzycia trybow robienia zdje¢

i przyciskow

» Jeden z 3 wstepnie zainstalowanych ekranow
» Jedno z wtasnych zdjec (tylko zgodne zdjecia)

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie B=1.

Pojawia sie paleta trybu odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A Y «<4»), aby wybrac
(Ekran powitania).

Startbildschirm

(e (=]

Startbildschirm. Wéahlen
Sie |hr Lieblingsbild
als Startbild aus_ ===

[MENUAbbrechen [oKJoK

=]

Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru zdjecia zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybraé zdjecie, ktére
postuzy jako ekran powitania.
Wyswietlane sa tylko zdjecia, ktére
moga zostac uzyte jako ekran powitania.
Mozesz takze wybra¢ jeden z 3 wstepnie
zainstalowanych ekranéw lub ekran

WENUAbbréchen “—J

powitania z podpowiedziami (ekrany te sg zapisane w aparacie).

J Naci$nij przycisk OK.



Ustawienie zostaje zapisane.

‘( .

memo

Ustawiony ekran poczatkowy nie zostaje usuniety nawet

po skasowaniu oryginalnego zdjecia badz po sformatowaniu karty
pamieci SD lub wbudowanej pamieci. Obraz ten zostanie jednak
usuniety w przypadku zmiany ekranu poczatkowego po skasowaniu
oryginalnego zdjecia lub sformatowaniu pamieci.

Wybierz [Wyt.], aby ukry¢ ekran powitania.

Ekran powitania nie jest wyswietlany po wigczeniu aparatu w trybie
odtwarzania.

Jako ekranu powitania nie mozna uzywac filmoéw ani zdje¢ zrobionych
w trybie BEN (Panorama cyfrowa).

Przywrocenie ustawien domysinych (reset)

Mozesz przywréci¢ wartosci domysine ustawien aparatu. Patrz
,=Ustawienia domysine” (str. 307), aby uzyska¢ informacje na temat
resetowania ustawien.

7 Nacisnij przycisk MENU w trybie 1.
Menu [\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po naci$nieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Reset].

wWN

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Reset] zostaje wy$wietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (A ), [Zurickeszen |
aby wybrac [Reset]. Zuriick zu den

&
8
)
)
S
o

Standardeinstellungen

Zuriicksetzen
Abbrechen

[CII[e] S

J Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia powracajg do wartosci domysinych.
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S,memo Resetowanle aparatu nie wptywa na nastepujace ustawienia:
Ustawianie daty
» Czas na $wiecie
» Language/£&&
* Wyjscie wideo
» Utworzona nazwa folderu

Wyswietlanie trybu zegarka

Aparat moze by¢ uzyty jako zegarek. Kiedy aparat jest wytaczony,
nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, aby wyswietli¢ zegarek na ekranie.

()
(= ”
ao
KQ PENTAX | PrZyCiSk OK

~

Nacisnij i przytrzymaj

przycisk OK.

Aparat wtacza sig, a na ekranie
zostaje wyswietlony zegarek.

Aparat wytagcza sie automatycznie
po uptywie okoto 10 sekund.
Nacisniecie wytgcznika powoduje
natychmiastowe wytgczenie aparatu.
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Konfigurowanie komputera

Zainstalowanie na komputerze oprogramowania z dostarczonej ptyty
CD-ROM i potaczenie aparatu z komputerem za pomoca kabla USB
umozliwi przesytanie na komputer zdjec i filméw zarejestrowanych tym
aparatem oraz zarzgdzanie nimi. Niniejsza sekcja przedstawia sposéb
instalacji dostarczonego oprogramowania i czynnosci niezbedne

do wykorzystania zdjec¢ i filméw na komputerze.

Dostarczone oprogramowanie

Na ptycie CD-ROM (S-SW117) dostarczonej wraz z aparatem znajdujg
sie nastepujgce programy.

Windows

» Oprogramowanie do wy$wietlania i edycji zdjeé oraz zarzgdzania
nimi ,Medialmpression 3.0 for PENTAX"
(Obstugiwane jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
portugalski, wtoski, niderlandzki, szwedzki, rosyjski, chinski
(tradycyjny i uproszczony), koreanski, japonski)

Macintosh

» Oprogramowanie do wys$wietlania i edycji zdje¢ oraz zarzadzania
nimi ,Medialmpression 2.1 for PENTAX”
(Obstugiwane jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
portugalski, wtoski, niderlandzki, szwedzki, rosyjski, chinski
(tradycyjny i uproszczony), koreanski, japonski)

Zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC117, kiedy
aparat jest podtaczony do komputera (str.47). Dane mogg zostaé
utracone lub uszkodzone, jezeli bateria zostanie wyczerpana podczas
przesytania zdje¢ do komputera.



Wymagania systemowe

Ponizsze wymagania systemowe musza zostac spetnione w celu
petnego korzystania na komputerze ze zdjeé i flmow zarejestrowanych
tym aparatem.

Windows

System operacyjny | Windows XP SP3, Windows Vista lub Windows 7
» System operacyjny musi by¢ zainstalowany
i zaktualizowany do najnowszej wersji.

Procesor Pentium 4 1,6 GHz lub odpowiednik AMD Athlon (zalecany
procesor Intel Core 2 Duo 2,0 GHz lub odpowiednik AMD
Athlon X2 albo lepszy)

Pamigé Minimum 512 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)

Miejsce na dysku Minimum 300 MB

twardym

Monitor 1024 x 768 pikseli, monitor z obstugg co najmniej 16-bitowych
koloréw

Inne Naped CD-ROM
Standardowy port USB

* Nie jest gwarantowane dziatanie oprogramowania na wszystkich komputerach
spetniajgcych wymagania systemowe.

* Wymagania systemowe przedstawiajg minimalne srodowisko wymagane do
odtwarzania filmow.

Systemy Windows 95, Windows 98, Windows 98SE, Windows Me
i Windows NT/Windows 2000 nie sg obstugiwane.

Macintosh

System operacyjny |Mac OS X (10.3.9, 10.4, 10.5, 10.6)
» System operacyjny musi by¢ zainstalowany
i zaktualizowany do najnowszej wersji.

Procesor Procesor PowerPC G4 800 MHz lub odpowiednik (zalecany
procesor Intel Core Duo lub lepszy)
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Pamieé Minimum 512 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)




Miejsce na dysku Minimum 300 MB (zalecany 1 GB lub wiecej)

twardym

Monitor 1024 x 768 pikseli, monitor z obstugg co najmniej 16-bitowych
kolorow

Inne Naped CD-ROM
Standardowy port USB

* Nie jest gwarantowane dziatanie oprogramowania na wszystkich komputerach
spetniajgcych wymagania systemowe.

* Wymagania systemowe przedstawiajg minimalne srodowisko wymagane
do odtwarzania filméw.

Instalowanie oprogramowania

Windows

Zainstaluj program do wyswietlania i edycji zdje¢ oraz zarzgdzania nimi
(Medialmpression 3.0 for PENTAX).

W * Przed zainstalowaniem oprogramowania upewnij sie, ze komputer
z systemem Windows spetnia wymagania systemowe.
» Jezeli w systemie skonfigurowano kilka kont uzytkownikéw, zaloguj
sie jako administrator przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania.

~

Wiacz komputer z systemem Windows.

W16z plyte CD-ROM (S-SW117) do napedu CD-ROM
Ekran [Autoodtwarzanie] zostaje wyswietlony.
Kliknij [PENTAX Software Installer], a nastepnie kliknij przycisk [Tak].

N

Jesli ekran instalatora nie pojawia sig
Wywotaj ekran instalatora, wykonujgc nastepujace czynnosci.
1) Kliknij dwukrotnie ikone [M6j komputer] na pulpicie.
2) Kiliknij dwukrotnie ikone [Naped CD-ROM (S-SW117)].
W systemie Windows XP

Ekran instalatora oprogramowania ,Medialmpression 3.0 for PENTAX”
zostaje wyswietlony.
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J  Kiiknij [ArcSoft]. —

PENTAX sorcware mstater (%'}
Ekran ,Choose Setup Language” | = > =
(Wybierz jezyk instalacji) zostaje
wys$wietlony. ArcSoft
B E— Va— . r
| |
4 wybierz jezyk i Kliknij e
przycisk [OK]. ) B e,

Ekran instalacji zostaje wy$wietlony.
Postepuj zgodnie z poleceniami

na ekranie, aby zainstalowac = Sobieche
oprogramowanie.

9 Kliknij przycisk [Finish] (Zakoncz).
Instalacja programu ,Medialmpression
3.0 for PENTAX” zostata zakohnczona.

6 Kliknij przycisk [Exit] na ekranie instalacji, aby zamknaé okno.
Okno zostanie zamkniete.

Macintosh

Zainstaluj program do wyswietlania i edycji zdje¢ oraz zarzgdzania nimi
(Medialmpression 2.1 for PENTAX).

Wiacz komputer.
W16z plyte CD-ROM (S-SW117) do napedu CD-ROM
Kliknij dwukrotnie ikone CD-ROM (S-SW117).

Kliknij dwukrotnie ikone [Pentax Software Installer].

Y
o
Qe
S
N
o
=
()
o
o
=
o
3
°
c
=
o
o

275

NWN N




Ekran instalatora oprogramowania ,Medialmpression 2.1 for
PENTAX” zostaje wys$wietlony.

J  Kiiknij [ArcSoft].
Ekran instalacji zostaje wyswietlony.
Postepuj zgodnie z poleceniami
na ekranie, aby zainstalowac
oprogramowanie.

[

PENTAX" sotvare staer
=

@oﬁ“

Medialmpression 2.1 for PENTAX

6 Kiiknij przycisk [Closel].
Instalacja programu ,Medialmpression
2.1 for PENTAX” zostata zakonczona.

V4 Kliknij przycisk [Exif] na ekranie instalacji, aby zamkna¢ okno.
Okno zostanie zamkniete.

Rejestrowanie programu w Internecie

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o zarejestrowanie produktu.

nge!! kompL_Jter jest po’rqczony z Int_ernetem, pEﬁfxm m
kliknij przycisk [Product Registration] Lo eee—— _ )
po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka

na ekranie instalacji.

Po prawej stronie zostanie wyswietlona
mapa Swiata dla internetowego systemu
rejestraciji programow. Kliknij wybrany kraj
lub region i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby zarejestrowac program.

Tylko klienci z krajow i regionéw przedstawionych na ekranie instalacji
oprogramowania moga zarejestrowac swoje programy poprzez internetowy
system rejestracji.
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Ustawianie trybu potgczenia USB

Nalezy okresli¢ urzagdzenie, do ktérego aparat jest podtaczony za
pomocg kabla USB.

Pamietaj o ustawieniu trybu potagczenia USB przed podtgczeniem
aparatu do komputera. Nie mozna dokona¢ nastepujgcego ustawienia,
jesli aparat jest juz podtaczony do komputera za pomocg kabla USB.

7 Wiacz aparat.
2 Nacisnij przycisk MENU w trybie [=1.

Menu [N\ Ustawienie] zostaje wySwietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie €3 naci$nij jeden raz
przycisk sterowania (» ).

J Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac
[Potaczenie USB].

Naciénij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania (A V), [ &1 < ginsisiiung |
aby Wybraé [MSC] Ordnername Datum
e S
HDMI Ausgang Auto
Eye-Fi ]
Helligkeit
MENUAbbrechen KJoK

6 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

Nacisnij przycisk MENU.
Aparat powraca do trybu €3 lub [=1.

Przejdz do nastepujacych stron w zaleznosci od typu uzywanego komputera.

Podtgczanie do komputera z systemem Windows = str.279
Podtgczanie do komputera Macintosh = str.287
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MSC i PTP

MSC (Mass Storage Class)

Sterownik ogo6lnego przeznaczenia, ktory obstuguje urzadzenia
podtaczone do komputera poprzez port USB jako urzadzenia pamiegci
masowej. Okresla takze standard sterowania urzgdzeniami USB

za pomoca tego sterownika.

Whystarczy podtgczy¢ urzgdzenie USB klasy pamieci masowej, aby
kopiowa¢, odczytywac i zapisywac pliki z komputera bez instalowania
dedykowanego sterownika.

PTP (Picture Transfer Protocol)

Protokot umozliwiajacy przesytanie zdje¢ cyfrowych i sterowanie aparatami
cyfrowymi poprzez port USB, okreslony w normie ISO 15740.

Dane zdje¢ mozna przesyta¢ miedzy urzadzeniami obstugujgcymi
protokot PTP bez instalowania sterownika urzadzenia.

Jesli nie okreslono inaczej, podczas podigczania aparatu do komputera
nalezy wybra¢ ustawienie MSC.
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Podtaczanie do komputera

z systemem Windows

Podtaczanie aparatu do komputera
z systemem Windows

Potgcz aparat z komputerem z systemem Windows za pomocg
dostarczonego kabla USB (I-USB7).

7 Wiacz komputer z systemem Windows.

2 Wytacz aparat.

J Potacz aparat z komputerem z systemem Windows
za pomocg kabla USB.
Podtacz wtyczke kabla USB z symbolem strzatki <= skierowanym
w strone przodu aparatu.

4 Wiacz aparat.
Ekran ,Autoodtwarzanie” zostaje wyswietlony.
Jezeli ekran ,Autoodtwarzanie” nie pojawia sie, wykonaj procedure
,Gdy ekran ,Autoodtwarzanie” nie pojawia sie” (str. 281).

w Zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC117, kiedy
aparat jest podtaczony do komputera (str.47). Dane mogg zosta¢
utracone lub uszkodzone, jezeli bateria zostanie wyczerpana podczas
przesytania zdje¢ do komputera.
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L

Kontrolka zasilania $wieci po podtgczeniu do komputera i miga podczas
dostepu do karty.

Przenoszenie zdje¢

Przenies zdjecia zrobione tym aparatem na komputer z systemem Windows.

Lmemo Jezeli do aparatu nie wtozono karty pamieci SD, do komputera
z systemem Windows zostang przeniesione zdjecia zapisane
we wbudowanej pamieci.

1] Kliknij opcje [Import media files —— =
to local disk] (Importuj pliki o Wecseldoerizior €)
multimedialne na dysk lokalny).

Program ,Medialmpression 3.0 for
PENTAX” uruchamia sie.

6 Konfigurowanie ustawienia
[Destination Folder]
(Folder docelowy).

N

Wybierz zdjecia, ktére chcesz

skopiowac, a nastepnie kliknij

opcje [Import Selected] (Importuj

wybrane).

Wybrane zdjecia zostajg skopiowane

do komputera.

* Aby wybra¢ dwa lub wiecej zdjec,
wybierz je, przytrzymujac klawisz Ctrl.
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&  Kiiknij przycisk [Done] (Gotowe).

Gdy ekran ,Autoodtwarzanie” nie pojawia sie

J  Kiiknij dwukrotnie ikone —
[Medialmpression 3.0 for MMWFT
PENTAX] na pUlpICIG 3.0 for PENTAX

6  Kiiknij [Photolmpression].

V4 Kliknij opcje [Import] (Importuj).
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&  Okresl ustawienie [Get Media
From] (Pobierz multimedia z).

¥ Jezeli karta pamieci SD posiada etykiete woluminu, zostanie ona
memo, Fa B N " N a q
wyswietlona zamiast etykiety [Dysk wymienny]. Jezeli karta pamieci
SD jest nowa i nie zostata jeszcze sformatowana, moze zosta¢
wyswietlona nazwa producenta lub numer modelu.

9 Konfigurowanie ustawienia
[Destination Folder]
(Folder docelowy).

S

Wybierz zdjecia, ktére chcesz

skopiowac, a nastepnie kliknij

opcje [Import Selected]

(Importuj wybrane).

Wybrane zdjecia zostajg skopiowane

do komputera.

* Aby wybra¢ dwa lub wiecej zdje¢,
wybierz je, przytrzymujgc klawisz Ctrl.
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7T Kiiknij przycisk [Done] (Gotowe).

Lmemo Zdjecia sg zapisywane w folderach, ktérych nazwy pochodzg od daty
rejestracji (,XXX_0808" dla daty 8 sierpnia. ,XXX” to trzycyfrowa liczba).
Jesli wybrano [PENTX] w pozycji [Nazwa folderu] w menu
[N Ustawienie], zostaje wyswietlony folder o nazwie ,XXXPENTX"
(XXX to trzycyfrowy numer folderu). Jesli wybrano [ USER] w pozyc;ji
[Nazwa folderu], zostaje wyswietlony folder o nazwie ,xxxAAAAA”
(xxx to trzycyfrowy numer folderu, AAAAA to 5 wprowadzonych liter).
Zdjecia znajduja sie w tym folderze.

Odtaczanie aparatu od komputera
z systemem Windows

7 Kiiknij ikone § [Bezpieczne
usuwanie sprzetu] na pasku
zadan.

2  Kiiknij opcje
[Wysun xxx (nazwa aparatu)].
Zostanie wyswietlony komunikat
informujacy o mozliwosci
bezpiecznego usuniecia urzadzenia.

J Odtacz kabel USB od komputera
z systemem Windows i aparatu.

» Jezeli aparat (dysk wymienny) jest uzywany przez jakas aplikacje,
taka jak ,Medialmpression 3.0 for PENTAX”, nie bedzie mozliwe
odfgczenie aparatu az do momentu zamkniecia tej aplikacii.

» Po odigczeniu kabla USB od aparatu lub komputera z systemem
Windows nastgpi automatyczny powrét do trybu odtwarzania.

"memo
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Uruchamianie programu ,Medialmpression 3.0
for PENTAX”

Program ,Medialmpression 3.0 for PENTAX” umozliwia wyswietlanie,
edytowanie, wyszukiwanie, udostepnianie i drukowanie zdje¢ oraz
zarzgdzanie nimi.

7 Kliknij dwukrotnie ikone [Medialmpression 3.0 for PENTAX]
na pulpicie.
Program ,Medialmpression 3.0 for PENTAX” uruchomi sie i pojawi sie
okno gtéwne.

Interfejs okna Media

-v
.——'—4":'_

PhotoImpression VideoImpression

* Na przyktadowym ekranie przedstawiono ustawienia domysine.

A Photolmpression
Mozesz oglagda¢ zdjecia lub zarzadzac nimi. Na przyktad mozesz
importowac, edytowac lub drukowaé zdjecia.

B Videolmpression
Mozesz oglgdac¢ filmy lub zarzadzac nimi. Na przykiad mozesz
importowac i edytowac filmy.
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Photolmpression

Photolmpression

@o ] L-NEN

carbeiten Fim Keeati Email

* Na przyktadowym ekranie przedstawiono ustawienia domysine.

A Widoki

Wyswietla konfiguracje folderéw lub grup posortowanych wedtug
ulubionych, informacji GPS lub wykrytej osoby.

B Obszar podgladu

Wyswietla zawarto$¢ wybranego folderu lub posortowanej grupy.
C Akcje

Ten panel udostepnia funkcje do edycji i zarzadzania, takie jak
importowanie, edytowanie i tworzenie filmow.

Wyswietlanie zdjeé

7 Kliknij opcje [Photolmpression]
lub [Videolmpression] w oknie
gtéwnym.
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2 Wybierz i kliknij folder lub grupe
zawierajgca zdjecie, ktore chcesz
wyswietlié.

Zdjecia zostajg wyswietlone.

J Wybierz i kliknij dwukrotnie zdjecie,
ktére chcesz wyswietlié.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone
w przegladarce.
W przegladarce mozna powiekszac¢ lub
pomniejsza¢ wyswietlane zdjecie,
a takze je edytowac itp. Mozna takze
odtwarzac filmy lub pliki dzwiekowe.
Kliknij dwukrotnie zdjecie, aby wyswietli¢ je na petnym ekranie..

Szczegoétowe informacje dotyczace uzycia programu
-Medialmpression 3.0 for PENTAX”

Wiecej informacji na temat sposobu korzystania z programu
.Medialmpression 3.0 for PENTAX” mozna znalez¢ na stronach pomocy.

~

Wybierz polecenie [Help] (Pomoc) z pozyciji [Menu]
na pasku menu.
Ekran pomocy zostaje wyswietlony.

N

Kliknij zgdany temat.
Opis zostaje wyswietlony.
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Podtaczanie do komputera Macintosh

Podtaczanie aparatu do komputera Macintosh

Potacz aparat z komputerem Macintosh za pomocg dostarczonego
kabla USB (I-USB7).

7 Wiacz komputer.

2 Wylacz aparat.

J Potlacz aparat z komputerem Macintosh za pomoca
kabla USB.

Podtacz wtyczke kabla USB z symbolem strzatki <= skierowanym
w strone przodu aparatu.

(L
N\
g

4 Wiacz aparat.
Aparat zostanie rozpoznany jako [NO_NAME] na biurku. !

NOINAME

m Zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC117, kiedy
aparat jest podtgczony do komputera (str.47). Dane moga zostac
utracone lub uszkodzone, jezeli bateria zostanie wyczerpana podczas
przesytania zdje¢ do komputera.
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_— Jesli karta pamieci SD posiada etykiete woluminu, zostanie ona

wyswietlona zamiast etykiety [NO_NAME]. Jezeli karta pamieci
SD jest nowa i nie zostata jeszcze sformatowana, moze zosta¢
wys$wietlona nazwa producenta lub numer modelu.

» Kontrolka zasilania $wieci po podigczeniu do komputera Macintosh
i miga podczas dostepu do karty.

Przenoszenie zdje¢

Przenies zdjecia zrobione aparat do komputera Macintosh.

"

- Jezeli do aparatu nie wtozono karty pamieci SD, do komputera

Macintosh zostang przeniesione zdjecia zapisane we wbudowanej pamieci.

J Kliknij dwukrotnie katalog [Medialmpression] w katalogu
[Applications].

6 Kliknij dwukrotnie ikone [Medialmpression 2.1 for PENTAX]
na biurku.
Program ,Medialmpression 2.1 for PENTAX” zostaje uruchomiony
i pojawia sie gtéwne okno przegladarki.

V4 Skonfiguruj [Destination Folder]
(Folder docelowy) i wybierz
[Subfolder Name]

(Nazwa podfolderu).

®

Wybierz zdjecia, ktére chcesz
skopiowac, a nastepnie kliknij
opcje [Import] (Importuj).
Wybrane zdjecia zostajg skopiowane
do komputera.
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8  Kiiknij przycisk [Done] (Gotowe). |

Odtaczanie aparatu od komputera Macintosh

7 Przeciagnij ikone [NO_NAME] z biurka do Kosza.
Jesli karta pamigci SD ma etykiete, przeciagnij do kosza ikong
z tg nazwa.

2 Odtacz kabel USB od komputera Macintosh i aparatu.
L

o~ Jezeli aparat (dysk wymienny) jest uzywany przez jakas aplikacje,

taka jak ,Medialmpression 2.1 for PENTAX”, nie bedzie mozliwe
odtgczenie aparatu az do momentu zamknigcia tej aplikacii.

* Po odiaczeniu kabla USB od aparatu lub komputera Macintosh
nastapi automatyczny powr6t do trybu odtwarzania.

Uruchamianie programu ,Medialmpression 2.1
for PENTAX”

Program ,Medialmpression 2.1 for PENTAX” umozliwia wyswietlanie,
edytowanie, wyszukiwanie, udostepnianie i drukowanie zdje¢ oraz
zarzagdzanie nimi.

7 Kliknij dwukrotnie katalog [Medialmpression] w katalogu
[Applications].

2 Kliknij dwukrotnie ikone [Medialmpression 2.1 for PENTAX]
na biurku.
Program ,Medialmpression 2.1 for PENTAX” zostaje uruchomiony
i pojawia sie gtéwne okno przegladarki.

eiaindwoy op aluezokpod ﬂ
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Interfejs okna Media

‘800 Medialmpression 2.1 for PENTAX
Hi mein Freund! Wilkommen bei Medial
 Hi mein Freun i Medialmpression 2.1 for PENTAX.
(25 s e e U & s s
: - - B3] importiocen
L= [ Enfaches Nactbessern
g videos 7
o) Eachs rucen

) Mk .

- () icrirmprasentation ersteten
(18 Ao

R e oo

W Auf YouTube hociaden

) Einfache Archivierung

[] Diese Sette beim Programmstart Uberspringen
* Na przyktadowym ekranie przedstawiono ustawienia domysine.
A Narzedzie przegladarki multimediow
Mozesz wyswietla¢ zdjecia i filmy lub odtwarzac pliki dzwiekowe.
B Narzedzie do edycji/zarzadzania

Mozesz edytowac zdjecia lub zarzadzaé nimi. Na przyktad mozesz
importowac, edytowac lub drukowa¢ zdjecia.
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Interfejs przegladarki multimediéw

900 Medialmprossion 2.1 for PENTAX

T | MedienBrowser
i)
Bate wiien Sie Mediendatein nd sne Ak us.

| @ Service und Support

rrrrrrrr

x
JLIY:Z \r@m\a\

@ @ @ % o = @ @ Y g

Importieren  Proto Viewer  Meda Payer  Geotaggen  Biischrmprasertatn  Fotos bearbeften  Fimerstelen  Verdffentichen

* Na przyktadowym ekranie przedstawiono ustawienia domysine.
A Widoki
Wyswietla konfiguracje folderow na komputerze. Podczas przegladania
folderu jego zawartosc jest przedstawiana w panelu miniatur
multimediow.
B Obszar podgladu
Wyswietla zawarto$¢ wybranego folderu lub wyniki ostatniego
wyszukiwania (plik lub folder pasujacy do kryterium wyszukiwania).
C Akcje
Ten panel udostepnia funkcje do edyciji i zarzadzania, takie jak
importowanie, edytowanie i tworzenie filmow.

Wyswietlanie zdje¢

7 Kliknij opcje [Pictures] (Zdjecia), [Videos] (Filmy) lub
[All Media] (Wszystkie multimedia) w oknie giéwnym.

2 Wybierz i kliknij folder zawierajacy zdjecie, ktére chcesz
wyswietli¢ w panelu folderéw.
Zdjecia sg wyswietlane w panelu miniatur multimediow.

eiaindwoy op aluezokpod 9
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Szczegoétowe informacje dotyczace uzycia
programu ,Medialmpression 2.1 for PENTAX"

Wiecej informacji na temat sposobu korzystania z programu
,Medialmpression 2.1 for PENTAX” mozna znalez¢ na stronach pomocy.

Zdjecia sg wyswietlane w panelu miniatur multimediéw.
W panelu miniatur multimediéw wybierz .

i kliknij dwukrotnie zdjecie, ktére chcesz
wyswietlic.

W przegladarce mozna powigkszac lub
pomniejsza¢ wyswietlane zdjecie,

a takze je edytowac itp. Mozna takze
odtwarzac filmy lub pliki dzwiekowe.

7 Wybierz polecenie [ArcSoft Medialmpression Help]

(ArcSoft Medialmpression — pomoc) z menu [Help]
(Pomoc) na pasku menu.
Ekran pomocy zostaje wyswietlony.

Kliknij zgdany temat.
Opis zostaje wyswietlony.



Przesytanie zdjeé przy uzyciu karty Eye-Fi

Zdjecia lub filmy mozna automatycznie przesyta¢ do komputera lub
podobnych urzagdzenh poprzez sie¢ bezprzewodowa, korzystajac z karty
pamieci wyposazonej w funkcje sieci bezprzewodowej (karta Eye-Fi).

7 Okresl punkt dostepu sieci bezprzewodowej i miejsce
docelowe przesytania dla karty Eye-Fi.
Szczegdtowe informacje na temat konfigurowania karty zawiera
instrukcja obstugi dotgczona do karty Eye-Fi.

Wylacz aparat.

W16z skonfigurowang karte Eye-Fi.

Wiacz aparat.

QRN

Ustaw pozycje [Eye-Fi] w menu [\ Ustawienie] na & (W4.).
Zdjecia sg przesytane automatycznie. Aby uzyskac¢ szczegdtowe
informacje na temat sposobu konfiguracji aparatu, patrz
,Konfigurowanie komunikacji Eye-Fi” (str. 261).

Na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepujace ikony.

Trwajaca komunikacja Eye-Fi. Aparat prowadzi
EYj]-Fi komunikacje lub szuka punktu dostepu, kiedy pozycja
[Eye-Fi] jest ustawiona na & (WHt.).

eye-ri | Oczekujgca komunikacja Eye-Fi. Aparat nie prowadzi
komunikacji, kiedy pozycja [Eye-Fi] jest ustawiona na & (WHt.).

eye-Fi |Zabroniona komunikacja Eye-Fi. Kiedy pozycja [Eye-Fi]
®  |jest ustawiona na O (Wyt.).

eye-Fi | Btad wersji Eye-Fi. Wersja karty Eye-Fi jest nieaktualna lub
A karta jest zabezpieczona przed zapisem.

eiaindwoy op aluezokpod 9
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Obstugiwane karty Eye-Fi

» Eye-Fi Share

« Eye-Fi Share Video 4 GB

» Eye-Fi Pro X2 8 GB*

» Eye-Fi Explore X2 8 GB*

* Niedostepne w trybie nieskonczonej pamieci.

Uruchom najnowsze oprogramowanie sprzetowe na karcie Eye-Fi.

%

Jesli uzywasz nowej karty Eye-Fi, przed sformatowaniem karty

skopiuj plik instalacyjny Eye-Fi Manager z karty na komputer.

Nie korzystaj z karty Eye-Fi lub ustaw pozycje [Eye-Fi] na O (Wyt.)

w miejscach, gdzie uzycie bezprzewodowych urzadzen sieciowych

jest ograniczone lub zabronione, takich jak samoloty (jest to zwigzane

z tym, ze zdjecia sg przesytane przez sie¢ bezprzewodowa).

Witozenie do aparatu starszej wersji karty Eye-Fi spowoduje

wyswietlenie komunikatu o btedzie.

Zdjecia nie sg przesytane w nastepujacych sytuacjach.

- Kiedy nie znaleziono dostepnych punktéw dostepu sieci
bezprzewodowe;.

- Kiedy poziom baterii jest niski (wyswietlany jest symbol @ (zotty)
lub = (czerwony)).

Nie mozna przesytac plikéw dzwiekowych z nagraniami gtosowymi.

Podczas przesytania duzej liczby zdjeé zalecamy uzycie

opcjonalnego zasilacza, poniewaz czas przesytania czesto jest diugi.

Podczas przesytania zdje¢ funkcja automatycznego wytaczania

zasilania nie dziata.

Podczas przesytania plikdw o duzej wielkosci, takich jak filmy,

temperatura wewnatrz aparatu podnosi sie, a aparat moze wytgczy¢

sie automatycznie w celu ochrony uktadéw wewnetrznych.

Aby przesyta¢ zdjecia przez sie¢ bezprzewodowg, wymagane jest

uzycie punktu dostepu, srodowiska internetowego i konfiguracji.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej

(http://www.eye.fi).

Szczegotowe informacje na temat korzystania z karty Eye-Fi zawiera

instrukcja obstugi dotagczona do karty Eye-Fi.

W przypadku problemu z kartg Eye-Fi skontaktuj sie z jej producentem.

Aparat jest wyposazony w funkcje, ktéra wigcza lub wytacza

komunikacje Eye-Fi. Nie gwarantuje to jednak dostepnosci

wszystkich funkcji karty Eye-Fi.

Uzycie karty Eye-Fi jest dozwolone tylko w kraju zakupu karty.

Nalezy przestrzegaé prawa obowigzujacego w tym kraju.
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Funkcje dostepne dla poszczegdinych

trybOow robienia zdjeé

: Mozna ustawié. x: Nie mozna ustawié. —: Ustawienia i zmiany nie sg stosowane.

Tryb robienia zdje¢| - K A%
Funkcja e LRI %
Przycisk Dziatanie zoomu V2 [ V3 [ V3 [V | N3 | Va \*3 13 [V
zoom

Wykryw. Twarzy wigczone NN NNV N x

Smile Capture NN NNV N N

Przycisk @ v\\ll\lssppoonr;aaggazllft::;?t’:g&ritu/ \+33|\*33[\a3| x |\+33| x V33 V=33 | x
Smile Capture

Wykryw. Twarzy wytgczone | x | V[ V[ V| ¥ | ¥ v x | xg

% Auto Vi Vx| x| V]| x N V| x

®  Blysk wytgczony SO N N R VA N N R

Tryb blysku | %  Blysk wigczony NNV x| V] x N N x

“%  Auto +czerwoneoczy | YV | V| x | x| V| x v v |«

®  Blysk whtczerw.oczy | V[ V| V| x| V]| x N V| x

O Standard. NNV VNN V NN

O® Samowyzwalacz NNV A N N

re.zg:; ) o fgjje;:;a I’;j?lgljne/SZkale N N I N VI N vl

! " e Pilot zdalnego ster. R R R ARV B I N VoY

& Zdj. z prz. czas x | V[N AN A + NN

B, Autobracketing x [ V|V x| V]| x N N x

AF Standard. NIV N[N A A N V| x

¥  Makro NNV VAN R V| x

.| ¥ Makro1cm NN NN N J N[

Tryb ostroscl Pan Focus NNV VNN V V| x

Nieskonczono$é NNV AN A N N x

MF Reczne ust. ostrosci NNV VAN ] A + N

yluzokjez b
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Tryb robienia zdje¢

Funkcja

\'3

Dziatanie zoomu

Przycisk
zoom

Wykryw. Twarzy wigczone

Smile Capture

V33

\*33

Wspomaganie autoportretu /
Wspomag autoportretu + Smile
Capture

Wykryw. Twarzy wytgczone

Przycisk €.

Auto

Btysk wytaczony

Btysk wigczony

Ol @3

Auto + czerwone oczy

<9

Blysk wh.+czerw.oczy

Tryb btysku

u]

Standard.

E R B ) ) I

) R P ) ) R

- R R ) ) R

O& Samowyzwalacz

x

x

x

Zdjecia seryjne/Szybkie zdj.
seryjne

o
L]

<

<

o
-
8

Pilot zdalnego ster.

X

X

< | <

x

& 7dj. z prz. czas
B, Autobracketing

Tryb
rejestracji

AF Standard.

<2 | 2| x

< [ < x

¥ Makro

¥ Makro 1 cm

x

PF Pan Focus

M Nieskonczono$é

2 | 2| 2| %

2|22 || 2|2 <] < ||| <2222 <<=

2|l 22| < ||| =<|=<=

2|22zl <2 |2|<2|<2|<2|<2|<2]|<]|x

2| 22| <|=<2|=<]|x

2|22 <|=<2|=<]|x%x

2|22l 2|22 2|22 < |22 <<=

MF Reczne ust. ostrosci

Tryb ostrosci
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W (P I Y Py
Funkcja
Odcienie zdjecia x| V[ V| V| x9 | x9
Rozdzielczo$é NVt |Vt V2| Ve | V2| Ve V11 |x*13
Jako$é NN N [xm20] V%20 J N
Balans bieli w2l V| V|V [x2| 22| w22 [ xe22 |
Pole ostrosci x23| V|V |Ne2a| V| Ne2a v N
X;tawienie Autom. makro VI V[ VY N Vo x
Dod. $w.aut.ostr N N[N x| V] x N N
Pomiar ekspoz. xw26| V| V |xw26|xw26|xw26| xv26 | xw26| ¥
Menu |Czuto$é NN N |x2r| V| x27 N N
[0 Tryb |7akres 1ISO AUTO V| V]V [xe2e] V[ B
nagryw.] Kompens. eksp. )zt V| V| VNV v VoA
Ustaw. D-range xg| V| VANV A N VoA
Sledz.pikseli SR*1 NNV x| V| xws N V [xos
Rozpoz. mrugnie¢ VIV |V =8| V| xs v V| xg
cuictememie |l [ [ el e [
Nanoszenie daty V|V A [xs| V| xs v v
Wzbogacanie 1Q VvV [xs| V| xs v N
Lampka makra NI NNV VA N v |x#25
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Tryb robienia zdje¢

wie JI¢ V)] o Funkgja
V| N | x9|xg|x9| ¥ [ V| v |x10|Odcienie zdjecia
x*14 | x*15 [\¥11|V*11| V [V+16|x*17| x*18 | x*19|Rozdzielczo$é
N NN AV VY] AN [x21]|Jakosé
J Vo [x22[x22|x22| V| V| x22 |x*22|Balans bieli
No| V[N Y [x2s| ¥ |Ve24| Y [xw23|Pole ostrosci
\ NNV x| VY] Y [x25|Autom. makro X's:tawienie
N NN A x [ N V| Y |x25|Dod. $w.aut.ostr
V|V |xw26|xw26|x=26| Y | V| =26 |x26|Pomiar ekspoz.
Vo x2z | N |V [x2s] V| V|V [x27|Czutosé Menu
V | weao | V| V| x [ V] V] x30| — [zakres IS0 AUTO [ Tryb
VvV NV V]|V V| Y |x31|Kompens. eksp. nagryw]
V| VAN A NN ] V| xs|Ustaw. D-range
xg | NV | V|V [xs|xs|xs| V |xs|Sledz.pikseli SR*1
xg | N | V| N | V| V| V| V¥ |x25Rozpoz. mrugnieé
] [ et
Vo V| N[NV V]| V| Y |xs|Nanoszenie daty
x x | V|| N | x| V]| x |x9|Wzbogacanie IQ
V| V| NN V|| V] YV | xs|Lampka makra
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"1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8
*9
*10
*11

*12

Funkcja Movie SR jest uzywana dla
filméw, natomiast funkcja Sledzenie
pikseli SR jest uzywana dla zdjec¢.
Podczas korzystania z zoomu
cyfrowego lub inteligentnego nie jest
mozliwe wykrywanie kwiatow

Zoom optyczny jest zawsze dostepny,
zoomu cyfrowego i zoomu
inteligentnego nie mozna uzywac, jesli
wybrano ustawienie czutosci ISO
3200 lub 6400.

Przed rozpoczeciem rejestracji
dostepny jest tylko zoom optyczny

i zoom cyfrowy, podczas rejestracji
dostepny jest tylko zoom cyfrowy.
Dostepny jest tylko zoom optyczny

i zoom inteligentny, nie mozna uzywaé
zoomu cyfrowego.

Dostepny jest tylko zoom optyczny,
nie mozna uzywac¢ zoomu cyfrowego
i zoomu inteligentnego.

Dostepny jest tylko zoom optyczny

i zoom cyfrowy, nie mozna uzywac
zoomu inteligentnego.

Zablokowane na 00 (Wyt.)
Zablokowane na Naturalne
Zablokowane na Jasne
Zablokowane na [5m)/_4umm

po ustawieniu czutosci ISO 3200/6400.
Ustaw w pozycji [Film] w menu

[ Tryb nagryw.]

*13
*14

*15
*16

M7
*18
*19
*20

*21
*22
*23
*24

*25
*26

27
*28

*29
*30
*31
*32
*33

Zablokowane na 2umm
Zablokowane na [3m] dla
pojedynczych zdje¢, zablokowane
na [5m] dla ztozonych zdjec.
Zablokowane na [5wm]/4uim
Zablokowane na [3m] dla
pojedynczych zdjec¢, zablokowane
na [5m] dla trzech ztozonych zdje¢
Zablokowane na [3m)/2wim
Zablokowane na 1280
Zablokowane na
Zablokowane na odpowiednik % % %
(najlepsza)

Zablokowane na %% (Lepsze)
Zablokowane na AWB
Zablokowane na ¢ 1 (wielokrotne)
=3 (Automatyczne $ledzenie
ostrosci) jest niedostepne
Zablokowane na & (Wt.)
Zablokowane na & (pomiar
wielosegmentowy)

Zablokowane na AUTO.

Czutos$¢ jest zablokowana

na minimalng warto$¢
Zablokowane na 80-800
Zablokowane na 80-6400
Zablokowane na +0,0
Zablokowane na Standard.
Niedostepne po wigczeniu

lampek makra



Komunikaty

W czasie uzywania aparatu na wyswietlaczu moga by¢ przedstawiane
nastepujace komunikaty.

Komunikat

Opis

Wyczerpana bateria

Bateria jest wyczerpana. Nataduj baterie przy pomocy
tadowarki. (str.42)

Karta pamieci
zapetniona

Karta pamigci ma zbyt
matg pojemnos¢, aby
skopiowac¢ zdjecia i
dzwieki

Karta pamieci SD zostata zapetniona i nie mozna zapisa¢
nowych zdjec.

W16z nowa karte pamieci SD lub skasuj niepotrzebne
zdjecia. (str.49, str.187)

Zmien poziom jakosci lub rozdzielczo$¢ zdje¢ i sprobuj
ponownie (str.200).

Btad karty pamieci

Robienie i odtwarzanie zdjec jest niemozliwe ze wzgledu na
problem zwigzany z kartg pamieci SD. Mozesz sprébowac
wyswietli¢ lub skopiowa¢ zapisane zdjecia za pomoca
komputera.

Wbudowana pamie¢ nie
jest sformatowana

Dane we wbudowanej pamieci sg uszkodzone. Sformatuj
wbudowang pamiec.

Karta pamieci nie jest
sformatowana

Wilozona karta pamigci SD nie jest sformatowana lub
zostata sformatowana na komputerze lub innym urzadzeniu
niezgodnym z aparatem. Sformatuj karte pamieci SD w
aparacie (str.244).

Karta pamieci jest
zablokowana

Karta pamigci SD jest zabezpieczona przed zapisem
(str.51).

Btad kompresji

Ten komunikat jest wy$wietlany, kiedy aparat nie moze
skompresowac zdjecia. Zmien jako$¢ lub rozdzielczos¢
zdjecia i ponéw prébe zapisu albo zrobienia zdjecia.

Brak obrazoéw i dzwigku

Brak zdje¢ lub plikéw dzwiekowych na karcie pamieci
SD lub we wbudowanej pamieci.

Nagrywanie filmu
zatrzyman

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy podczas nagrywania
filmu wewnetrzna temperatura aparatu przekroczyta limit
normalnej temperatury dziatania.

Usuwanie

Ten komunikat jest wy$wietlany podczas kasowania
zdjecia lub pliku dzwigkowego.

Aparat nie moze
odtworzy¢ tego zdjecia
lub dzwieku

Prébujesz odtworzy¢ zdjecie lub dzwigk w formacie, ktory
nie jest obstugiwany przez aparat. Mozesz sprébowaé
odtworzy¢ ten plik na aparacie innej marki lub w komputerze.
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Komunikat

Opis

Utworzenie folderu zdje¢
nie jest mozliwe

Najwyzszy dostepny numer (9999)zostat przydzielony

do zdjecia w folderze o najwyzszym numerze (999) i nie
mozna zapisac¢ wiecej zdjeé. Wtdz nowg karte pamieci
SD albo sformatuj karte lub wbudowang pamieé (str.244).

Zabezpieczone

Zdjecie lub plik dzwigkowy, ktére probujesz skasowac,
sg zabezpieczone.

Trwa zapis danych

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy probujesz
przetaczy¢ sie w tryb =1, podczas gdy zdjecie jest
zapisywane lub dokonywana jest zmiana ustawienia
DPOF. Komunikat znika po zapisaniu zdjecia lub

po dokonaniu zmiany.

Trwa przetwarzanie
danych

Ten komunikat jest wySwietlany, kiedy wyswietlenie zdjecia
trwa ponad pie¢ sekund ze wzgledu na koniecznosé
przetworzenia danych zdjecia, jak réwniez w czasie
formatowania karty pamieci SD lub wbudowanej pamieci.

Wbudowana pamie¢
zapetniona

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy wbudowana pamie¢
jest zapetniona podczas zapisywania pliku.

Brak zdjecia do
przetworzenia

Ten komunikat jest wyswietlany, kiedy nie ma zadnych
zdje¢ ani plikow dzwiekowych.

Nie mozna przetworzy¢
tego zdjecia/dzwieku

Ten komunikat jest wy$wietlany w przypadku plikow,
ktorych nie mozna przetworzyc¢.

Brak karty w aparacie

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli nie wiozono karty
pamieci SD przed wybraniem funkcji ,Kopiow. zdje¢/
dzwiek” z palety trybow odtwarzania i nacisnieto przycisk
OK.

Wbudowana pamigé ma
zbyt matg pojemnosé,
aby skopiowac¢ zdjecia i
dzwieki

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku
niewystarczajgcej ilosci miejsca we wbudowanej pamiegci,
aby wykona¢ kopiowanie.

Nie mozna przetworzyé
poprawnie

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku
niepowodzenia funkcji kompensacji efektu czerwonych
oczu.

Zbyt niski poziom baterii,
aby wigczy¢
odwzorowywanie pikseli

Ten komunikat jest wySwietlany w przypadku zbyt niskiego
poziomu natadowania baterii podczas odwzorowywania
baterii. Nalezy wymienic¢ baterig (str.43) lub uzyé
opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC117 (str.47).




Komunikat

Opis

Nie mozna wybrac¢
wiecej zdje¢

Wyswietlany po wybraniu wigkszej liczby zdje¢ niz
maksymalna dozwolona.

Aparat wytaczy sie, aby
zapobiec uszkodzeniu w
wyniku przegrzania

Pojawia sie po przekroczeniu najwyzszego limitu
temperatury w aparacie.

Nie mozna zapisaé
wiecej wpisow.
Usung¢ rekord?

Wyswietlany w przypadku brakuje pojemnosci w celu
zapisania wpisu na karcie, a takze gry istnieje juz wpis
o numerze seryjnym 999. (Tylko aparat WG-1 GPS)
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Rozwigzywanie probleméw

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Bateria nie zostata wiozona | Sprawdz, czy bateria jest wiozona.
do aparatu Jezeli nie, wtéz baterie.

. Sprawdz potozenie baterii. W6z
Aparat nie Bateria jest wlozona ponownie baterie do pojemnika
wiacza sie

nieprawidtowo

zgodnie z oznaczeniami symboli
@O (str.43).

Bateria wyczerpata sie

Nataduj baterie.

Na wyséwietlaczu
nie pojawia sie
obraz

Aparat jest podtagczony
do komputera

Wyswietlacz wytacza sie, kiedy
aparat cyfrowy jest podtgczony
do komputera.

Aparat jest podtagczony
do telewizora

Wyswietlacz wytacza sie, kiedy
aparat cyfrowy jest podtgczony
do telewizora.

Wyswietlacz jest
wytgczony.

Nacisnij przycisk OK/DISPLAY,
aby wigczy¢ wyswietlacz.

Wyswietlacz jest
nieczytelny

Poziom jasnosci
wyswietlacza jest zbyt niski

Ustaw poziom jasnosci za pomocg
pozycji [Poziom jasnos$ci] w menu
[\ Ustawienie]. (str.262)

Funkcja oszczedzania
energii jest wtaczona

Kiedy funkcja oszczedzania energii
jest wigczona, wyswietlacz
przyciemnia sie automatycznie

po okreslonym czasie. Nacisnij
przycisk, aby przywréci¢ normalny
poziom jasnos$ci.

Wybierz ustawienie [Wyt.] w pozyc;ji
[Oszczedz. energ.] w menu

[N\ Ustawienie], aby wytgczy¢
funkcje oszczedzania energii (str.262).

Migawka nie
dziata

Lampa btyskowa taduje sie

Podczas tadowania lampy
btyskowej nie mozna robi¢ zdjec.
Poczekaj do zakonczenia tadowania.

Brak miejsca na karcie
pamigci SD lub we
wbudowanej pamigci

Wi6z karte pamieci SD z wolnym
miejscem lub skasuj niepotrzebne
zdjecia (str.49, 187).

Rejestrowanie

Zaczekaj do zakonczenia zapisu.




Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Zdjecie jest
ciemne, kiedy
uzywana jest
lampa btyskowa

Obiekt jest za daleko
w ciemnym otoczeniu,
takim jak scena nocna.

Zdjecie staje sie ciemne, jezeli
obiekt znajduje sie zbyt daleko. Zréb
zdjecie w zasiggu btysku.

Obiekt jest
nieostry

Obiekt trudny dla
automatyki ostro$ci

Aparat moze mie¢ trudnosci

z automatycznym ustawieniem
ostrosci niektérych obiektow, takich
jak obiekty z niskim kontrastem
(biata $ciana, btekitne niebo itp.),
ciemne obiekty, obiekty z drobnymi
wzorkami, szybko poruszajace sig
obiekty. Moze sig to rowniez
zdarzyé, jesli zdjecie jest robione
przez okno lub siatke(str.81).

W takich przypadkach uzyj blokady
ostrosci lub trybu MF (Reczne ust.
ostrosci) (str.130).

Obiekt znajduje sig poza
ramka ostrosci

Zlokalizuj zgdany obiekt w ramce
ostrosci (polu ostrosci) w $rodku
wys$wietlacza. W przypadku
trudnosci najpierw zablokuj ostro$é
na zgdanym obiekcie (blokada
ostrosci), a nastepnie przesun
aparat, aby skadrowac ujecie.

Lampa nie btyska

Tryb btysku ustawiono
na ® (Blysk wytgczony)

Ustaw % (Auto) lub %
(Btysk wigczony) (str.127).

Tryb rejestracji jest
ustawiony na & (Zdjecia
seryjne), B (Szybkie zdj.
seryjne) lub B,
(Autobracketing); tryb
ostrosci jest ustawiony

na M (Nieskonczono$g);
lub tryb robienia zdje¢ jest
ustawiony na ¥® (Film)
=) (Film podwodny),
(Ognie sztuczne) lub £
(Mikroskop cyfrowy).

Btysk nie nastepuje w tych trybach.

v W niektorych rzadkich przypadkach statyczne tadunki elektryczne moga

memo,

spowodowac niepoprawne dziatanie aparatu. Jesli sie to zdarzy, wyjmij

baterie i wtdz jg ponownie. Jezeli aparat wigcza sie i dziata prawidtowo,
mozesz kontynuowac jego uzycie.
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E Zatacznik




Ustawienia domysine

Ponizsza tabela przedstawia fabryczne ustawienia domysine.
Ponizej przedstawiono znaczenie poszczegolnych oznaczen pozyciji
menu wraz z ustawieniem domysinym.

Zapamigtanie ostatniego ustawienia

Tak

Nie

: Ustawienie biezace (ostatnie zapamietane) jest
zachowywane po wytaczeniu aparatu.

: Ustawienie powraca do wartosci domysinej po wytaczeniu
aparatu.

: Ustawienie jest zalezne od ustawienia funkcji [Pamiec]
(str.172).

:ND

Resetowanie ustawienia

Tak : Ustawienie powraca do wartosci domysinej po
zresetowaniu aparatu (str.269).
Nie . Ustawienie jest zachowywane nawet po zresetowaniu
aparatu.
— :ND
® Pozycje menu [ Tryb nagryw.]
Ustawienie T
Pozycja omsle Zi;;?ggrl]?;r:)le Rzl Strona
(tryb robienia L2 ustawienia
. ustawienia
zdje¢: D)
Odcienie zdjecia Jasne Tak Tak str.134
Rozdzielczo$¢ (4288x3216) Tak Tak str.135 @
s *
Jakosé (Lepsza) Tak Tak str.137 g
Balans bieli AWB (Auto) * Tak str.138 'ﬁ
=}
2
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Ustawienie

p Zapamietanie .
Pozycja ol OZtatn?ego RESHBIE LS Strona
(tryb robienia S ustawienia
zdjec: @)
Pole ostrosci (Wielokrotny) Tak Tak str.131
Ustawienie Autom. makro « Tak Tak str.132
AF (wtaczone)
Dod. $w.aut.ostr (wlqgone) Tak Tak str.133
Ho
Pomiar ekspoz. (Wielosegme * Tak str.140
ntowy)
Czutosé Aug(?ogso- . Tak  [str.142
Zakres ISO AUTO 80-800 * Tak str.143
Kompens. eksp. 0.0 * Tak str.144
1288,
Rozdzielczosé (1280%720/ Tak Tak str.165
30 fps)
. 4
. Movie SR (wlaczone) Tak Tak str.166
ilm
Przedziat 1 min Tak Tak str.167
ggzj z Laczny czas 10 min. Tak Tak str.167
czas 57
Opézn. 0godz. 0 Tak Tak  |str.167
rozp. min.
Komp. przeswiet. A o Tak Tak str.144
Ustaw. D- (wytaczone)
range
Kompens. Cienia (Wyla(l?zone) Tak Tak str.144
Sledz.pikseli SR (wyla(?zone) Tak Tak str.146




Ustawienie

Zapamietanie

. domysine ; Resetowanie
Pozycja L ostatniego ..~ |Strona

(tryb robienia S ustawienia

zdjec: @)
Przedziat 100“;3(' Tak Tak  |[str.147
24} 2 Prz. 1) iorba zdjeé 2 Tak Tak  |str.147
czas

Opdzn. rozp. Oognc:icri]Z. Tak Tak str.147
Rozpoz. mrugnigé (w{a(gone) Tak Tak str.149
Zoom cyfrowy (wlchone) * Tak str.97
Natychm. podglad (wlqgone) Tak Tak str.150

Niuzokrez Q
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Ustawienie

Pozycja amlie Zip;?;rl]?;rge RESHBIE LS Strona
(tryb robienia S ustawienia
zdjec: @)
O
Wykryw. twarzy (wylaczone) Tak Tak
Tryb blysku (W{qgone) Tak Tak
Tryb rejestracji (wylaSzone) Tak Tak
Tryb ostro$ci (wylaSzone) Tak Tak
Pozycja zoom (Wylagzone) Tak Tak
. O
Pozycja MF (wylaczone) Tak Tak
Pamigé Balans bieli (wylagzone) Tak Tak str.172
Czutosé i~ Tak Tak
(wytaczone)
Kompens. eksp. (wyla(?zone) Tak Tak
Pomiar ekspoz. (WylaEzone) Tak Tak
Zoom cyfrowy (w{a(gone) Tak Tak
DISPLAY i~ Tak Tak
(wytgczone)
. v
Nr pliku (wigczone) Tak Tak
Zielony przycisk Tryb zielony Tak Tak str.151
Ostros¢ —=— Tak Tak  [str.156
(Normalna)
Nasycenie — Tak Tak str.156

(Normalna)




FElE Zapamietanie
Pozycja amlie OZtatn?e o RESHBIE LS Strona
yel (tryb robienia ustawier?ia ustawienia
zdjec: @)
—a
Tonowanie (czarno- Tak Tak str.156
biaty)
—
Kontrast (Normalna) Tak Tak str.157
Nanoszenie daty o Tak Tak str.157
(wytaczone)
. v
Wzbogacanie 1Q (whaczone) Tak Tak str.158
Lampka makra o Tak Tak str.159
(wytaczone)
® Pozycje menu [\ Ustawienie]
P . Ustawienie Zapam|_etan|e Resetowanie
ozycja o ——— ostatniego N Strona
Y ustawienia
Gtlos$. dzw. oper. 3 Tak Tak
Gtosn. odtw. 3 Tak Tak
Dzwiek 1 Tak Tak
powitania
Dzwiek str.245
Dzwiek migawki 1 Tak Tak
Dzwiek operacji 1 Tak Tak
Dzwiek 1 Tak Tak
samowyzw.
Zgodnie
z ustawieniem al ie
I(%);;r;?t daty tawieni Tak Ni
poczatkowym
Format daty .
Ustawianie | (czas) 24h Tak Nie str.59
daty str.247
Data 1/1/2011 Tak Nie
Zgodnie
Czas z ustawieniem Tak Nie
poczatkowym
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Zapamigtanie

Pozycja Léstaw[e nie ostatniego Resetoyvar_ue Strona
omysine S ustawienia
o
Alarm Tak Tak
Alarm (wytgczone) str.250
Czas 0:00 Tak Tak
Analogicznie
jak €%
Wybierz czas (miasto Tak Tak
czasu
lokalnego)
Miasto Zgodnie z
docelowe ustawieniem Tak Nie
(Miasto) poczatkowym
Czas na
P . str.252
Swiecie Miasto O
docelowe (wylaczone) Tak Nie
(Letni) via
. Zgodnie z
M'?Sto czas lok. ustawieniem Tak Nie
(Miasto)
poczagtkowym
Miasto czas lok. o .
(Letni) (wytgczone) Tak Nie
Rozmiar tekstu Standard. Tak Nie str.255
Zgodnie z
Language/ S:& ustawieniem Tak Nie Ssttrr.25555
poczatkowym :
Nazwa folderu Data Tak Tak' str.256
Potaczenie USB MSC Tak Tak str.277
Zgodnie z
Wyjécie wideo ustawieniem Tak Nie str.259
poczatkowym
Wyjscie HDMI Auto Tak Tak str.260
. o
Eye-Fi (wylaczone) Tak Tak str.261
Poziom jasnosci —a— Tak Tak str.262
Oszczedz. energ. 5 sek. Tak Tak str.262




Ustawienie ZEETE D Resetowanie
Pozycja a ostatniego SO Strona
domysine P ustawienia
ustawienia
Automat. wyltgcz. 3 min. Tak Tak str.263
Szybki zoom o Tak Tak str.264
(wytaczone)
Podpowiedzi ~ Tak Tak str.266
(wtgczone)
Reset Anuluj — — str.269
Usun wszystko Anuluj — — str.190
Odwzorowanie pikseli Anuluj — — str.267
Format Anuluj — — str.244
Ustawienie
GPS Wyt Tak Tak
o . ; Przewodn
GPS Rejestrowanie Wiyt. Tak Tak ik GPS
Auto synch Wyt. Tak Tak
czasu
*1 Z wyjatkiem utworzonej nazwy folderu
*2 Tylko aparat Optio WG-1 GPS
o Elementy na palecie trybéw odtwarzania
= . Ustawienie Zapami(_@tanie Resetowanie
ozycja T ostatniego T — Strona
Y ustawienia
Przedziat 3 sek Tak Tak
Pol_<a’z Efekt ekranowy Nasuwanie Tak Tak str.180
slajdow
Efekt dzwigkowy Wt Tak Tak
Obrot zdjecia Normalny poziom — — str.183
Filtr matych twarzy Okoto 7% Nie Nie str.202
Wocieranie tuszu 3 Nie Nie str.209
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Zapamietanie

Pozycja Ustaw[e nie ostatniego Resetoyvar_ne Strona
domysine o) ustawienia
ustawienia
Rozdzielczos¢ [(3m)/ 2mimm Tak Tak
Uktad [ H Tak Tak
Kolaz str.211
Tio Biaty Tak Tak
Wybierz zdjecia — — —
. Czarno-biaty/ . o
Filtr cyfrowy sepia Nie str.204
. Wszystkie .
Rozmycie o Nie —
Oryginalna krawedzie/Biaty <220
ramka Tworzenie Wszystkie Nie o
ramki krawedzie/Biaty
Dodawanie ramki Domysina1 Tak Tak str.216
Zapisz jako _ _ _
zdjecie
Edyda | poziel filmy — — — str.225
filmu
Dod. obrazu o o o
tytutowego
Kompens. czerw. oczu — — — str.215
Zaleznie
Rozdzielczo$¢ od zrobionego — — str.200
Zmien zdjecia
rozmiar Zaleznie
Jakos¢ od zrobionego — — str.200
zdjecia
Zaleznie
Przycinanie od zrobionego — — str.201
zdjecia
Wbudowana
Kopiow. zdje¢/dzwiek pamigé — Karta — — str.228
pamieci SD
Notatka gtosowa — — — str.240




Ustawienie ATl Resetowanie
Pozycja 2 ostatniego ..~ |Strona
domysine o) ustawienia
ustawienia
. Zaleznie od
B e | zwsameso | — |~
zdjecia/dzwigku
Zabezpiecz str.191
) . Zaleznie od
Wszystkle zdj./ Zapisanego - o
dzw. zdjecialdzwieku
Pojedyncze Kopie: 0 o o
zdjecie pie:
DPOF str.231
Wszystkie Data: Wyl o o
zdjecia - VWA
Ekran powitania & (wlgczone) Tak Tak str.268
o Gléwne operacje
. . Ustawienie Zapamie_tanie Resetowanie
Pozycja Funkcja - ostatniego TSEe Strona
Y ustawienia
Przycisk &1 | Tryb operagiji Tryb =] — — —
. Pozycja Petna pozycja . .
Przycisk 444/ 8 Zoom szerokiego kata Nie str.94
str.111
A _Tryb . O (Standard.) * Tak -
rejestraciji str.119
Przycisk
; Tryb robienia (Automat. tryb
v
sterc;wanl 2djec zdjed) Tak Tak str.83
Tryb btysku % (Auto) * Tak str.127
Tryb ostrosci| AF (Standard.) * Tak str.129
Tryb robienia
zdje¢
) Menu [ Tryb
ﬁ\;lzléﬂlsjk Ekran menu nagryw.] — — str.69
Tryb odtwarzania
Menu
[N\ Ustawienie]
Przycisk OK/ Ekran .
DISPLAY informacji Standard. Tak str.29
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- Zapamigtanie .
Pozycja Funkcja %f;wzr?ée ostatniego R:;Zt\?v‘i'g?;e Strona
¥ ustawienia
Przycisk @. | Tryb operaciji Wysvrmzznw:rzy * Tak str.86
Zielony Przywotywa .
przycisk nie funkaji Tryb zielony Tak Tak str.93

yiuzokpez @




Lista miast czasu na swiecie

Miasto: wskazuje miasta, ktére mozna okresli¢ w ramach ustawienia
poczatkowego (str.55) lub jako miasto czasu na Swiecie (str.252).
Format wyjscia wideo: wskazuje format wyjscia wideo dla miasta
wybranego w ustawieniach poczatkowych.

Format Format
Region Nazwa miasta wyjscia Region Nazwa miasta wyjscia
wideo wideo
Amery Honolulu NTSC Afryka/Azja | Stambut PAL
ka Pdtnocna | Anchorage NTSC Zachodnia Kair PAL
Vancouver NTSC Jerozolima PAL
San Francisco NTSC Nairobi PAL
Los Angeles NTSC Jeddah PAL
Calgary NTSC Teheran PAL
Denver NTSC Dubaj PAL
Chicago NTSC Karachi PAL
Miami NTSC Kabul PAL
Toronto NTSC Male PAL
Nowy Jork NTSC Delhi PAL
Halifax NTSC Colombo PAL
Amery Mexico City NTSC Kathmandu PAL
ka Srodkowa [Lima NTSC Dacca PAL
i Potudniowa | Santiago NTSC Azja Yangon NTSC
Caracas NTSC Wschodnia  [Bangkok PAL
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL
Sao Paulo PAL Vientiane PAL
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL
Europa Lizbona PAL Phnom Penh PAL
Madryt PAL Ho Chi Minh PAL
Londyn PAL Dzakarta PAL
Paryz PAL Hongkong PAL
Amsterdam PAL Beijing PAL
Mediolan PAL Szanghaj PAL
Rzym PAL Manila NTSC
Kopenhaga PAL Taipei NTSC
Berlin PAL Seul NTSC
Praga PAL Tokio NTSC
Sztokholm PAL Guam NTSC
Budapeszt PAL Oceania Perth PAL
Warszawa PAL Adelajda PAL
Ateny PAL Sydney PAL
Helsinki PAL Noumea PAL
Moskwa PAL Wellington PAL
Afryka/Azja | Dakar PAL Auckland PAL
Zachodnia Algier PAL Pago Pago NTSC
Johannesburg PAL
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Akcesoria opcjonalne

Dostepnych jest wiele akcesoriow przeznaczonych dla tego aparatu.
Pozycje oznaczone gwiazdka (*) sg identycznymi elementami jak te,
ktore zostaty dostarczone wraz z aparatem.

® Zasilanie

Bateria litowo-jonowa D-LI92 z mozliwoscig tadowania (*)
Zestaw tadowarki baterii K-BC92 (*)

(tadowarka baterii D-BC92, przewdd zasilania)
Zestaw zasilacza K-AC117

(zasilacz D-AC115, ztaczka D-DC92, przewod zasilania)

Zasilacz i tadowarka baterii sg sprzedawane tylko w zestawie.

o Kabel

Kabel USB [-USB7 (*)
Kabel AV [-AVC7 (*)

® Pasek

O-ST104 (*)

O-ST117 (*)

O-ST118 (*)

0-ST24 Pasek z prawdziwej skory.
O-ST8 Pasek ze srebrnego tancuszka.
0-ST81 Pasek wodoodporny.

e Etui Optio WG-1

0-CC1182 (dostepnos¢ w najblizszej przyszitosci)

Ta ostona chroni aparat przed zadrapaniami i lekkim

wstrzgsami.

@ Pilot zdalnego ster.

WODOODPORNY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA O-RC1
PILOT ZDALNEGO STEROWANIA E
PILOT ZDALNEGO STEROWANIA F



Dane techniczne

Typ Cyfrowy aparat kompaktowy z wbudowanym obiektywem zoom
Liczba pikseli Ok. 14 megapikseli
rzeczywistych

Czujnik obrazu

CCD 1/2,3 cala

Rozdzielczo$¢ zdjecia

Zdjecia (4288x3216), 10w m (3216x3216), T0mim (4224x2376),
(3072x2304), Buim (3072x1728), [5m] (2592x1944),
wm (2592x1464), 3m] (2048x1536), Zwim (1920%1080),
(1024x768), (640] (640x480)

* Zablokowana na [5m)/ 4w w trybie Digital SR.

* Zablokowana na [3mJ/2mmm w trybie zdje¢ z ramkami.

* Zablokowana na [5m] w trybie Cyfrowy szeroki, jednak dla
pierwszego ujecia uzywane jest ustawienie [3m].

* Zablokowana na [2m] dla jednego ujecia w trybie panoramy
cyfrowe;.

* Zablokowana na 2wmim w trybie Mikroskop cyfrowy.

* Zablokowana na [5m)/_4mmm, kiedy czuto$¢ jest ustawiona na 3200
lub 6400. -

* Zablokowana na [5m]/_4mim w trybie szybkich zdje¢ seryjnych.

* Zablokowana na (1280x960) w trybie Raport.

Film 1288 (1280x720/30 fps), 128% (1280x720/15 fps)
(640x480/30 fps), [B48 (640x480/15 fps)
828, (320x240/30 fps), B2 (320%240/15 fps)

Czutos¢

Automatyczna, reczna (ISO 80-6400)
* W trybie Digital SR czuto$¢ zostaje zablokowana na AUTO
(80-6400).

Format pliku

Zdjecia JPEG (Exif 2.3), DCF 2.0, DPOF, PRINT Image Matching Il

Film AVI (Motion JPEG), okoto 30/15 klatek na sekunde, system
PCM, dzwiek mono, Movie SR (redukcja drgan filmu)

Dzwigk Notatki gtosowe, nagrywanie dzwigku: WAVE (PCM), mono

Jakos¢

Zdjecia %% ,Najlepsza”, % ,Lepsza”, % ,Dobra”

Film Zablokowana na %% % (najlepsza) *Brak mozliwosci
zmiany

Nosnik pamieci
masowej

Whbudowana pamie¢ (okoto 97,0 MB), karta pamieci SD, karta
pamieci SDHC, karta pamieci SDXC

G
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Orientacyjna liczba zdje¢ i czas nagrywania

Zdjecia

Wbudowana pamieé Karta sa?‘nliaeci sD

*hkk | KK * | KAk | Ak *
(4288x3216)| 19 zdjec | 39 zdjec | 61 zdjeé Z;g‘c‘ia Zg:c, ;jj%f’c,
10mgm (3216%3216) 7 dj2Q40ia 49 zdje¢ | 70 zdjeé z‘:j?;é z%J?:c' ;g’ﬁ;c
Toumm (4224x2376) zdjzgcia 49 zdjec | 70 zdjec z‘:j?;é Z%J?QS(') ;gf;c
om0 | s [evase a0, | 12 | 0
Tumm (3072x1728)| 39 zdje¢ | 75 zdjgé ZL?QQC Zggé ;é‘jge% fc]jjg?’:
5wl (2592x1944) | 39 zdjeé | 75 zdjeé ZL?QQC Zggé ;jjge% fc]j:g?':
T (2592x1464)| 49 zdje¢ | 98 zdjgs ZL?‘;é Z%J?:é ;3;1 fgjg
v o] Z | e | |z
s e s | 3, | i | 1 | S |
oy | 0, | | o | 25 | ok | e
ooy | 0 | o, [ | e | o |

443 690 776 | 8782 | 12294 | 15368

640] (640x480)

zdjecia zdjeé zdjeé zdjecia zdje¢ zdje¢

Liczba zdje¢ jest podana tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista liczba zdjeé¢
moze sie rozni¢ w zaleznosci od karty pamieci SD i fotografowanego obiektu.

W przypadku ustawienia trybu ™3 (Raport) mozesz wybraé tylko rozdzielczo$é
(1280%960).
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Film/dzwigk

Wbudowana pamie¢ | Karta pamieci SD 2 GB
128 (1280x720/30 fps) 30 sek. 10 min. 8 sek.
128% (1280%720/15 fps) 1 min. 19 min. 42 sek.
[64Q) (640x480/30 fps) 1 min. 28 sek. 29 min. 16 sek.
(640%480/15 fps) 2 min. 47 sek. 53 min. 55 sek.
[32¢) (320x240/30 fps) 2 min. 15 sek. 44 min. 32 sek.
(3205 (320%240/15 fps) 4 min. 8 sek. 1 godz. 18 min. 48 sek.
Dzwiek 26 min. 30 sek. 8 godz. 44 min. 34 sek.

» Powyzsze dane zostaty opracowane zgodnie z naszymi standardowymi warunkami
robienia zdje¢. Moga sie zmienia¢ w zaleznosci od tematu, panujacych warunkow i
typu uzywanej karty pamieci SD.

» Nagrywanie mozna kontynuowa¢ do momentu zapetnienia wbudowanej pamigci lub
karty pamieci SD badz osiggniecia pliku filmu o rozmiarze 2 GB (w przypadku karty
SDHC). Jesli nagrywanie zatrzyma sie po osiggnieciu 2 GB, mozna kontynuowac
rejestracje filmu w blokach po 2 GB.

Auto, Swiatto dzienne, cien, swiatto sztuczne, fluorescencyjne,

Balans biell ustawienia reczne
Obiektyw Ogniskowa 5,0 - 25,0 mm*
(odpowiednik ok. 28 mm - 140 mm dla ogniskowej
formatu 35 mm)
Przystona F3,5 (W) - F5,5 (T)
Budowa obiektywu 11 elementéw w 9 grupach (5 elementéow
asferycznych)
Typ zoomu Napedzany elektrycznie
Zoom optyczny 5x

Zoom inteligentny [7m]/ Bwimm: ok. 7x, [5m]/dwma: ok. 8,3, [3m]: ok. 10,5x, 2mim: ok.
11,2x, [1024]: ok. 20,9x, [640]: ok. 33,5 (w potgczeniu z zoomem

optycznym) @
Zoom cyfrowy Maks. 6,7x (w potgczeniu z zoomem optycznym 5x daje N

powiekszenie do ok. 33,5x) .x%
Redukcja rozmycia  Zdjecia Elektroniczna redukcja drgan (Sledz.pikseli SR), ﬁ
ruchu redukcja drgan o wysokiej czutosci (Digital SR) 3,

=

Film Elektroniczna redukcja drgan filmu (Movie SR)

Wyswietlacz Panoramiczny wyswietlacz LCD o przekatnej 2,7 cala, ok. 230 000

punktéw, powtoka antyrefleksyjna (tylko ostona)
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Tryby odtwarzania

Pojedyncza ramka, 6 zdjeé, 12 zdje¢, powiekszenie (maks. 10x%,
przewijanie), odtwarzanie ze zblizeniem twarzy, odtwarzanie ze
zblizeniem zwierzecia, ekran folderoéw, ekran kalendarza,
odtwarzanie dzwieku, wykres, kompensacja jasnych i ciemnych
obszardéw, wybieranie i kasowanie, pokaz slajdéw, zmiana wielkosci,
przycinanie, kopiowanie zdje¢ i dzwiekow, obrét zdjeg, filtr cyfrowy,
oryginalna ramka, filtr Wcieranie tuszu, kolaz, filtr matych twarzy,
odtwarzanie/edycja filmu (zapisywanie jako zdjecie, podziat filmu,
dodawanie obrazu tytutowego), ramki, kompensacja efektu czerwonych
oczu, notatki glosowe, zabezpieczanie, DPOF, ekran poczatkowy

Tryb ostrosci

Automatyka ostrosci, makro, makro 1 cm, Pan Focus,
nieskonczonos$é, reczne ustawianie ostrosci

Ustawianie ostrosci

Typ System wykrywania kontrastu TTL przez czujnik
Wielopunktowe (9-punktowa automatyka
ostro$ci)/punktowe/automatyczne $ledzenie
ostrosci z mozliwoscig zmiany

Gtebia ostrosci Standardowa: 0,5 m - « (petny zakres
(od przodu powigkszenia)
obiektywu) Makro : 0,1 m-0,6 m (petny zakres
powigkszenia)
Makro 1 cm : 0,01 m - 0,3 m (w pozycji
posredniej zakresu zoomu)
* Mozliwos$¢ przetaczenia na nieskonczonose,
Pan Focus i reczne ustawianie ostrosci.
* Automatyka ostrosci wykrywania twarzy
dostepna tylko w przypadku, gdy aparat
rozpoznaje twarz osoby.

Blokowanie Przez nacisniecie do potowy spustu migawki
ostrosci

Ustawienia ekspozycji

Pomiar ekspoz.  Pomiar wielosegmentowy, centralnie-wazony,
punktowy

Kompens. eksp. +2 EV (co 1/3 EV)

Wykrywanie twarzy

Wykrywanie do 32 twarzy (do 31 ramek wykrywania twarzy

wyswietlanych na ekranie), Smile Capture, rozpoznawanie mrugniec,

Wspomaganie autoportretu, Wspomaganie autoportretu + Smile

Capture

* Funkcja automatyki ostrosci wykrywania twarzy dostepna tylko w
przypadku, gdy aparat wykrywa twarz osoby.

Wykrywanie zwierzat

Rejestrowanie: 3, wykrywanie: 1 jednocze$nie

Tryb robienia zdje¢

Automatyczny tryb zdjeé, program, scena nocna, film, film podwodny,
pejzaz, kwiaty, portret, szeroki cyfrowy, plaza i $nieg, Digital SR,
dzieci, zwierzeta, sport, ognie sztuczne, $wieca, portret nocny, tekst,
zywnos$¢, panorama cyfrowa, dodawanie ramki, raport, mikroskop
cyfrowy, zielony, nagrywanie gtosu (mozliwo$¢ uzycia w przypadku
przypisania ustawienia Fn)




Filtr cyfrowy

Czarno-biaty/sepia, aparat dziecinny, retro kolor (czerwony, ré6zowy,
fioletowy, niebieski, zielony, z6tty), ekstrakcja koloru (czerwony,
zielony, niebieski), wzbogacanie koloru (Btekit nieba/Swieza zielen/
Delikatny r6z/Jesienne liscie), wysoki kontrast, btyski gwiazd
(Krzyzyk, Serce, Gwiazda), migkki, rybie oko, jasno$¢, miniatura

Film

Ciagly czas Okoto 1 sekundy — az do zapetnienia wbudowanej
nagrywania pamigci lub karty pamieci SD (maksymalny
rozmiar pliku jest ograniczony do 2 GB)

Czas migawki

1/1500 sek. — 1/4 sek., maks. 4 sek. (tryb sceny nocnej)

Wbudowana lampa
btyskowa

Tryby Auto, btysk wytgczony, btysk wigczony, Auto +
redukcja efektu czerwonych oczu, blysk wtaczony
+ redukcja efektu czerwonych oczu

Szeroki kat: ok. 0,3 m - 3,9 m (czuto$¢: ustawienie
Auto)
Tele: ok. 0,3 m - 2,5 m (czuto$¢: ustawienie Auto)

Zasieg btysku

Zdjecia seryjne

Pojedyncza ramka, samowyzwalacz (ok. 10 sek., ok. 2 sek.), zdjecia
seryjne, szybkie zdjecia seryjne, zdalne sterowanie (zdalne
sterowanie 3 sek., zdalne sterowanie 0 sek.), zdjecia z przedziatem
czasowym, autobracketing

Samowyzwalacz

Ze sterowaniem elektronicznym, opdznienie okoto 10 sek. lub 2 sek.

Funkcje czasu

Czas na $wiecie 75 miast (28 stref czasowych)

Tryb zegarka Zegar wyswietlany poprzez przytrzymanie
przycisku OK/DISPLAY, kiedy aparat jest
wytaczony (przez okoto 10 sek.)

Alarm Alarm z jednoczesnym wys$wietlaniem trybu
zegarka o okreslonej godzinie

Zasilanie

Bateria litowo-jonowa (fadowana) D-L192 lub zasilacz sieciowy (opcja)

Trwatos$¢ baterii:

Pojemnosc¢ zdje¢  * Liczba zdje¢, jaka mozna zarejestrowac, zostata

okoto 260 zdjec zmierzona zgodnie ze standardowymi
warunkami pomiaru CIPA. (Warunki pomiaru:
wyswietlacz wigczony, 50% zdje¢ z btyskiem,
temperatura 23 C lub 73,4 F). Rzeczywista liczba
zdje¢ moze sie réznié¢ w zaleznosci od warunkéw
uzycia.

Czas * Zgodnie z wynikami testéw w pomieszczeniu.
odtwarzania
okoto 280 min.

Czas * Zgodnie z wynikami testéw w pomieszczeniu.
nagrywania filmu
okoto 120 min.

Czas * Zgodnie z wynikami testdw w pomieszczeniu.
nagrywania

dzwigku

Okoto 350 min.

(o
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Interfejsy

Gniazdo USB 2.0 (zgodnos$¢ z trybem high speed)/PC/AV/gniazdo
HDMI (typ D — mikro)

Format wyjscia wideo

NTSC/PAL (mono)

Ocena
wodoodpornosci
i odpornosci na kurz

Zgodnos$¢ z normg wodoodpornosci JIS klasy 8 oraz normg
odpornosci na kurz JIS klasy 6 (IP68). Ciagte robienie zdjec
na gtebokosci 10 m pod woda przez 2 godziny.

Ocena odpornosci
na wstrzgsy

Aparat zalicza test upadku firmy PENTAX (upadek z wysokosci 1,5 m

na powierzchnig ze sklejki o grubosci 5 cm) zgodnie ze standardowg

metodg testowania odpornosci na wstrzasy MIL-Standard 810F

Method 516.5-Shock testing.

* Wodoodporno$¢ nie jest gwarantowana w przypadku narazenia
aparatu na wstrzasy, na przyktad w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

* Nie gwarantuje sie bezproblemowego dziatania ani braku
uszkodzen aparatu we wszystkich warunkach.

Wymiary

Ok. 115,5 (szer.) x 58,5 (wys.) x 28,5 (dt.) mm (z wytagczeniem
elementow sterowania i wystajgcych czesci)

Waga

Optio WG-1 GPS:

Ok. 146 g (bez baterii i karty pamieci SD)
Ok. 167 g (z baterig i kartg pamieci SD)
Optio WG-1:

Ok. 143 g (bez baterii i karty pamieci SD)
Ok. 163 g (z baterig i kartg pamieci SD)

Akcesoria

tadowana bateria litowo-jonowa, tadowarka, przewdd zasilajacy,
kabel USB, kabel AV, oprogramowanie (CD-ROM), pasek, pasek

z karabinczykiem, podstawka makro, instrukcja obstugi, przewodnik
Szybki start, przewodnik po narzedziach dla systemu GPS

(tylko aparat Optio WG-1 GPS)




Przewodnik po narzedziach dla systemu GPS

Przed uzyciem systemu GPS

W tej czesci opisano sposob korzystania z funkcji GPS aparatu Optio WG-1
GPS oraz $rodki ostroznosci dotyczace jej uzycia. Prosimy o przeczytanie
tych informacji przed uzyciem funkcji GPS w aparacie.

Informacje o systemie GPS

Skrot GPS oznacza globalny system pozycjonowania (Global Positioning
System). Jest to system nawigacyjny umozliwiajacy okreslanie potozenia na
podstawie informacji odebranych z satelitéw GPS. Aparat odbiera sygnaty
z niektérych satelitbw GPS i oblicza biezaca pozycje i czas. Jest to
nazywane ,pozycjonowaniem”.

Funkcja aparatu Optio WG-1 GPS

Mozliwo$¢ zarejestrowania lokalizacji, w ktérej zrobiono zdjecie

Mozna zarejestrowac dtugos$c i szerokosé geograficzng dla zrobionego
zdjecia. Korzystajac z dostarczonego oprogramowania, mozna wyswietli¢
pozycje zdje¢ na mapie.

Zapisywanie plikow wpiséw

Aparat regularnie odbiera informacje z satelitow GPS i zapisuje je jako pliki
wpisow w formacie KML. Pliki wpiséw mozna wyswietli¢ przy uzyciu ustug
Google Earth i Mapy Google, a takze aplikacji obstugujgcej format KML.
*Google, Google Earth i Mapy Google to znaki towarowe firmy Google Inc.
Regulacja zegara przy uzyciu danych GPS

Aparat automatycznie reguluje swoj zegar przy uzyciu informacji odebranych
z satelitow GPS.

Srodki ostrozno$ci dotyczace korzystania z systemu
GPS

* Funkcja GPS jest domysinie wytgczona. Aby jej uzy¢, ustaw pozycje

[Ustawienie GPS] na & (WH.).

Satelity GPS stale sie poruszaja. W zaleznosci od sytuacji (lokalizacja,

czas itp.), pozycjonowanie moze wymagac¢ diuzszego czasu lub bedzie

niemozliwe.

» Aby uzywac funkcji GPS, nalezy znajdowac sie w otwartym miejscu,
na przyktad na zewnatrz budynku.

Niniejsza cze$¢ odnosi sie wytgcznie do aparatu Optio WG-1 GPS

G
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Pozycjonowanie moze by¢ utrudnione lub niemozliwe w nastepujacych
sytuacjach:
- Pod wodg
- Pod ziemig lub wewnatrz budynku
- W tunelach

- Pomiedzy wysokimi budynkami

- Pod liniami przesytowymi wysokiego napiecia lub w ich poblizu

- W lesie

- W poblizu telefonéw przenosnych korzystajacych z pasma 1,5 GHz
Kiedy funkcja GPS jest wtgczona, aparat regularnie wykonuje
pozycjonowanie nawet po wytgczeniu. Pozycje [Ustawienie GPS] nalezy
ustawi¢ na O (Wyt.) (str.328) przed wytaczeniem aparatu, jesli aparat
zostanie zabrany w miejsce, w ktérym uzycie produktow elektronicznych
jest zabronione (na przyktad w szpitalu lub samolocie).

Pozycjonowanie moze zajgc kilka minut, kiedy funkcja GPS jest uzywana
po raz pierwszy, jesli pozycjonowanie nie byto wykonywane przez diuzszy
czas lub po wymianie baterii.

System geodezyjny funkcji GPS w tym aparacie wykorzystuje system
World Geodetic System 1984 (WGS 84).

Informac;ji o lokalizacji nie mozna usungc¢ ze zdje¢. Przed wykonaniem
zdjeé, ktére zostang umieszczone w Internecie, nalezy ustawic¢ pozycje
[Ustawienie GPS] na o (Wyt.), aby nie ujawniac¢ ich lokalizaciji.

Uzycie systemu GPS jest zabronione w niektorych krajach i regionach.
Przed rozpoczeciem podrézy z aparatem GPS nalezy skontaktowac sie z
odpowiednig ambasadg lub biurem turystycznym.

Podczas dziatania funkcji pozycjonowania nie nalezy przenosi¢ aparatu w
metalowym pojemniku. Zastoniecie aparatu metalem powoduje, ze
funkcja pozycjonowania przestaje dziatac.

W nastepujacych sytuacjach aparat nie moze odbiera¢ danych GPS.
Pozycjonowanie rozpocznie si¢ ponownie po ustaniu tych sytuaciji:

- Podczas rejestrowania zdjecia lub filmu

- Podczas pokazu slajdéw lub odtwarzania filmu

- Podczas okreslania ustawien w menu ustawien aparatu

- Podczas dziatania alarmu

- Kiedy aparat jest podtgczony do komputera za pomocg kabla USB

- Kiedy aparat jest podtaczony do urzgdzenia AV za pomoca kabla AV lub

HDMI
- Przez minute po wymianie baterii

Niniejsza cze$¢ odnosi sie wytgcznie do aparatu Optio WG-1 GPS



Niniejszym firma HOYA CORPORATION deklaruje, ze ta ptytka obwodu
scalonego modutu GPS/SG561_TB1 jest zgodna z zasadniczymi
wymaganiami i innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Petna wersja Deklaracji zgodnosci znajduje sie pod adresem http://

www.pentax.jp/english/.
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Uzycie systemu GPS

Rejestrowanie danych GPS na zdjeciach

Dane GPS (dlugosc¢ i szerokos¢ geograficzna, wysokos$¢, data itp.) mozna
zarejestrowac na zdjeciach podczas ich wykonywania. W tym celu ustaw
pozycje [Ustawienie GPS] na & (Wht.).

Ustaw pozycje [Ustawienie GPS] na & (WHt.) przed okres$leniem ustawien
[Rejestrowanie] (str.330) i [Auto synch czasu] (str.332).

7 Nacisénij przycisk MENU w trybie [>1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B3 naci$nij jeden raz przycisk
sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V¥, aby wybraé¢ [GPS].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [GPS] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Ustawienie GPS].

QN N

Uzyj przycisku sterowania (4 »), e

aby wybra¢ ustawienie & GPS-Einstellung ¢ & v
(W'a.czone) IUb | (Wy+a.czone)' Protokollierung Aus

T4 (W*) léeplgs:]r:‘gdajglcel;gfﬁrmacjl Auto Zeitsync Aus

O (Wyt)  Bezrejestrowania [

informacji GPS na
zdjeciach.

.

Naciénij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu € lub [>].

m » Informacje GPS mozna rejestrowac na zdjeciach tylko w przypadku,
gdy symbol @ jest wyswietlany na ekranie trybu robienia zdje¢.
+ Jesli pozycja [Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (Wt.), aparat
wykonuje regularnie pozycjonowanie, nawet jesli jest wylgczony.
Powoduje to skrocenie czasu pracy baterii.

yluzokjez
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Podczas rejestrowania informacji GPS w filmie zapisywane sg dane
z poczatku nagrania.
* W przypadku podziatu filmu zostang wyswietlone informacje GPS
pochodzace sprzed podziatu filmu.
* Po dodaniu obrazu tytutowego do filmu zostang wyswietlone
informacje GPS dla filmu.
» Ponizej przedstawiono interwaty, z jakimi odbierane sg informacje GPS.
» Kiedy pozycja [Rejestrowanie] jest ustawiona na [Wyt.], a aparat
jest witaczony: 1 minuta.
» Kiedy pozycja [Rejestrowanie] jest ustawiona na [Wyt.], a aparat
jest wytaczony: 15 minut.
» Ustawienie interwatu w pozyc;ji [Rejestrowanie]: informacje
sg odbierane zgodnie z ustawionym interwatem.

memo

Wyswietlanie danych GPS zapisanych na zdjeciu

7 Naciénij przycisk odtwarzania (=] po zrobieniu zdjecia.
Aparat przetacza sie do trybu =1 i zdjecie zostaje wy$wietlone
na wyswietlaczu.

2 Naciskaj przycisk OK do momentu
wyswietlenia informacji GPS.
Jesli aparat nie odebrat danych GPS
w momencie zrobienia zdjecia, wartosci

bedg wyswietlane jako ,--“.
Bearbeiten}|
Data Dtugosé i szerokos¢
zrobienia geograficzna
zdjecia zrobionego zdjecia

Niuzokrez @
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Zapisywanie wpisow

Aparat regularnie odbiera informacje z satelitow GPS i zapisuje je jako pliki
wpisdw. Sg one zapisywane w formacie KML w folderze ,GPSLOG”
w katalogu gtéwnym, czyli na dysku wymiennym aparatu.

7 Naci$nij przycisk MENU w trybie [=1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wys$wietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B3 naci$nij jeden raz przycisk
sterowania (»).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [GPS].

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [GPS] zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), e
aby wybraé [Rejestrowanie]. GPS-Einstellung

Protokollierung »Aus

Auto Zeitsync Aus

WENY =S

J Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

6 Uzyj przycisku sterowania (A V), .
aby wybra¢ interwat GPS-Einstellung
pozycjonowania. Protokollierung  MAus
Wybierz [Wyt], [15sek.], [30sek.] Auto Zeltsyne  [308k.
lub [1min.] (Min. |
[MENU Abbrechen [KJok

N

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.

yluzokjez @
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m » Pozycje [Rejestrowanie] mozna ustawic, tylko jesli pozycja
[Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (WHt.).

» Wopisy sg zapisywane tylko na karcie pamieci SD.

* Mozna zapisa¢ do 999 plikéw wpiséw lub do zapetnienia karty
pamieci SD.

» Nowy plik wpisu jest tworzony w nastepujacych sytuacjach:

* Po zmianie daty

* Po zapetnieniu pliku wpisu

* Po wymianie karty pamieci SD

» W przypadku zmiany formatu wyswietlania daty

* Rejestrowanie zostaje zatrzymane, kiedy ikona poziomu baterii ma
czerwony kolor.

» Po ustawieniu interwatu w pozycji [Rejestrowanie], aparat wykonuje
regularnie pozycjonowanie, nawet jesli jest wylgczony. Powoduje to
skrocenie czasu pracy baterii.

* Przed wymiang baterii ustaw pozycje [Rejestrowanie] na [Wyt.].

+ We wpisach zapisywane sg informacje o dtugosci i szerokosci
geograficznej oraz wysokosci.

» Wpisow nie mozna odtwarzac na aparacie. Nalezy je przenies¢ na
komputer i uzy¢ oprogramowania, ktére obstuguje format KML, na
przyktad Google Earth lub Mapy Google.

memo,

Usuwanie wpiséw

Po zapisaniu 999 plikéw wpiséw nie jest mozliwe ich dalsze zapisywanie.
Aby zapisywa¢ nowe wpisy, wiéz nowg karte pamieci SD lub usun wpisy
zgodnie z ponizszg procedura.

7 Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlony komunikat [Nie mozna zapisa¢ wiecej wpisow.
Usuna¢ rekord?].

9

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Usun wszystko].

Niuzokrez
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J Nacisnij przycisk OK.

Wszystkie wpisy zostana usuniete, a aparat powraca do trybu robienia zdjec.

m Wybranie opcji [Anuluj] umozliwi dalsze robienie zdjec¢, ale nie bedzie
mozna zapisywac Wpisow.

&memo Jesli aparat wigczono w trybie odtwarzania, po usunieciu wpiséw
nastapi powrét do trybu odtwarzania.

Automatyczna regulacja czasu

Aparat automatycznie reguluje swéj zegar przy uzyciu odebranych
informacji GPS.

7 Naciénij przycisk MENU w trybie [>1.
Menu [N\ Ustawienie] zostaje wyswietlone.
Po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B3 nacisnij jeden raz przycisk
sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [GPS].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [GPS] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Auto synch czasu].

QRN N

Nacisnij przycisk sterowania (» ). |

Ustawienie [Czas na $wiecie] zostaje GPS-Einstellung
wyswietlone. Protokollierung  Aus
Auto Zeitsync »Aus
WENY >
6 Uzyj przycisku sterowania ( € ») - Zielzett 0210212011
do przetgczania migdzy London Yi2s D5
ustawieniami [W4.] i [Wyt.]. Wendet Auto Zeitsync auf
aktuelle Einstellung an
4Aus »
[MENU Abbrechen [KJok

Niniejsza cze$¢ odnosi sie wytgcznie do aparatu Optio WG-1 GPS



Nacisnij przycisk OK.
Nastepuje powrét do ekranu [GPS].

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat powraca do trybu € lub =].

* Pozycje [Auto synch czasu] mozna ustawi¢, tylko jesli pozycja
[Ustawienie GPS] jest ustawiona na & (WHi.).

* Funkcja [Auto synch czasu] nie dziata w nastepujacych sytuacjach:
» Podczas nagrywania filmu
» Podczas odtwarzania filmu
* Podczas wyswietlania pokazu slajdow
» Podczas robienia zdje¢ z przedziatem czasowym
» Kiedy ustawiony jest zegar

Niuzokrez Q
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Gwarancja

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji
sprzetu fotograficznego objete sa gwarancjg dotyczaca zaréwno materiatéw jak
i wykonania przez okres dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie
wszelkie uszkodzenia zostang naprawione oraz czes$ci wymienione bez
naliczania kosztéw pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku,
uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia
sie, manipulowania, korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub innych
chemikaliéw, uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych
przez nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani
przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy lub zmiany,
za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze nie
bierze odpowiedzialnosci za op6znienia i zaginiecie sprzetu, jak réwniez za wszelkie
inne uszkodzenia, wynikte zarébwno ze stosowania niewtasciwego materiatu, jak
i niewtasciwego wykonawstwa; z calg stanowczoscia stwierdza sie,

ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawicieli, w ramach rekojmi lub
gwarangiji, okreslona bezposrednio jak i posrednio, jest $cisle ograniczona

do wymiany czesci na zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane przez PENTAX punkty serwisowe nie
beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu
gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego
zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma przedstawiciela
producenta, urzgdzenie powinno zostaé przestane do producenta wraz

z opfacong optata pocztowg. W takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane
procedury celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego okresu
czasu. Jesli naprawa sprzetu objeta jest umowa gwarancyjna, wszelkie naprawy
oraz wymiana czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie
odestany bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowag
gwarancyjna, naliczane zostang normalne optaty. Wiasciciel sprzetu zobowiazany
jest do pokrycia wszelkich kosztéw transportu. Jesli aparat PENTAX zostat
zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach
umowy gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty za wykonanie
ustugi w danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa zostanie przeprowadzona
bez naliczania optat, jesli aparat PENTAX zostanie oddany do producenta.

We wszystkich jednak przypadkach optaty transportowe i celne pokrywane

sg przez wiasciciela aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty
zakupu, nalezy przechowywacé rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden
rok. Przed wystaniem sprzetu do naprawy nalezy upewni¢ sig, ze wysytany jest
do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed
wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys
oraz zaaprobowac przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.



+ Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej mogg byé
zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie
aparatu zaleca si¢ zapoznanie sie z kartg gwarancyjng dostarczang wraz
z produktem lub skontaktowanie sig dystrybutorem sprzetu firmy PENTAX
z prosba o przedstawienie dalszych informacji i kopii umowy gwarancyjne;j.
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji starego
sprzetu oraz zuzytych baterii
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1. Kraje Unii Europejskiej

Te symbole na produktach, opakowaniach i/lub w towarzyszacej
dokumentacji oznaczaja, ze nie nalezy miesza¢ uzywanych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii

ze zwyktymi odpadami domowymi.

Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie
wymagaja oddzielnego traktowania zgodnie z prawem, ktore
naktada obowigzek wtasciwego postepowania z takimi
produktami oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtérnego.
Zgodnie z implementacjg tego prawa przez kraje cztonkowskie,
prywatne gospodarstwa domowe w Unii Europejskiej mogg
bezptatnie zwraca¢ uzywane urzadzenia elektryczne

i elektroniczne oraz baterie do wyznaczonych punktéw zbiérki.*
W niektdrych krajach lokalny sprzedawca moze bezptatnie
odebrac stary produkt w przypadku nabycia nowego,
podobnego produktu.

*Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z wiadzami lokalnymi.

Prawidtowe pozbycie sie tego produktu pomoze zapewnic
wiasciwe postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie

i przetwarzanie wtérne, zapobiegajac potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie,
ktore mogtyby zostac¢ zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole sg wazne wytgcznie w Unii Europejskiej. Aby
pozbyc¢ sie tych przedmiotéw, nalezy skontaktowacé sie

z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg i zapytac o wtasciwg
metode utylizacji.

Szwajcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne
mozna bezptatnie zwrdci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku
braku zakupu nowego produktu. Inne miejsca zbiorki

sg wymienione na stronach www.swico.ch i www.sens.ch.




Uwaga dotyczgca symbolu baterii (dwa dolne przyktady symboli): Ten
symbol moze by¢ uzywany w potgczeniu z oznaczeniem dla uzytego
sktadnika chemicznego lub zwigzku. W takim przypadku nalezy
zachowac zgodnos$¢ z wymaganiami okreslonymi przez dyrektywe
dotyczacg danych substancji chemicznych.
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